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ಮುನು ಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾವಿರದೈನೊರು ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ಘಟ್ಟ, ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಐದು ಶತಮಾನಗಳ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಈ ಭಕ್ಷಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರು ಜನ ಹರಿದಾಸರು 
ತಮ್ಮ ಬಗೆಬಗೆಯ ರಚನೆಗಳಿಂದ ವೆ::ಖ್ಯವಾಗಿ ಕಿರ್ತೆನೆಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮ ದೃವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇಂದು ಜನಪ್ಪಿಯವಾಗಿ ಪೃಚಾರೆದಲ್ಲಿವೆ. ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ದಾಸರ ಹೆಸರುಗಳು 
ಮನೆಮಾತಾಗಿವೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಶ್ರಿ:ಮಂತಿಕೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದೈೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕ 
ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕೊಡುಗೆಯಂತೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾದದ್ದು. 

ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತರ ಕೃತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಒಂದ: ಮುಖ್ಯಆಂಶವೆಂದರೆ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಾಕ್‌ 
ಪರಂಪರೆ. ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗಿ ಉಳಿದುಬಂದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜನರ ಬಾಯಂಲ್ಬಿ ನಿಂತಿರು 
ವುದೇ ಹೆಚ್ಚು... ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದ ಮೊರೆಗಳಾದ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ತರೆಮಾರಿನಿಂದ 
ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಹಬ್ಬಿ ಬಂದಿವೆ. ನೆನವಿನಲ್ಪಿ ನಿಂತ ಈ ರಜನೆಗಳೆ ಗ್ರಂಥರೂಪದ ಕಡೆ ಯಾರೂ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಗಮನ ವಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಧಿಕೃತೆ ಪಠ್ಯ 
ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ಒಂದು ಬೊಡ್ಡ`ಕೊರತೆ ಇದು. 
ಕೆಲವು ಲೇಖಕರು ಪ್ರಕಾಶಕರು ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವು 
ದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಗ್ರ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಈವರೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿ. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಂಗ್ರಹ, ಸಂಪಾದನೆ, ಪ್ರಕಟಣೆಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಯೋಜನೆ 
ಛೊಂದನ್ನು ೧೯೬೭ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ, ನೆರವು 
ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿತು. ಆ ಯೋಜನೆಯ 
ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು ಇವು : 

(೧) ಹಸ್ತಪ್ಪತಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹ-ಕ್ಷೇತ್ರಕಾರ್ಯ: ಕರ್ನಾಟಕದ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಗತ್ಯಬಿದ್ದರೆ ಹೊರಗೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು; ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಧ್ವನಿಗ್ರಹಣಮಾಡಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದು; ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ವಿವಿಧ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿ ಅವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೈಮಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳು ವುದು, 
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(೨) ಸಂಪಾದನೆ: ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಂವ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಗ್ರಂಥ ಸಂಪಾದನ ಕ್ರಮಗಳಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ ಅಧಿಕೃತ 
ಪಠ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದು. 

(೩) ಪ್ರಕಟಣೆ: ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸುವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು, ವಿಷಯ ಗಾತ್ರೆಗಳಿಗೆ 
ಅನಂಗುಣವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದಂ; ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಪುಟಕ್ಕೂ 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಕವಿ ಕಾವ್ಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ನೆರವಾಗುವ 
ಸೂಚಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಕರಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

(೪) ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಭಕ್ತಿಪಂಥ 
ಗಳೊಡನೆ ಅದರ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆರಿದಾಸರ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನೂ 
ಚರ್ಚಿಸುವ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳನ್ನು ಹೊರತರುವುದು. 

ಸುಮಾರು ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವ ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಧನೆಸಸಾಯಂ 
ಆಯೋಗ ಭಾಗಶಃ ಒಪ್ಪಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನು 
ಮಾತ್ರೆ ನೀಡಿ, ಮೂವರು ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರತಿಕಾರರನ್ನೂ 
ನೇವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಇದೇ ನೆರವನ್ನು ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಮುಂದಂವರಿಸಿ ಕೇವಲ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನೆರವನ್ನು ಮಂಂದುವರಿಸಿತ್ತು. 
ನಮ್ಮಾ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧಿಕಾರವರ್ಗದವರ ನೆರವಿನಿಂದ ಯೋಜನೆ ಈಗಲೂ 
ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ಯೋಜನೆ ೧೯೬೯ರಲ್ಲಿಯೇ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ, ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕ 
ಟಣೆಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ವಿಳಂಬವಾಯಿತು. ಆಗತ್ಯವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಸಂಪಾದನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭದ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದವು. ಮೂಲ ಯೋಜನೆಯಂತೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಕೆಲಸಗಾರರನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ವಿಳಂಬಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ. 

ಯೋಜನೆಯ ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರು ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರು, ಒಬ್ಬರಂ 
ಪ್ರತಿಕಾರರು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸುಮಾರಂ 
೨೮,೦೦೦ ಸೂಚಕಪಟ್ಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಕಾರಾದಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸುಮಾರಂ ೩೦೮ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಕೀರ್ತೆನೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುವ ಸೌಪ್ರದಾಯೆವನ್ನು ಈಗಲೂ ಹೇಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲು ನೂರಾರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಹೆರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಭಂಡಾರವಾಗಿದೆ. 


711 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಯೋಜನೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಹರಿದಾಸರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರಾದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಪುಟ ೧೯೭೩ರಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀ ಮಹಿಪತಿರಾಯರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಪ್ರಟ ೧೯೭೬ರಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಪುಟ ೧೯೭೭ರೆಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದವು, ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳ 
ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರಗೋಷ್ಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಸಂಕಲಿಸಿ "ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಮಿಕ್ಷೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ೧೯೮೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರ 
ಕೇರ್ತನೆಗಳೆ ಸಂಪುಟವೂ ೧೯೮೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮವ್ವನ 
ಹಾಡುಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ೧೯೮೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಈಗ ವ್ರಸ್ತಾತೆ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
೧೫ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ: ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಆ 
೧. ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು 
ತಿಗಗು 
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--ಈ ಆರು ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. 
ನಾವು ಒಟ್ಟು ಯೋಜನೆಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಕ್ರಮದಂತೆ "ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರ 
ಕೃತಿಗಳು'”, "ಶ್ರೀ ಪ 


ಸ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು”, “ಶ್ರೀಃ ವಾದಿರಾಜರ ದೀರ್ಫ 
ಕೃತಿಗಳು?” ಹಾಗೂ “ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳು''-ಈ ಸಂಪುಟಗಳು 


ಎರಡೆರಡು ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಒಂದು ಪಂಡಿತೆ ಆವೃತ್ತಿ: ಇನ್ನೊಂದು 
ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿ. ಜನಪ್ಪಿಯೆ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಪರಿಕರಗಳು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಹಾಗೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪಠ್ಶಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತೆದೆ. 
ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶುದ್ಧ ಆವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನರ ಕೈಸೇರಬೇಕೆಂಬುದು ಈ 
ಯೋಜನೆಯ ಒಂದು ಮಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. ಆದರೆ ಮಹಿಪತಿರಾಯರ ಕೃತಿಗಳು, 
ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮವ್ವನ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಪುಟಗಳಂತೆಯೇ ಶ್ರೀ ರಾಮದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು 
ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆಯಲ್ಲೂ ಎರಡು ಆವೃತ್ತಿಗಳ 
ಅಗತ್ಯ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಒಂದೊಂದೇ ಆವ ೈತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಡಾ. ಜಿ ವರದರಾಜರಾಯರು, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ಧನಸಹಾಯ ಆಯೋಗದ ವತಿಯಿಂದ ಸಂಶೋಧಕರಾಗಿದ್ದು ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿಹ ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರಬಂಧ ಈಗ “ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯಸಾರ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


111 

ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ “ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು' . (ಸಂ. ಡಾ. ಜಿ. ವರದರಾಜ 
ರಾವ್‌) ಎರಡು ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, “ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಂ' (ಸಂ. ಡಾ. 
ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ) ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಯೂ ಮರೆವಂಂದ್ರಣವಾಗಂತ್ತಿರಂವ್ರದಂ 
ಸಂತಸದ ಸಂಗತಿ. ಅಂತೆಯೇ ೧೯೮೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ “ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸವಿನಾಕ್ಷೆ'- ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಂಕಲನವೂ ಪುನವರ೯ದ್ರಣವಾಗುತ್ತಿರುವುದಂ ಹರಿದಾಸರ 
"ಪವಾಡ'ಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಈ ಎಲ್ಲ ಹೊತ್ತಗೆಗಳೂ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವೇ ಮಂದಿ 
ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ಡಾ. ಜಿ. ವರದರಾಜರಾಯರ ಸಲಹೆ ಸೂಚೆನೆಗಳ 
ಮೇರೆಗೆ ಡಾ. ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನರವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಂತ್ರಿವೆ. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ' ವನ್ನು ಹರಿ 
ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರಂವ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಟಿ. ಕೆ. ಇಂದಂಬಾಯಿಯವರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಜೀವನ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಏಕೈಕ ಪ್ರತಿ 
(ವಂ. ೫೨)ಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಯೋಜನೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಉದ್ದಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಆನೇಕ 
ಜನ ನಮಗೆ ಪರಿಚಯವಿರುವವರು ಇಲ್ಲದವರು ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ನೆರವು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೆಸರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಧನ 
ಸಹಾಯ ಆಯೋಗದವರು ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಧನ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವೂ ಈ ಯೋಜನೆಯ ಬಗೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿ 
ನೆರವು ನೀಡಿದೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಗಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಘನಸರ್ಕಾರ ೧೯೮೬-೮೭ನೆಯ ಸಾಲಿಗೆ ವರು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಂಜೂರುಮಾಡಿದೆ. ಶ್ರೀ ಪ್ರಧಾನ್‌ ಗುರುದತ್ತ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ 
ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮಶಿ ನಗಂವನಹಳ್ಳಿ ಪಿ. ರತ್ನ ಕರಡಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದು ವುದ 
ರಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅತ್ಯಂತ ಕಡಿಮೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗುರುತರವಾದ ಹೊಣೆ ವಹಿಸಿ 
ಮಂದ್ರಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವ 'ಮಿತ್ರೆ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌'ನೆ. ಮಾಲೀಕರಿಗೂ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿವರ್ಗದವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 

ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಉತ್ತಮಪಡಿಸಲು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯುಕ್ತಗೊಳಿಸಲು ಬರುವ ಎಲ್ಲ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆ 


ಗಳನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಟಾಗತಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಎಚ್‌. ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 


ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೫, ೧೯೮೭ 


ಪರಿವಿಡಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
ಮುಖ್ಯ ಸಂಕೇತಗಳ ವಿವರೆ 
ಪೀಠಿಕೆ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕ್ರೆಮಸೂಚಿಕೆ 

ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗೆವತ 

ಅನುಬಂಧ ೧-ಪೂರ್ವಕೆಧೆಗಳು ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 
ಅನುಬಂಧ ೨-ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಧ 
ಅನುಬಂಧ ೩ -ಶಬ್ದಸೂಜಿಗಳ 
ಅನುಬಂಧ ೪-ಕೀರ್ತನೆಗೆಳೆ ಅಕಾರಾದಿ ನೂಚಿ 


ಅಲೆ ರಾಕ ಕಾರಾ ಬೆ ಲ ಯದ ಥಳ. 
ಸಹಾಯಕ ಗಾಬಟಬದ್ಯ 


ಲ) 


ಮುಖ್ಯ ಸಂಕೇತಗಳ ವಿವರ 


ನು 
ಪಲ್ಲವಿ 
ಪ್ರೆಸೆನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸೆರೆ ಭಾಗವತ 


ಡೆ 


[ 


ಹ್ಯಾ 


4. 
೪0) 


ಅನ್ನ ಹ 
ರಾಣನಾಮಚೊಡಾಮ:ುಣಿ 
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ರಾಣಭಾರತಕೋರ 

ಾಗವತ 

ಮೂಲ ಭಾಗವತ 

ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು, ಟಿ. ಕೆ. ವೇಣುಗೋಪಾಲದಾಸರು. 
ನಂಪಾದಕರು 


ಸ್ಕಂಧ 


(೬ 


ತ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟಿ ದಾಸರಭಾಗವತ 


(ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಥ) 


ಫೀಠಿಕೆ 
ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಜೀವನ ವಿಚಾರ 
ರು 


ವಾ 
ಸವಂಕಾಲೀನರು. ಇವರ ಜನನಕಾಲ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ, ದೊರೆತ ಕೆಲವು 
ಹ 3 ಕ್ಸ್‌ ಹ ಕ್ಸ್‌ ಗ್ಗ "ಡ್‌ ಸ ಜಾ ಕಾ । 
ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಇವರ ಜೀವಿತಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೧೬೮೦೧೭೫೨ ಎಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕಾಖಂಡಕಿ ನೆರಸಪ್ಪಯ್ಯನವರಂ ತೆ 


ರಾವ ಇಪ ನ ಎವ ಪನ್ನ ಎಮಿ ಹಾನಿ, 
ವುದು ಇವರ ಜನ್ಮನಾಮ. ಇವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಣ್ಣ ಇದ್ದರೆಂದಂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ 
ನಾಜಿ ಶಾ 


ಹ್‌ 
₹1 
.( 
( 
ತ 
( 
೯? 
[ಛು 
ತ] 
(1, 
೧) 
ಕೆ 
ಸ 
(5 
೧; 
ಕೆ 


ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ಹೆತ್ತವರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ ಇವರು ಅಣ್ಣನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ವಿವಾಹವಾಗಿತ್ತು. ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಆಂಥ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಿರಿಯರ ಉಪೇಕ್ಷೆಗೊಳಗಾದ ಇವರಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ನೆಡೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಪುರಾಣವಾಚನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಇವರ ಅಣ್ಣ ಸುತ್ತಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜನಪ್ರಿಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇವರ ದಿನಚರಿ ದನಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, ಅತ್ತಿಗೆಗೆ 


ವಂೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರಫ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆಯೇ ಅವರ ಬದುಕು ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಅತ್ತಿಗೆಯ ನಿಷ್ಠುರ 
ಮಾತುಗಳಿಗೆ ನೊಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಿರುಪತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸರ 
ಪ್ರೇರಣೆ ಹಾಗೂ ವೆಂಕಟೇಶನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಾವೂ ಹರಿದಾಸರಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಇವರು ನಂತರದಲ್ಲಿ ಗುತುಗಳ ಶೋಧನೆಗೆ ತೊಡೆಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಮುದ್ಧಲ ಜನಾರ್ದನಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬುವರ ಶಿಷ್ಕರಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಭಾರತ, ಭಾಗ 
ವತ, ಪುರಾಣ, ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಕವನಲ್ಲ ಗಳಿಸಿ ಬಾಗಲಕೋಟೆಗೆ ಮಂರಳಿ 
ಬರಂತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿದ ನಂತರ ಹದಿಭಕ್ತಿಪ್ರಚಾರವನ್ನೂ ಕೈಗೊಂಡು, 
ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನಲ್ನ ರಚಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ 
ವಿವಾಹೆವಾಗಿ ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬ ವಂಗನಿದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದಂಬರಂತ್ರೆದಾದರೂ 
ವಿವಾಹ ಆದದಂ೧್ದ್ಬ ಯಾವಾಗ, ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರೇನು ಎನ್ನುವುದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ.ಬಾದಾ 
ಮಿಯುಭ್ಲಿರಂವ “ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಕಟ್ಟೆ' ಯನ್ನು ಇವರ ಮರಿವಂಕ್ಕಳಾದ ಅಣ್ಣಯ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರಂತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿ ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ಧ ದ್ವಾದಶಿ 
ಯೆಂದಂ ಇವರ ಪ್ರಣ್ಯತಿಥಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸಲಾಗಂತ್ರದೆ. 

ಕೃತಿಗಳ ಸಮೀಕ್ಷೆ 

ಹರಿಭಕ್ತರೂ ಉಭಯಭಾಷಾ ಪಂಡಿತರೂ ಆಗಿದ್ದ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರಂ 

“ಪ್ರಸನ್ವೆಂಕಟ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಅವರ 


ಫ್ರಿ 


೫17 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ದಕ 


೪೫೦ ಕೃತಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೨೬೮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಿಸ ್ಲ೦ದಿಗ್ಗವಾಗಿ ಇವರದೆಂದಂ 
ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ೧೩೫ ಕೃತಿಗಳು ಏಕೈಕ ಆಕರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅಂಕಿತ ಸಂದಿಗೃತೆಯಲ್ಲಿ 
೪೬ ಕೃತಿಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು ಉಗಾಭೋಗಗಳೂ, ಹತ್ತು ಸುಳಾದಿಗಳೊ, ಐದು 
ದೀರ್ಥಕೃತಿಗಳೂ ಇವೆ. ಐದು ದೀರ್ಫ್ಥಕೃತಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಹೀಗಿವೆ.-(೧) ನಾರದ 
ಕೊರವಂಜಿ (೨) ನಾರಾಯಣ ಪಂಜರ 0) ಪ ಕ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತ (೪) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕೈ 
ಪಾರಿಜಾತ (೫) ಸಮಸ್ತ ನಾಮಮಣಿಗಣ ಷಟ್ಜರಣ ಪದ್ಯಮಾಲಾ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವರು ಬರೆದಿರುವರೆಂಬುದಕ್ಕೆ [ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದಾದರೂ ಆ 
ಕೃತಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. (ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ : ಪೀಠಿಕೆ, ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾ 


೪ 
ಕೃತಿಗಳು, ಸಂ. ಟಿ. ಕೆ. ಇಂದುಬಾಯಿ) 
ತ 


ಹ 


ಶಿ 


ಕ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತ' ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ಕೃತಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಕಂಧದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ೬೭ ಬಿಡಿ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳೆ ಗುಚ್ಛವಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ಮೂಲ ಭಾಗವತದ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ೪೯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಕ ೈಷ್ಣನೆ ಜನನದ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಕೃಷ್ಣನ ಜನನ, ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬೆಳೆದದ್ದು, ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಕಂಸ 
ಮಾಡುವ ವ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು, ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಕಂಸವಧೆ, ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ಅಕ್ರೂರ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ 
ವರೆಗಿನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಥೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕೃಷ್ಣಕಥೆಯನ್ನು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನ 
ಕೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.ಇದೇ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರು ತಮ್ಮ ಹರಿ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ವಾಹಕವನ್ನಾಗಿಸಿ ೬೭ ಬಿಡಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವು ಬಿಡಿ ಕೀರ್ತೆ 
ನೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಗವತವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವುಗಳನ್ನು ದಾಸರ ಹೆಸರಿನೊಂದಿಗೆ ``ದಾಸವರ್ಯ ಶ್ರೀಃ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕೆಟರ ಭಾಗವತ” 
ಎಂದು ಕರೆದು ಈ ಮೊದಲೇ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತಕ್ಕೊ 
ಮೂಲ ಭಾಗವತಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಮೂಲಕೆ 
ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತದ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೦೧, ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೬ರಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿತರಾಜನು ಶುಕಮುನಿಯನ್ನೊ 
ಕುರಿತು, “ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ವಂಶವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಪರವು 
ಧಾವ೯ಕನಾದ ಯದುರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಭಗವಂತನಂ ಆ ಯದಂವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ-ಅವತರಿಸಿ ನಡೆಸಿದ ಲೋಕಾದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಶಂಕಮುನಿ ಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮೂಲದ ಈ ಭಾಗ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ೨ ನೆಯ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿತ ಮಹಾರಾಜನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಹರಿಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ದಾಸದಿಂದಲೀ ನೇರವಾಗಿ: ಬರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲ ಕೀರ್ತ 


ಪೀಠಿಕೆ ಸ? 


"““ವೇದಗರ್ಭನಂತ ಶ್ರೀಪಾದಾಬ್ಜಯುಗ್ಮ ಜಯ್ಯ, ಗೋಸಮೂಹ ದ್ವಿಜದೇವದ್ವೇಷಿ 
ಕುಲಹರಣ ಜಯ”-ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಲುಗಳು ದಾಸರ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತವೆ. ಹರಿಸ್ತುತಿ ಬರುವಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಅಂಶ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತೆದೆ. 

ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಭಾವ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಕೀ.೧ ವಂತ್ರಾ ೨ ರ ಸ್ತುತಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಭಾಗವತದ 
ಪರೀಕ್ಷಿತನ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವೃತಾ 


ುತ್ಕಾಸದಲ್ಲಿ ಈ ಅಂತರವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕೀ. ೨ರ ಪಬ್ಲವಿಯಾಗಿ ಬರುವ, 


ನೆಯೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹರಿಸ್ತುತಿಯಾಗಿದೆ.ಭಾವೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆಮಯವೂ ಪೌಢವೂೊ ಆಗಿದೆ. 
ಈಕೆ 


ಶ್ರೋತವ್ರವು ಇದೆ ಮಂತ್ರವ್ಯವು ಇದೆ ಧಾತವ್ಯವ್ಪ ನಮಗೆ 
ಪೂತವು ಹರಿಗುಣಗಾಧೆಯಂ: ಮುಕುತಿಯ 

ಎಂಬ ಎರಡು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹರಿಕೆಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ದಾಸರಿಗಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಗೌರವಾ 

ದರಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಆದು ಮುಂದಿನ ಕೀ೯ರ್ತನೆಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸ 


ಚ 
ಮಾನ್ವಿತವಾದದ್ದು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಕೀ. ೨ ರನು. ೧ಮತ್ತು ೨ರ ಬಣ್ಣಿಸಿ, ನು. 
ರಲ್ಲಿ ಗುರುಗಳಿಗೆರಗಿ, 

ಎಣಿಸದಲೆನ್ನಯ ನುಡಿತಪ್ಪಗೆಳನು ಮನುಜೋತ್ಸೆಮ ಮುಖ್ಯರು 

ಕನಡುಕ್ತಿಗಳಿವು ಎನ್ನೆದೆ ಕೇಳಿರಿ ಘನರು ದಯಾಪರರು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.ನಂ. ೪ ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹರಿಗುಣ ಕೀರ್ತನೆಯಿದೆ. ನಂ. ೫ ರಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ಕ ಷ್ಣ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೧, ಶ್ಲೋಕ ೧೭-೨೦ ರಲ್ಲಿ ರಾಜರಾಗಿ ಹಟ್ಟಿ ಕ್ವ ಮದಮಂತ್ತರಾಗಿ ಮೆರೆಯಂ 
ತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರ ಭಾರ ಹೊರಲಾರದೆ ಭೂದೇವಿಯು ಗೋರೂಪದಿಂದ ಹೋಗಿ ಬ ಫ್ರಿಹ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಗೆ, ಆತ ಅವಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕೆರೆದಂಕೊಂಡು ಕ್ಷೀರ ಸಾಗರದ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದ ವಿಷ್ಣಾವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಂತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗ 
ಪ್ಪ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಕೇ. ೩, ನು. ೫ ರಲ್ಲಿ-ದೇವಾಸುರರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಪಜಯ ಹೊಂದಿದ 
ಆಸುರರು ಧರೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿ ದೇವಾಂಶರಾದ ರಾಜರನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಂ 
ಭೂಭಾರ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು ಭೂವಿಂ ನೊಂದಂ ರೋದಿಸಲು ದೇವತೆಗಳು ಬಳಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ ಇಂದ್ರರು ಹೋಗಿ ಸ್ತಾತಿಸಿದರು ಎಂದು 
ಬಂದಿದೆ. ಕೀ. ೩ ರ ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭೂದೇವಿ ಮಾಡುವ ಹರಿ 
ಸ್ತುತಿ, ಹರಿಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯದ ವರ್ಣನೆ, ದಶಾವತಾರದ ವರ್ಣನೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಕೀ. ೪ರ, ನಂ. ೧, ೨ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬೊಮ್ಮಭವೇಂದ್ರರು ಮಾಡುವ ಹರಿಸ್ತುತಿಯೂ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


೫೪! ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಅ. ೧, ಶ್ಲೋಕ ೨೧ ರಕ, ಬ್ರ ಹನು ಈಡ ಗದಿಂದ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಎಂದಿದ್ದರೆ; ಕೀ. ೪, ನು. ೩ ರ ಮೊದಲ ೨ 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ `ಶಿಷ್ಟರೆಲ್ಲರು ಹೀಗೆ ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗದಿಂ ನಮಿಸೆ, ಹೃಷ್ಟಮುಖನಾಗಿ ಶಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ನಂಡಿದನೆಲೆ' ಎಂಡು ಬದಲಾಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೨, ೨೩ ರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವಕೆಗ 
ಳಿಗೆ, "ನೀವೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ದೈವಾಂಶದೊಂದಿಗೆ ಯಾದವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರಿ, ಆ ಭಗವಂತನಂ 
ವಸು ದೇವನ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಪ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೪, 
ನು. ೩ ರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಹೊ ಕೃಷ್ಣಾಭಿದಾನದಲಿ ವೃಷ್ಟಿಕುಲದ ವಸು 


ಕ ಗ್ಗ ಹಿಣಿಯ ಗರ್ಭ ಸ್ಯಾ ನೆ. ದುಷ ದೈತ್ಯರ ಕುಲವನ್ನು ನಷ್ಟ. ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ನೆರವೇರಿ ಭೂಮಿಯೂ ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಕಪ್ಪಬಿಡಿ ಸುಖಿಸಿ'. 


ಎನ ನನ್ನ್ನ ತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗಗಳು ಮ ಲಿನ ಸ್ಸ ವಾಗಿದ ರೂ ಕಥಾನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಜತ್‌ ಬವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದ ದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಸ ಅ ಅಸ ಸಷ್ಟು; 
ಜಾ ಈ ಶ್ಠೊ ಸೈಡ್ಡಾ್‌ ಘ್ರ ೨. ಹ್‌ ರಲಿ ಯನು ದಿವರಗಳಿ; ಇ ತೀರ್ತ ನೆಯಬ್ಸಿಲ್ಲ. 


ಸ ೨೯. ೩೦ ರಕ್ಷಿ-ದೇವಕಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ವಸಂದೇವ ಅವಳೊಡನೆ ರಥ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಮನೆಗೆ ಪ್ರೆಯಾಣ ಹೊರಟಾಗ ಉಗ್ರ ಸೇನನೆ ಮಗನಾದ ಕಂಸ, ತಂಗಿ ದೇವ 


ಕಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ ತಾನೇ ರಥ ನಡೆಸತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಶೊ ಸ್ಲೀಕ ೩೧, ೩೨ 
ರಲ್ಲಿ ದೇವಕನು ಮಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಳಂವಳಿಯ-ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ. ದಾಸದಾಸಿಯರ 
ಸುಂದರವಾದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಶೊ ್ಲ್ಲೀಕೆ ೩೩ರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ ವಾದ ಒಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಈ 
ಯಾವ ವಿವರಗಳೂ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಅ. ೧, ಶ್ಲೋಕ ೩೪-2೫ರಲ್ಲಿ, ದಾರಿಯನ್ಸಿ ರಧೆ ಸಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯೊಂದು ಕಡಿವಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕಂಸನಿಗೆ ಯ ಾಸವಳನ್ನು ನೀನು ಈಗ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಇವಳ "ಎಂಟನೆಯ ಗರ್ಭವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು 
ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಕೊಡಲೇ ಕಂಸ " ದೇವಕಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಹೋದಾಗ ವಸುದೇವನು 
ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಹೇಳಿ ಆತನ: ್ನ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಲೆತ್ತಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ. ಕಂಸ ಅದಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪದಿದ್ಳಾ ಗ ವಸುದೇವ “ನಿನಗೆ ಈಕೆಯಿಂದ ಭಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಈಕೆಗೆ ಹಂಟಿ ಹಂಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳೆ 
ಲರನ್ನು ಒಬ್ಬಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೇವಕಿಯ ಕೊಲೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಸುತ್ತಾನೆ. 
೨೨ ಶ್ಲೋಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಬರುವ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಸನ [ವೆಂಕಟರಂ ತುಂಬ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೀ. ೪, ನು. ೪ ರ ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದಾರೆ, ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ದಾಸರು ಮೂಲದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕ್ಲೆ ೈಬಿಟ್ಟು ತೀರ ಮುಖ ವನಿಸಿದ ಕೆಥಾಂಶಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರೆ -ಹೇಳುತ್ತ ಸಾಗುವ ಕ್ರಮವನ್ನು, ಗಹುನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೧, ಶ್ಲೋಕ ೫೬-೬೧ ರಲ್ಲಿ ವಸುದೇವ ಕಂಸನಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಂತೆ, 
ಹಂಟ್ಚಿದ ಮೊದಲ. ಮಗುವನ್ನು ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸಿದಾಗ ಕಂಸ ಸ ತನಗೆ ಈ ಮಗುವಿನಿಂದ 
ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಂತ್ತಾನೆ. ಶ್ಲೋಕ ೬೨-೬೯ರಲ್ಲಿ, ಆಮೇಲೆ ಕಂಸನ 


ಹೀಠಿಕೆ ೫171೬ 


ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಾರದ, ಗೋಕುಲದ ಗೊಲ್ಲರು, ಯಾದವರು ಎಲ್ಲರೂ ದೇವಾಂಶ ಸಂಭೂತ 
ರೆಂದೂ ಕಂಸನನ್ನು ಹಿಯಾಶಿಸುವವರೆಲ್ಲ ಅಸುರರೆಂದೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೊಲೆಗಾಗಿ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಂಚನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ನಾರದ. ಹೋಃದನಂತರೆ ಕಂಸನು 
ದೇವಕಿ ವಸುದೇವರನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರತಿ ಮಗುವೂ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಎಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದ ಕೊಂದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ವಿಚಾರಗಳು ಕೀ. ೪, ನು.೫ರ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ತುಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. 

ಅ. ೧, ಶ್ಲೋಕ ೭೦, ೭೧ ರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹರಿಯಿಂದ ಹೆತನಾದ ಕಾಲನೇಮಿ:ಯೇ 
ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾದವರ ದ್ವೇಷಿಯಾಗಿದ್ದ, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕೆಂಸನಂ 
ಯದು, ಭೋಜ. ಅಂಧಕ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ತಸ್ನ ತಂದೆ ಉಗ್ರಸೇನನ ಸೊಲ್ಲ 
ಡಗಿಸಿ ತಾನೇ ಆಳಂತ್ರಿದ್ದ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಇದರ ಕೆಲವಂಶಗಳು ಮಾತ್ರ ಕೀ. ೪, ನು. ೪ರ 
ಪೊರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨, ಶ್ಲೋಕ ೧-೪ : ಕಂಸನು ಪ್ರಲಂಬ, ಟ್‌ ಚಾಣೂರ, ಬಾಣ, 
ನರಕಾಸಂರ ಇವರೆಲ್ಲರ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಯಾದವರನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದಾಗಿ 
ಅವರೆಲ್ಲ ಕುರು, ಪಾಂಚಾಲ,ಕೆಃಕಯ ಮೊದಲಾದ ಉಟ ಉತ ಹೋಗಿ. ವಾಸಿಸಂತ್ತಿದ್ದರು, 
ಮಧುರೆಯಲ್ಲೆ ಉಳಿದ ಅಕ್ಟೂ ಟು ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.- 
ಈ ವಿವರಗಳು ಪ ಫ್ರಿಭಾ. ದಲ್ಲಿಲ್ಲ 


ಅ. ೨, ಶ್ಲೋಕ ೫-೦೬ : ಮಾ ಆರು ಮಕ್ಕಳೂ ಕೊಬ್ಬಲ್ಪಟ್ಟನಂತರ 


ಆಕೆ ಏಳನೆಯ ಬಾರಿ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ಯಾದವರು ಕೆಂಸನಿಂದ 
ಪೀಡಿತರಾದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದ ಎ | ತನ್ನ ವೃಷ್ಟವಿ: ಯೋಗಮಂಯೆಿಗೆ `ನಿಃನು 


ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಂತ್ರ್ತಿರುವ ಶೇಷಾಂಶದ ಮಗುವನ್ನು ತಂದು ರೋಹಿಣಿಯ ಗರ್ಭದ 
ಲಿಡು. ನಂತರ ನಾನು ದೇವಕಿಯ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. ನೀನೂ ಯಶೋದೆಯ 
ಪ್ರತ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಂ. ಸರ್ವೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ವರಗಳಿಗೆ ಆಅಧಿನಾಯಕಿಯಾದ ೩ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾನ 
ವರೆಲ್ಲ ದುರ್ಗೆ, ಭದ್ರಕಾಳಿ, ಚಂಡಿಕಾ, ಮಾಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ರೋಹಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಂವ ಮಗುವಿಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣ, ಬಲ, ರಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಗಳಾಗಂ 
ತ್ತವೆ, ಎಂದಂ ಹೇಳಿದನಂ. ಮಾಯೆ ಭಗವಂತನ ಆ ಎಲ್ಲ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆ 
ಸಿದಳಂ. ವಾಯೆಯು ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ರೋಹಿಣಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರಿಸಲಂ ಜನರೆಲ್ಲ 
ದೇವಕಿಗೆ ಗರ್ಭಸ್ಪಾವವಾಯಿತೆಂದಂ ಮರುಗುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಹರಿಯಾಜ್ಞೆಯ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳಂ ಹೀಗೆಯೇ ಬಾರದಿದ್ದರೂ 
ಕೀ. ೪, ನಂ. ೫ ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಮತ್ತು ನು. ೬ ರ ಮೊದಲ ಎರಡಂ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗೆ ಹರಿಯಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಇದೇ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


೫1111 ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ರ್‌ 


ಅ. ೨, ಶ್ಲೋಕ ೧೭-೨೦ರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ ತನ ಬ ಎಲ್ಲ ದಿವ್ಯಾಂಶಗಳೊಂದಿಗೆ 
ವಸುದೇವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಾಗ ವಸುದೇವ ತೇಜಸಿ ಯಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆ.ಆ ಅಂಶವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ದೇವಕಿ ಕಾಂಶಿಯುತಳಾ 
ದರೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಡಗಿಸಿಟ್ಟ ಶ್ರ ದೀಪದ ಕುಡಿಯಂತೆ, ತಿಳಿಗೇಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಸೇರಿದ ಸದ್ವಿದೈಯಂತೆ ಪೂರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ವಸು 
ದೇವ ದೇವಕಿಯರ ಈ ಬಗೆಯ ವರ್ಣನೆ ಪ ಶು-ಭಾ.ದದ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅ. ೨, ಶ್ಲೋಕ ೨೧-೨೫ ರಫ್ಷಿ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೆಯಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುತಳಾಗಿ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ದೇವಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಂಸನ್ನು “ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಕುತ್ತು 
ಈಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಬೇಕು. ಏನು ಮಾಡಲಿ, ಸ್ತ್ರೀ ಹತ್ಯೆ ಮಹಾಪಾಐ' ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸಿ, ಆ ಮಗು ಹುಟ್ಟುವುದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತ 
ನಿಂತಾಗ, ಓಡಾಡುವಾಗ, ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ ಎಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿನಲೂ ಹರಿಯ ಚಿಂತೆಯೇ 
ಕಾಡತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಕಂಸನ ಆಗಿನ ಮನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಕಂಸನ ಪಾತ್ರೆಪೋಷಣೆಗೆ ತುಂಬ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಭಾಗವನ್ನೂ ದಾಸರು ಕೆ ಬಿಟಿ 
ದ್ದಾರೆ. 

ಅ. ೨, ಶ್ಲೋಕ ೨೬ ರಲ್ಲಿ ಹರಿಯು ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ಸೇರಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದ 


ಬಹ್ಮ, ಶಿವ, ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು, ನಾರದಾದಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೭-೪೧ ರವರೆಗೆ 
ಈ ಸ್ತುತಿ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ೪೨ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ತಾಯೆ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವಂತನೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಬಂದಂ ಸೇರಿರುವನಂ, ಆತನೆ: ಯಾದವರೆಬ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. ನೀವು ಕಂಸನಿಂದ 
ಭಯಪಡಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ, 


ಪುರುಷೋತ್ಮ ದೇವಕಿಯ ಪರಮಜಠರದಿ ನಿಜ ಓಶ್ವರಿಯೆದಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತಿರೆ 
ಸುರರೆ ಸಮೂಹಕೆ ಅಮಿತ ಹರುಷವಾಯಿತು ಖಳನಿ 
ಕರಕೆ ಉತ್ಪಾತ ಸಂದರುಶನವು ಫಲಪುಷ್ಪ 
ಭರಿತ ತರುಲತೆಯವನಿ ಚಿರಭದ್ರಮಯವಾಗೆ ಕರೆದವಾವು ಕೊಡವಾಲ್ಗಳ 
(ಕೀ. ೪, ನು. ೬) 


ಎಂದು ಹರಿ ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದಾದ ಕೆಲವು ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಮಾಡುವ ಹರಿಸ್ಟುತಿಯ ವಿವರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೈ ಬಿಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ದಾಸರು ಮೂಲದ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನೇ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿಯೂ ಕೆಲ 
ವೆಡೆ ಭಿನ್ನವಾಗುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ ೫1% 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩, ಶ್ಲೋಕ ೧-೭ ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಜನಿಸುವ ಸಮೆಯೆ ಬಂದಾಗ ಪ್ರೆಕೃತಿ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಬಗೆ, ಸಜ್ಜನರ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನವಾದದ್ದು.ಕಿನ್ನರೆರು ಗಂಧರ್ವ 
ಹಾಡಿದ್ದು. ಸಿದ್ಧರು ಚಾರಣರು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದು, ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರ್ತಿಸಿದ್ದು, ದೇವತೆಗಳು 
ಹೂಮಳೆಗರೆದದ್ದು,ಮೇಘಗಳು ಕಡಲನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿ ಗುಡುಗಿದ್ದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಭಾಗದ ಕೆಲವು ವಿವರಗಳು ಕೃಷ್ಣಜನನಾನಂತರ ಕೀ. ೫ರ, ನು. ೧, ೨ ರಲ್ಲಿ ಸರಳ 
ವಾಗಿ, ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಕೀ. ೪, ನು. ೭, ೮ ರಲ್ಲಿ 'ಮಾವ ಕಂಸನ ಕೊಲುವ 
ಭಾವದಲಿ' ಕೃಷ್ಣನು ನೃಸಿಂಹನಂಶೆ ದೇವಕಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭಾವನಾದನು. ಶ್ರಾವ 
ಣದ ಬಹುಳಾಷ್ಟಮಿ ಚಂದ್ರೋದಯದಲ್ಲಿ ರೋಹಿಣಿ ಕೂಡಿದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೊಮ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ತಮಾಡಲು ಶ್ರೀವತ್ಸ ಮುಣಿಕಿರೀಟ ಕೌಸ್ತುಭ ಕುಂಡಲ 
ವಲಯಧಾರಿಯಾಗಿ, ಗದಾವನಜ ಚಿಕ್ರಧರನಾಗಿ, ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿ, ಪೀತಾಂಬರ ಧರಿ 
ಸಿದ ನೀಲಮೇಘ ಶಾಮಲನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ ಭಾಗ, ಮೂಲದ ಅ. ೩, 
ಶ್ಲೋಕ ೮-೧೦ ರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಅ. ೩, ಶ್ಲೋಕ ೧೧ ರಲ್ಲಿ ವಸುದೇವನು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಡೆಸ 


ಲ ೧ ಾವಿ 
ಬೇಕಾದ ಉತ್ಸವದ ಸಡಗರದೊಡನೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೨-೨೨ ರಲ್ಲಿ ಆ ಮಗುವನ್ನು ವಸುದೇವನು ಪರಮ ಪುರು 
ಷನೆಂದು ತಿಳಿದು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸ:ತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಶ್ಲೋಕ ೨೩-೩೦ ರವರೆಗೆ 
ದೇವಕಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತಾತಿಸುವುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಇಬ್ಬರ ಸ್ತುತಿಗನನ್ನು 


ದಾಸರು ಕೀ. ೪, ನು. ೯ ರ ಮೊದಲ ಎರಡು ಸಾಲುಗಳನ್ನಿ- 

ಸಾಸಿರ ಮುಂಗುರುಳ ಮುಖ ವಾಸುದೇವನ ಕಂಡು 

ಸ್ವ್ರೀಸಹಾನಕ ದುಂದುಭಿ ಸ್ತುತಿಸೆ 
ಎಂದಂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ನುಡಿಯ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
“ಗೋಸಾಸಿರದ ಶತಗಳನು ಭೂಸುರರಿಗಿತ್ತನು ಸಂತೋಷದಲಿ ವಸುದೇವ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂಲಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಘಟನೆಯೂ ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದ್ದರೆ 
ದಾಸರಂ ತಮಗೆ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ತರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ 
ಲ್ಹೆಲ್ಲ ಕಾಣುವ ಈ ಸಂಗ್ರಹಗಂಣ ಮೆಚ್ಚುವಂಥದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಹುಟ್ಟುವ 
ಮೊದಲೇ ಬರಂವ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತುತಿ, ಗಾನ, ನರ್ತನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರೆ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಜನಿಸಿದ ನಂತರ ಬಂದಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಔಚಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಕೀ. ೫ ರ ಪಲ್ಲವಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರಂವ, 


ಶ್ರೀವಲ್ಲಭಮದಿಸಿದು ಕ್ಷಣದಿ ದುರ್ಗಾ 
ದೇವಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು ಗೋಕುಲದಿ 


೫೩೫ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಜು 


ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳು ಅಷ್ಟು ಸಮಂಜಸವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಎ.ಟಿ.ಪಾಟೀಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಒಪ್ಪಬಹುದಾದ್ದು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅ. ೩, ಶ್ಲೋಕ ೩೨-೪೭ ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ವಸಂದೇವ ದೇವಕಿಯರಿಗೆ ಅವರ 
ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ವಸುದೇವನಿಗೆ, 'ನೀನಂ 
ಕಂಸನಿಗೆ ಹೆದರುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಯೆಶೋದೆಯ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವನ್ನು ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ತೆಗೆದಂಕೊಂಡು ಬಾ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದು. ದಾಟಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಯಮುನಾನದಿಯೂ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವುದು' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕೊಡಲೇ ತನ್ನ ಯೋಗಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಾರಣ ಶಿಶುವಂತೆ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ಮಾತನಾಡುವ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ದಾಸರು ಪೊರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪೮ ರ- ದ ಹೊತ್ತಿಗೇ ಯಶೋದೆಗೆ ಮರ್ಗೆ ಮಗುವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ-ವಿಷಯವನ್ನು ರ ಪಲ್ಲ 

ಆ. ೩. ಶ್ಲೋಕ ೪೮-೫೪ ರಲ್ಲಿ ವಸುರ್ದೇವ ಕೃವ್ಣನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಗೋಕು 
ಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿದ್ರಾವಶಳಾಗಿದ್ದ ಯಶೋದೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಯಶೋದೆಯ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಮಲಗಿದ್ದ ದೇವಕಿಯ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಮಲಗಿಸಿ, 
ತಾನು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಬಂಧಿತನಾಗಿ ಇರಂವ ವಿಚಾರ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೫ ರ 
ನಂ. ೩-೬ರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ವಂುಖ್ಯಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯ ಇದೆಯಾದರೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿದ್ದವರು ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನರಾದರಂ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
“ಕಾವಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಕಾವಳ ಕವಿಯಿತು" ಎಂಬ ಆಲಂಕಾರಿಕೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿನ 
ಬಾಗಿಲು, ಅಗುಳಿ, ಸರಪಳಿ,ತಾಪಾಳುಗಳೆ ವಿವರವೆಲ್ಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟು “ತಾವಾಗಿ ಪುರ 
ದ್ವಾರವು ತೆರೆದವು' ಎಂದು ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿಯ ಸಂಗ್ರಹ ಗುಣವನ್ನೊ 
ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಬಹುದಾದರೂ, ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಯವಮಂಯನಾ ನದಿಯ ತುಂಬು 
ಪ್ರವಾಹದ ಸುಂದರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಕೈಬಿಟ್ಟದ್ದು ಉಚಿತವೆನ್ನಿಸಂವುದಿಲ್ಲ ಮೂಲದಲ್ಲಿ, 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರಾವತರಾಗಿದ್ದು ವಸುದೇವನು ಮಗುವನ್ನು ಬದಲಿಸಿ 
ತಂದ ವಿಚಾರ ಅವರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುಂವುದಿಲ್ಲ.ಹಾಗೆಯೇ ವಸಂದೇವ ಸೆರೆವಂನೆಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇರಂತ್ರಾನೆ-ಎಂಬಂಥ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವಿವರಗಳ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ ಎಚ್ಚರವಹಿಸಿದ್ದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೋಗದೆ ವಂಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಹೇಳಂತ್ತ ಹೋಗಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ದೇವಕಿಗೂ ತನಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗು ಹೆಣ್ಣೊ ಗಂಡೊ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೫೪) ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಗುವನ್ನು ತಂದಂ “ಶಶಿಮಂಖಿ ದೇವಕಿ 





] ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃತಿಗಳು, ಪು. ೭೬ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫%. 


ದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಕೆಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಶಿಳಿದಿತ್ತೆಯುದನ್ನು ಸೂಜಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಆಧ್ಯಾಯ ೪, ಶ್ಲೋಕ ೧, ೨: “ ಶ್ರೀಶುಕನು ಹೇಳಿದನು-ಒಳ ಹೊರಗಣ 
ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ: ಮಂಚ್ಹಿಕೊಂಡವು. ನಂತರ ಮಗುವಿನೆ ಧ್ವನಿ 
ಯನ್ನಾ ಕೇಳಿ ಸೆರೆವಂನೆಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡರು. ಆವಠಾದರೋ ಬೇಗನೇ 
ಹತ್ತಿರ ಓಡಿಬಂದು ಕಂಸನು ಉದ್ವೇಗ ಪಡುತ್ತ ಯಾವುದನ್ನಾ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನೊ ಆ ದೇವಕಿಯ ಶಿಶು ಜನಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆ ಕಂಸನಿಗೆ ಹೇಳಿದರಂ,''-_ ಹೀಗೆ 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿವರವೂ ಸಹಜವಾಗಿ, ಘಟನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕೆಟ್ಟುವಂತೆ ಬಂದಿರಂ 


ಘಾ ಸಾಧೆ ಎ. ಕಾಫ ಕಾದೆ ಫ್ರಿ ಹ್ಯಾ ಕಹಾ ಕಹಾ ಕಃ ಹ ಹಾಜರಾಗಿ 5 ಆಲೆ ಇಹಾಂತಾನೆ 
ವೃದನ್ಮು ಗಮನಿಸಬಹಂದು. ಆದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳೆ ಕಡೆಗೆ 
ಕಳಾ ಳ್ಳ ಆ ಗಾ. 4 ಇ ಅಜ್ಜ ಇ ಇ ಜೆೊಂರ್ಜಿದ್‌ 9 ಚಾ ಇದೆ 
ಮಾತ್ರ, ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ, ದಾಸರು, “ಪ ಸುತ ಸುದ್ದಿಯ ಕೇಳಿದ ಕಂಸ' ಎಂದಪೇ , ಹೇಳಿ 
ಆ “ಲ” ೪ ಓ್‌ ಎದ ಆ 
ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 
1 ೩ ತ ಇರ್ಯೊಡ ಇ ಾಾರಾಳ ವಲಾ ಧರಾತಿ ಹ ಜಾನಿ 
ಅ. ೪, ಶ್ಲೋಕ ೩ : “ ಆತನೂ ಸಹ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಬೇಗನೇ ಎದ್ದು ಇವನೇ 


ತೆಲೆಗೂದಲಿನ ಗಂಟು 
ಬಿಜೆ ದನ್ಸೂ ಗಮನಿಸದೇ ಕೆದರಿದ ತೆಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಹೆರಿಗೆಯಮನೆಗೆ 


ಹೋದನು.'-ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೫. ನು ೭ ರ ಮೊದಲ ಎರಡು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ, 


ಬಲ್ಲಿ ಶಕ್ತವಾಗಿಯೆ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪-೭ರ ಛಾಗ ಕೀ. ೫, ನಂ. ೭ರ ಮೂರನೆಯ 
ಸಾಲಿನಿಂದ ನಂ. ೮ರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿನ, ದೇವಕಿ ಕಂಸನನ್ನು ಈ ಮಗುವನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಡ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾತುಗಳೆ ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಾಸರು 
ನು. ೮ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಆ. ೪, ಶ್ಲೋಕ ೮-೧೩ ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲದ ಆ ಪಾಪಿ ಕಂಸ ಆ 
ಮಗುಎನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಮಗು 
ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಅಷ್ಟಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅಲಂಕೃತ ದುರ್ಗೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕಂಸನಿಗೆ,“ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದರೇನು ಉಪ 
ಯೋಗ ? ನಿನ್ನ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗುವವನು ಈಗಾಗಲೇ ಬೇರೆಡೆ ಹುಟ್ಟಿಯಾಗಿದೆ, 
ದೀನರನ್ನು ವೃಥಾ ಹಿಂಸಿಸಬೇಡ' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವತಿಯೌದ ಆ ಮಾಯೆ ಆತ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಹೆಸರಿನ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ದಿವ್ಯನಾಮಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದಳಾದಳು ಎಂಬ ವಿವರಗಳಿವೆ. ಈ ಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳಂ ಕೀ. ೫ರ 
ನು. ೯ ಹಾಗೂ ಕೀ. ೬ರ ಪಲ್ಲವಿಯಿಂದ ನು. ೨ರ ೨ನೆಯ ಸಾಲಿನವರೆಗೆ ಬಂದಿವೆ; 
ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ದುರ್ಗೆಯ ರೂಪದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು, "ಅಂತರಿಕ್ಷಾದ್ಭಾತ 


೫111 ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ನೋಡಿದ ಬಹುಕಾಂತಿ ಮೈಯಳೆ ಕಂಡು ಬಾಡಿದ' ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಶ್ಲೋಕೆ ೧೧, ೧೩ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಾಯೆಯ ಕೀರ್ತನೆ, ಪೂಜೆ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲದ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವೂ ಇದೆ. 

ಅ. ೪, ಶ್ಲೋಕ ೧೪೨೩ರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ' ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಭರಿತನಾದ ಕಂಸ ಕೂಡಲೇ ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯಂರನ್ನೂ ಬಿಡುಗಡೆವಕಾಡಿ, ಅವರ ವಂಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ಕ್ಷವೆಂ ಕೇಳಂತ್ತಾನೆ. 
ದಾಸರು ಈ ಭಾಗದ ಕಂಸನ ದೀರ್ಥವಾದ ತಾತ್ವಿಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ಆದರ ಮುಖ್ಯಭಾವವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ : 

ವೃರ್ಥ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನೋಯಿಸಿದೆ ಶಿಶು 

ಹತ್ಕಕ್ಕೆ ಕಾರನೆನಿಸಿದೆ 

ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವೆ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ನ 

ಮರ್ಧ ಸುಶೀಲರು ರೀವೆಂದು 

(ಕೀ. ೬, ನು. ೩) 

ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೨೪ರ ವಿಚಾರ ನು. ೨ರ ಕೊನೆಯ ೨ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಗೊಂಡು 
ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿರುವ ಕಂಸನ ಕಪಟಬುದ್ಧಿಯ 
ಸೂಚನೆ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಶ್ಲೋಕ ೨೫ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ-ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟ ಅಣ್ಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೈರಣೆ 
ಯನ್ನ ತೋರಿಸಿ ದೇವಕಿ ತನ್ನ ರೋಪವನ್ನು ಜಿಟ್ಟ--ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದಾಸರು ಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ವಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೬, ೨೭ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಸುದೇವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸೂತ್ರಪ್ಪೂಯ 
ವಾಗಿ ಕೀ. ೬, ನಂ. ೪ ರಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿಧಿ, ದೈವ ಎಂದಿರಂವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ "ಹರಿ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೨೮ರಲ್ಲಿ "ಹೀಗೆ ಪ್ರಸನ್ನರಾದ ದೇವಕೀವಸುದೇವರಿಂದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಕಂಸನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂ 
ಸೇರಿದನು” ಎಂದಿರುವುದನ್ನೂ, 

ಕೋಪವ ಜರಿದು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪಶ್ಚಾ 

ತ್ತಾಪದಿ ಕಳೆದ ಯಾವಮವನೊಂದು 


ಭಕ 


(ಕೀ. ೬, ನು. ೫ 


ಎಂದಂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೯ ರ, ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಗಲು ಕಂಸನು 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವಿನ ರೂಪದ ಯೋಗಮಾಯಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನಂ--ಎಂಬ ಸರಳವಾದ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ದಾಸರಂ, ಕಂಸನ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, 


ಶಾಟ | 
ಹಿಂಜಿ ॥ 


ಹೀಠಿಕೆ ೫೫ 


ನೈಳೆ ವ ಮಾತಿ ಮಂತಿ ಗಳಿಗೆ ಕೆ ಕೆಂಸೆ 
(ಕೀ. ಹನು. ಬ) 


ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ನಿರೂಪಣಾ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ ತೋರುವ ನಿಪ್ನೆಗಿಂತ 


ಕ ಈ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿ ಬಲ್ಲ ದಾಸರು ಒಬ್ಬ ಹರಿಭಕ್ತನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, 
ಹರಿಭಕ್ತ -ಹರಿದ್ವೇಷಿ, ಪ್ರಣ-ಪಾಪ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ, ಆ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತೆಯನ)ು 
ಕ್‌ ಲಬ ನ್‌ ಲಣ ಇ 


ಕ್ರ 


ಕಂಡು ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ರೀತಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅ. ೪. ಶ್ಲೋಕ ೩೦-೪೭ ರಲ್ಲಿ ಕಂಸನ ಮಾತುಗಳನ 
ಕಂಸನಲ್ಲಿ, ಅವನೆ ರಾಜ್ಯದ ಎಳೆಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು, ಸಾಧ: ಸಂತೆರನೆ 


ಹೇಳೆತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಂಸನೊ ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ.ಭಾ. 1 ಕಂಸ 
ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಮಾಲೋಜಚ್‌ನೆಯೆ ವಿವರೆಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಕೀ. ೬, ನಂ.೭ರ 


ಕ 


ಕಾನಿ ಕಾ ಜಾ; ಕ್ಕ ಕ್ರ 
ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಸಾಲು ಗಳಲ್ಲಿ, 


ಣಿ 


ವಿ ಪಿ 
ಚಿನ್ನರೆ ಹಿಂಸ ಗನ ನಡೆದರು ದೈತ್ರ ತ 


ಇಸ್ನಾಟತೆ ಬತ ಹೈ 
ಬುಣ್ಯ ತ್‌) ಹಿಂಸಾಕ್ಷಿ *“ಜಾಶರರು 


ಎಂದಂ ದೈತ್ಯರು ಮಕ್ಕಳೆ ಹಿಂಸೆಗೆ ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಆಧ್ಯಾಯ ೫, 
ಶ್ಲೊ ಕೆ೧- ಮಗು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ನಂದಗೋವ ಮಗುವಿನ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪಿತೃ ದೇವತೆಗ 'ಛ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ರತ್ನ. ಚತತ ವಸ್ತ್ರ ಹಾಗೂ ಎಳ್ಳಿನ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ದಾನದ ವಿಷಯ ಮಾತ್ರ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೪-೧೮ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೃಷ್ಣ "ಹುಟ್ಟಿ ಜಾ ೦ತರದ ಗೋಕುಲದ ಸಂಭ್ಸ 


ಇ 


ಮಗಳ ವರ್ಣನೆ ಪ್ರ.ಭಾ. ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ೬, ನು. ೮-೧೪ ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಾಗ ದಾಸರು ತಾತ್ವಿಕವಾದ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನೂ, ಅನವಶ್ಯಕ 
ವೆನ್ನಿಸಿದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನೂ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಮೂಲ ಭಾಗವತ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆ 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಎರಡನ್ನೂ ಸ ಹ ಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದರೆ, ಪ್ರ. ಭಾ, 
ದಲ್ಲಿ ತಾತ್ವಿಕವಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಹರಿಕಥೆಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೫, ಶ್ಲೋಕ ೧೯-೩೦ : ನಂದನು ಕಂಸನಿಗೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಕೊಡುವಂತೆ ಈ 
ವರ್ಷದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮಧುರೆಗೆ ಬಂದ ನಂದನನ್ನು ವಸಂ 
ದೇವ ಬಂದು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾಗಿ, ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳ ಬಗ್ಗೆ 


7311 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ತಾತ್ವಿಕವಾದ ಚರ್ಚೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೬, ನಂ. ೧೫ ರಲ್ಲಿ ಕಂಸ 
ನಿಗೆ ಕಪ್ಪ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನಂದನು ವಸಂದೇವನನ್ನು ಕಂಡನಂ ಎಂದಷ್ಟೇ ಬರಂತ್ತದೆ. ಅವ 
ರೊಳಗಿನ ದೀರ್ಫ ವಕಾಶುಕತೆಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೧ ರಲ್ಲಿ ವಸಂ 
ದೇವ ನಂದನಿಗೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾತಗಳಾಗುವ ಸೂಚನೆಗಳಂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ ಕೀ. ೬, ನಂ. ೧೬ ರಬ್ಲಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೨ ರಲ್ಲಿ ನಂದ ಮೊದಲಾದ ಗೊಲ್ಲ 
ರೆಲ್ಲ ವಸಂದೇವನ ಅನಂವಂತಿ ಪಡೆದು ಎತ್ತಿನಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರೆ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೬, ನು. ೧೬ ರ ಕೊನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
"ಯಮನ ತಂಗಿಯೆ ತೀರಕೆ ಬಂದ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೬, ಶ್ಲೋಕ ೧ ರಲ್ಲಿ ನಂದಗೋಪನಂ ವಸುದೇವನೆ ಮಾತು ಎಂದಿಗೂ 
ಸುಳ್ಳಾಗದು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಯಾವ ಅನಿಷ್ಟಗಳು ಸಂಭವಿಸಂವುವೋ ಎಂದಂ 
ಭಯಪಡುತ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶರಣಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಚಾರ ಪ . ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಮೂ. 
ಭಾ. ದ ಪಾಕ್ರಗಳೆ ಇಂಥ ಆಂತರಂಗಿಕ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ದಾಸರು 'ಿಟ್ಟಿ ಕದ್ದು ಕಥೆಯ ಸಹೆಜ 
ನಡಿಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಾಗೂ ವಾತ್ರ ಪೋಷಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಚಿತ ಎನ್ನಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ. ಅ. ೬,ಶ್ಲೋಕ 
೨-೦೭ ರಲ್ಲಿ ಕಂಸನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂತನೆಯು ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಬಂದು 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸ್ತನ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿಸಲು ಹೋದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ತನ್ಯಪಾನ ಮಾಡಂತ್ರಲೇ ಅವಳ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಹೀರುವ ಸಂಗಶಿ ವಿವರವಾಗಿ ಸಹಜ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದನ್ನೂ 
ದಾಸರು ಕೀ.೬, ನು. ೧೭-೧೯ ರ ಮೂರೇ ಮೂರು ಸಣ್ಣ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೮ ರ ವಿವರ ಕೀ.ಶ,ನು.೨ ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.ಎರಡೂ 
ಭಾಗವತಗಳ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಂಶಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ನಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದರೂ ಕೆಲವು ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ (ಶ್ಲೋಕ ೩ 
ರಂಥವು ಕಾವ್ಕಾಂಶ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅ. ೬, ಶ್ಲೋಕ ೧೯-೩೦ ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ರಕ್ಷೆಯ ವಿವರಗಳಿವೆ. 
ಇದನ್ನು ತಂಬ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಕೀ. ೭, ನಂ. ೩, ೪ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೧, 
೩೨ ರ ಎವರಗಳು ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೀ. ೬, ನು. ೧೯, ೨೦ ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಕೀ. 
೭ ರ ಪಲ್ಲವಿ ಹಾಗೂ ನಃ. ೧ ರ ಮಾತುಗಳು ಪೂತನೆಯ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಕುರಿತ ದಾಸರ 
ವಿಮರ್ಶೆಯಂತಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೩೪೦ರಲ್ಲಿ ಪೂತನೆಯ ಶವದಹನ ಮತ್ತು ಅವಳಿಗೆ 
ಸದ್ಗತಿ ದೊರೆಯುವ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನೂ ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷಿಜ್ತವಾಗಿ 
ಕೇ. ಓ, ನಂ. ೫ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮೂಲ ಭಾಗವತದ ಶ್ಲೋಕ ೪೧-೪೪ ರಲ್ಲಿಯ 
ಎವರಗಳಂ ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ[ ಸ ಬಿಟ್ಟರೊ ನಂದನ 
ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಸಂದರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ಲೋಕ ೪೩ ರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನಾ ದರೂ 
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ದಾಸರು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಿತ್ತು ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ದಾಸರು ಯಾವುದೇ ಭಾಗವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿ 
ಸದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಲೆಶ್ಮಿಸಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿಯೆವರೆಗೂ ಕಾಣಿ 
ಸಂವ ಸಂಗತಿ. ಬಗೆ ಸಂಗ್ರ ಸ ವಾಗ ಅನಗತ್ಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿರುವುದಂ ಸರಿಯೆನಿ 
ಸಿದರೂ; ಸಂದರ್ಭ,ಪಾತ್ರಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ : ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಗತ್ಯವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನೂ 
ಕೈಬಿಟ್ಟಿರಂವುದಂ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕೊರತೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ದಾಸರು ಮೂಲದ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವಂತೆಯೇ 
ಅಗತ್ಯಕಂಡಲ್ಲಿ ಜಳಪ್ಪಸಭ ಟಕ; ವಿಸ್ತರಣೆ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಸ ಕೆಲವಡೆ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕೀ ಇದಕ್ಕೊ 7 ು ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಿದರ್ಶನ. ಕೀರ್ತನೆ ದಾಸರ ಸ್ವ ತ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಅಚಲಾ ಮಗು ಮಾಟಿ ಕೈದ ೧೨ ಬ ದಿನ ಮುತ್ತೆ ದೆಯರೆಲ್ಲ 
ಸೇರಿ ಮಂಗಂವನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿ ತೊಟ್ಟಿಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ಜೋಗುಳ ಹಾಡಿ ಚಾ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಜೋಗುಳದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ (ಕೀ. ೮, ಮ. ೫_೭)ಹರಿಯ ದಶಾವತಾರದ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಸೇರ್ಪಡೆ ಎನ್ನ 
ಬಹುದಂ. 

ಆಧ್ಯಾಯ ೭, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩ ಪರೀಕ್ಷಿತ ರಾಜನು ಶುಕಮುನಿಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲ 
ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜ್ನೊ. ಕ ೪ರ 
ವಿಷಯ ಕೀ. ೯. ನು. ೧ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸದೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಮೂಲದ “ಮಗುವು 
ಬೋರಲಾಗಿ ವ ವಂಗುಚಿಕೊಂಡಾಗ' ಎನ್ನುವುದ್ದು "ರಂಗಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ತಿಂಗಳೊಳು' 
ಎಂದಂ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೫೧೭ರಲ್ಲಿ ಶಕೆಟಾಸುರೆ ವಧೆಯ ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಇದು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೯, ನು. ೨-ಓರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ.ಆಪೆತ್ತಿಗೊಳಗಾಗಿದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣ ನ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಾಕುಲ? ಇಂಡ ನಂದ ಯಶೋದೆಗೆ ಕೋಪದಿಂದ ಮಾತನಾಡುವುದು, 
ಆಕೆಪ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವುದ -ಇಂಥೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದಂಪತಿಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಚಿತ್ರ 
ವೊಂದನ್ನ, ಇಲ್ಲಿ ದಾಸರು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ-"ಹುಂಕರಿಸಿ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಗೋಪ 
ಗೋಪಿಗೆ....... ನಾನಿನೈೆಚ್ಚೆ ತ್ತೆನೆಂದ್ಯಶೋದೆ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ. (ಕೀ. ೯, ನಂ. 
೫,೬) ಈ ಭಾಗ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೀ. ೧೦ರ ಬಲರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರ 
ಗಳೂ ಮೂಲದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಅ. ೭, ಶ್ಲೋಕ ೧೮-೩೩ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ತೃಣಾವರ್ತನ ವಧೆಯನ್ನು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ 
ಕೀ.೧೧, ನಾ.೪-೧೧ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ, ತೃಣಾವರ್ತ 
ವಂಗುವನ್ನು ಒಯ್ದಾಗ ಮಗನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಯಶೋದೆ ಕರುವು ಸತ್ತ ಗೋವಿನಂತೆ 
ಶೋಕಿಸಿದಳು' (ಅ. ತ ಶ್ಲೋಕ ೨೪) ಎಂಬ ವರ್ಣನೆ, ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ'ವನವಿಲ್ಲದ ಮಾನ 
ದಂತಾವು ವಶ್ಚವನು ಕಾಣದಂತೆ' (ನು.೭) ಎಂದು ಬದಲಾಗಿದೆ. ವಲದ ಉಪವೆಂಗಿಂತ 
ಈ ಉಪವೆಂಗಳು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮೂ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದ ತೃಣಾವರ್ತ, “ಮಹೇಶ್ವರನ ಬಾಣಾಘಾತದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿದ ಶ್ರಿಪ್ಪರವೊ 
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ಎಂಬಂತೆ” (ಶ್ಲೋಕ.೨೯) ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಕಂಡರೆ, ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಅಚಲದಂತೆ ಬಿದ್ದನಂ 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೪-೩೭ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಯೆಶೋದೆಗೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಇದನ್ನು ದಾಸರು ಕೀ.೧೧, ನಂ. ೧-೩ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬದ 
ಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೮, ಶ್ಲೋಕ ೧-೨೦: ಯಾದವರ ಪುರೋಹಿತರಾದ ಗರ್ಗರಂ ವಸುದೇವ 
ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಬರೆಂತ್ತಾರೆ. ನಂದ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾಮಕರಣಾದಿ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ, ಗರ್ಗರು ತಾನು ಇವರಿಗೆ ನಾವಂಕರಣ 
ಮಾಡಿ, ಅದು ಕಂಸನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಅನರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ನಂದ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಆ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಸಿಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ಹಾಗೆಯೇ ವಕಾಡಿ, ವಾಸಂ 
ದೇವನು ನಾರಾಯಣ ಸಮಾನನು ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಪಸುದೇವ ಹಾಗೂ ಗರ್ಗರ ನಡುವಿನ ಸಂಭಾಷ 
(ಶ್ಲೋಕ ೨-೧೦)ಯ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೧೨, ನು. ೪-೭ರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೆ ಗರ್ಗರು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು. ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 

ಧಿಃರ ಮುನೀಂದ್ರ ಗೆರ್ಗನುಭಯರಿಗೆ ಕ್ಷ 

ತ್ರೇರ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನಾಗೆ ಲ 


ವೆ 


ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕೀ. ೮ರಲ್ಲಿ ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾಮಕರಣವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿರಂ 
ವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಇರಬಹುದು. 

ಅ. ೮, ಶ್ಲೋಕ ೨೧-೨೭ರಲ್ಲಿಯ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಚಿತ್ರ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೇ. ೦೩, 
ನಂ. ೧-೧೫ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿದೆ. ಕೀ. ೧೪ ಮೂರುನಂಡಿಗಳ ಒಂದಂ 
ಜೋಗುಳದ ಹಾಡಾಗಿದ್ದು ಹೊಸತಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕೀ. ೧೫, ನು.೧-೯ 
ರಲ್ಲಿ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಮೋಹಕರೂಪ ಹಾಗೂ ಅಲಂಕಾರದ ವರ್ಣನೆಯಿದ್ದು, ಇಂಥ ಮಗ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುವ ಯೆಶೊಃದೆಯ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಈ ಭಾಗವೂ ಮೂ.ಭಾ. ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಅ. ೮, ಶ್ಲೋಕ ೨೮-೩೨ರ, ಗೋಪಿಯರಂ ಯಶೋದೆಗ ಕೃಷ್ಣನ ಜೇಷ್ಟೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ದೂರುಹೇಳುವ ಭಾಗ ಕೀ.೧೬ ಮತ್ತು ೦೭ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತತವಾಗಿದೆ. 
ಕೆಲವು ವಿವರಗಳು ಹೊಸತಾಗಿ ಸೇರಿವೆ, ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಟಾಗಿವೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ಕೃಷ್ಣ, "ಮನೆಯಂಗಳದಲ್ಲೇ ಮಲ ಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ” ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ-"ಇಷ್ಟೆಯೆ ದೇವರನಿಟ್ಟಿಹ ಜಗುಲಿಲಿ ವಿಷ್ಟಿಸಿ ಓಡಿದ ಅಟ್ಟಹಾಸ 

' ಎಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬದಲಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ "ವಿಷ್ಟಾಮೋದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಸ್ತುರಿಗಿಂ 
ಪ್ರಷ್ಟಾಯಿತು ಇನ್ನೆಷ್ಟುಸುರುವೆವೆ” ಎಂದೂ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೀ. ೧೭ರ, ನು. ೭-೨೭ 
ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಯ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಕಲ್ಪನೆ ಗರಿಗೆದರುವ ಪರಿಗೆ ಉತ್ತವಂ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫81711 


ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದಾಸರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ 
ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಮೋಹಕವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಕೆಲವೆಡೆ ಈತ ನಿಜಕ್ಕೂ ಸಣ್ಣ 
ಬಾಲಕನೆ? ಎಂದು ಅಚ್ಚರಿ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂಥ ಚೇಷ್ಟೆಗೆಳೆ ವರ್ಣನೆಯೂ ಬಂದಿದೆ. ಉದ್ಕಾ 
ನಂ. ೧೬, ೧೭, ೨೨, ೨೪ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಸಾಸರಂ ಕೊಡುವ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಕೆಲವು ಮೋಹಕ ಚಿತ್ರೆಗಳಂ ಹೀಗಿವೆ : 


ಹಟ್ಟಿಯ ದೇವರ ಗಟ್ಟಿ ಹಂಗಡದಲಿ 

ಕಟ್ಟೆಳೆದೊಯ್ದನು ಬಟ್ಟ ಬಯಲಿನಲಿ ೮ 
ಮಾಸಲು ಮುರಿಯುದಿರೊ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 

ಮೋಸಪ್ಪ ದೈವಾಕಾಶದ ಬೊಮ್ಮನು 

ಘಾಸಿಯಾಗುವಿಯೆನೆ ಆಕಾಶದವಗೆ ನನ್ನ 


ಮಾಸಲು ಬುಭ್ತಿಯು ಲೇಸೆಂದೆನುವ ೧೫ 
ಶಿಶುಗಳ ಶಿಖವನು ಪೆಶುಗಳ ಬಾಲೆ 
ರಿ 


ಹೊಸೆದು ಗೆಂಟನು ಮಿಸುಳಿಸಿ ಕೆಟು ವ 


ಅ.೮, ಶ್ಲೋಕ ೩೩-೮೬ರ ವರೆಗಿನ ಕೃಷ್ಣ ಯಶೋದೆಗೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನು ತೋರಿದ ದೀರ್ಥ ವಿವರ ಹಾಗೂ ಯಂಶೋದೆಯ ಚಿಂತನೆಯನಂ್ಲ ಕೀ. ೧೮, ನಂ 
೧-೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 

ತಮ್ಮಂತಸ್ಥ ಬಾಹ್ಮಾಂತಸ್ಥೆ ಶೋ 

ತಮ್ಮಮ್ಮನು ಬೆದರುವಳೆಂದೆನುತ 

ತಾ ಮತ್ತೆ ಬೈಚಿಟ್ಟನ್ನು,,, ೪ 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೪೭-೫೨ರವರೆಗಿನ ನಂದ ಯಶೋದೆಯಂರೆ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತ ಪ್ರ. ಭಾ. 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ದಾಸರು ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಮಹಿವೆಂಗಳನ್ನು ಸ್ತಾತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದು ಉಳಿದ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಕೈ ಬಿಡಂತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ.ಬಾಲ 
ಕೃಷ್ಣನ ವರ್ಣನೆ, ಬಾಲಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸದೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿ 
ಸುವುದನ್ನೂ ಕೀ. ೧೪-೧೭ರಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೇ ಗಮನಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೯, ಶ್ಲೋಕ ೧-೯ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯಶೋದೆ ಮೊಸರು ಕಡೆಯುವ 
ಚಿತ್ರ ಕೀ. ೧೯ರಲ್ಲಿ ೧-೭ ನಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಹಾಡಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಅ. ೯, ಶ್ಲೋಕ ೪--೧೦ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭಾಗ ಕೀ. ೨೦ರಲ್ಲಿ “ರಂಗ ಗೋಕುಲ 
ದೊಳಗಾಡಿದ' ಎಂಬ ಪ್ರಾರಂಭದೊಡನೆ ೫ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಗೊಂಡು 
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ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೮ ರಲ್ಲಿಯ ಕೃಷ್ಣನಂ ಕೋತಿಗೆ ಬೆಣ್ಣೆ ತಿನ್ನಿಸುವ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರ 
ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ತುಂಟ ಕೆ ೈಷ್ಣನ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಳೆ ಏರಂತ್ತಿತ್ತು 
ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಯಂಶೋದೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವುದಂ, ನಳೆಕೊಬರರ 
ಶಾಪದ ಕಾರಣ, ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅವರ ಶಾಪ ವಿಮೋಜಚನೆ-ಇವು ಅ. ೯ ರ ಶ್ಲೋಕ ೧೦ 
ರಿಂದ ಅ. ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೬ ರವರೆಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ. ಭ್ಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೨೧ರ ೭ ನಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಕೆಲವೆಡೆ 
ಮೂಲವನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನು `ರಿಸಿರುವುದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ. ಗೆ, ಅ. ೧೦, 
ಶ್ಲೋಕ ೩೮ ಮತ್ತು ಕೀ. ೨೧ರ ನು. ೫, ೬ರಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮೈವನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹಂದಂ- 

ಅ. ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೭-೧೧ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ವರ್ತನೆಯ ಕೆಲವು ವಿವರ 
ಗಳು ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೧೨-೨೦ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಜನ್ಮ ನಕ್ಷತ್ರದಂದಂ 
ಯಶೋದೆ ಹೊರಗೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಲರಾಮ ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆಯಂವ ಭಾಗ 
ಕೀ. ೨೨ರ ೫ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರ 
ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳದೆ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಕಗಳಷ್ಟನ್ನೆಃ ಹೇಳಲಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಅನುಪಲ್ಲವಿಯ ಮಾತುಗಳು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲದ ಈ 
ಭಾಗಕ್ಕೂ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಈ ಕೀರ್ತನೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಸುಂದರವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅ. ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೨೧-೪೦ : ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳಂ 
ಸಂಭವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗೋಪರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಿರ್ಧರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾತನಾಡುವವನು 
ಉಪನಂದನೆಂಬ ವೃದ್ಧಗೋಪ. ನಿರ್ಧರಿಸಿದಂತೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲ ಗೋವುಗಳೊಡನೆ ಬೃಂದಾ 
ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ದನಗಳನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತೆ ಕೊಳಲೂದುತ್ತ, ವಿವಿಧ ಆಟಗಳಿಂದ ಎಬ್ಬರನ್ನೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಈ ಭಾಗದ 
ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳು ಕೀ. ೨೩ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆಯಾದರೂ, ಗೋಪಾಲಕರೆಲ್ಲ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಂ, ಉಪನಂದನ 
ಮಾತುಗಳು-ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರ. ಭಾ. ದ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೆ ಕೀ. ೨೩, ನು. 
೧ರ ಉತ್ತೆರಾರ್ಧದ ವಿಷಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಅ. ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೪೧-೪೪ ರಲ್ಲಿ ವತ್ಸಾಸುರವಥೆಯ ವಿಷಯವಿದೆ. ಇದು ಕೀ. 
೨೪ ರ ನಂ. ೨ರ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ತೀರ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣ ವತ್ಸಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಚಿತ್ರೆ ತುಂಬ ಸಹೆಜ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಕೃಷ್ಣ 
ವಶ್ಸರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಆರಿಯದಂತೆ ಬಳಿ ಸಾರಿ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗರಗರನೆ ವೇಗವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದಾಗ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದ ಅವ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫೫81೬ 


ನನ್ನು ಒಂದು ಬೇಲದ ಮರದ ತುದಿಗೆ ಎಸೆದಾಗ, ಬೃಹದಾಕಾರದ ಮೈಯಳ್ಳೆ ಆತ 
ಅನೇಕ ಬೆ:ಲದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸುತ್ತ ಅವುಗಳೊಡನೆ ತಾನೂ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರ.ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಈ ದ್ದ ಕದ ತುದಿಗೊಗೆದವನ ಮಡುಹೆ'' (ಕೀ. ೨೪, ನು. ೨) 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ ಮು ಗಿಸಲಾಗಿದೆ ದೇವತೆಗಳು ಹೊಮಳೆಗರೆದು ಹೊಗಳುವ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟರೂ, ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವಿಲ್ಲದ ಮೂಲದ ಇಂಥ ಆಗತ್ಯದ ವಿವರಗಳ 
ನ್ನಾದರೂ ಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿಫ್ತು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅ. ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೪೫ರಪ್ಲಿಯ ರಾಮಕೃಷ್ಣ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ವಿಚಾರವನ್ನು, ಕೀ. ೨೩, ನು. ೯ರ ಮೂರನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ "ಆಕಳ 
ಕಾಯ್ದರ ಕೂಡಿದ ಕೀರ್ತಿ' ಎಂದಷ್ಟೇ ಸೂಚಿಸಿ ಕೆ | 
ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಬಂದ ಬಕಾಸುರನನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಬದುಕಿ ಬಂದ 
ಕೈಷ್ಣನನು ನನ್‌ ಸ ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವಾಗುವುದು, ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ 
ನಿಜವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ನಂದ ಬಂತಿಸುವುದು-ಈ ವಿವರಗಳಿವೆ. ಚ ಭಾಗವನ್ನು ಪ 
ಭಾ.ದ ಕೀ. ೨೪, ನು. ೨-೬ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯಾದರೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಕ ಮೊದಲಿಗೆ ನುಂಗಿದರೂ ಆತ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ 
ದವಡೆಗಳನ್ನು ಸಂಟ್ಚದ್ಧರಿಂದ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಉಗುಳಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು- 


ಹರಿಕರಪಲ್ಲವ ಅವನೆ ವದನೆದಲಿ 


ತುರುಕಲು ಉರಿದು ಕಾರಿದನ್ನು , (ಕೀ. ೨೪, ನು.) 
ಎಂದಂ ಬದಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ತ ಬಕ ಕೋಪದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುಕ್ಕೆಲು ಹೋದಾಗ, 
ಕೃಷ್ಣ ಅವನ ಕೊಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿನೋದದಿಂದ ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲನ್ನು ಸೀಳುವಂತೆ 
ಸೀಳಿ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಬನ್ನು ಸೀಳುವಿಕೆಯ 


ಉಪಮೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯ ಮೂಲದ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ಬಹಂಮಟ್ಟಿಗೆ ತಂದಿದ್ದರ್ಹೂ ವತ್ಸಾಸುರನ ವಧೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ಬಕಾಸುರನ 
ವಧೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಗತ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶದ ನಿರ್ಮಾಣ ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಆಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ದಾಸರು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ “ಕುಶ್ಸಿತೆ ಮತಿ ಕಂಸನ ಭಟನೊಬ್ಬನು ವತ್ಸಾಕೃತಿ 
ಯಲಿ ಬಂದ' ಎಂದೋ, “ಬಕಪಕ್ಷಿಯ ತೆರ ಖಳನೋರ್ವ, ಭಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕವ ಬಂದ' 
ಎಂದೋ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಹೊತ್ತು ರಾಮಕೃಷ್ಣರಂ, ಗೋಪರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರು, 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂ-ಈ. ಯಾವ ವಿವರವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಹರಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ಕಥಾಂಶಗಳ ವರದಿ ವಕಾತ್ರ ಆಗುತ್ತಿರಂವಂತೆ ಕಂಡಂ, ಅದು ಘಟನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಟ್ಬವುದಿಲ್ಲ.. ಇಂಥ ಕೊರತೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ರದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೫೯ರಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ವಿವಿಧ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಳೆದ 
ದ್ವನ್ನ್ನ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 'ಹೇಳಿದ್ದ ರೆ ಪ ಶ್ರೊಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೨೪,ನು. ೭ರಲ್ಲಿ- 


೫2% ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಗೋಪರು ಗೋಷಿಯರಾವ್ಗಳು ತರುಲತೆ 

ದೇವಾಂಶರು ಪ್ರಜರೆಲ್ಲ 

ಶ್ರೀವರ ಪ್ರಸನ್ವಂಕೆಟ ಕೃಷ್ಣರೇಯನ 

ಭಾವುಕರ್‌ ಮಾನವರಲ್ಲ 
ಎಂದು ಬಂದಿದೆ. 

ಅ. ೧೨, ಶ್ಲೋಕೆ ೧-೧೨ರಲ್ಲಿ ವನಭೋಭನಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಜೊತೆಗಾರರೊಡನೆ 
ವನಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿವಿಧ ವಿನೋದಗಳೆ ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೊ 
ಕೀ. ೨೫, ನು. ೧-೭ರ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವಿದೆಯಾದರೂ, ನು. ೭ರಲ್ಲಿ ಬರುವ 
"ಲೋಲಾಕ್ಷಿಯರೊಳು ನೋಟ ಬೇಟ' ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆರಂಭವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಭಿ ಮೂಲದ ವನಭೋಜನದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಇಲ್ಲ. ಅ. ೧೨, ಶ್ಲೋಕ ೧೩- 
೩೮ರಲ್ಲಿ ಬಕಾಸುರನ ತಮ್ಮ ಅಘಾಸುರನ ವಧೆಯ ವಿಸ್ತಾರೆವಾದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದೆ. ಅ. 
೧೨, ಶ್ಲೋಕ ೩೯ರಿಂದ ಅ. ೧೪ ಶ್ಲೋಕ ೬೧ರಲ್ಲಿ, ಆಘಾಸುರ ವಧೆಯಾದದ್ದು ಕೃಷ್ಣನ 
ಐದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಆದರೆ ಅದು ಇತರರಿಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷದ ನಂತರ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಸೋತು, ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸತ್ಯ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತೋರುವ ಅಫಾಸುರೆ ವಧೆ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸೋಲುವ ಪ್ರಸಂಗ-ಇವೆರಡೂ ಪ್ರ.ಭಾ. 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಆ. ೧೫. ಶ್ಲೋಕ ೦-೮ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತ ಬಲರಾಮನ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. 
೨೫ರ ನು. ೮-೧೩ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. “ಫಲ 
ವಶಿ ಪುಷ್ಟಿಣಿಯೆರು ತುಂಬಿದ ಉಡಿಯಲಿ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ವಂದಿಪ ತೆರದಿ' (ನು. ೧೧) 
ಎಂಬ ಉಪವೆಂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕೀ. 
೨೫ರ ನು. ೧೪-೧೬ ದಾಸರ ಸ್ವತಂತ್ರಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ “ಹರಿ 
ನೋಟಸ್ಮರಶರಪೀಡಿತ' ಗೋಪಿಯರ ಚಿತ್ರ ಬಾರದಿದ್ದರೂ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರದೇ ಆದ ವರ್ಣನಾ ವೈಖರಿಗೆ ನು. ೧೫ನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ- 

ಕುಡಿತೆಗೆತ್‌ ಮಡದಿಯರೆ ಮುಡಿ ನುಡಿ ಪಲ್‌ ಮೊಲೆ 

ನೆಡು ನಡೆಗ್ವರಿಣ ಮಯೂರ ಕೀರೆ 

ದಾಡಿಮೇಭ ಹರಿಯಂಜೆಯಡವಿಗಿಡ 

ಮೆಡುವಿಡಿದವು ನಾಚಿಕೆ ಹಿಡಿದು 

ಅ. ೧೫, ಶ್ಲೋಕ ೯-೧೯ರಲ್ಲಿ ಕ ಷ್ಣ ಬಲರಾಮ ಹಾಗೂ ಗೋಪಬಾಲಕರ 
ಬೃಂದಾವನ ವಿಹಾರ, ಆವರ ಆಟಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ ಮರಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬಲರಾಮ, ಕೃಷ್ಣರಂ 
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ಇ 
ಧೇನಂಕಾಸಂರನಿಂದಾಗಿ 
ತಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ಯಾರಿಗೊ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡು' ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅದರಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲ ತಾಳೆವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಬಲರಾಮ ಧಥೇನುಕಾಸುರನನ್ನು 
ಆನಾದಿ 
ಸ್ಯ 


ಕ್ರ 
ಅ, ೧೫, ಶ್ಲೋಕೆ ೨೦-೪೬ : ಒಂದು ಸಲ ಬಲರಾಮ ಕೈಷ್ಣರ ಗೆಳೆಯರಾದ ಶ್ರೀ 
2 ಇನಾಸ. 


ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಉಳಿದ ತನ "ಬಂ ಧಂಗಳೆನ್ನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ದೇವತೆಗಳು ಹೂಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿರಂ 
ಗಿದ ಅವರನ್ನು ಹೆತ್ತವರು ಉಪಚೆರಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಈ ಭಾಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೀ. 
೨೭, ನಂ. ೧-೧೬ ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಮ. ೧೭, ಕೀರ್ತನೆಯ ಕೊನೆಯ ನುಡಿಯತಾಗಿದ್ದು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕೃಷ್ಣಸ್ತಾತಿ ದಾಸರ ಸ್ವಂತ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಇದು ಬಹಂಪಾಲು ಮುಂದಿನ 
ಕೀ. ಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೧೫, ಶ್ಲೋಕ ೪೭-೫೨ : ಒಂದು ಸಾರಿ ಬಲನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣನು ಗೋಪಾ 
ಲಕರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಯಮುನಾನದಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿಷಮಯವಾಗಿದ್ದ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದ ಗೋವು, ಗೋವಳೆರೆಲ್ಲ ಸತ್ತು ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ತನ್ನೆ ಕರುಣಾ 
ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಬದುಕಿಸುತ್ತಾನೆ.-ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೨೮, ನು. ೩-೫ ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ. ನು. ೧, ೨ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ, ವಿಷಮಯ ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಯಮುನೆಯ ತೀರದ 
ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಗಿಡ ಬಳ್ಳಿಗಳು ನಾಶವಾದರೂ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷವು ನಾಶಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಗರು 
ಡನು ಒಮ್ಮೆ ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು ಒಯ್ಯುವಾಗ ಅದರ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅದಂ 
ಉಳಿಯಿತು ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಂ. ೬, ೭ ರಲ್ಷಿಯೆ ಗೋವಳರ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯ ವಿಚಾರವೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ದಾಸರು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಸ್ಪದವಿರಂವಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸುವ ಪರಿಗೆ ಈ ಸಂದರ್ಭ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೧೬, ಶ್ಲೋಕ ೧-೬೮ರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಯ ಮದಹರಣದ ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೧-೫ರ ವಿವರಗಳು ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೬-೧೬ರ ವಿವರೆಗಳು ಕೀ. ೨೮, 
ನು. ೮-೧೬ ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೬ ರಲ್ಲಿ ಗೋಪ ಗೋಪಿ 
ಯರೆಲ್ಲ ಅಪಶಕುನಗಳಿಂದ ಕಾತರರಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡ ಹೊರಟರೆ, ತನ್ನ ತಮ್ಮನ 
ವಹಿವೆಂಯ ಅರಿವಿದ್ದ ಬಲರಾಮ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕು ಸಂಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಸಂಗತಿ ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೨೮, ನಂ. ೧೬, ೧೭ ರಲ್ಲಿ 'ಹೃತ್ತಾಪದಿ ಬಳಲಿದರು ಬಲ 
ನುಕ್ತಿಯೆ ಕೇಳೆದಲವರು ಬಂದರು ಹರಿಯಿದ್ದೆಡೆ' ಎಂದಂ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೦ಶ್ಮಿ 


ಹೆ ಎ 
೫೫೫11 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


೧೮ರ ವಿವರಗಳನ್ನು ದಾಸರು ಕೈ ಬಿಟಿ ೈದ್ಹಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೯-೨೧ರ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ 
ಹವಾಗಿ “ಕಂದ ಕ್ಷ ಷೆ ತ ನೋಡಿದರು ಮನನೊಂದು ಶೋಕಾರ್ಣವದಿಹರು' (ನು. ೧೭) 
ಎಂದಷ್ಟೆ: ಹೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೨, ೨೩ ರ ವಿವರಗಳು ಪ್ರ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ 
೨೪-೫೪ರ ಸಂಗತಿ, ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೆ ಟ್ರಬಿಟ್ಟು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತೆ ವಾಗಿ ಕೀ, ೨೮, ನು. ೧೮ರಿಂದ 
28ರ ಮೊದಲ 2 ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಾದಿದೆ. ಕಾಳಿಯ. ಹಾ ಕೃಷ್ಣನ ಹೋರಾಟದ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದು ಉಚಿತವೆನಿ ಸುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಜ್‌ ಹೆಂಡಕಿಯಂರಂ 
ಮಾಡಿದ ಹರಿಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವಿದೆಯೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೫೫- 


೬೮ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಷ್ನ ಕಾಳಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ "ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೆ ೈಬಿಟ್ಟು ವಂಖ್ಯ 
ಕಥಾಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೀ.೨೮, ನು. ೨೮ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನಂ. ೩೨ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೧೭, ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೨ರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಯ ಸರ್ಪದ ವೃತ್ತಾಂತ ಹಾಗೂ ಸೌಭರಿ 
ಮುನಿ ಗರುಡನಿಗಿತ್ತ ಶಾಪದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದು. ಪ್ರ.ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲ. 
ಕಥೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯಾದರೂ ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತೆನ್ನಿಸಂ 
ತ್ತದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೩-೧೬ರಲ್ಲಿ ಬರುವ-ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದ ಗೋಪ 
ಗೋಪಿಯರು, ಗೋವು, ಗಿಡಮರಗಳೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೀ.೨೮, ನು. ೩೩ರಲ್ಲಿ 
ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೭, ೧೮ರಲ್ಲಿಯ ನಂದಗೋಪನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನ 
ಕೊಟ್ಟ ವಿಚಾರ ಪ್ರ.ಭಾ. ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕೆ ೧೯ರಪ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಯಶೋದೆಯ 
ಪುತ್ರ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಚಿತ್ರ ನು. ೩೪ರ ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ... ಇಲ್ಲೆಲ ದಾಸರಂ 
ಮೂ ಲದಲ್ಲಿಯ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಂತ್ತ 
ಹೋಗುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಶ್ಲೋಕ ೨೦, ೨೦ರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೂ ಅವ 
ರೆಲ್ಲ ಬಳಲಿದ್ದರಿಂದ ಆ ದಡದಲ್ಲೇ ಆ ರಾತ್ರಿ ಉಳಿಯೆವ ಸಂಗತಿ ಬಂದಿದೆ. ಅವರಂ 
ಯಮಂನೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಸಂಗಶಿ ನು. ೩೩, ೩೪ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ, 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ, ಬಳಲಿಕೆಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 

ಹರಿಯಾಶ್ಚರ್ಯೆ ಕೆರ್ಮಗಳ ಉಚ್ಚರಿಸುತ ಗೋವರೆ ಮೇಳ 

ಹರುಷದಲಾ ರಾತ್ರೆಯಲಿ ಸುಸ್ಹಿರರಾದರು ಯುಮುನೆಯಲಿ ಠಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೨-೨೬ರಲ್ಲಿ, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ 
ಕಾಡ್ಗಿ ಚ್ಹಿನಿಂದಾಗಿ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಲಂಕಿದ ಗೋಪಾಲಕರು, ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿ 
ಸಂವಂತೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ, ಕೃಷ್ಣ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಕಿಚ್ಚ ನ್ನ ನಂಂಗಿ 
ಆವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯ ನು. ೩೫ರಲ್ಲಿ “ಆ ನಿಶಿ ದಾವಾಗ್ನಿಯನಂ ನಂಂಗ್ಯಾ 
ನಿಖಿಳೆರ ಸಲಹಿದನುಂ' ಎಂದು ಒಂದೇ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅನಂತರ ಅ. ೧೮, ನಂ. ೧ 
ರೆಲ್ಲಿ, ಕೃಷ್ಣ ಬಂಧಂ ಬಾಂಧವರೊಂದಿಗೆ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗೋಕುಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 


ಪೀಠಿಕೆ ಸಸ111 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು ಕಿ, ೨೮, ನಂ. ೩೫ರ ೨ನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ "ಸ್ಥಾನಕೆ ಸುಖದಿ`ಐದಿ 
ದರು ದಯುಾದಿಧಿ ವಯಾಪೂರಣರು' ಎಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ನು. ೩೬, ೩೭ ಈ 


ಕೀ. ಯ ಕೊನೆಯ ನುಡಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ತ ಪ್ಣಸ್ತುತಿ ಜೀಯಾ, 
ಡಿ 


ಣ್‌ ಲ ಇನಿ 
ಅಧ್ವಾಯೆ ೧೮, ಶ್ಲೋಕ ೨-೧೬ರಲ್ಲಿ ಬೇಸಿಗೆ ಬಂದರೂ ವಸಂತಕಾಲದಂತೆ ಸಂಖ 
ಕರವಾಗಿದ್ದ ಬೃಂದಾವನದ ವರ್ಣನೆ, ಬಲರಾಮ ಕೃಷ್ಣರ ವಿವಿಧ ಆಟಗಳ ಸಹಜ 
ಓದಿ 
ಸಂಂದರ ವರ್ಣನೆಗಳಿವೆ. ಇದು ಕೀ. ೨೯, ನು. ೧ ಮತ್ತು ಕೀ. ೩೦, ನು. ೧-೧೪ರಲ್ಲಿ 


ಅಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿದೆ. ಕೀ. ೨೯, ನು. ೨-೬ರಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷರೂಪಿ ದೈತ್ಯನ 


ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು "ಸಿಟ್ಟಿನೇಳು ಗೂಳಿಗಳಿನು' ಸದೆದ ವಿಚಾರವಿದೆ. ವೃಕ್ಷರೂಪಿ ದೈತ್ಯನ 

ಚಾರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ.. ಮೂಲ ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಉತ್ತರಾರ್ಧ (ಅ. ೫೮) 
ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಏಳು ಗೂಳಿಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನಗ್ನಜಿತ್ತೆಂಬ ರಾಜನ ಮಗಳು ಸತ್ಯೆಯನ್ನು 
ವಿವಾಹವಾಗುವ ಸಂದರ್ಭ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಜಚಿಸುತ್ತಿರಬಹಂದು. ನೆಂ. 


೬, ೭ರ ಮಾತುಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೀ.ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ದಾಸರಿಂದಲೇ ನೇರವಾಗಿ 


ದಾ 
ಬಂದಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಬದೆ ಕೀ. 


ಮ ಇ 

ಹೇಳಿ, ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ನು. ೨೬ರಲ್ಲಿ ನಂದ ಯಶೋದೆ ರೋಹಿಣಿಯರು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅಪ್ಪಿದರು ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ಗಿ ಇನ ಹಾಡನ್ನ ಇಕಿ ಡಿ ಥಿ ಇ ಸಾಸಾಭಿ: ಇ ೧ 
ಬರುವ ಇಂಥ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಟ್ಟ ವೃತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಲಂಬಾಸುರ ವಧೆಯ ಭಾಗ 


ಪ್ರೆ. ಭಾ. ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 

ಅ. ೧೯, ಶ್ಲೋಕ ೧ ರಿಂದ ಅ. ೨೦, ಶ್ಲೋಕ ೨ರಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಲಂಬಾಸುರ ವಧೆಯ 
ನಂತರ ಗೊಲ್ಲರೆಲ್ಲ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾಗ ಹಸುಗಳು ಬೇಸಿಗೆಯ ರುಳದಿಂದ 
ಬಾಯಾರಿ ನೀರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹಂದ್ಲಿನ ಕಾಡನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಲೂ ದಹಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಗೊಲ್ಲರೆಲ್ಲ ಗೋವುಗಳನ್ನು 
ಹಂಡಂಕುತ್ತ ಹೊರಟು ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸೆಂದಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ,ಕೈಷ್ಣ 
ಅವರಿಗೆ ಕಣ್ಣುಮಂಚ್ಚಲು ಹೇಳಿ ಯೋಗ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ನುಂಗಿ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವತೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಹೊಗಳಂತ್ತಾರೆ. ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಗೋಷಿಯರಂ 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾರೆ. 

-ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕೀ. ೨೮, ನಂ. ೩೫ರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಡ್ಗಿ ಚ್ಹಿನಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ ಘಟನೆ ಬಂದಿದ್ದು, ಆದನ್ನೇ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುವ 


ದ ದಾಸ ನವಿಗಕೊದ ರಾವರ ರಿ ವೇಜೇಕ್ನು ಜಹವ ಇದುದು 
ಸಿ ಫುಟನಿಯನ್ನು ಓಲಾ ಗದ ಸಸ ಜ್‌ ಜಟ ಗ ಹರಂ ಓರಿನೆ ನ ಆಳು 
ಪ ಟೋ! ] ರಟ ರಟ ರುಎಫಎಿ ಟು 
ಹ ವ ಬಾ 4 ಹ ಹಾಡೆ ಫ್‌ ಅಗದಿ ಇಮೇ ದಿನ್‌ ಇ ಜಃ ರ್‌ ಲ ೧೬ 
ಶ್ತ ೨೯ರ ದಿನವ ಪತ ಆ ಕಾೌಖವಿ 2 4 ರ ಸೃಘ್ರ್ರಗಿಗ್‌ ೦ಜಜಿ 
8 


ಇ ಕ ಕಟ್‌ ಡಿ 
ಜಾಸಟ್ರಾರ್‌ 


ಇಐಟವ್ಯಯು 


ಸ್‌ 511 ಒಂದಿದೆ. ಕೀರ್ತನೆ 

ಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಉಚಿತವೂ ಹೌದು. ಶ್ಲೋಕ ೫-೩೧ರಲ್ಲಿ ವರ್ಷಾಖತುವಿ 

ನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಬ್ಮಂದಾವನ ವಿಹಾರದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಇದು ತ್ತ ೩೨, ನಂ. ೪-೧೦ 

ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಮೂ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕ ೨೬ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಗೊ;ಪ್ರಗಳನು ಹೆಸರು 

ಹಿಡಿದು ಕೊಗಿದನು. ಎಂದು ಮಾತ್ರೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ತ ರ್ಮ ನು ೫-೦ರಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ 
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ಭಾಗ ಸಂಗ್ರಹಗೊಂಡು ಕೀ. ೩೨, ನು. ೧-೯ರಲ್ಲ ಬಂದಿದೆ. 
ಆ. ೨೨, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩೨ರಲ್ಲಿ, ಗೋಪಿಯರ ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ವತ್ತ ಕಷ ನಿಂದ 
ತ ತ್‌ ಷ್ಟ ಬ ಘಾ ಇಷ್ಟೆ ಕ್ರ ಸ ಷ್ಟ ತ 
ಅವರ ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಇಬ್ಬಯನ್ನು ಆ ರಾಶ್ರಿ ನೆರವೇರಿಸುವು 
2 ರು ಜೆ ಳಾ“ ನಾ 6 
ದಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಅವರಿಗೆ ಭರವಸೆ ನೀಡುವುದು, ಅವರು ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದರ 


ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೩೩, ನು. ೧-೨೦ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ 


ಬಂದಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವರ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನೇರವೇರಿಸುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ನೇರವೇರಿಸಿದಂತೆ 


ತ | "ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ಆತನ ಗೆಳೆ 

ಥ್ರ ಮಾ ಇಕಾ ಇ 
ಯರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ'ಕೃಷ್ಣ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಮೂ.ಭ್ಲಾದ ಶ್ಲೋಕ ೩೩- 
೪೧ರಲ್ಲಿ ಬರುವ, ಗೋಪಾಲಕರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನು ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರ 


ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕೀ. ೩೪, ನು. ೧-೧೦ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ 
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ಎಂದು ವ್ಯತ್ಕಾ 
ಕಂಡ ಕೃಷ್ಣನ ವರ್ಣನೆ ಪ್ರ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಆ 


ಈ 2ಜಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ರಸನ್ವೆಂಕಟಕ್ಕೆಷ್ಣನೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರು 
ಣ್ಣ ಕಾವ ಅಜಾ ಲದ ಆಾಸ್ಟಾವಿ ತಡೆ ಸಾ ಇ ಮಃ 
ಎಂದು ಬಂದಿದೆ. ಇಂಥ ಅನೇಕೆ ವೃತ್ಕಾಸಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ 


೭೩1 `ಶಿ ದ್ಚ 
ಭಾಗವನ್ನು ವರದಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಘಟನಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೇ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ತಂದಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅ. ೨೪, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩೮. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಇಂದ್ರಪೂಜೆಗೆ ಸಿದ್ಧರಾಗು 


ತ್ತಿದ್ದ ಗೋಕುಲದವರನ್ನು ತಡೆದು ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯನ 
ಆಹಾನಿ 


ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಕೀ. ೩೭, ನು. ೨ ಮುತ್ತು ಮು. ೩ರ ಮೂದಲ 


ಬರುತ್ತದೆ. ನು.೧ರ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಜ್‌ ಣೌ 
ಕ್‌್‌ಿ ಹಗ್ಗ ಹಾ “ಧಿ ಕ್ಯಾ ಾ ರಾಘೂ ಕಾಚ ಪ ಅವೆ ೮ ಎ ಹತ 
ಅ. ೨೫, ಶ್ಲೋಕ ಈ ್‌್‌್‌ ೧೦ರ ತನ್ನ ಪೂಜ ಇಂತುಹೋದ ವಿಷಯವನು ಲ 
ಅ, ಹು ಅ ಎ ಅ ಇಬ್ನ ಹಾಸನ ಈಹಾಕಾ ಸವರ ವಿ ಇ ಯಿ ತಾ ಅಸಾರ ಆಹ್‌ ೨ ಹಾಫ್‌ ಷ್ಟ ಹೂವಾದ ಬ ಬ್ಲ ಕಾಣಾ 
ತಿಳಿದು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಪ್ರಳೆಯಧಾರೆಯ ಸಾಂವರ್ತಕದೆಂಯ ಮೋಡಗಳ ಬವ ವಂತ 
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ಸುರಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೩೬, ನು. ೩ರಲ್ಲಿ 
ಹೆ 
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ಆ ಪ್ರಳಯಧಾರೆ ಹಾಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಗೋಕುಲದ ವರ್ಣನೆ ಶ್ಲೋಕ ೮-೦೮ರ 
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ಬಂದಿದೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗೋಪ ಗೋಪಿಯರು, ಗೋವುಗಳಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣ ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಭಾಗ 
ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ದಾಸರು, 


ಆಕ್ರೆಂದಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗೆಳನ್ನೆ ಬ್ಲ ನೋಡಿ ನಿರಿಷಭ ಸರಾಕ್ರೆಮಶೀಲ 

ನೆಕ್ಕು ಸತ್ಯರಪಲ್ಲವದಿಂದ ಗರಿಯೆತ್ತಿದ 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ ಮುಯೆ ನಡೆದಿದ್ದಾರೆ. `ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳುಚ್ಛಿಲೀಂದ್ರ ನಕ್ಕತ್ತಾಡು 
ವಂತೆ' ಎನ್ನುವುದು ಮೂಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದ ಸುಂದರ ಉಪವೆಂ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಂಶವನ್ನು 
ಮಾತ್ರೆ ಹೇಳುತ್ತ ಸಾಗುವ ಕ್ರಮ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೯-೨೮ರಲ್ಲಿ, ಗಿರಿಯ ಕೆಳಗೆ 
ಒಂದು ವಾರ ಬಿರುಗಾಳಿ ಮಳೆಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಿತ್ತ ಕೃಷ್ಣನ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಯೋಗಮಹಿಮೆಗೆ ಇಂದ್ರ ಸೋತು ಮಳೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು 
ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಭಾಗ ನಂ. ೪ ಮತ್ತು ನು. ೫ರ ಮೊದಲ ೨ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ “ನಿತ್ಯ 
ಭೂರ್ಯನ್ನಪಾನ ಚಾರುಶಯ್ಯಾಸನ'ದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮೂ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಶ್ಲೋಕ ೨೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಗೋಕುಲವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಆಲಂಗಿಸಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸುವುದು, ದೇವತೆಗಳೆ ಸ್ತುತಿ, ಪ್ರಷ್ಟವೃಷ್ಟಿ, ದೇವದುಂದುಭಿಯ 
ಮೊಳಗುವಿಕೆ, ಗಂಧರ್ವರ ಗಾನೆ, ಗೋಪರೆಲ್ಪ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದನ್ನ ಹೇಳಲಾ 


ಶಾಸ 
ಓನಿ ಕ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫ಸ2ಇ? 


ಗಿದೆ. ಈ 
ಕೆ ೧-೨೫. ಕೈಷ್ಣನು ಕಂಸ ಕಳಿಸಿದ ಆನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಕೊಂದದ್ದು, ಗೋವರ್ಥನ ಗಿರಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದದ್ದು-ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೆಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಿಕಿತರಾದ. ಗೋಪಾಲಕರು ನಂದನನ್ನು ಕೃಷ್ಣನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ನಂದನು ಗರ್ಗಾ 
ತ ತನಗೆ ಆತ ನಾರಾಯಣನ್‌ ಅಂಶವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ 


ಸ 


ವರೆಗೆ ಸ ಬಂದಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಮಧೆ:ನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ 
ಶ್ಲೋಕ ೧೮-೨೨ರ ಭಾಗವನ ನ್ನು 
ಮುಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ೨೨, ೨೩: ಕಾಮಧೇನು ತ್‌ ಕ್ಲೀರಧಾರೆಯಿಂದ ಹಾಗೂ ಇಂದ್ರ ತನ್ನ 
ಕಟಟ 
ಫ್ರಿ ತಾ ವೆ. ಇವೆ 
ಮಾತೆ ಅದಿತಿಯ 3 ದೇವರ್ಷಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಐರಾವತದ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ 
ಹಾ ಸಾಗ ಕಷಾಧಾ ಆಹ್‌ 4 
ಸುರಿಸಿದ ದೇವಗಂಗೆಯೆ ತೀರ್ಥದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ, “ಗೋವಿಂದ 


ಸ್ತುತಿಸಿ, ನವಿಂಸಿ, ಸುರಪತಿಯೊಡನೆ ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಹೇಳಿ ಕೀರ್ತೆನೆ ಮಂಗಿದಿದೆ. ಶ್ರ್ಲೋಕೆ ೨೪-೨೭ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ದೇವ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂತೋಷ, ಗಾನ. ನರ್ತನ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳೂ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟೆನಲ್ಲಿ 
ಗೋವಿಂದಾಭಿಷೇಕದ ಈ ಭಾಗ ಮೂಲದೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ತೀರ ಅಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಧ್ಯ್ಕಾಯೆ ೨೮, ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೭. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ-ವರುಣನ ದೂತರು 
ನಂದಗೋಪನನ್ನು ವರುಣಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ದದ್ದು, ಕೃಷ್ಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆ 
ತಂದದ್ದು, ಗೋಪಾಲಕರೇ ಬರಿಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ! ಲೋಕ ದರ್ಶಃ ನ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಇತ್ತಾ ದಿಗಳಂ 
ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೀ. "೩೭ರ ನು. ೪-೧೫ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ನು. ೧-೩ರ ಗೋಪಾಲ 
ಕರ ಹರಿಭಕ್ತಿಯ ವಿವರಗಳು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲವಾವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯, ಶ್ಲೋಕ ೧-೪೮. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ವೇಣುನಾದಕ್ಕೆ 


ವ ಜ್ಜ 
ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಬಂದ ಗೋಪಿಯೆರೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಾ ನೆ ಈ 


ಳಣ 


್ರ 


2೫1711 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಸಂದರ್ಭ ಕೀ. ೩೮ರ ನು. ೧-೨೧ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧ರಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಕೃಷ್ಣ 
ಪ್ರಕೃತಿದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆತು ರವಿಂಸಲು ಮಾಡಿದ ಸಂಕಲ್ಪ ಪ್ರ್‌.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ 
೨ರ ಉಪವೆಂಯಲ್ಲಿ "ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ಸಂಧಿಸುವ ಪ್ರಿಯನೊಬ್ಬನು' ಎನ್ನುವ 
ಮಾತಿದ್ದು : ಅದು ಕೀ. ೩೮. ನು. ೧ರಲ್ಲಿ 'ಪ್ರಿಯನು' ಎಂದು ಬದಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥ 
೦ ರೌ ಇ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಶ್ಲೋಕ ೨ರಲ್ಲಿಯೆ ಚಂದ್ರೋದಯದ ವರ್ಣನೆ ಕೀ. ೩೮, ನು. 0, 
೨ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩ರ ವಿಷಯ ನು. ೩ರಲ್ಲಿದೆ. ಶ್ಲೋಕಳ-೮ರಲ್ಲಿ ವೇಣುನಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರವಶರಾಗಿ ಗೋಪಿಯರೆಲ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣ 


ವ ಇನ ಬಿ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಮೂಲಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 


ವಾಗದೆ ಕೆಲವೆಡೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಗೊಂಡು ನು.೪-೬ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 


ಉದಾ. ಗೆ, ಶ್ಲೋಕ ೪ರ, ಗೋಪಿಯರು ಅವರಲ್ಲೇ ಪರಸ್ಪರ ಒಬ್ಬರ ಚಲನೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಯೆದಂತೆ ಹೊರಟು ಬರುವ ಚಿತ್ರೆ ವ್ರ.ಭಾ ದಲ್ಲಿಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
“ತೊ:ರರೆಂದಳಿತೀ ಮಾನವೆತ್ತಿಕೊಂಡು ರಾಕಾಚಂದ್ರಾಸ್ಕೈೆಯರು' ನಡೆಯುವ ಚಿತ್ರ 
(ನು. ೪) ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲದಫ್ಲಿಯ 'ಸಾ ಸಪಲ್ಲಟದಿಂದ ತೊಟ ಲ ಒಡವೆಗಳುಳ್ಳೆವ 


ಲ 
4 ಕ ಇ್‌ ಕಾ 
) ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ನು. ೬ರಲ್ಲಿ ಹಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ : 


ಳೌ 
ಲ್ಲಿ 
ಮವೆೇಕಾವೆಸಸ್‌. ಕ್ರಭಾರಾ ಇ ತಾಡಾಗೆ ಬ ಹಾ ಹಡಿ “ಜಿ. ಆಸಾಲಸ್ಯ ಹ 1 
ಲಿಯುವ ಕಾಲಿಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚೆರಣಭೂಷಣ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ 
ಇಚ 


ಲ 


ಕರಣಕುಂಡಲ ಪನಾಸದಲಿಟ್ಟು ಬರಿಯ ಮುಗುತಿ ಕಿವಿಗಿಟ್ಟು 

ಕೊರಳ ಮಾಲೆಯನೆ ಕಟಿಗೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಾಂಚೀದುಮವ ಹಾಕಿ 
ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೮ರಥ್ಲಿಯ 'ಆ ಗೋಪಿಯರು ಗಂಡಂದಿರಿಂದಲೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿಂ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸೋದರರಿಂದಲೂ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರಿಂದಲೂ ಸಹ ಹೋಗಬಾರದೆಂದಂ 
ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟರೂ' ಎಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ “ನೆರೆ ನಿವಾರಿಸುವರನು ನೂಕಿ' (ನು. ೬) 
ಎಂದು ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಹ್ರಸ್ವಗೊಂಡಿದೆ. ಇಂಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ಮೂಲದ ಒಟ್ಟಿನ ಭಾವಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಧಕ್ಕೆ ಒದಗಿದೆ ಎನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ಲೋಕ ೯-೧೬ರ ವಿವರಗಳು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೧೮-೩೦ರ ಭಾಗ 
ಆಲ್ಬ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ನಂ. ೮-೧೨ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೧-೪೧ರಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ 
ಯರು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕ್ಲೆ ಬಿಡದಿರುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ಧವ ಚಿತ್ರವಿದ್ದು,ಅದು ಪ್ರ.ಭಾ. 
ದಲ್ಣ ನು. ೧೩-೧೭ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿದೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಶ್ಲೋಕ ೩೪ 
ರಲ್ಲಿ "ಯಾವ ಮನಸ್ಸು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಿತೊ ಅದನ್ನು ನೀನು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ಕೈಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡೆ. ಈ ಕಾಲುಗಳೂ ನಿನ್ನ ಸ ಪಾದ 
ಮೂಲದಿಂದ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯೂ ಸಹ ಕದಲಲಾರವು. ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲು 
ಸಾಧ್ಯ ಅಥವಾ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ' ಎಂದಿದ್ದರೆ; ಕೀ. ೩೮, ನು. ೧೫ರಲ್ಲಿ 


೫೫೫೩೩ 


೪ (9 (೧180 12. ಸಸ ಇನ್‌ ಧಿ ಸ್‌ ೫ ಐಡಿ ಸ್‌ ಶಾ ಡ್‌ ಎಂ 
ಸಟಗ ಕಚ |1೪್ಸಿತ್ದ ಕ ೪ ಗ್ಗಳ್ಳಳ್ಳಿ ಕಶಿ ೪. 
ಯ ಉಂಡಿ ಊ 1 ಸಖ ಟಿ ಕ 3] "ಫೌ ಸ 
ಪಜ ಡು ಬರ ಗಳಿ ಚ ಉಟ ಯ ಸ್ವ ೫ೆಶ್ತಿ ಟಕ್ವಳತಣ್ತ ಪ್ರ % 
ಇ) '್ರ ೫1) (ಲ್ನ 13 1 ಇ 1% 4 1 0) 3 ದ ಇ ([) 7 7 133 ಛೈ 
(ನ (ಗತಿ ಸತ ತ ಡಿಲಿ ಓರ ಛ£ ಊಿ 12೪೯ ಟ್ಟಿ ಇ ದಿ [೫ ಬಿ 
1 1 ಗ ಛೀ ಸ್ಟಾಸ್ಸ ಡಿ ಸ್ಮ. (| 76] ಗ “ಶಕ ಗ್ರಷ್ಟ ಗ 
[2 123 "ಗಿ ಯ ತ ಟಿ (6೧ (ಪ 1 ಎಷ್ಟ 41 4 
ಕ ಜಗ ಬ 1ರಿ ಗ ಗದ್ದ (ಲ್ಲ. ಭಗ್ರಜಡ್‌ ಭೌೆಡ್ಟಿ ಸಾಚ್ಛ ಇ 0 
ತ ಈ ತ 712" 6 ಟ್ಛಣಿೆ ಈ 2 4. ಗ ತ ಕ ಕ ಸೆ ಗೆ 
ಲ ಔಡ 1 ಸೈ ಪ್ಹ ( ಟ್ಪತ ಭಧ ಡಿ ಟಿ ಭಸ್ಮ ಸ ಗ 11.6 
ಗ 8 ಶಿ ಗಾ ಶಿ 3 ಸ್‌ 5 ತಡ ತ | ಸೆ (ಳಿ ಈ ಗ ಳ್‌ (ತ 62 ಗ್ಗ ಕೌ ( ಲ 
" 0] 18 (1 1ರ ಅ) (ಗೆ ಭು ಬಿ (ಸ್ಟ್‌ ಇ ತ ಸ್ಪ ಡಕ 12? ಕಸ ಯಜ ಓಣಿ 
ಜಡೆ ಭಗ ರೈಗೆ (| ಆ ಗ್ರ ಟೈ ಇ ಗ /ಬೆಕಿ ಆ ಟ್‌ ನ ( 
4 ಲ ಟ ಗಭ ಎ. (ಉಲ %ು ಛೃ |] ಎ. 1) ಇನಿ ಶಂ 60 (ಸ ಸೈ ಕ್ತಿ ೧೨ 5 
1 ರ | ಇ “2 ರ೯ [1] ( 1 ಟು (0 ಲ 113" 1 ಇ (ಯಿ ಗ 0. ಣಿ | ಡಿ 
ಹ [ಸ 11 ಗ 3 2 [೭ (ಸ ತ 1 | 1 1 ಇ ಟೆ 16 ಆದ) ಕಿ ಣಿ ಸ್ಸ 
್ಯ 1 ತೆ ಸ ತ 4ಕ್ಮಂ ಬೀ ಡು ಡಿ (12 2 ೪ ಗ ಕ ಸ ಈ ಕ್ವಿ ಕಃ 
(ಗೆಳ ಸ್ಗ 1 | ಉಟ್ಟ | ಟಿ | ಚಜ ಸ ಬೆಂ ಬಡಿ ಭರ್ಥಿಓ ಜ ಲಭಡೌಳೀಳುತ್ಸೆ 
ಕಂ ಬು 1 ) ತೆ [| ") | 8) ಎ ಲ್‌ ಛ್ಶ 2 1 " ಕ ?` ಇತ 1 ಕ್ಕ ಣಿ ಡ್ಯ _; ಇ 1 
ಇ 1%] ತ್‌ ಗ | ಟಾ ತೆ «1೬ |] ಟಃ 1 ್ಯ ತಿ ಸೆಶಿ (ಗ ೩೧7” ಜತೆ ಲ. ಒತ್ಕೆ ಟಿ 
3 ೫1 1" ೪) ಬಾ ೨ «೨  ಂ ಕ್ಮ 160ರ ತ 2 81 1 ಓಗಿ 3 3 3 ಗ 
ಜು ಆ ಚಟ ಜಟ್ಟ (1ಬ ದುಂ ದಿ ಬಯ ಟಿ ಭ್ಯ ಸ" ಬ ತಡೆ ಉಟ ಡೆ ತ  ೂ ಟ್ರಾ ಐ 
೧ ಸಟ 4) ಸ ಗ? ೨ 11.) : (ತಿ 1) (ಕೆ. ೯ ಸಿ 9,1. ಜಬ (1 ಸತ್ತಿ 13 ೫% ಜೆ ೧ |! 
ತ. 286 1. 3 ಎಜೆ? 1೫ ೫ ೫% 1 ಬತ ಗಜ ಭಜೆ ಗ ಬಗ ಈ 
| ಅ ಡು ಕ! ಕೆ ಹ ಸ ತಾ 6 ಆತಿ ನ ಠೌ ನ 
೧)! 4 | ತ | 8 6 ,; ಉಟ ಶ್ಲ ಬ 11 1] ಟಃ ೪4 1 ಜಟ 
1 1) [` ಟಂ ಇ ಟು ಭ್ಗಚ ಬ್ಲ ಚ ೧) ಟ್ಟಿ (1 62 ೭? 1) 2 (8 ೪ “ಜ್‌ 688 
ಓಡಿ 1 1, ಜ್‌ ] ತ 4 ಶ 3೨ ಳ್ಳಿ 12 | ತೆ (3ಕ್ಕೆ | » ] €) ನ ನತ ೦ 
ಕ ಜು ಜೆ 11 ೫ ಸ್‌ 1೫ ತ ಗಡಿ ಬ್‌ 1) ಸ ಣ! ಸ ಎಡ) ( ಣಿ 1 3 (ನ ಗ ಹ ಕ್ಕೆ 
ಜೆ ತ ೪ 1 [| (1 ಓತಿ 1) 1೨ ತ ) 81 ನ ಶ್ರ ಗೆ | ತ ಟಿ ಇ) ಇ (2) ಗ ಇ) ಸ್ಥೆ ಡೆ (3 ಇನ 
ಸ (1) ಇಬ 1] 6) ಚ ಗ. 1.161 2 ಒಟ ಇ ಚ (ಟಟ ಜಟ ಇ ಟೆ... ಶ್ತ ದ್‌ 
ಟ್‌ ಗ ಬಂದ ತ | 2 102. ಉಕ ಭೆಟಿ ಬ ಜಯ್ನು ಓಳಿಲ್ಲಿ 
7 ೪) ಲ 4 ಸ 6 ಣೆ (ಸ () 2 ಗಿ 2 ಇ ಗಿ) |, 1) ತ ಕ್ಲ ಆ, ಕಶಿ () ೪ 
ಸ ಟ್‌ ಗ್ರ ರ ಬಂಕ 4 ಎದ್ದ ಟೆ ಟಿ ಹಟ 1 ದ ಸ ಸಜ ಸೃಷ್ಟಿ ಕೈಟ್ಸ 
ಸ ರ್ಯ ಗ ಭೆ 1 (1 ಗೈ ಭ್ರಗ್ಗ ಲೆಸ್ಸ್‌ ರಜ] ಗಸ ಜ್ರ ಕರಿಸ್ಸತ್ಪ ಗ್ಲೆ ಬೈಟ್‌ 
2 1೨, 1] || ೧೫ 1೪ ಇ ರು ಭ್ರ (ಎ ನ ಸ ಓಟ ಇ) 32 6? ಣಿ (ದ್ರ 32 1 ೃ 
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೫1 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಗಂರಂತಂಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, ನಡೆದಿರಬಹುದಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ಸಾಗುವ ಗೋಪಿಯೆರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಪರಿಶೀಲನಾ ಚಾತುರ್ಯವಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನ 
ಜೊತೆಗಿದ್ದ ಆ ಗೋಪಿಗೂ ಗರ್ವ ಬಂದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾಯವಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆಕೆ ಉಳಿದ ಗೋಪಿಯಂರೊಡನೆ, ತನಗೆ ಕೃಷ್ಣನಿಂದಾದ ಮಾನಾಪಮಾನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ಇವರು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗ ಹೆಚ್ಚು 
ವೃತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೀ. ೩೯, ನು. ೮-೨೦ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೪೪-೪೬, ಆ ಗೋಪಿಯರು ರಾತ್ರಿಯಾದ ನಂತರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾರಾದರೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ನೆನೆಸಂತ್ರ್ರ ಮನೆಮಠಗಳನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. ವಂತ್ತೆ 
ಯ್ಫಮುಂನಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ, ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಬಯಸಂತ್ರ ಹಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗ ನಂ. ೨೧-೨೩ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮನೆಗೆ ಹೋಗದೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ 
ಹಂಡುಕುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ ಕಾಳಿಂದಿ ತೀರದ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಲಾಪಿಸುತ್ತೆ "ಪರಸನ್ನ 
ವೆಂಕಟನ ಪರಸನ್ನೀಕರಿಸಿದರ್‌ ಪರಸನ್ನಮುಖಿಯರ್‌ ಸತತೆ' ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧, ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೯ (ಗೋಪೀಗೀತೆ). ಕೃಷ್ಣನಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಿ 
ಗೋಪಿಯರು ಹಾಡಿದ ಈ ಭಾಗ ಪ್ರೆ.ಛಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಕೀ. ೪೦, ನು. ೧-೧೯ರಲ್ಲಿ ಒಂದೆ 
ರಡು ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ (ನು. ೧೨, ೧೫, ೧೬), ಬಹಳೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಲವನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಆಧ್ಯಾಯೆ ೩೨ರ ಶ್ಲೋಕ ೧, ೨ ಇರಂವಂತೆಯೇ ಕೀ. ೪೦, ನು. ೨೦, ೨೧ರಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿರುವಂತೆ ಕೀ. ೪೨ರ ನು. ೧,೨ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿವೆ. ಕೀ. ೪೧ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮೋಹಕರೂಪ, ವೇಷ 
ಭೂಷಣಗಳ ವರ್ಣನೆ ಮೂರು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಪ್ರೆ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿಯ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಂಶ 
ವಾಗಿದ್ದು ಸಂದರ್ಭೊೋಚಿತವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ ಎನೆ ಓ[ಬಹಂದು. ಶ್ಲೋಕ೩ರ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಕೇ. ೪೩ರ ಮೂರು ನಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. “ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಬಂದ 
ಪ್ರಿಯತವಂನಾದ ಆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋಪಾಂಗನೆಯರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೇವಂ 
ದಿಂದ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳು: ಮರಳಿಬಂದು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ಶರೀರ 
ಗಳಂತೆ ಒಟ್ಟೆಗೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದರು' (ಶ್ಲೋಕ ೩) ಎಂದಿರುವುದು, ಕೀ. ೪೩ರಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವಿ 
ಹಾಗೂ ೩ ನುಡಿಗಳಾಗಿ ರೊಪ ತಳೆದಿದೆ. ನಂ. ೨ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಾಸರ ಔಚಿತ್ಯಪೂರ್ಣ 
ಹೊಸಸೃಷ್ಟಿ. ಮೂಲದ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಳೆಗೂಡಿಸಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೪-೮ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡ ಗೋಪಿಯರು ಆನಂದ ಪರವಶರಾಗಿ 
ವರ್ಶಿಸಿದ್ದರ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೪೪, ನಂ. ೧-೩ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೯, 
ನು. ೪ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚ ಭಾವಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೦ರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರಂವ ಗೋಪಿಯರಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಇದು 
ಪ್ರೆ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಬದಲಿಗೆ ನು. ೫ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಗೋಪಿಯೆರ ಸಂತೋಷವನ್ನೇ 


ಪೀಠಿಕೆ ೫1! 


ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೧-೨೨ರ ಭಾಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನು. ೬೩-೧೫ರ ಭಾಗ 
ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿದೆ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೩೩, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩, ಕೈಪ್ಣನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ವಿರಹ ವ್ಯಥೆ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಗೋಪಿಯರು ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ರಾಸಕ್ತೀಡೆಗೆ ತೊಡೆಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗ 
ಕೀ. ೪೪, ನು. ೧೬, ೧೭ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪, ೫ರ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 
ಪ್ರ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ಹ, ೭ರೆ ರಾಸನೃತ್ಯವನ್ನು ನು. ೧೮. ೧೯ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ 
ನಂತರ, ಆ ಗೋಪಿಯರ ಭಾಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನು. ೨೦, 
೨೦ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೮ರ ವಿವರ ಕೀ. ೪೫, ನು. ೧ರಲ್ಲಿ ಸ್ರಗ್ಗರಾವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೂಲದ `ಲಕಚಪಟ್ಟೆ:' ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. "ಕಬರರಶನಾಗ, 
ಬಿಟ್ಟಲೇಯಲ್‌' ಎಂದಾಗಿದೆ. “ಕುಂಡೆಲೈರ್ಗಂಡಲೋಲೈ:' ಎನ್ನುವುದು, 'ದೇದೀಪ್ಯ 
ಪ್ಪೊಜ್ರವಾಲೆ ಕದಪಿಲಿ ಮೊಳೆಯಲ್‌' ಎಂದು ಮುತ್ತಪೆ 


ಉರಿ 
ಲ. 
ಇ ಜಾ ಕಾ ಇಶಿ ಹ್ಯಾ ಸ್ಯಾ ತಾ ಅನ ಇ ಯ ಸಾ 
ವಂಲವನು, ಬಹುಮೌಟಿ ಗೆ ಆನುಸರಿಸಿರುವಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರ ವೃತ್ಯಾಸಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು 


3 
(ಕಿ 
ಖು 


ಕ ೯೯-೧೮ರ ವಿವರ ಕೀ. ೪೫, ನು ೨ರಿಂದ ಕೀ. ೪೬, ನು. ೩ರಲ್ಲಿ 
ೊೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೯ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ದಿವೃಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೋಹಗೊಂಡರು. ಚಂದ್ರನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾದನಂ ಎಂದರು 
ದಂ; ಕೀ. ೪೬, ನಂ. ೧೫, ೧೬ರಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗಿರುವ ಪರಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ಕೀ. ೪೬, ನಂ. ೪-೧೪ ಆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನ:ಗುಣವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ವರ್ಣನೆಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೦-೨೨ರ ವಿವರಗಳು ಕೀ. ೪೬ರ ನಂ. ೧೭-೨೩ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ವಂೂಲದ ಭಾವವನ್ನು ದಾಸರು ಹೇಗೆ ಬದಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಹೊಳೆ 
ಪನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು 

ಕಬ್ಬುಬಿಲ್ಲನ ಕೊಬ್ಬು ಮುರಿದಿಹ ಹಬ್ಬನುಂಡಸಿಯರು 

ಹುಜ್ಬೋರೆಗಣ್ಣಿಲಿ ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ನೋಡಿದರಬ್ಬೀಶನೆಂಗನೇರು ೨೧ 
ಈ ನಂಡಿಯೆ ಮೊದಲ ಸಾಲು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ.ಜೊತೆಗೆ ಮೂಲದ "ಅಮೃತವರ್ಷದಂತಿ 
ರುವ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೋಟ'ಇಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ಸಾಲಾಗಿ ಬದಲಾಗಿದೆ.ಹೀಗೆಯೇ 
ಶ್ಲೋಕ ೨೩-೨೬ರ ಕೃಷ್ಣಗೋಪಿಯೆರ ಜಲಕ್ರೀಡೆ, ಹಾಗೂ ಯಮಂನಾತೀರವಿಹಾರ 
ಗಳಂ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಂದಿಗೆ ನಂ. ೨೪-೩೦ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೭-೪೦ರ 
ಪರೀಕ್ಷಿತ ಹಾಗೂ ಶುಕಮುನಿಗಳ ನಡುವಿನ ಕೃಷ್ಣನ ನಡತೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಚರ್ಜೆಯ 
ಬದಲಿಗೆ ಕೀ. ೪೬, ನು. ೩೧-೪೧ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವದ ಸ್ತಾತಿ ಮಾತ್ರೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಉಳಿದಂತೆ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಗೋಪರು ತಮ್ಮಾ ಪತ್ನಿಯರು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಗೇ 
ಇದ್ದಂತೆ ಭಾವಿಸುವುದು (ಶ್ಲೋಕ ೩೮), ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಗೋಷಿಯರು ತಂತಮ್ಮ 


೯ 


ತ 


೫.111 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸೆನ್ನವಿಕೆಕೆಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ವಂೆಗಳಿಗೆ ದೊ ಚಾ ಶ್ಲೋಕ ೩೯)-ಈ ವಿಚಾರಗಳು ನು. ೩೮ರ ೨ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಒಂದಿದೆ. 
ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪ರಲ್ಲಿ, ಕ ಕೃಷ್ಣನು ನಂದನನ್ನು ಹೆಬ್ಬಾವಿನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದು. ಶಾಪ 
ಮುಕ್ತ ವಾದ ಹೆಬ್ಬಾವ ತ್ರ? ವಿದಾ ದ್ಯಾಧರನಾದದ್ದೊ. ಶಂಖಚೂಡನ ವಧೆ-ಈ ವಿಚಾರಗಳಿವೆ, 
ಅ. ಲ್ಕ ಶ್ಲೊ ಕ್ರ ೧೨೩ರ ದರ ಕ ಳನು. ೧ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಗೃಹವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಮೂಲದ ದಾನದ ವಿವರಳು ಪ್ರ. ಭಾ.ವಲ್ಧಿಲ್ಞ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಂದ ಮೊದಲಾದವರು 
ಸ ರುದ್ರದ:ವರು. ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪ರ ವಿವರವನ್ನು ವ್ಹ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೫೯ರ 
ವಿವರಗಳ: ನು. ೨ ಮತ್ತು ನು. ೩ರ ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರ ಇಡ ಮಾಸ 


ನಂ ಬಿರೆ ಮೊದಲ ಎರಡು ಸಾಲುಗಳಿಲಿ ಸುಂದರವಾದ 


ಅ. ೩೪, ಚ ೧೯-೨೪ರ ಎವರಕೀ. ೪೭ ನು. ೫ರಿಂದ ಕೀ. ೪೮, ನು. ೩ರಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ಮಹ್‌ ಹೆಗೊಂದಿದೆ . ಸ್ಫಸ್ಟೋಕೆ ೨೫೭೨ರ ಶಂಖಿಕೂಡನ ವಶ್ತಾಂತ ಕಿ. ೪೮, ರು. ಲ್ಕ 
೫ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಇ ಮೂೂಲದಲಿ ಕ ಷ್ಣನು ಶಂಖಚೂಡನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದಾಗ 
ಬಲರಾಮನು ಗೋಪಿಯರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಆ ವಿಚಾರ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ನು.೬೨೮ರ. ಗೋಪಿಯರು ಮಾಡುವ ಕಪ್ಪಸ್ತುತಿ ವ ಎಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನು. ೯ರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಗೊಳ್ಳೆ 

ಅಧ್ಯಯ ೩೫ರಕ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಲು ಬ 'ಂದಾವನದ ಕಡೆ 
ಹೋದಾಗ ಆ ಐನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರುತ್ತಿದ್ರ ಗೋಪಿಯರು ಕ್ಷ ೃಷ್ಣನ ವೇಣುಗೀ ತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹಾಡು ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಕೊಳಲಗಾನ ಕೇಳಿ ಗೋಪಿಯರು, ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಪ್ರಕೃತಿ ಎಲರೂ ಮರುಳಾಗಿ ನಿಂತದ್ದರ ವಿವರ ಒರುತ್ತದೆ. ಇದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
೨೬ ಶೊ ಕ ಗಳನ್ಲಿದ್ದು ಡು ಭಾ. ವಲ್ಲಿ ಕೀ ೪೯೩, ನು, ೧-೩೩ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಕೆಲವು 
ವಿವರಗಳು ಸಂಗ 'ಹಗೊಂಡಿವೆ, ಕೆಲವು ಎಸ್ನಾರವಾಗಿವೆ. ಕೆಲವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗಿವೆ. 


ಹಾಡಿ ಶ್ರ 
ಶ್ಲೋಕ ೪, ೫ರ ವಿವರ ನು. ೪-೭ರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮೂಲದ ಸೊಗಸ ನ್ನ್ನ ಹಚ್ಚಿಸಿದೆ. 
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೫.119 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನಷೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 
ರನ್ನು 


೯॥ 


ಶ್ಲೋಕ ೨೮-೬೧. ರಾಮಕೃಪ್ಪ ಈಲ್ಲುವುದು. ಪಾಪಕಾರ್ಯವಲ್ಲವೆ 


೧ ೪೧ ಇ್ಟ್‌ ದ್‌ 
ಎಂದು ಮಾವಟಿಗ ಕೇಳಿದಾಗ, ಕಂಸ ತನ್ನ ಹಂಟ್ಟಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಸಂಬಂಧಿಗಳಲ್ಲದ ರಾಮಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಪಾಪವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಂತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಭಾಗ ಕೀ. ೫೧, ನು. ೯-೧೮ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತ್ಲೋಕ ೩೧-೩೭ರಲ್ಲಿ 
ಬರುವ, ಗಂಧರ್ವೆನೊಬ್ಬ ಕಂಸನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೂಡಿದ ಸಂದರ್ಭದ ವಿವರವಾದ 
ವರ್ಣನೆ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಬ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಕೆಥಾಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರಹಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಉಳಿದ ಭಾಗವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಎಂದಂ 
ಹೇಳಬಹುದು. 

ಶ್ಲೋಕ ೬೨-೭೪. ಕಂಸನು ಅಕ್ರೊರನಿಗೆ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಕರೆತರುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ನು. ೧೯ರಿಂದ ನಂ. ೨೪ರ ಪೊರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೭೫ರ ವಿವರೆದ ಬದಲಿಗೆ ನು. ೨೪ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಮತ್ತು ನು. ೨೫ರ ವಿವರ 
ಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯೆ ಅಕ್ರೊರನ ಚಿಂತನೆ ("ದುರುಳೆರು ,..... ಗುರುಹಿರಿಯರ ತಪ”) 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭, ಶ್ಲೋಕ ೧-೯ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೇಶಿರಾಕ್ಷಸನ ವಧೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವೃತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಬದೆ ಕೀ. ೫೨, ನು. ೧ರಿಂದ ನು. ೮ರ ಮೂರುಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಒಂದೆ 
ರಡು ಸಣ್ಣವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳು : ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ತನ್ನ ಎಡತೋಳನ್ನು 
ಹೊಗಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರಿಯ “ತೋಳೊಂದನೆ' ಎಂದು ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಲದ 
"ಲಂಡಂ ವಿಸೃಜನ್‌' ಎನ್ನುವ ವಿವರ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ... ಶ್ಲೋಕ ೧೦-೨೫ರಲ್ಲಿ 
ಕೇಶಿಸಂಹಾರದ ನಂತರ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿ ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ಲೋಕೆ ೧೦ರ ವಿಷಯ ಕೀ. ೫೨, ನು. ೮ರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ನು. ೯ರ 
ವಿವರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನು. ೧೦, ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೀ. ಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಅ. ೩೭, ಶ್ಲೋಕ ೧೧-೨೫ರ ಸ್ತುತಿಯ ವಿವರಗಳು ಕೀ. ೫೩ರ ನು. ೧-೮ರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಉದಾ. ಗೆ, ಶ್ಲೋಕ ೧೧-೧೩ರ ವಿವರ ಕೀ. ೫೩, 
ನು. ೧ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೨೬ರ 
ವಿವರ ನು. ೯ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಪರಿಯೆನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. 

ಶ್ಲೋಕ ೨೭-೩೪ರಲ್ಲಿ ವ್ಯೋಮಾಸುರನ ವಧೆಯ ಭಾಗ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇದಂ 
ಪ್ರ. ಭಾ.ದ ಕೀ. ೫೪, ನು. ೧-೬ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ವ್ಯೋಮಾಸುರನ ಗಾಸಿಯಂನ್ನು 
ಗೋವಳರು ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ದಾಟಿದರೆನ್ನುವುದನ್ನು ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ ಆ ಭಾಗದ 
ಮುಖ್ಯ ಘಟನೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿಗೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೯ರಲ್ಲಿ 
ಬರುವ “ಮಯಪು್ರತ್ರೋ ಮಹಾಮಾಯೋ' ಎಂಬ ವಿವರಗಳು ಇಲ್ಲಿ (ನು. ೨) 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೆ: ಇಲ್ಲಿಯ “ತೋಳನ ಶೆರನವ ಮಾಡಲು” ಎಂಬ ವರ್ಣನೆ ಮೂಲ 


ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜರಿ ಡೆ ಬಪಶಾವಣು ಇಲಯ ಸಂಖ ₹5 ಬರಿಂ ಟಿ ನ ವ್ರ ರು 
ಡು ಹ್‌ ಶ್‌ ದಿ ಬ ಬ ಪಾಸ ಎರ ಮಸ ಪಿ 
ತೋಳೆಗಳ ಉಪಮಂಗ.ಇ2 ಹೂಂದಯುಖಐಂತ ೭೫೦೫. 


ಕ 
ಈ ಶ್‌ ಇದಕೆ 
ಇ ಧೌ 


ಪರಾಕ್ರೆವಂದಿಂದ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟನು' ಎಂದು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ನು. ೩ರಲ್ಲಿ, 


ಬಿಲದೊಳು ಸಿಕ್ಕಿದ ಗೋವಳರೆಲ್ಲರು ಬಲುಭಯವೈದದರು 


ನಲಿದ ವ್‌ ಕಿ ಆಧ ಹ ಾವಾತಾ' ವಿ ಎಂ ಕಾ ಶಾ ವಿ ಬ್ರ ಅರ್‌ ಜಾರೆ 
ಇರದರರೀ ಗೋವಿಂದಾಯಿನ್ನುತ ಸಲೆ ಖುಖಿ ಈಂ.ಬಿಮಿ 


ಎಳೆಯರ ಆರ್ತಸ್ವರವನು ಕೇಳಿದೆ ಖಳನ ಸ್ಮಿಶಿಯನರಿದ 

ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿ ಬಳಿಯಲಿ ನ೦ 
ಎಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಗೋವಳರ ದುಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ 
೩೧ರ ವಿಷಯವೇ ನಂ. ೪ರಲ್ಲೂ ಮುಂದುವರೆದು, ಇಲ್ಲಿ ತೋಳ-ಸಿಂಹನ ಉಪಮೆ 
ಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ನಂ. ೫ ಮುತ್ತು ನು.೬ರ ೨ ಸಾಲುಗಳಂ ಮೂಲವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬಂದಿವೆ. ಉಳಿದ ನು. ೬ ಸಾಲು ಹಾಗೂ ನು. ೭ರ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ತೂತಿ ದಾಸರ ಸ್ವಂತಿಕೆಯದಾಗಿವೆ. 

ಅ.೩೮, ಶ್ಲೋಕ ೧-೪೫ರನ್ಲಿ ಅಕ್ರೂರನು ಮಧುರೆಗೆ ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋ 
ದಂದರ ವಿವರವಾದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಇದನ್ನು ಆನಂಸರಿಸಿ ಕೀ. ೫೫ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ 
ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿರುವುದು ಆರಂಭದಲ್ಲೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಪಲ್ಲವಿ ದಾಸರ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧ರ ವಿಷಯಂ 
ಕೀ. ೫೫ರ ನು. ೧, ೨ರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಮೂ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿ, 'ಮಹಾಮತಿ 
ಯಾದ ಅಕ್ರೊರನು ಸಹ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮಧುರಾನಗರಿಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದು ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ರಥವೇರಿ ನಂದಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟನಂ' ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲ-- 

ವ್ರಜಕೆ ತೆರಳಿದ ಕೆಂಸನೆ ಮತದಿ ಒಂದು ರಜನಿಯೊಳಿದ್ದಕ್ರೂರಗೃಹ ಹೊಂದಿ 

ಸುಜನೇಶ್ವರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪಾದ ಸಂನಿಜಧ್ಯಾಸದಿ ಸ್ಮರಣೆಯಲಿದ್ದ ೧ 

ರವಿಗರ್ಫ್ಯದ ಕರ್ಮವ ಮಾಡಿ ಶುಭ ಹವಿರ್ಗಾಹುತಿ ವಿಧಿಯಲಿ ನೀಡಿ 

ಜವದಿ ರಥಕೆ ಹಯಗಳ ಹೂಡಿ ಮಾಧವ ದರುಶನಕೆ ಶಕುನ ನೋಡಿ ೨ 
ಎಂದು ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. ನು. ೨ರೆ. ವಿವರಗಳು ದಾಸರು ಸೇರಿಸಿರಂವಂಥವಾದರೂ ಸನ್ನಿ 
ವೇಶಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದನ್ನು ಗೆಮನಿಸಬಹುದಂ. ಇಂಥ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಕಾಸಗ 
ಛನ್ನು ಗಂರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ಇವು ಕಥೆಗೆ, ಮೂಲಭಾವಕ್ಕೆ ತೊಡಕಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ವರ್ಣನೆ ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿ ಬಂದರೂ ಮೂಲಭಾವಕ್ಕೆ ಪೋಷಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲೆಃ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ೪೨ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಾರಾಂಶ ಕೀ.೫೫ರ ನು. ೧-೫೫ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಇಡಿಯಾಗಿ ಮೂಲದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಕೆಲವೆಡೆ ವರ್ಣನೆ 


ಲ. 
೯೪ 
೧ 
ಕಿ 

ೆ 
?। 
€. 
ತ 


ಎಷ್ಯಾ ಇರಿ ರ್ಕ ಅಕಾಲಿ ಇರೆ ಹಹ ಕಾಜ ದಿ ಹಾಲಾ ನೌಕೆ ಅಗಾಟ್‌ ಫಂ. ಜಂ ದ ಹಾಡ್‌ ಇ. ಇಂ ಇರ್‌ ಗು “ನ ತ್ಮಾ 
ವಿಸ್ತ್ವಾರಗೊಂಡರ. ಕಲವ ಸಂಗ್ರಹಗೂೊಂಡಿದ. ಶ್‌ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶ್ಲೋ ೪೩-೪೫ರಲ್ಲಿ 
ಇಫ್‌ ಗಾ 

ಕ್ಷಿ ಗ ಗತ್‌ ಒಂ ಅಡಪ ಹಾ” ಕ ಇಇ ಅನೆ ಆಹ ಡವಿತಿತಾಗ ಕೊಸ ಹಾರ್‌ ಅಯಿ ಹಾಗಾಡ್ರಾ  ಇಮಂತ್ಕ, ಎಾಸಸವ್‌್‌' ಇ ಖಾಣಾಹ್‌ಗ ವ ಅಪಾನ ಇ - ಹಾ ಹ್ಯಾಡ್‌ ಕಾ ನ 2 ಅರಾ ತಾಜ ಫಡ ಕ 
ಓಕ ಇಂವ ಕ ಬ ಟಟ ಗವ ಅಜ್ಜೀ ಓಲಾ!) ಧಿ ಹಿರೆ ಟಮ ಆ ಪಾಪರು ಇಂಬಾಷಣೆ ಸ್ಟ್‌ ನಎ.ದಲ್ಲೆ ಈ 
ಇ ಕಿ ಕ್ಕ ಲ್‌ಿ 

ನ ತ್ತಾ ಕಾ ಜತ ಇದೆ ತ್‌ ತಾತ ಇದು ಡಿ.ಎ ಪ್ರೆ ಎಾ್‌ ಆ ಈ ತಾ ಹೊ ತಾಘಾಜಾಲ ಅ ಹಾಣಾನ ಹಾ 

ಗ ಕ್ಷ ತ ್‌ೌ ೦.೪ ತೆ ತ್ಮ ದ್‌್‌ ಎ ಹಾ ಶ್ಹ್‌ ೫ಜಾಇಾ ಅಸಲ್‌ 
ಲ! ಗೋ ಇರು ಆಟ ಅಲ ಅ ಅಟಿ ಓಟ 1 ಅಆಂತ್ಲದಲಿ ಬರುವ ಜೆ. ತಜ್ಚ್ನದುಟೂ ತ್ರಿ ರಿ ಇಲದಲಿ 
ದ ೧ ಕಾ ಕಂ ೧ 


ಶಿ ಲ್ವ ನು 
ರ ಇಲ್‌ ಉದ ಕಥೆ ಅದವ ತ್ಯಾ ಖು ಹಣಾ ಇಧೆ ಈ 
ವಿಲಾವ, ಆಕ್ಟೂರನಿಗೆ ಯೆ_್ಠನಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದರ್ಶನ- ಈ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳ 
ವ್ರ 


ಕಾ `ಆ ಘ್ರ 

ಇ ಕ್‌ ಇ ಅ ಇರಾಫ್ಸ್‌ ಸಲ್‌ ಇಳೆ ದ ಭಾಗಪ್ರಳ ಕರ್‌ ಇ ತಾಗ ಅಜನ  1ೈ್ಮಾ ಸ್ನ ಕ್ಟ ಕಾದು. ತ್‌್‌ ಅಲ್‌ ಇ. ಹಾವೆ ಆಜ | ಅಸಾ 

ರಕ್ಷ, 'ಶೂರನಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾವಂ 
ವ 
ಗ್‌ ಇಲಗ ಖಾನೆ. ಆಗ ಇಲಾ ಅಲ ಎಥಿ' ಲ ಕ ೪್‌ಕತಿ ಕಾಂೀಷ್‌ ರ್ನ ಅಭ ಜಾಲೆ ಇ ಇಲೆ ಉಲ ಲೆ ಆ ರಾ 
ಹಗ್ಗ ರೂ ಆಕೂ ಒದಿ ಭೂ ಅರಿಲ್ವಿ ಇ ಕ್ಷೇವ್ರಿ ಗಲ ಯಾಗಿ ನಕ್ಕು ಕಂಕುಟಾಖಿ ಗೋ ನಿಗೆ 
ಬಿ ಷ್‌ ರ್ಕ್ಮಾ ಹ 

ಕ್ರಾ ಎ ಖಡಿ ಆವಿ 3 ಹತಾ ಅ ಜ್ರ ಘೆ ಸಾಧ ಕೌ ೦೮00) ಹ ೪ ಹೂ ಬರ್ದು ಉಣ ಅಧಿ ಕಾ ಘೌ ತ 
ಕರಿಸಿ ಸಸ್ತಿಕಷಾ ಸೃ ಸವಿಗತಿಸುವಿ ಷಾಕ್‌ ಅರಸರ್‌ರಿಸಿ ಮುಗು ಓ/, ಪಿ ಉರಿ.ದ ಣಿ 


ಅ ಹಾಕಾಪ್‌ ಹಾಸ ಕಹಾ ಹಗೆ ಇಂಬು ಸ ಕಾವಡಿ ಆ ತಾ ಗಲಾಲ ಅರಾಮ ಅ ಗ ಘಾ ಯ ಜಾರೆ 
ಷಃ ೨ ಇರಿಟ್ಲಣ11 ಅರ ಕ್ವ ನಿಪ ಪ ಟಟ ವಷ್ಟು ಇ. ಕಲ್ಪ 


ನ್ಣ “ಪು 


"ಆಗಿ 
ಹ ನಷ್ಠ ಕಂ ಈ ಇಲಲ್‌. ರ್‌ ಸಹಕಾರ್‌ ಕಗ ಇ ಇರಿ 5 ಹಾ” ಪ್ರ ಎ 7 
ಶ್ಲೊೋಕ ಲಿವ-೫ಿಎಫ್ಟು ಬರುವ ವಿಚಾರಗಳು ಕೇ. ೫೬. ನು. ಅರ್ಯ ಒರು 


ಲ 
ಗ 
1. 

| 


ಅಜೆ ಕಾಲ ಹ್‌ ದೆ ಇದಿ ರ್ಮ ಕಾಸಿ ಎಲ್‌ ್‌ಾ ಮಳೆಯ ಇಫೆ ಷ್ಟ ದಿ ಅಜ್‌ ಇ ಜಹಾ ಷ್‌ ಆಪಾರ ಷ್‌ ಅ 
ತ್ರಬಿ. ಸೃರ್ಣುಣದತ್ಪಿ ತವು ೦ದ. ಆಗಲಿಸಿ ಕರಮೂಯಿು ತಿರುಪು ಆತಕೂ ರನನ] ಕಂರಿತ 
ಬಜ ೧ ಟ್ನ್‌ ಅ ಊರ ಇ ಆ 

ಇನೆ ಕಗ ಕೌ ಕಾಲ ಇ ಲಗ ಭಾಳ ಉದ ಜಾಗ್‌ ಹಾ ಇಲಿ ಇ ಇಾಾ್ಟ ದಷ್ಟ ರ್ಯಾನಲ್ರ 
ಗೋಪಿಯರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನು. ೨೨೦ರ ವಿವರ ನುೂಲದಲ್ಲಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಅಸಾಮಿ ಇವಾ ಸ್ಯ ಗಜ ಕಾಸೆ ಭಶ್ಮಿ ಮ್‌ ಆಗೆ '7೧ಂಬಭಾ ಆಂವಾ ಹಿಸ್‌ ಉಲ್‌ ಇಕ್‌ ಭ್‌ ಆಲ ಇ ಹಾಹ್‌ ಇಕಿ ಸ ಶ್ರ ಗೌ 
ಹೂಂದುವಂತಯ£ ಬಂದವ ಖುನಿದ್ಧಿ ಶೃವಿಣರ್ನ್ಮಿ ಗನಂಸುಹುಟಿ. ಶ್ಲೋಕ ಕಹಿ ಒಟ 
ಲು ಹಾನಿ ೫ ಎ2 ಜಾಡು ಊರಾ ಅಲ್ರಿ ಇವೆ ಇ ಇ. ದ್ದ ಆ ಬ್ರ ಗಿರ ಕರಗ “್‌ 
ವಿವರ ಮು. ದದಿಇಳಲಿರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಸರಿಸಿದ್ದು ಹೋತ '೭ರಲಿ, ಹಿಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ 

ದ ಇಂ ಗ್ರಾಂ ಜು ಕ ಫ್ರಿ 

ದಿವ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೇ ಉಜಾವಾಗಲಿ ಸಶಿ ಬಟಾಡಯುತ್ತಿ ಆಖಿಟಆಂದಬಿ ೭ ಕವಿಣ್ನು ಪ್ರತಿ 


೪೯ರ ವಿವರಗಳು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ರಿಯ ಹೆಚ್ಚನ ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆ. ಇವೂ ಕೂಡ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಮೊರತಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ಘಟನೆಗೆ ದಾಸರು ಮಾಡಿದ ವಿಮರ್ಶೆಯಂಂತಿವೆ. 

ಆ. ೪೦. ಶ್ಲೋಕ ೧೨೯ರಲ್ಲಿ ಅಕ್ರೂರನು ತಾನು ದರ್ಶಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದರ ವಿವರಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಮೂ. ಭಾ 
ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಅಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ತಾತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವ ಪಲ್ಲವಿಯಿಂದ ಕೀ. ೫೭ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ನು. ೧ 
ಕೂಡ ಹಿಂದಿನ ಕೇ. ಯಲ್ಲಿ ಪೇ ವಿಷಯದ ಪುನೆರುಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ನಂ. ೨ರಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೧ರಲ್ಲಿ. "ಯಾವನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕಮಲಕೋಶದಿಂದ ಚತಂ 
ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿದನೋ ಯಾವ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಈ ಲೋಕವೇ 
ಹುಟ್ಟಿತೋ, ಅಂಶಹ ಅಖಿಲಜಗಶ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನಿಗೂ ಕಾರಣನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ 
ಆದಿಪೂರುಷನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನಂ ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.' ಎಂದಿದ್ದರೆ, 


೩೪ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೮-೫೭ರ ಭಾಗ ನು. ೩೫-೪೬ರಲ್ಲಿ ಬುದಿದೆ. ನು. ೪೭- 
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೫19111 
ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನೋಪಾಸನಾ ಮಾರ್ಗಗಳೂ ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ತಲುಪುತ್ತವೆ-ಎಂದಿ 
ಡ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ನು. 00, ೦೨ರಲ್ಲಿ `ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸುರ ಖಷಿ ಪಿತೃಗಳ ತರ್ಪಣವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುವರು. ನಿನ್ನವಿನಾ ಅರ್ಚನೆ ಅವಿಧಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ಸೇವಕರು, 
ಭಯಾನ್ವಿತರು'.ಎಂದು ಬದಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧೧-೦೨ರ ವಿವರ ನು. ೧೩, ೧೪ರಲ್ಲಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೧೩, ೧೪ರಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನ ವಿರಾಡ್ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ ನು. ೧೫-೧೮ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಕಾಸವಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ "ಅಗ್ನಿಯು ನಿನ್ನ 
ಮುಖ, ಭೂಮಿಯು ನಿನ್ನ ಪಾದ, ಸೂರ್ಯನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು'-ಹೀಗೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು 
“ನೀನಗ್ನಿ ಮುಖದಿಂದ ಪಡೆದೆ, ನೀ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಅಂಭ್ರಯಿಂದ ಪಡೆದೆ, ನೀನಿನನ 
ನೇತ್ರದಿಂ ಪೆತ್ತೆ' ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಶ್ಲೋಕೆ ೧೫, ೧೬ರ ಭಾವ ನಂ. ೧೯-೨೩ರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬಂದಿದೆ. ನು. ೨೩ರ 
ಮೊದಲ ಸಾಲಿನ ವಿವರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದು. ಆದರೆ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರತಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲವ ಅಂಶವಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೧೭-೨೨ರಲ್ಲಿರುವ ದಶಾವತಾರಗಳ ಸ್ತುತಿ ನು. ೨೪-೨೯ 
ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೩-೨೯, ಭವಾಬ್ದಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ದಾಟಿಸು ಎಂದು ಅಕ್ರೂರನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಈ ಭಾಗ ನು. ೩೦-೪೩ರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ. 
ಇದೂ ಕೂಡೆ ಮೂಲವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರಂವ ವಿಸ್ತರಣೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಉದ್ಮಾಗೆ 
ಶ್ಲೋಕ ೨೭ರ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನು. ೩೫ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನಂತರ, ನು. ೩೬, ೩೭ ಇದೇ 
ಭಾವದ ವಿಸ್ತರಣೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಆಧ್ಯಾಯ ೪೧, ಶ್ಲೋಕ ೧. ೧೮ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕ ೈಷ್ಣ ಆಕ್ರೂರರ ಸಂಭಾಷಣೆ, 
ಆವರು ಮಧುರೆಗೆ ಬಂದನಂತರ ಅಕ್ರೊರ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸುವುದು, 
ೈಷ್ಣೆ ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಂದನಂತರ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಮಥುರಾ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಗೊಲ್ಲರೊಡನೆ ನೋಡಲು ಹೊರಡುವುದು-ಈ ವಿಷಯಗಳು ಕೀ. ೫೮. 
ನು. ೧-೨೫ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ.. 

ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಬಗ್ಗೆ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ಪಾಯ ಒಂದಂ ನಾಮಾನ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬುದಿದೆ. ನಂ.೧ರಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕ ೧ರ ವಿಚಾರವೇ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ 
ಮೂಲದ"ವೇಷಧಾರಿ ನಟ'ನ ಉಪಮೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ.ನಂ.೩ರ ವಿವರ ಮೂಲದ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೩-೫ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನು. ೪-೭ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಅಕ್ರೂರನ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೭ರಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಕೃಷ್ಣರು ಮಧುರೆಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಬಂದು ನೆರೆದಿದ್ದ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಜನರು ಬ ಓಷ್ಣರನ್ನು. ನೋಡಿ. ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಅವರೆಷ್ಟು ದೂರ 
ಹೋದರೂ ಅವರಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೀಳಲಾರದಾದರು ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೫೮, 
ನು. ೮ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನು, ೯ರ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದನ್ಲಿ. 


ಹೀರಿಕೆ ೫11% 


ಆ ಗುಣನಿಧಿ ವಸುದೇವನ ತನೆಯುನೆ ಆಗಮನವನು ಕೆಂಡೊಡನೆ ಲ್ರೆ 
ಆಗತರು ಗ್ರಾಮಗ್ರಾಮದವರು ಬಂದು ಬಾಗಿ ತಶೆಯ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಿ ೯ 
ಎಂದು ಬದಲಾಗಿರುವಳ್ಲಿ ದಾಸರ ಮನೋಧರ್ಮದ ಪ್ಟಕ ಟಣೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು 


ತೆ ಅಘಾದ 
ರೋಡಮಬಹು ಟ್ಟಿ 


ಶ್ಲೋಕ ೮-೧೮ರ ವಿವರಗಳು ನು. ೯ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನಂ. ೨೦ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ನ 


ವೃತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿವೆ. ನು.೧೨ರ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಮಾತುಗಳಂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೇ ನ ಗಾ ಕಚ) ಆ ರನ ಮಾತುಗಳೂ ಶ್ಲೋಕ ೧೨ರ "ನಮ್ಮನ್ನು ಸನಾಥರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು' ಎಂಬುದರ ವಿಸ್ತರಣೆಯಾಗಿವೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆದರೆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 


ಹೊಂದಂವಂಥ ಹಾಕ ಇಂಥಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜೋಡಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ನು. 
೨ರವಿಷಯ ಮುಂದಿನ ಕೀ.ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನರುಕ್ತ ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೈದೆ. ನ್ನು ೨೩ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 

ಹೊಂದುವಂತಿರುವ್ರದಾದರೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನು. ೨೪, ೨೫ ನೇರವಾಗಿ ದಾಸರ ನುಡಿ 
ಗಳು, ಕೀರ್ತನೆಯ ಕೊನೆಯ ಫಲಶ್ರಾತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ನಂ. ೨೪ರಲ್ಲಿ ದಾಸರು ತಮ್ಮ 
ಈ ಭಾಗವತ ಕೃತಿಯನ್ನು “ಶೋಭಿತ ಪ್ರಾಕೃತ ಪದ' ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೧೯-೦೦ ಜವ: ಕೃಷ್ಣ ಹಾಗೂ ಗೋಪಾಲಕರು ಮಧುರಾ 
ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿದುದರ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೫೯, ನು. ೧-೧೪ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಮತೆ ಕೆಲವು ಆಚೀಚೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲವೆ ೇ ಅನುಸರಿಸಿ 
ರುವುದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಜೊ ಕ ೩೦ರ ವಿಚಾರ ನು. ೧೫ರ ಮೂದಲ ೨ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ, ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವರು “ಪಟ್ಟಣಿಗರಂ' ಎನ್ನುವುದು 
ಇಲ್ಲಿಸ್ಕ ಷ್ಠ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ಲೋಕ ೩೧-೩೯ ರಲ್ಲಿ ರಜಕೆನ ವಧೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಕೀ. ೫೯, 
ನು. ೧೫ರ ಕೊನೆಯ ಸಾಲಿನಿಂದ ನು.೧೯ರವರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪೦-೪೨ರಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಪ್ಠ ಪ್ಣರನ್ನು ಆಲತರಿಸಿದ ನೇಕಾರನನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿವರಗಳಿವೆ. ಈ ಭಾಗಪ ಡೆ ಕೀ.೫೯, ನು. ೨೦, ೨೧ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೪೩-೫೨ರಲ್ಲಿ ಹೂಗಾರ ಸುಂದಾಮನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣ ಆತ 
ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೫೯, ನು. ೨೨.೨ 9 ರಲಿ 
ಕಿಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ೯ 

ಚು ಬೀ। 'ಕರ್ಮಾನಂಸಾರದ ಫಲವು, ತಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯಂತೆ 
ಕರ್ಮವ ಮಾಡ್ಕುಂಬರು' ಎಂಬ ದ್ವೈತ ತತ್ವಗಳು ಮೂಲದ ಸುದಾಮನ' ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಶ್ಲೋಕ ೪೮ ರಲ್ಲಿ ಸುಡಾಮ 'ನಾನಂ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ ? 
ಸೇವಕನಾದ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕಂ' ಎಂದಿರಂವುವನ್ನು ಕೀ. ೫೯, ನಂ. ೨೬ರಲಿ 


ನಿಮ್ಮ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯರ ಪರಿಚಾರಕ ನಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿ ಸಿಕ್ಕಿಸೆನ್ನನು 
ನಿಮ್ಮ ವೈಷ್ಣವ ಜನರ ಶಂದ್ಧೋತ್ತಮರ ಸೇವೆಯಲೆನ್ನಿಟ್ಟು 
ದುರ್ಮತಿಯ ಬಿಡಿಸಯ್ಯ ಶ್ರೀ ರಮ್ಮೆಯಳೆ ರಮಣನೆ 
ಎಂದಂ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೫೦ರಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಅವನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ನಿಃಡಿದರು. ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೫೧ರಲ್ಲಿ ಸುದಾಮ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲ ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರೇಮಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನೂ ವರವಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಶ್ಲೋಕ ೫೨ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಅವನಿಗೆ .ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಲ, ಆಯುಷ್ಯ, 
ರ್ಕಿ, ಕಾಂತಿ ಎಂಬ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಲರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೫೦-೫೨ರ ಈ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕೀ. ೫೯ರ ನು. ೨೮ರಲ್ಲಿ 'ಶ್ವಿ 


ಮ್‌ 
ಮಾರಮಣ ಮುಕ್ತಿಧಾಮದ ಜ್ಯ ಅಜನ ತಣ ದಾಮಕ 


( 


೦ 
ಕೆ ೯ನ ಮಾಡಿದ ಎಂದಪ್ಪ 
ಬಂದಿದೆ. ನು. ೨೯ ಹರಿಭಕ್ತರ ಸ್ತುತಿಯಾಗಿದ್ದು. ದಾಸರ ಸ್ವಂತ ಸೃಷ್ಟಿಯಣಾಗಿದೆ. 
ಸುದಾಮನ ಉದಾ.ಯ ಮೇಲೆ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೆಂಡನೆಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಅ. ೪೨, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩೮ರಲ್ಲಿ ಕುಬ್ಬೆಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಹಾಗೂ ಶಿವಧನುರ್ಭಂಗ 
ಗಳಂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೩ರಲ್ಲಿ ಕಂಸನ ದಾಸಿಯಾದ ಕುಬ್ಬೆ ಬಲರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ಗಂಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಪ್ರಸಂಗ ವರ್ಣಿತವಾ 
ಇದೆ. ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೬೦, ನು. ೧-೧೫ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲೇ ಕುಜಬ್ಜಿಯ ಭಾಗ್ಯ ಯೋಗ್ಯತೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧ರಲ್ಲಿ 
ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ, ಗಂಧದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕುಬ್ಬೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಂ. ೧ರಲ್ಲಿ 
“ರಾಜಮಾರ್ಗದಿ ನಿಂತ ಶ್ರಿವಕ್ಟೆ'ಯೆನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ಎಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಬರಂವ ಕುಬ್ಬೆಯ ಆಕಾರದ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨ ರ ಸಾರಾಂಶ ನಂ. 
೨ರಲ್ಲಿದೆಯಾದರೂ “ನಿನ್ನ ಪತಿ ಯಾರಂ' ಎಂಬ ಮಾತು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩ರಲ್ಲಿ “ಕಂಸನಿಗಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿದ ಈ ಗಂಧವನ್ನು ಪೂಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರು ಅರ್ಹರು ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಬ್ಬೆಯ ಮಾತುಗಳಿ 
ದ್ದರೆ, ಕೇ. ೬೦, ನು. ೩ರಲ್ಲಿ "ತವಸಮ್ಮತ ದಾಸಿನಾ,...ಕಂದರ್ಪ ನಿನ್ನಿಂದಾರು ಪ್ರಿಯ 
ರೆಂದಳಂ' ಎಂದಂ ಬದಲಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೪-೬ರ ಸಾರಾಂಶ ನಂ ೪, ೫ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೬ರಲ್ಲಿ “ಗೂನಿ 
ಯಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಶರೀರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನಂ' ಎಂದಿರುವು 
ದನ್ನು, ನು. ೫ರಲ್ಲಿ "ಕುಬ್ಬೆಯ ಮೂರು ಡೊಂಕ ತಿದ್ದಿದನು ಮುರಾರ್ದ ಮಂಕುಂದ' 
ಎಂದಂ ಬದಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ನು. ೬,೭ರಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಯಪೆಯ ಬಗೆಗೆ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
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.್ರ ೨೪ರ 

ಗಳೆ ಅಂತ್ಯ 

ರೂ ಆ 
ನು.೧-೧೦ರಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಶದೆ, 

1) 


ವಾಗಿದೆ. 


ಇಟ 
ೇತ್ತರೇಷಂ', 


ಇಲ್ಲಿ " ಸಂಗೀತೆ ತುತ್ತೂರಿ ತಾಳ ಜಾಗಟಿ ಬಿರುದಂಗಳ ಚಾಣೂರ” ಎಂದಂ ಬದಲಾ 


(ನು. ೮) 


೧೨ 
೧2 


ಕ 
೬ 


೧ 
ಇವಿ 


ಇ 


ಸ 


ಶೊ 
ನಡೆದು ಎಲ 
ಷ್ಣಚರಿತೆಯ ಬಗೆ 


ಮು 
ತ 


ಗಾ 
ಹ್‌ ತಾ 
ಠ್‌ ಸೃ 


ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೬೨, 


ಎಂದು ಬದಲಾಗಿ ಖಿನ್ನ ಕಂಸನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸವರ್ಥವಾಗಿ ಕೆ 
ಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಎ 
ಕು 


ಕ.೩೫ರ “ಹೃದಯೇನ ವಿದೂಯತಾ' 


೯ 


ದ್‌ 


ದ 
ಹಾಡಿ 


ಶೊ 


೦2. 
ನು ರಾಜೇಂದ ಶ್ರೀಧರನ ದ್ರೋಹದಿ 


ಮಲಯುದ್ದದ ಸಿದ್ದತೆಗಳಂ 


ಸ್ತುತಿ 
೧೩ನೆಯ ನಂಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


[ 


ಬ 


ಕ್ರ 
ವ್ಕಾ 


ಮಾನೇಷು ತೂರ್ಯೇಷು ಮಲತ 


ತಿದ ನ 
ಟ್ಟ 
ಹ 


ಕಂಸ ಉತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡು ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಸೆ 


ದರೂ, 


ಆ 


್‌್‌ 
₹ಾ 


ಯನ್ನು ಕಳೆದದ್ದ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 


ವ್ರದರ ವಿವರಗಳಿ 


ರಲ್ಲಿರುವ 


ಹದಿ” ಎಂದಂ ಹೇಳಂವ ದಾಸರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ 


ತ 


೮% 
ಹೋದ ತೇಜಾಗ್ನಿಯಂ 


ವಾ 


ಇಲ್ಲಿ 
ಕೈದು ತಗಲಿದಂದದೆದೆದಿಗಿಲಿನಲಿ ನಾದಿದೆ ದುಶ್ಚಿತ್ತದಿ 
ರಲಿ ಬರುವ "ವಾ 


ಬು 


ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬ 
ಗಿದೆ. ನು. ೦೧-೦೩ 


ಇ 
ದಾಸರಿಗಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿ 


ಸ್ಲಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರು 
ಎನ್ನುವುದಂ. 
“ಶ್ರೀಧರನ ದೊ 


ಶೋಕ ೩೬ 


ನಿಮ್ಮ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯರ ಪರಿಚಾರಕೆ ನಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿ ಸಿಕ್ಕಿಸೆನ್ನನು 

ನಿಮ್ಮ ವೈಷ್ಣವ ಜನರ ಶಂದ್ಹೋತ್ತಮರ ಸೇವೆಯಲೆನ್ನಿಟ್ಟು 
ದುರ್ಮತಿಯ ಬಿಡಿಸಯ್ಕ ಶ್ರೀ ರಮ್ಮೆಯಳ ರಮಣನೆ 

ಎಂದಂ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೫೦ರಲ್ಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಅವನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೫೧ರಲ್ಲಿ ಸುದಾಮ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲ ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರೇವಂಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನೂ ವರವಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಶ್ಲೋಕ ೫೨ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಅವನಿಗೆ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಲ, ಆಯಂಷ್ಯ, 
ಕೀರ್ತಿ, ಕಾಂತಿ ಎಂಬ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಲರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೫೦-೫೨ರ ಈ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕೀ. ೫೯ರ ನು. ೨೮ರಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ ಮದ್ಭ್ರ 
ಮಾರಮಂಣ ಮುಕ್ತಿಧಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನ ತನ್ನ ವಾಮಕರ್ತನ ಮಾಡಿದ' ಎಂದಷ್ಟೇ 
ಬಂದಿದೆ. ನಂ. ೨೯ ಹರಿಭಕ್ಕರ ಸ್ತುತಿಯಾಗಿದ್ದು. ದಾಸರ ಸ್ವಂತ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸುದಾಮನ ಉದಾ.ಯ ಮೇಲೆ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮುಂಡನೆಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಅ. ೪೨, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩೮ರಲ್ಲಿ ಕುಬ್ಬೆಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಹಾಗೂ ಶಿವಧನುರ್ಭಂಗ 
ಗಳಂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೩ರಲ್ಲಿ ಕಂಸನ ದಾಸಿಯಾದ ಕುಚ್ಚಿ ಬಲರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರಿಗೆ ಗಂಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರೆವಾದ ವ್ರಸಂಗ ವರ್ಣಿತವಾ 
ಇದೆ. ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೬೦, ನು. ೧-೧೫ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೃತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲೇ ಕುಬ್ಬೆಯ ಭಾಗ್ಯ ಯೋಗ್ಯತೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾವ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೦ರಲ್ಲಿ 
ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ, ಗಂಧದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕುಬ್ಬೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಂ. ೧ರಲ್ಲಿ 
“ರಾಜಮಾರ್ಗದಿ ನಿಂತ ಶ್ರಿವಕ್ಸೆ'ಯನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ಎಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಬರಂವ ಕುಬ್ಜೆಯ ಆಕಾರದ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨ ರ ಸಾರಾಂಶ ನಂ. 
೨ರಲ್ಲಿದೆಯಾದರೂ "ನಿನ್ನ ಪತಿ ಯಾರುಂ' ಎಂಬ ಮಾತು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩ರಲ್ಲಿ "ಕಂಸನಿಗಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿದ ಈ ಗಂಧವನ್ನು ಪೂಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರು ಅರ್ಹರು ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಚ್ಚಿಯ ಮಾತುಗಳಿ 
ದ್ದರೆ, ಕೀ. ೬೦, ನು. ೩ರಲ್ಲಿ 'ತವಸಮ್ಮತ ದಾಸಿನ್ನಾ.ಕಂದರ್ಪ ನಿನ್ನಿಂದಾರು ಪ್ರಿಯೆ 
ರೆಂದಳಂ' ಎಂದಂ ಬದಲಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೪-೬ರ ಸಾರಾಂಶ ನಂ. ೪, ೫ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೬ರಲ್ಲಿ “ಗೂನಿ 
ಯಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಶರೀರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನಂ' ಎಂದಿರುವು 
ದನ್ನು, ನಂ. ೫ರಲ್ಲಿ “ಕುಬ್ಬೆಯ ಮೂರು ಡೊಂಕ ತಿದ್ದಿದನು ಮುರಾರ್ದ ಮುಕುಂದ' 
ಎಂದಂ ಬದಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ನು. ೬,೭ರಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಯೃಪೆಯ ಬಗೆಗೆ ದಾಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ದೊ 
ತಾ 
ಶ್ರೀ 


ಪೀವಿ ]1 


ಗಳಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ ೭, ೮ರ ಸಾರ ಮು ೫, 5ರಪ್ಬಿ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಯುಂವತಿ 


ಕೃಪ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ' ಸುಂದರಳಾಗಿ ತಂಡಶೆ, ಇಲ್ಲಿ "ಶಕ್ರಾಂಗನೆಯಂತೆ ತೋರ್ದಕಾಗೆ' 


ಎಂಬ ಉಪಮೆ ಬಂದಿವೆ. ಶ್ಲೋಕ 2-೧೦ರ ಭಾಗ ನು. ೧೦-೧೨ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸವಿಬ್ರದೆ. ಬಂದಿದೆ. ಶ್ಲೋಕೆ ೧೨-೧೪ರ ವಿವರಗಳು ನು. ೧೩-೧೫ರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 


ಕೀ. ೬೧ರ ಪಲ್ಪವಿ ಮುಂದಿನ ಶಿವಧನುರ್ಧಂಗದ ಘಟನೆಯೆನ್ನು ಕುರಿತೆ ದಾಸರ 
ಅಭಿಪ್ಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೦೫-೧೮ ರಫ್ಷಿ ಶಿವಧನುವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರು ಹೋಗಿ ಧನುರ್ಭಂಗ ಮಾಡುವ ವಿಚಾರ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಮುರಿದ ಧನುಸ್ಥಿ ಜ್‌ 
ಧ.ನಿಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಂಸ ನಡುಗುಂತ್ತಾನ್ನೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೬೧ರ ನು. ೧-೫ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವೃತ್ಕಾಸಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ದಾಸರು ನು. ೨ರ " ನೊರಜುಗಳಿಗೆ ಅಂಜಿ ಉರಿ 
ಹಿಂದಕಾಗ್ವದೆ', ನು. ೩ರ 'ವಿಶ್ವೈಕ ಶಾಸ್ತಾರ', ನು. ೪ರ `ಗರ್ಜಿಸಿತು ಛಟ್‌ 
ಛೆಟ್‌ ಸಿಡಿಲುಗಳವೋ ಲು ನಿರ್ಜೀವರಂತೆ ಜನರ ಕಾಂತಿ ಹೋಗೆ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂಲದ 
ಬಿಲ್ಲದ ಉಪಮೆ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಬಳೆಸಂವ ಮೂಲಕ ಆ ಘಟನೆಗೆ ಇನ್ನಷ 
ಯೆನ್ನು ತರಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


(ಈ 
ಚ್‌ ಜಾ ೧ ಸ್ಟ್‌ ಅಸಿ ಕ ಕ್ಸ ಕ 
ಶೋಕ ೦೯-೨೬ರ ವಿವರಗಳು ನು. ೬-೧೨ರವಿ ಬಂದಿವೆ. ಇಲಿಯೂ ನು. ೭ 


ಕ್ಕ 


ಆ 
ಗ್‌ ಕಾ ೧ 
ರಲ್ತಿ ಬರುವೆ `ಒರಳಿಗಿಕ್ಕಿದ ಧಾನ್ಯದಂತೆ, ಮಾಡಿದರಾಕ್ಷಣ' ಎಂಬ ಉಪವೆಂ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿಲ. ಶೋಕ ೨೨ರ ವಿವರ ನು. ೮-೧೨ರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೨೪ರ 
ವಿಚಾರ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಬ್ತಿ ಲೋಪಗೊಂಡಿದೆ. ನು. ೧೩ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚನ ಕೀ.ಗಳೆ ಆಂತ್ಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೨೬-೩೮ ರಲ್ಹಿ ಕಂಸ ಉತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯೆಗೊಂಡು ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದದ್ದ., ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮಲ್ಪಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳಂ ನಡೆದು ಎಲ್ಲರೂ ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುವುದರ ವಿವರಗಳಿವೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೬೨, ನು.೧-೧೦ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ವೃತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ, ಶ್ಲೋಕ ೩೫ರ “ಹೃದಯೇನ ವಿದೂಯತಾ 
ಎನ್ನುವುದು. ಇಲ್ಲಿ-- 

ಹೋದ ತೇಜಾಗ್ನಿಯಂತಿದ್ದನು ರಾಜೇಂದ್ರ ಶ್ರೀಧರನ ದ್ರೋಹದಿ 

ಕೈದು ತಗೆಲಿದಂದದೆದೆದಿಗಿಲಿನಲಿ ನಾದಿದ ದುಶ್ಚಿತ್ತದಿ (ನು. ೮) 
ಎಂದು ಬದಲಾಗಿ ಖಿನ್ನ ಕಂಸನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
“ಶ್ರೀಧರನ ದ್ರೋಹದಿ' ಎಂದು ಹೇಳಂವ ದಾಸರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೩೬ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ “ವಾದ್ಯಮಾನೇಷಂ ತೂರ್ಯೇಷು ಮಲ್ಲತಾಲೋತ್ತರೇಷಂ', 
ಇಲ್ಲಿ " ಸಂಗೀತ ತುತ್ತೂರಿ ತಾಳ ಜಾಗಟಿ ಬಿರುದಂಗಳ ಚಾಣೂರ...” ಎಂದಂ ಬದಲಾ 
ಗಿದೆ. ನು. ೧೧-೧೩ ರಲ್ಲಿರುವ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕೃಷ್ಣಚರಿತೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ದಾಸರಿಗಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿ ಈ, ೧೩ನೆಯ ನಂಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


111 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩, ಶ್ಲೋಕ ೦-೩೦ ರಲ್ಲಿ ಕುವಲಯಾಪೀಡವೆಂಬ ಕಂಸನ ಆನೆ 
ಯನ್ನು ವಧಿಸಿ ರಂಗಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಮಕೃಷ್ಣೆರನ್ನು ಕಂಡು ಜನರಂ ಅವರ ಲೀಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೬೩ರ ನಂ. ೧-೧೯ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ದಾಸರು ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಗಜವನ್ನು, ಅಪ್ಪದಿಗ್ಗಜಗಳನ್ನು, ಗಜವದನ 
ಜನಕನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ, ಗಜರಿಪುವಾದ ಸಿಂಹದ ಮುಖವನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವ 
ಹರಿಗೆ ಈ ಕುವಲಯಾಪೀಡವೆಂಬ ಗಜ ದೊಡ್ಡದೆ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದಾಗುವುದರ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಮಾತುಗಳು ಮೊದಲಿಗೇ: ಸಾಮಾನ್ಮ 
ವಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುವಲಯಾಹೀಡದ ವಥೆಯ ಕೆಲವೆಡೆಗಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಆನುಸರಿಸಿದ್ದರೆ,ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ದ್ಹಾಶೆ. ನು. ೯ರ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು "ನೀಲಾದ್ರಿ ರಜತಾದ್ರಿ'ಯೆಂತೆ ತೋರಿದರು ಎಂಬ 
ಉಪಮೆ ಮತ್ತು ನು. ೧೮ರ ಮೊದಲ ೨ ಸಾಲುಗಳೆ ವಿಚಾರ ಮೂ,ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಶ್ಲೋಕ ೨೫-೨೭ರ ಸಾರಾಂಶವಾಗಿ ನು. ೧೬ ಬಂದಿದೆ. ನು.೧೫ ಕೂಡ ಮೂಲದ 
ಶ್ಲೋಕ ೩೧ ರಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಆದರೆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕೆ ೩೧-೪೦ರಲ್ಲಿ ಜಾಣೂರ ಕೃಷ್ಣರ ಸಂಭಾಷಣೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಗ 
ಕೀ. ೬೪, ನು. ೧-೬ ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಕೀ. ೬೪ರ ಪಲ್ಲವಿ ಜಾಣೂರನ ಬಗ್ಗೆ ದಾಸರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಏನಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಸ್ಪಪ್ಪವಡಿಸುತ್ತದೆ-- 

ಮಧುಕೈಟಭಮರ್ದಕನೊಳು ಚಾಣೂರ ಮದಸೊಕ್ಕಿ ಕಾದುವೆನೆಂದು 

ವದಿಸಿದ ರಂಗದಿ ರಂಗೆನೊಡನೆ ತಾ ಬದುಕಬಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿಂದು ಪ. 
ಇದೇ ದೃಷ್ಟಿಯ “ಕರಿ ಚಾಣೂರ ಪಾಪಭಾಜ' (ನು. 0),"ಗೆಲುವುಂಟೆ, ,.ಇಳೆದಿ 
ನಿಯಲಿ ಸಟೆಯೆಂದ' (ನು. ೬ರ ೨ನೆಯ ಸಾಲು) ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಮೂಲದ 
ಛ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಈ ಭಾಗ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು ಅನಂಸರಿಸಿ 
ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪, ಶ್ಲೋಕ ೧-೩೦ ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಬಲರಾಮರಿಂದ ಚಾಣೂರ ಮುಷ್ಟಿ 
ಕರ ವಧೆಯಾಗುವುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೀ. ೬೪, ನು. ೭-೨೪ ರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೊಡನೆ ಬಂದಿದೆ. 

ನು. ೮ರಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಹೆಮ್ಮದ್ದಾನೆಯ ತೆರದಲಿ' ಎಂಬ ಉಪವೆಂ ಮೂಲದ 
ಲ್ಪಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಲೋಕ ೧೦೯ರ ವಿವರಗಳಂ ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೋಕ ೨೪ರ 
“ಇಂದ್ರಧ್ವಜ', ನು. ೨೨ ರಲ್ಲಿ “ಸಂರವರ ಜಾಪ' ಎಂದಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೨೯ರ 
"ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಜಟ್ಟೆಗಳು' ಎನ್ನುವುದು, ಇಲ್ಲಿ 'ನೊರಜು ಮಲ್ಲರು' (ನು. ೨೪) 
ಎಂದಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೩೦ರಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮಕೃಷ್ಣರ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕಂಸನೊಬ್ಬನನ್ನು 
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ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆರು, ಸಜ್ಜನರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮ 


ರೈಜರೂ ಸಾಧು ಸಾಧು ಎಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು ಎಂದಿದ್ದರೆ, ನಂ.೨೫ರ ೨ 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ- 


ಶಿಷ್ಟರು ಕಂಡರಕ್ಲಿಷ್ಟರೆ ಕರ್ಮಕೆ ತುಪ್ಪಿಸಿ ಸಾ ಸಾದು ಎನುತ 
೫೯. 


ದುಷ್ಟಕೆಂಸನ ಸಂಬಂಧಿಗಳೆಲ್ಲರು ಕೆಪ್ಟಿ ಸಿದರು ಬಳಲುತ 
ಎಂದು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಲೋಕ ೩೨ರ ಸಾರಾಂ ರಾಂಶ ನು. ೨೫ರ ಕೊನೆಯ 
ಸರಃ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 'ಬದಿದೆ.. ಕಾಸಿ ೬ರಲ್ಲಿ ಕಂಸನ ಬಗ್ಗೆ ಒರುವ ಮಾತುಗಳಂ ಮೂಲ 


ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಶುಕೆಮುನಿ ಹೋ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಈ ದಿವೃಕಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ದಾಸರಿಗಿರಂವ 


ಶಿ 


ಅಭಿಮಾನ ಅನೇಕ ಕದೆಗಳಲ್ಲಿಯಂತೆ ನು. ೨೭ರಫ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ದ ಕ್ರಮ 
ಶ್ಲೋಕ ೩೩-೫೨. ಕಂಸವಧೆಯ ಜಿ ತ್ರಣವಿರುವ ಈ ಛಾಗ ಕೀ. ೬೫, ನು. ೧- 


೨೨ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಕಂಸವಧೆಯಾಗುವುದನ್ನು ನು.೧ರಲ್ಲೇ ಹೇಳಿ, ಆ 

ಪ್ರಸಂಗದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಮೂಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮುಂದಿನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕ ೩೩-೪೦ರಲ್ಲಿಯ ಕಂಸವಥೆಯ ವಿವರಗಳು ನು. ೨- “೯ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 

ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ ಶ್ಲೋಕೆ ೪೧ರಲ್ಲಿ 'ಕಂಸನು ಮೈ ತ್ಯ ಭಯದಿಂದ ಚ 


ಶಿ ಣಿ 
ನಾ ಹ ಎಂ ಹ ತ ಡ್ರಾ ಕಾಲ ಕ ದ್‌ೆ 
ಧಾರಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಯಾವಾಗ ಗ.1೧) ನೋಡು ತ್ನಿಷ್ದು ದರಿಂದ ಜಾತ ವನ್ನೇ ಚ 
ಆ ಹಾಹ್‌ ದ 
ಜಾಗತಿ 
ಆಟಂ. ಎಂದಿದ್ದ 1 ದಾಸರು ನ ಜಿಂ. ೧೦ರಕ್ಷಿ- 
ಬಲು ಪಟುಶರಾಭ್ಯಾಸದ ಬಲದಿಂದ ಭೃಗು ಮುನೀಂದ್ರೆ 


ಲಿತಗತಿಗೈದಿದೆ ಮಹಾತ್ಮ 
ಸಲೆ ಹರಿಯ ವೈರಭಾವ ಬಲಿದ ಪಾಹಿ ಕಾಲನೇಮಿ 

ನಿಲದೆ ತಮಸಕ್ಕೆವಿ ದಿದ ಮರಾತ್ಮ 
ಎಂದು ಕಂಸನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ೯ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರಮುಖ 
ವ್ಯತಾ ಸವಾಗಿದೆ.. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭ್ರಗುಮುನಿಯೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ 

ಶ್ಲೋಕ ೪೨-೫೨ರಲ್ಲಿ ಬರುವ . ಕಂಸವಧೆಯ ಅನಂತರದ ವಿವರಗಳಂ ನು. ೧೨ 
-೨೩ರಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಉದಾ. ಗೆ, ಶ್ಲೋಕ ೪೯ರಲ್ಲಿ “ಭೂತದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ 
ಯಾವನಂ ತಾನೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಿಯಾನು” ಎಂದಿರುವುದು, ಕೀ. ೬೫, 
ನಂ. ೧೯, ೨೦ರಲ್ಲಿ “ಭೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ದಯವಿರಲು ಬೇಕು ನೀ 
ನಿರ್ದಯೆನಾಗಿ ಮಡಿದೆಯಲಾ' ಎಂದು ಬದಲಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೫೦ ರೆಲ್ಲಿ "ಈ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ ಅಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೂತ 
ಕೋಟಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ.ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಹಾಪುರುಷನ. ಅವನನ್ನೇ ಅವ 
ಮಾನಗೊಳಿಸುವ ಮಾನವನಂ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸಂಖವಾಗಿರಲು 


ಶ್ವಯವೈ ಜನನ ಮರೆಣ ದೇಹಿಗೆಳ್ಗೆ 
ಅಯ್ಕೊ ವೈರ್ಥ ಸತ್ತೆಯಲಾ ತ್ಹದೀಯು ಜನ್ಮೆ ಭೂತದ್ರೋಹ 


ಮೈಯುಂಡು ಹೋದೆಯೆಲೊ ನರಕಕೀಗ ೦ 
ಜನೆಕಗೆ ದುಃಖವಿತ್ತ ನೈಪಗೆ ಕನಸಿನಲಿ ತೋರದು ಸುಖ ೨೧ 


ಎಂದು ಬದಲಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾತುಗಳು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ಲೋಕ ೫೦ರ ಮಾತುಗಳಿ 
ಗಿಂತ ನಂ. ೨೦, ೨೧ರ ಮಾತುಗಳು ಕಂಸನ ರಾಣಿಯರು ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಡುವಂಥ 
ವಾಗಿವೆ. ಹೆಚ್ಚು ಆಪ್ತವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡಿವೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೫೧ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಂ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿ ಹತರಾದವರಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಪರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ನು. ೨೧ರಲ್ಲಿ 'ಘನಕೃಪೆಯ ನುಡಿಗಳಿಂದ ವನಿತೆಯರ್‌ ಶೋಕ ನಿಲಿಸಿ 
ದನು' ಎಂದು ಮಾತ್ರೆ ಹೇಳಿ, ಮೃತರಿಗೆ ಅಪರಕರ್ಮ ಮಾಡಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೈ 
ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರ ಬಂಧ ವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ತ್ಲೋ 
೫೩ ರಲ್ಲಿ "ದೇವಕಿ ವಸುದೇವರಿಬ್ಬರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಜಗದೀಶ ಓರರೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸಿ, ಭಯಪಟ್ಟು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಳೆ ಬಲೇ ಇಲ್ಲ'-ಎಂದಿರುವುದನ್ನು, 

"ತನಯರನ್ನು ಅಪ್ಪಿದರು ಮನದಿ ಭಯವ ಹಿಡಿದು ಜಗ 

ಜ್ವನಕರೆಂದು ತಿಳಿದ ೨೩ 
ಎಂದು ಬದಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕಂಸವಥೆಯ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ಪ್ರೆ.ಭಾ.ವು ಮೂಲಭಾಗವತದಿಂದ ತುಂಬ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದೆ ಎಂದೇನೂ ಅನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆ. ೪೫, ಶ್ಲೋಕ ೧-೧೦ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಮೋಹವನ್ನು ದೀಪ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗ ಕೇ. ೬೫, ನು. ೨೩ರ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನು. ೪೦ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಶ್ಲೋಕ ೩ರಲ್ಲಿ "ತಂದೆಯೆ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಮಗಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ತುಡಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಪ್ರಶ್ರರಾದ ನಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯ, ಪೌಗಂಡ, ಕೆ ಟಶೋರಾವಸ್ಥೆಗಳ ಲೀಲೆಗ 

'ಛನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸಲು ಕೊಂಚವೂ ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು' ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣನ 
ಮಾತು ನು. ೨೯, ೩೦ ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿವರಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೈತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಸಂದರ್ಭ 
ಕೃನಂಗಂಣವಾಗಿ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಂವ ದಾಸರ ಚಾತುರ್ಯಕೆ ಈ .ಉದಾ.ಯನ್ನೂ 


ಹಾಥ ಈ 
ನೋಡಬಹುದು -- 
ಸ್ವರ್ಗಸುಖವು ಜನೆನಿಜನಕೆರ್ಗೆ ಮೆಕ್ಕಳಾಟ ನೋಡಿ 


ಹಗು ವ ಬ ಕದಳ್ಕಾ ಹಾಚ್‌ ಎ. ನ್‌್‌ ಕ್ಯಾ ನ ಳಾ ನಾಲ್‌ 


ಮ ವಕ್ರಅವಿರ  ಯಿಲ್ರಂ ತ್ವದ ತ್‌ ಮಿತ್ರ 
ಅಗ್ರೆಜನ್ನ ಕೊಡಿ ವನದಿ ಅನರ್ಫ್ಯ ಆಟವಾಡಿದೆವ 
ದೈಗ್ಗಳಿಂದ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ನೀವು ೨ 
ಪಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಇಕ್ಕಿ ಆಭರಾಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಬರುವಂತಂಬೆ 
ಗಾಖಿಕ್ಕಿಸಿ ವಲ್ಲುವಾಕ್ಚ ಕೇಳಿ 
ಇ ೯ 2 
ಲಾಶಾಂಕಿತೆ ವದನೆ ರದನಸಾಲು ನೋಡ ಮುದ್ದು ಕೊಡುವ 
ಬಾಲೆ ಧನ್ಮಳು ಪುಣ್ಮಸುಶೀಲೆ ೩೦ 
ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ನು. ೩೯ರ 


ವಿವರ ಒಂ ಹೆಜಿ ನ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ನು. ೪೦ ಅನೇಕ ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲಿರಂವಂತೆ ಫಲ 


ಉಗ್ರಸೇನನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ, ಉಳಿದ 
ಕೊಡುವಂತೆ ನೇಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಂಸನ ಭಯದಿಂದ 


ದೇಶ ಬಿಟ್ಟುಹೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವೃಷ್ಟಿ, ಅಂಕ ಮೊದಲಾದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿ ಅವರ 
ವರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಗಳಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗ ಪ್ರ.ಭಾ.ದ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂವ “ಚ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಂ. ಉದಾ.ಗೆ, ಶ್ಲೋಕ ೨೧ ಹಾಗೂ ಕೀ. ನು. 
ಓ, ೮ನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬಹುದು. ನು. ೯-೧೧ ನೇರವಾಗಿ ದಾಸರ ಮಾತ್ಸುಗಳಾ 
ಗಿದ್ದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಶ್ರುತಿ. ಕೃಷ್ಣಸ್ತು ತಿಗಳು ಬಂದಿವೆ. 

ಆ.೪೫, ಶ್ಲೋಕ ೨೨- ೫೩ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಣ ನಂದಗೋಪನನ ಗೋಕೂಾಲಕ್ಕೆ 
ಕಳಿಸುವುದು, ವಸುದೇವನಿಂದ ಕೃಷ್ಣ . ಬಲರಾಮರ ಉಪನಯನ, ಸಾಂದೀಪನಿಯೆಂ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಗುರುಪುತ ನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಂದದ್ದಾ-ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. 
ಅ. ೪೬ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಉದ್ಧವನನ್ನು ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವುದು, ನಂದ ಉದ್ಧವರ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆ ಬರುತ್ತವೆ ವೆ. “ಅ ೪೭ರಲ್ಲಿ ಉದ್ಧವ ಗೋಪಿಯರ ಸ ಸಂವಾದ, ಭ್ಹೃವಂರಗೀತೆ ಇವುಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಅ. ೪೮ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕುಬ್ಬಿ ಅಕ್ಟೂ ಶ್ರರರನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡುವುದು, 

ಅಕ್ರೂರನನ್ನು ಪಾಂಡವರ ಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಕಳಿಸಂವ್ರದಂ-ಈ 
ಘಟನೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಅ. ರ್ಳರಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಆಕ್ರೂರನ ಪ ಪ್ರಯಾಣ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 

ಗೆ ಆಕ್ರೊರನ ಹಿತೋಕ್ತಿ, ಅಕ್ರೂರನ ಪುನರಾಗಮನ-ಈ ಸಂಗತಿಗಳಿವೆ. 
ಅ. ೪೫, ಶ್ಲೋಕ ೨೨ರಿಂದ ಅ. ೪೯ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


[1] ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವನನ್ನು ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದ್ದು ವಂತ್ತೊ 
ಆಕ್ರೂರನನ್ನೂ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದರ ಸೂಚನೆ ಮಾತ್ರೆ ಕೀ.೬೭, ನಂ.೯ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ) 
ಇವುಗಳ ಬದಲಿಗೆ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೀ. ೬೭ ಒಂದು. "ಮಂಗಳಿಪದ'ದಂತಿದ್ದು ಕ್ಕ ಷ್ಣ 
ನಿಂದಾದ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಗಳೆಡೆ ಒಂದು ಪಕ್ಷಿನೋಟವನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ. ನಂ. ೧೯ರಲ್ಲಿ 
ದಶಮಸ್ಕಂಧದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆಗಳ ಸ್ಮರಣೆ ಇದ್ದರೆ, ನಂ. ೧೦-೧೩ರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣನ ಅನಂತರದ ಬದುಕಿನ ಕೆಲವು ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ.ಭಾ.ವನ್ನು ಮೂಲದೊಡೆನೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ, ಮೂಲ 
ಭಾಗವತದ ದಶವಂಸ್ಕಂಥ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ೪೯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿದ್ದು ಪ್ರ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ೪೫ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶ್ಲೋಕ ಶ೨ಿ೧ರವರೆಗಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಧರಿಸಿ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತೆದೆ. ಆಧರಿಸಿರುವಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನೂ ಅವರಂ 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಬವೆನ್ನುವುದು. ಮೇಲಿನ ಆಧ್ಯಯನದಿಂದ ಮೇಲಂ 
ರ್ನೊಟಕ್ಕೇ ಕಾಣಿಸುವ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಗವತದ ೪೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ.ಭಾ. ಆಧರಿಸಿದೆಯಾದರೂ. . ಆನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಅನಂಸರಿಸಿರಂ 
ವಂತೆ ಕಂಡರೂ, ಆನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಸಂಗ್ರಹಗೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಕೆಲವೆಡೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ಗೊಂಡು ಹೊಸ ಅಂಶಗಳು ಸೇರಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ವಿವರ 
ವರ್ಣನೆಗಳೇ ಬದಲಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಗದ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಷೆಗೆ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸುವುದೇ ಸಾಕಷ್ಟು ತೊಡಕಿನ ಕೆಲಸ. ಅಂಥದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಂಥ ಪ್ರೌಢಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವೆ ಭಾಗವತವನ್ನು ಭಿನ್ನಜಾಯೆಮಾನದ 
ಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಮೂಲಿದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಛಂದಸ್ಸು, ಮಟ್ಟುಗಳ ವಿವಿಧ ಗಾತ್ರದ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ಕಾ ರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಈ ಭಾಗವತವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಗವ 
ತದ ರೂಪಾಂತರ ಎನ್ನ ಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿರುವುದು ಕೈ ಓಷ್ಣನ ಕಥೆ, ಆತನ ಜನನ, 
ಬಾಲಲೀಲೆಗಳು, ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಗೂ ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯಗಳಂ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ವಂಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯೇ ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಬಂದನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ-ಇವು ಹರಿ 
ಭಕ್ತರಾದ ದಾಸರನ್ನು ಸೆಳೆದದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು ಅದನ್ನು ಯಥಾ 
ವತ್ತಾಗಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲೋ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವಾಗಿಯೋ ಭಾಷಾಂತರಿಸದೆ, 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿವಿಧ ಮಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದರ ಉದ್ದೇಶ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಕ್ಕ ಷ್ಣ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಒಂದು ಜನಪ್ರಿಯಮಾಧ್ಯಮಂವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು 
ಜನರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿ ಹರಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದಾಗ ದಾಸರು ಮೂಲದಿಂದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಿಸ್ತರಣೆ 
ಸಂಗ್ರಹಣೆಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಆದರೆ ದಾಸರು ಮೂಲದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬಹಂದಂ. ಉದಾ.ಗೆ, ಕುವಲಯಾ 
ಪೀಡ ವಂತ್ತು ಕೃಷ್ಣನ ನಡುವಿನ ಹೋರಾಟ (ಅ. ೪೩, ಶ್ಲೋಕ ೩-೧೪ ಮತ್ತು ಕೀ. 
೬೫೩, ನಂ.೨ ರಿಂದ ೯ರ ಪೊವಾರ್ಧ). ಚಾಣೂರ ಕೃಷ್ಣರ ನಡುವಿನ ಹೋರಾಟ (ಅ.೪೪, 
ಶ್ಲೋಕ ೨೧-೨೪ ಮತ್ತು ಕೀ.೬೪, ನು. ೨೧, ೨೨) ಇತ್ಯಾದಿ. ಇಂಥಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಾಷಾಂತರದ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ವರ್ಣನೆಗಳು: ಮೂಲಕ್ಕೆ ತುಂಬ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಂವ್ರುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 

ದಾಸರು ಕೆಲವೆಡೆ ಮೂಲವನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಂದಂತೆಯೇ ತಮಗೆ ತುಂಬ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ, 
ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಕೃಷ್ಣನ ನಾಮಕರಣದ ಪ್ರೆಸಂಗವನ್ನು ಕುರಿತ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಭಾಗ (ಕೀ. ೮) ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಗೋಪಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳುವ ಜೋಗುಳದ 
ಹಾಡು (ಕೀ.೧೪), ಮಗು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯುವ ಗೋಪಿಯ ಚಿತ್ರ (ಕೀ.೧೫), 
ಕೀ. ೧೬, ೧೭ರೆಲ್ಲಿಯ ಕೃಷ್ಣನ ಚೇಷ್ಟೆಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳ ವಿಸ್ತರಣೆ-ಇವೆಲ್ಲ ದಾಸರ 


ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ಎನು _ವ್ರದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಸುಂದರ ಕಾವ್ಯ 
ಭಾಗಗಳಾಗಿಯೂ, ಮೂಲದ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ ಹೊಂದುವಂತೆಯೂ ಬಂದಿರುವುದಂ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇಃ ಕೀ. ೩೧, ನು. ೮ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ದಂಪತಿ 
ಗಳ ವರ್ತನೆಯ ಒಂದು ಸಹಜ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಇಬ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ತನ್ನೆ 
ಹೆಗಲಿಗೆ ಹೆಗಲಿಟ್ಟು ನಿಂತ ಹಸುಗಳನ್ನು ನೆ:ವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣನ ಚಿತ್ರ (ಕೇ. ೩೧, 
ನಂ. ೮)ವೂ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವಂಥ ಮತ್ತೊಂದು ಮೋಹಕ ಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಮೂಲದ ಸೊಗಸನ್ನು ಬೆಳೆಸುವ ದಾಸರ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಒಹುಂದಾಗಿದೆ. 
ತಮಗೆ ಅಗತ್ಯ ಕಂಡೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಸಂದರ್ಭ, ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವ 
ದಾಸರು ಈ ಮೊದಲೇ ಗುರುತಿಸಿರುವಂತೆ ಕೆಲವೆಡೆ ಮೂಲದ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು, ವರ್ಣನೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಆ. ೪, ಶ್ಲೋಕ ೧೫-೨೩. 
ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ರ್ವೀರ್ಫವಾದ ತಾತ್ವಿಕವಾದ ಕಂಸನ ಮಾತುಗಳ ಮುಂಖ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಕೀ. ಹ, 
ನಂ. ೩ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪರಿ ಮೆಚ್ಚುವಂಥದು. ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ. ಕೀರ್ತನೆಯ ಚೌಕಟ್ಟೆಗೆ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವಂಥದು. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಕಥೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲದ ಅ. ೪, ಶ್ಲೋಕ 
೧೧, ೧೩ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ದುರ್ಗೆಯ ಪೂಜೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೂ 
ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರುವ ಸ್ತೋಶ್ರೆಭಾಗಗಳು, ತಾಶ್ವಿಕ ವಿವರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಸಂಗ್ರಹಕಾರನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಕಾಳಿಯನ ಪತ್ನಿಯರು ಮಾಡುವ ಸ್ತುತಿಯ ಸಂಗ್ರಹಣೆ 
ಯಂನ್ನೇ (ಕೀ. ೨೮, ನಂ. ೨೪ರಿಂದ ನಂ. ೨೭ರ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದವರೆಗೆ) ಗಮನಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಕೆಲವೆಡೆ ಹೀಗೆ ಉಚಿತವೆನ್ನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ 


11೪11] ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ದಾಸರಂ ಇತರ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ, ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಂತ್ತಿದೆಯೆನ್ನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವುಡೂ ಇದೆ.ಮೂಲದ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶದ 
ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇವಲ ಆ ಘಟನೆಗಳ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳ ವರದಿ ಮಾತ್ರೆ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಅ. ೨೭, ಶ್ಲೋಕ ೨೨.-೨೮ರಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಇಂದ್ರನ ಗರ್ವಭಂಗದ ನಂತರ ನಡೆಯುವ "ಗೋವಿಂದಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ'ದ ಪ್ರಸಂಗ, 
ಪ್ರ.ಭಾ.ದ ಕೀ. ೩೬, ನಂ. ೯ರಲ್ಲಿ ತೀರ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪೂತನೆ, 
ವತ್ಸಾಸಂರ, ಬಕಾಸುರ ವಧೆಯ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ ಮೂಲದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ವರದಿ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿ ಬಂದಂತೆ ಎನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಲವು ಸುಂದರ 
ವರ್ಣನೆಗಳೂ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಅ. ೩, ಶ್ಲೋಕ 
೫೦ರಲ್ಲಿ ವಸುದೇವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಕುವಾಗ ಬರುವ ಯಮಂಯನಾನದಿಯ 
ವರ್ಣನೆ, ಅ. ೬, ಶ್ಲೋಕ ೪ರ ನಂದನ ಪುಶ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಒಂದಂ ಚಿತ್ರ, ಅ. ೯, ಶ್ಲೋಕ 
೮ರ ತುಂಟಕೃಷ್ಣ ಕೋತಿಗೆ ಬೆಣ್ಣೆ ತಿನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಚಿತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಂ. 
ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆಗಳನ್ನೇಃ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಹೊರಟ ದಾಸರುಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಫಾಸಿರ 
ವಧೆ(ಅ. ೧೨, ಶ್ಲೋಕ ೧೩-೩೮)ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸೋತ ಪ್ರಸಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟದ್ದು ಕೂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯೇ ಗಮನಿಸಬಹುದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ ಮೂಲದ ದೀರ್ಫ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು, ಸ್ತೋತ್ರ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ದಾಸರಂ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣಸ್ತಾತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿರಂವುದು. ಅನೇಕ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಕೆಲವೆಡೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿ ಬಂದಿರಂವುದು ಮೂಲದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ನೋಡಿದರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಕೀ. ೨೬, ನು. ೯ರ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಮಹಿಮೆಯ 
ಸ್ತುತಿ, ಕೀ. ೨೮, ನು. ೬, ೭ರ ಸ್ತುತಿ ಇತ್ಯಾದಿ. ಜೊತೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವವರೆ: ಜಾಣರು, ಅವರು ಮುಕ್ತಿಯೆನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. - ಎಂಬಂಥ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ ಆ ಕಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ತಮಗಿರುವ ಅಮಿತವಾದ ಭಕ್ಷಿ, ಪ್ರೀತಿ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾ.ಗೆ 
ಕೀ. ೨, ಕೀ. ೨೮ ಇತ್ಮಾದಿ. ಇಂಥಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರಚನೆಯ ಹಿಂದಿನ ಉದ್ದೇಶ 
ವನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಭಾಗವತದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿಗೆ ವಾಹಕವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳೆಹೊರಟ 
ದಾಸರು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಪಾತ್ರಗಳ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುನಿಷ್ಕತೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠತೆಯನ್ನು ತೋರಿರಂವುದು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದಾದ ಮಂ್ರೊಂದಂ ಅಂಶ 
ವಾಗಿದೆ. ಉದಾ.ಗೆ, ಕಂಸನ ಪಾತ್ರವನ್ನೇ ನೋಡಬಹಂದಂ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತಂಗಿ 
ದೇವಕಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಇದ್ದ ಮಮತೆಯಿಂದಾಗಿ ತಾನೇ ರಥವನುು ಸ ನಡೆಸುವ ದೊರೆ ಕಂಸ, 
ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಂತರ ಬದಲಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಪ್ರ. ಭಾ.ದಲ್ಲಿ ದೇವಕಿಯ 


ಪೀಠಿಕೆ 11% 


ಬಗ್ಗೆ ಆತನಿಗಿದ್ದ ಪ್ರೀತಿಯ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ದುರ್ಗೆಯೆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ನಂತರದ ಕಂಸನ ಸಾವಿನ ನಿರೀಕ್ಷೆ. ತಲ್ಲಣಗಳೊ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಶಕ್ತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇಂಥೆ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕಂಸನ ಪಾತ್ರೆ ಪ್ರ.ಭಾ.ಗಿಂತ ಮೂಲ 
ದಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚು ಮಾನವೀಯವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನಿಸಂತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ, ಕಂಸ ಸಾವಿನ 
ಭಯದಿಂದಾಗಿ ಸಾವಿನ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿಯೇ ಕೃಪ್ಣನನ್ನು ನೆನೆಯಂತ್ತಿದ್ದರೂ ಆತ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಾರೂಪ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದಂ 
ಮೂ.ಭಾ.ದಲ್ಲಿ (ಅ. ೪೪, ಶ್ಲೋಕ ೪೧) ಬಂದರೆ ದಾಸರು (ಮಾತ್ರ, ಕೀ. ೬೫, ನಂ. 
೧೧ರಲ್ಲಿ- 

ಸಲೆ ಹರಿಯಾ ವೈರಭಾವ ಬಲಿದ ಪಾಪಿ ಕಾಲನೇಮಿ 

ನಿಲದೆ ತಮಸಕ್ಕೆದಿದ ದುರಾತ್ಮ 
ಎಂದು ನರಕಕ್ಕೇ ಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಪಾತ್ರೆಗಳೆಲ್ಲ ಎರಡೇ ಬಗೆಯವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಹರಿಭಕ್ತರು, ಶಿಷ್ಟರು. ಎರಡು ಹರಿದ್ವೇಷಿಗಳು, ದುಷ್ಟರಂ. 
ಹರಿದ್ವೇಷಿಯಾದ ಕಂಸ ನರಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಹ ಎನ್ನುವುದು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ದೃಷ್ಟಿ. ಹರಿಭಕ್ತರಾದ ದಾಸರಿಗೆ ಈ ದ ಷ್ಟಿ ಸಹಜವಾದದ್ದಾದರೂ ಆ ಪಾತ್ರದ 
ಉಳಿದ ಮಿಡಿತಗಳನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದರೆ ಆ ಪಾತ್ರ ಇನ್ನಷ್ಟು ಜೀವಂತವಾಗಿರಂತ್ರಿತ್ತು 
ಎಂದಂತೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿರುವ ಭಾಷೆ ಶಿಷ್ಟಕನ್ನಡ ಎನ್ನಬಹುದಾದರೂ 
ಅನೇಕ ಕಡೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿ ಬರುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಷೆ ಬಹಳಷ್ಟು 
ಸಂಸ್ಕೃತಮಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಮೊದಲ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನೇ ಗವಂನಿಸ 
ಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೆ: ದಾಸರು ಲಲಿತವಾದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ನೀಡಬಲ್ಲರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳೆ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಒಂದು ಉದಾ : 

ಕೆನೆಕೆವೆ ಮೊಸರನನುದಿನೆ ತುಡು ತಿಂಬನು 

ನಿನ ತೋಳ್‌ ಮೊಸರಿಲಿ ಮುಳುಗಿದೆ ಕಳ್ಳ 

ಎನಲು ನಮ್ಮೆಳೆಗರು ಮುಳುಗಿದೆ ಪಡಗದಿ 

ದಣಿಹುಡುಕಿದೆ ನಾ ತಿನಲಿಲ್ಲೆಂಬ 

(ಕೀ. ೧೭, ನು. ೨೧) 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಮೆಗಳ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವೂಲವನ್ನೆ ಅನು 
ಸ5ಸಿದ್ದರೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೂ ಉಪಮೆಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವುದು ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಉದಾ: “ವನವಿಲ್ಲದ ಮಿಸಾನದಂತಾವು ವತ್ಸವನು ಕಾಣದಂತೆ” (ಕೀ. ೧೧, ನಂ. 
೭), “ಒರಳಿಗಿಕ್ಕಿದ ಧಾನ್ಯದಂತೆ' (ಕೀ. ೬೧, ನು. ೭) ಇತ್ಯಾದಿ. ಕೆಲವೆಡೆ ಪದಗಳ ಪ್ರಾಸ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಆಕೆಯ ಕಾಯೆ-ಆಕೆಯಕ್ಕಾಯ (ಕೀ. ೭. ನು. ೫), ಆಹ್ಲಾದ-ಅಹಲ್ಲಾದ (ಕೀ. 
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0, ನಂ. ೧೦,) ಸಮಸ್ತ-ಸಮ್ಮಸ್ತ (ಕೀ. ೧೧, ನಂ. ೧) ಎಂದು ವ್ಯತ್ಕಾಸಗೊಂಡಿದ್ದರೆ; 
ಇನ್ನ ಕೆಲವೆಡೆ ವೃಕ್ಷರೂಪಿಲಿದ್ದನಂ-ವೃಕ್ಷರೂಪದಲಿದ್ದನು. (ಕೀ. ೨೯, ನಂ. ೨), 
ಕೋಳಿಲಿ_ ತೋಳಿನಲ್ಲಿ (ಕೀ. ೩೯, ಮು. ೯), ಖರ್ಜೂರನಂಂಡನಂ-ಖರ್ಜೂರವುಂಡನಂ 
(ಕೀ. ೩೧, ನು. ೪) ಇಂಥ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕಾಣಿಸಂತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಗತ್ಯ (ಕೀ. ೫), ಪಟ್ಟದಿ (ಕೀ. ೪), ವಿವಿಧೆ ವೃತ್ತ 
(ಕೀ. ೪೫)ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಪ್ರೆಯೋಗಶೀಲತೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೌಢಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಛಂದಸ್ಸು ನಿಯತ 
ವಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಫಾಠ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಹೀಗಾಗಿದೆಯೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ ಏಕೈಕ ಆಕರದ 
ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಂಥ ವಿಂತಿಗಳು ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಹಿಂದಿನ ಉದ್ದೇಶ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾವು ವಂರೆಯಂವಂತಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಭಾಗವತದಲ್ಲೇ ರಸಮಯವಾದ ಭಾಗವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನು ಕುರಿತು ರಚಿತವಾದ ವ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿರುವ ಕೃತಿಗಳು ಎನ್ನುವು 
ದಂತೊ ನಿಜ. ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜ ಕೃತ (?)ವೆಂದು ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ "ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ' 
(ಸಂ.ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಭೀ. ಮುರಗೋಡ)ಯೂ ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನೇ 
ಕಂರಿತು ಬಂದಿರುವ ಕೃತಿಯ್ಸಾದರೂ ಸಾಹಿತ್ಮಿಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ಅಜಗಜಾಂತರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. "ಇವರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 
ಪದಪ್ರೌಢಿಯೂ, ಅಲಂಕಾರವೂ, ಪ್ರಾಸವೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಕಂಡುಬರುವುದು'* ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಒಪ್ಪವಂಥದು, 

“ಭಾಗವತದ ಆದ್ಯಂತೆವನ್ನೂ ಹಾಡಾಗಿ ವೃತ್ತವಾಗಿ ದ್ವಿಪದೆಯಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದವರು ಪ್ರಸನ್ನರಾಯರು....ಗ್ರಂಥಶೋಧಕರು ಪ್ರಸನ್ನರ ಭಾಗವತವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಶೋಧಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿದರೆ ಮಹಾರಾಷ್ಠ ದ ಏಕನಾಥ ಭಾಗವತ 
ದಂತೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ''* ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಮೂವರು ಮಾರಿಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ಬಾಳಾಚಾರ್ಯರ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಟ್ಟೆಯೆಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಚತುರ್ಥಸ್ಕಂಧ ಹಾಗೂ ಭಾಗವತ ಷಷ 
ಸ್ಕಂಧಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಇರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಶ್ರೀ ಎ. ಟಿ. ಪಾಟೀಲರು, 'ದಶವಂ 
ಸ್ಕಂಧ ಭಾಗವತವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರ 
ಬಹಂದೆಂದು ಊಹೆ ಮಾಡಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ: 


[ಕರ್ನಾಟಕದ ಹರಿದಾಸರು, ಎಟ್‌. ಕೆ. ವೇದವ್ಕಾಸಾಚಾರ್ಯ, ಪು. ೨೯೨. 
2 ಶ್ರೀ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಕ್ತವಿಜಯ (ಭಾಗ ೨). ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು, ಪ್ರ. ೨೭೫. 
3 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆ ಸರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃತಿಗಳು. ಡಾ ಎ. ಚಿ. ಪಾಟೀಲ, ಪು. ೫೪. 


ಪೀಠಿಕೆ 1%3 


೨ ಕೃತಿಗಳು ಇದುವರೆಗೂ ಸಿಕೆ [ದಿರುವುದಂ ಹರಿ 


ಪಾನಿ ಉಜ್ಜದೆ ಅಹಾ ಜಾ ಕ್ಮ ಇನೆ ಇ ಹಾಸ 
ಓ ಶ್ವ್ವಬರಿ1 ಎನ್ನಿಸುತ್ತ ಓಟ 


ಪ್ರೆಸ್ತುತ ಕೃತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಏಕೈಕೆ ಮುದ್ರಿತಪ್ಪತಿ (ಮು.೫೨- 
ದಾಸವರ್ಯೆ ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕೆಟರ ಭಾಗವತ)ಯೆನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕಾವ್ಯಪ್ರೇವಿಯವರ ಸಂಗ್ರಹ(ಮು. ೫೧)ವನ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲಿಯ ೮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಂ 
ಇವೆಯಾದರೊ ಅವಕ್ಕೂ ಮೆ. ೫೨ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ಪಾಠೆಭೇದವಿಲ. ಮು. ೫೨ನ್ನು 
ಶ್ರೀ ಕೌಜಲಗಿ ಬಂಡೇರಾಯರು ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಕೆವಿಭೂಷಣ ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೯೨೮ರನ್ಸಿಯೆಃ ಅದು ಬಳಕ ೮ ಸಂಪಾದಕರು ಆ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ೩-೪ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು “ಯಥಾಮತಿ ತಿದ್ದಿ' ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದ್ಹಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರಾದರೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ಲ್ಲ, 

ಷ್‌ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ “ಬೇರೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ದೊರೆಯದ ಕಾರಣ ಮು. ೫೨ರ ಪಾಠ 
ವನ್ನೇ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿದ ಪಾಶೆಪರಿವ್ಯರಣ ಕಾರ್ಯ ನಡೆದಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ಕೆಲವು ಲಿಪಿದೋಪಗಳನ್ನು (ಪ್ರಸ್ತ, ದೀರ್ಥ, ಅಲ್ಬಪ್ತಾಣ, ಮಹಾಪ್ರಾಣ-ಇಂಥವು) 


ನ್ಮ “ಟು ದ | ದಿ 
ಸರಿಪಡಿಸಿ ಕೊ ಟದ. ಬಳಸಿರುವ ಪ್ರತಿಯ ಪಾಠ ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಂವ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್ರಚಿತ ಪಾಠೆಗಳನ್ನು ಜೌಕೆ ಕಂಸಗಳಭ್ರಿಯೂ, ಮು. ೫೨ರ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಅಡಿಟಿಪ್ಪ ಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಕೆಲವು ಊಹಾತ್ಮಕ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ 
ಮಂಂದೆಯೇ ದುಂಡು ಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಜಿಷ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಾ 


ಗಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವೆಡೆ ಪಾಠ ಪರಿಃ ರಿಷ್ಕರಃ ೧ ನಡೆಯುಬೇಕಾದ್ದಿದೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಬ 
ಗೆ, ಕೀ. ೧೦, ನು. ೫; ಕೀ. ೫೦, ಮು. ೪ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪುರಾಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಅನಂಬಂಧ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸಿ, ಉಳಿದಂತೆ ಆ ವಿವರಣೆಯ ಕೆಳಗೆ ಅವೇ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಬರುವ ಕೀರ್ತನೆಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ನಂಡಿಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರ ತಜ್ಞ ತೆಗಳು 


ಈ ಕೃತಿ ಹೊರಬರುವಲ್ಲಿ ಆನೇಕರು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೆರವು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ನಮಗೆ “ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟರ ಭಾಗವತ'ದ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯೊೂ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಗಳೂರಂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇದ ಶ್ರಿ ಎಸ್‌. ಶಿವಣ್ಣನ 
ವರು ತಮ್ಮ ಒಂದು ಪ ₹ ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ, ಆ ಬಳಿ ಇರುವುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರ ಗಸ ಮೇರೆಗೆ ಶ್ರೀ ಎಂ. ವಿ. ಸೀ.ಯವರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಿ 


13]1 ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಾರ್ಗಾತ್‌ ಸ್‌ ಇ ಶ್ರ ಗೊ ಇ ನಡ ಈ ಬ ಾಧಹಕ್ಸ ಕ್ರ ದಾ ದೆ ಉತ ಶ್ವಾಣ್ಣ ನ ಗಗ ಇ ತಾಳ 
ಆದಾ! || ರಾ ಆ ಪಾ ಮಾ ಎ ಈರಿಸಿರಿಂ ಜಂ ನ ದ ಬಬ ಟಂ ಇ ನ್ಮ ೬೬ ಇವ ಬ್ರಿ ಜ್ಞಾ 
ಹಜ್‌ 


ನು “ನ್ನ ಅ ಒಟಟಯ್ಯೀ ಟು ಎಟ 
ರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಸಂವಾದನಾ ಕಾರ್ಯೆದ ಬಗ್ಗೆ ಆಗಾಗ 


ತ್ತ ಡಾ.ಜಿ. ವರದರಾಜರಾಯರಿಗೂ, ಎಾ.ಟಿ. ಎನ್‌. 
ನಾಗರತ್ನ ಅವರಿಗೂ. ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರಾಗತಾಳಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ವೆಂ ಎಸರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ದಾನಿಲಯಂದ ಲಲಿತ ಕಲೆಗಳೆ ಕಾಲೇಜನಲ್ಲಿ ರೀಡರ್‌ ಆಗಿರುವ ಸಂಗೀತ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ 
ರಾದ ಫ್ರೀ ಬಿ. ಎಸ್‌. ವಿಜಯರಾಘವನ್‌ ಅವರಿಗೂ, ಹಲವು ಉಪಯುಕ್ತ ಮಾಹಿತಿ 
ನೀಡಿ ಉಪಕರಿಸಿದ ಶಿ ಸೀತಾರಾಮ ಜಾಗೀರ್‌ದಾರ್‌, ಶ್ರೀ ಎಂ. ವಿ. ವರದರಾಜನ್‌ 
ಅವರಿಗೂ, ಕರಡಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದುವಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿನಿದ ಶ್ರೀಮತಿ ನಗಂವನಹಳ್ಳಿ ಪಿ. ರತ್ನ 
ಅವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ವಂದನೆಗಳು. 


ಟಿ. ಕೆ. ಇಂದುಬಾಯಿ: 


ಕ್ರ 


ಬತ್ತ ಳಿ ಒಣ 


ರಾತಿ 
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ಇ ಕಿ ೧ 


ಲು 
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ಟ್ರ ಜಿ ೫ 
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ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕ್ರಮಸೂಚಿ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೊದಲ ವಂತ್ತಿ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಶಿೀವೇವಿಯಾಳ್ಲ ಶೇ ವೇದೈೆಕವೇದ್ದ ಜಯ ೧ 
ಸು ಐ ಲ ಶಿ 
ರೊ ಬೋಧೆ ಊಂ ಇಂಧ ಆಗ್ಗೆ ಹಸೆ ಅವೆ ಲ ತೆ 

ಶ್ರೋತವ್ಯವು ಇರಿ ಉರಿಪ್ರಿಜ್ಯಜ್ಟಾ ಇರು ಡಾ 
ಶ್ರೀಃ ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಶಾವತಾರ ಫನ್ನೆ ್ರ 
ದ್ಕುಸ್ನ ನಿಮ್ಮಂಘ್ಲಿರಜ ಮಸ್ತಕದಿ ಧರಿಸುತ ಲ 
ಶ್ರೀವಲಭನುದಿಸಿದಾ ಕ್ಷಣದಿ ದುರ್ಗಾ ಡೆ 
ಆಟ್‌. ಇ ಧಿ 

ಅಂತರಿಕ್ಷಾದ್ಭತ ನೋಡಿದೆ ಬಹು ೭ 
ಕೆಣಕಿ ಕೆಟ್ಟಳು ಪೂತನಿಯು ಹರಿಗೆ ೧೦ 
ಪೃತ್ರೆಂಗೆ ಎರಡಾರನೆಯ ದಿನ ಗೋಪಿ ೧೧ 
ರಂಗೆಗೆ ನಮೊ ಪಾಂಡುರಂಗಗೆ ನೆಮೊ ೧೩ 
ಏತತ್ಟೂರ್ವದಿ ಮೆಧುರೆಲಿ ಮಹಾ ೧೪ 
ಇ ತಮ್ಮ 2ರಷೂಮ್ಮ ೧೪ 
ಲಲಿತರೀಲೆಯ ತೋರುವೆನೆಯ ತಾ ೧೭ 
ಕರಚರಣಂಗಳ ಸ್ಪರುಶದಿ ಗೋಪ್ಕವ ೧೮ 
ಜೋ ಜೋ ನಂದನ್ನ ಕಂದ ಗೋವಿಂದ ೨೦ 
ಧ್ಯಾನವಿದು ಮೌನಿಧ್ಯಾನವಿಯ ೨೦ 
ನಂದನ್ನರ್ಧಾಂಗಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ೨೨ 


ತಾಳಲಾರೆವಮ್ಮಾ ಉಪಟಳವ ನಂದನ್ನರಾಣಿ ದ್ರಿ 
ಲೀಲೆ ಫನ ಹರಲೀಲೆ ಘನ ಈ ೨ 
ಮೊಸರು ಕೆಡೆದಳಮ್ಮ ತನಯೆಗೆ ಹೊಸಬೆಣ್ಣೆಗಾಗಮ್ಮ ೨೮ 
ರಂಗ ಗೋಕುಲದೊಳಗಾಡಿದೆ ರ 
ಸಾರಿ ಸಾರಿಗೆ ಗೋವಿಂದ ಮಹಾ ೩೦ 
ತೊರೆದ ಮೊಲೆಯಿಂದಲಿ ಕರೆದಳು ೩೦ 
ಪಾಹಿ ಗೋವಿಂದ ಪಾಹಿ ಮುಕುಂದ ೩೨ 
ಹರಿ ಹರಿ ಗೋವಿಂದ ಖಳ ೩೪ 
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ತಾನಿ ಸಲಲ ಹ ರಾವ 


ಫ್‌ ಸ್‌ ಇಸ್‌: ಎ ಬಸ ಗೆ ಕೌಸಾ ಹಾ ನ ಚಾ ಈಜಾನ ಕಾರ್ರಾಗಾ ತ್‌ ಇ್‌ 
ಕಾಲಿಕಾಲು ಎಂಟರ ಶೋಶಾಹಲವದಿಂ ಮ್ಫ್ರ ಕಾಳ ಲ! ವ್‌ 


ಸಲ ಆನೆ ಸಾಚ್‌ ಘ್‌ ಹಾಹ್ವಾನ ಟಫ್‌ ಹಾವ 
ನಾಕೇಶನ ವಮಾವಿ* ವೃಯಾಜೀ 


ಸಾ ದ್‌ ಕೆ ಹೆ ಪಾ ್‌ೂ ಡ್‌ ಎಲ್‌ ಧಕಾ ಕಾದ ಇರೆ ಎಂದ್‌ ಹೆಂ 
ವೃಷ್ಟಿವರ್ಮಿ “ಆ್ಯಾಗಗರ್‌ಪು ತೆ ಬಗ ತ್‌ ಕಾಕಾ ತಾ ಗನ್‌ 
ಬಾಧೆ ಗೂ ಅಾಲ್ನಾ ಬ್ರಾ ಹಾನಿ ಜಾಹಿ. ತ್ಯಾಪ್ಸೆ, ಹಾ 
ೀೇರುಗೋದಾಲನ್‌ ವೇಣು ವರ್ಣೆಪರ: 
ರ..ಜುವರಿಲ4 ಘ್‌ ಜ್ಞಾ ವನಸದಿ ಶ್ರಿ ತ 

ಕ್ಷ ಜಾನ್‌ ಶ್‌ 


ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ ಪ್ರಜ್ಯಸಂಕುಲ ನೆಂದಗೋಕ:ಲ 


೯ 
ಅಸಾ ಸ್ಯಾಲ್ಯ ಸಾಧ. ಇನ್‌ ಹಾಕಾ ತ್ರಿ ಸ 
ರಿಪ್ತವಜರು ರೋಪಾಲಕರು ಶ್ರೀ 


ಅಹಾ ಕಹಬ ಇ ಬವ ಇ ಎನ 3 ಇ 
ಕಾಮನಖ್ದುನೆ ಕಾಮಿನಿಯರ ಕಾಮುಕೆ ಭಕ್ತಿಯೆ ಮುಕ್ತಿ 


(ಸ 
ಶೀಕೆಷ್ಟ ಒಮ್ಮಿಂಯೊದ್ಮಿರುಳಿ ತನ್ನಾಕ್ಟತಿಯಡಗಿಸಿ 
ಎ ಬ್ರ ಗ್‌ ಲ್ರ (. ಹೆ ಕ್ವ 


ಜಾಜ್‌ ಜನ್ಮಿಸಧಿಕೆವು 
ಈ ಪರಿ ಗೋಪಿ ಚಮೂ ಪರಲಾಷಿಸೆ 
ತೋರಿದಾ ತನ್ನೆ ತೊ೭ರಿದಾ ತನ್ನ ಸಾರಿದ 


ನೆನೆದರು ಹರಿಯ ಗೆಳತಿಯರು ಸ್ಮರನ ಶರದಟ್ಟುಳಿಗೆ 


ಆ ಸಖಿಯರ ಸುಖಕೆ ಸರಿಯಿಂಟೆ 
ಪಾದನ್ಯಾಸಗಳಿಂದಾ ಭುಜಗೆಳೆ ಒಳುಪಿಂ 
ರಾಸಕ್ತ್ರೀಡೆಯಲಾ ಸಖರ್ಗೆ ವಾಸುದೇವನ 
ಗೋಹ ದ ಜನೆಕೆಲ್ಪ ಸೃಷ್ಟಿಕೋಟಿಗೆಲ್ಲ 

ಅವರೇ ಸುಖಿಗಳು ಅವರೇ ಧನ್ಯರು 

ತಾಣೆ ಗೋಪೇರೊಂದುಗೊಡಿ ವೇಣುಗೋಪತಿಯ 
ಕೈಪ್ಣನಾಶ್ರಿತೆ ಶಿಷ್ಕ ರೆಲ್ಲರು ತುಪ್ಪಿಲಿರಲು ಅರಿಷ್ಟನೆಂಬವ 
ಜೆ ೈಷ್ಣನಾಶ್ರಿತರಿಗೈಥೇಷ್ಠ ಲ ಜಯವು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು 
ಹರಿಯ ಪಾದಾಬ್ವ ಹೊಕ್ಕೆವರಿಗೆ ದುರಿಶದ 
ಸುಜ್ಞ್ಜನಾರದ ತ್ಲಿಕಾಲಜ್ಞ ಹೇಳಿದನು 
ವಾಸುದೇವನೆ ಅಡಿದಾವರೆಯ ಆಶ್ರಿತೆ ಗೋವಳರು 
ಹರಿಭಟರಿಗೆ ಲವ ಭಯವಿಲ್ಲ 

ಶ್ರೀಯರಮಣ ಶ್ರೀ ಕೃಪ್ಣಪ್ರಿಯೆನಾದ ದಾನೆಪತಿ 
ಪಿರಿದು ಸುಖ ಪೊಗಳಿ ಹರಿಯೆ ಮಹಿಮೆ 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪಾದ ಸರೋರುಹ ಹೊಂದಿದ 


ಬಿಲ್ಲಹಬ್ಬವ ಕೋಡುತೆ ದಲು ರಾಮಕೆ ೈಷ್ಣ್ಯರುಲ್ಲಾಸದಿ 
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ಹಾಡ ದಾ ಜಾವ 
ಪಖಕ್ಲಂರ್ದ ನ ವರಧಮವನು ಕಂಸನು 


ಇ ು 
ಹ ಇವಿ ಕಾಷ್ಟ ನ 
ರಾಮೆಕ್ಟೆಷ್ಣರ ದ್ರೋಹದ ಫಲ ತತ್ಕಾಲ ಒದಗಿತು 
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ಯು ಜಯ ರಂಗೆಗೆ ಜಯ ವೇವೋತ್ತುಂಗೆಗೆ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


(ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ) 
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ರಾಗ : ಸಾರಂಗನಾಟಿ ತಾಳೆ : ಏಕತಾಳೆ 


ಶ್ರೋತವ್ಯವು ಇದೆ ಮಂತ್ರವ್ಯವು ಇದೆ ಧಾತವ್ಯವು ನಮಗೆ 


ಪೂತವು ಹರಿಗುಣಗಾಥೆಯು ಮುಕುಶಿಯ ಪಾಥೇಯೆವು ನಮಗೆ ಪ 


ಶ್ರೀಮದ್ದಶಮಸ್ಕಂಧ ಭಾಗವತ ಭೂಮಿಪ ಪರೀಕ್ಷಿತನು 

ಧೀಮಜ್ಜನಗುರು ಶುಕಮುನಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಪ್ರೇಮದಿ ಕೇಳಿದನು 

ಈ ಮುಕುತಿಯ ಪಥ ಸಾಧನವು ಖಳಪಾಮರರಿಗೆ ದೂರ 

ಶ್ರೀ ಮಹಾಲಕುಮಿಯ ರಮಣನ ದಾಸರ ಸ್ತೋಮಕೆ ಸೌಖ್ಯಕರ ೧ 


ಕರ್ಣಪುಟಗಳಿಗೆ ನೈರಂತರದಲಿ ಪೂರ್ಣಸುಧಾರಸವು 

ನಿರ್ಣಾಯಕ ಶ್ರೀದಶಪ್ರಮತಿಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಣವಜ್ಞರ ಹಿತವು 

ಚೂರ್ಣಿಕೃತ ಪಾಪಾಚಲವಜ್ಪವು ಸ್ವರ್ಣ ವಿಪೆಗ ಕಥೆಯಂ 

ವರ್ಣಾವರ್ಣಗಳಿಂ ಕೀರ್ತಿಪರಾಭರ್ಣ ಸುಖದ ತತಿಯಂ ೨ 
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ತಾ ತಾಚಾ 
ಹ್‌ ಕಾ ಇ ಇ 
ವಿಷಗಿೊೆ ಪಟಾ ಪರಿ ಅಡ ಲಭ ಅನಾ ಜಗ್‌ ಸ ಫ್‌ತ ಗ್‌ 
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ಹಾವೆ ಕ್‌ ಕಾನ್ಸ್‌ ಎಹ್‌ ಸು 
ಒಂ ಟ್ಯುಿ ! ದು 


1ೌ ೬ ಅಸದಿ 


ಇದ್ದವ: ಹಾಕಲೆ ಹಾಸ್ಟಲ್‌ ಕಡಿ ಆರ್‌ ಕಡದ ಜ್ಯಾ ಇವಾಗ: ಎಪಿ ಎಕ ಇ ಸಾಲ್‌ ಎ, ಆಲ ಅಗೆ ಎಹ್‌ ಆಪ್‌ ಒ ಜಾರ್‌ ಬವ ಕ್‌ ಕದಾ ಕಾಕಾ ಯ್ದ ಕ್‌ ದಾರ ಕಾದೆ ಇ 

ದ ಕ ವಾತ ಅಆ ನ್‌ ಅಂ ಮಿಕ ಛೆ ಅ ಆ ಅ 4ರ1 ಪಗ ಕಲ ಜಕ್‌ ಸಚ್‌ ಇ ತತ್‌ ಆಟಾ ಧದ ಆ ಭಾಗಾ ಟೂ 

ಸಿಸ್ಯಾ ಎರು ಮಾದ್ಯ ಜಣ ಗಳನು ರಾಾಸ್‌ಜೊ ತರೆ ಮು 

ಜಾ ಕ ರ ಲ ಕಂ ಯ ಬಟರ ಆ ಜಟ ಜ್‌ ಟ್‌ ಲ್‌ ಟು 
ಲ್ವ ತ್‌ ಹ 

ಹಾವೆ ಪಾರ ಕಾಜ ಕಾ ದಾಸ ದ್‌ ಖ್‌ ಹಾ ಸಾಗ ಹಾಸ್‌ ಜತಿ ದಾ ಳ್‌ ಟಾಡಾನೆ ಹಾಡ್‌ ಷಾ. ಲಾತ ಇನೆ ಇಷ್ಟಾ ಅವೆ ಇತಿ ಸ್‌ ಇ, 

ಜ್‌ ್ಹ್‌್‌ ತಿಲ ಆಫ ತ ಆತ್ಯ ಕ್‌ ಹ್‌ ವಾ ಆ “ಳ೫ಗಿರತ್ಟ 


ಆಸಾ ಕ 
ಳಾ ಕಹ 
ಓವ ಬಿಗ್ಗ)/ಆರಿಎಂೂಟ 


ಹಗ ಖಾ ಇ ಗೋ ಇಚ ಗ್ರಾ, ಭಾಗಾ ತಾಕಾ ವ್ರ ಹಾಜಿ ಅಂಜು ಪ್ರಾ ಬೊ ಕೌಸರ್‌ ಜ್ರ. ಸಾಹಾ ಉಟ, 
ದಿಟ ಲ್ಸ ನ! ಗ ಗಾ ಟ್ರಾ ಆರ್ಮಿ ಕಾಲಿಲ್ಲ ವಾಗ || ಎಟ ರ ಆಗಿಲ ಆ ಕಣತಿ 

1". ಶು ಹೊ ಕ್ರ ಆತ್‌ 
ಹಾವೆ ಆಧ” ಸಾ ಹಣ್ಣೂ 5 ಕಾರಗಳು, ವಾ ್ಸಗ ಹಾದ ಬ ಹಾತ್‌ ಪಡ್‌ ಸ್ಯಾ ವದ ಕಾಸೆ ಹ ನನಸಾದ ಸ್ಟಾ ಎ್ರ ಕಾದೆ ಷ 
ಹು ಹೋ ಆಟ ಓಜ ದಗ ಓತ ಇಚ್‌ ಗತ ಗಿನ ವ ಪ್ರೇಧಶು ಟಿ 2 ಗಿ ಎ ಧೋೀಟ್‌ 

೪ ಛ೧ ಇ) ಸ“ 

ಈ 
ಕಾಪಾ ಕರಾ... ಅಸಗರ್‌ ತ ಇಚ್‌ ಸ್ಯ ಹಾಟ್‌ ತ್ಬಾತ್‌, ಎಕ್‌ ಆಣೆ ಕ. ಡಾ ಆಜ್‌ ಸಾ ಹಾದ ವ ಸ ರ್ಗಾಜಾ ಇಕ್‌ ಡಾ 
ಕಬ ತ್ಸ ಬಿಧಿಭ ಘಟ ಆಯದ ತಸ್‌ ಟ್‌ಪಜ್‌ ಕ್ಕು ಇಬಿ ಸ 

ಆಟ್‌ ಇ ಛು ದಿ 

ಈೃ 
ನರ್‌ ಕಾರ್ಡ್‌ ಹಾ ಸ್‌" ತಾಂಡೆ ವಾಚಾವ ಕ. ಭು. ಅತ್‌ ಉ್ಬಲ್‌ ಇಲ ದಾರ್ಸಕ್ಷ್‌ ಜಾ ಹಾದ ಹಾ ನತ 
ಸಾಕ್‌ ಪತಳ್‌ ಕಕಗಲ್‌ಟ್‌ ಪ್ರ ಥೆ ಜ್‌ ಟಬ ಬಟಟ ಆಟೋಟ 
ಆರ್‌ ಬ ನ ವಿ ಇ 
ಅಮೆ ಘನ್ನ 


ಆರಿದ ವಂ ಇರಾ ಜ್‌ ಹೆಂಬಗ ಆರ್‌್‌್‌% ತದ ಎ. ಎ, ತಾಲ್‌ ಜಿಸಿ ಫಾಸ್‌ ಇ ಜಿ 
ಸೀ 


ತಿಂಬ ಾ್‌್ರಿ ಣಾ ದ ಪಪ ಚಾ ಗಹ ಹಾಡ ಗ ಭನೆ! ಅಡಾ. ಗಾಭಕಾಗಾಗೆಷ 
ಔರ ಮ್‌ ಇಬ ಗಗ ಆ ಆಮಿ ರಿ 
ಆ 


ಹಾರ್‌ ಖಜಾನ ಖಾವಾಂಬಾಣ, 
ಟು. 


ಚಾ ಇಸ ಹ ಹಾಡೆ 7 ಅಣ. ಹಾಾಚ್‌ ಹಾಲ್‌ ತೆ ದೆ ಇನೆ ಎ, ಅಪಾನ 

ವಾಸಾ ಬಡಿ ಹ ತಾ ಹಾಪ್‌ ಉಸ್‌ ಸತ ಖಾಸ್‌ ಹ್‌ ತಾ ಸಾಕಾ 

ಗ ಬ ಓಮ ಎಸ್‌ಎಲ್‌ ಬ. ಜ್‌ ವ ಲ್‌ ಒಗಟಆ್‌4 ಜ್‌ ಆಗಿ. ( ಪಲ ಜ ಶಿ ಆರ ವಿಟ 
ವಮ ಓಜ ಛಗ0ೌ 
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ಭ್ರ ಇನ ಮಿರ ಬಟ. ಉಲ್‌ ಅವ ಮಯಯ ಓೂ ಡ್ನ 
ಜ್‌. ಧಃ ಸ್ಪ ಉ 
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ಹೂಂದಿದಿಐದ ಯ ವೇ ನಂದಾದಿ”ಪದ 


ವಾಗ ಜ್ಯಾ ಕ ಹಾ 
ಆಂದು ಪ್ರಜ್ದಳಿಸುತೆ ಮಿಂದುಟ್ಟು 
ವ ಆ 


ಪೊಂಷಟ್ಟೆಯ ಮುಣಿವ ಓದದ ಭೂಷಣ 
ಸಿ೦ಧೂರ ಸಹೀಮಂತದಲಿಟ್ಟು 


ಧ ಕಸ್ತುರಿಯಿಟ್ಟು ಮಂದಿರದೆ ಶೈವ 
ವಂದಿಸಿ ಮುಡಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಡಿದು 
ಇಂದುಕಾಂಶಿಯ ಭಾಂಡೆದಿ ದಧಿ ತುಂಬಿ 
ಧುಂ ಧುಂ ಧುಡುಕೆಂ ಚಂದದಲಿ 


ಪವಳದ ಕಡಗೋಲು ಏ 
ನವನೇಣುವ ಸುತ್ತಿ ಸ್ಪರ ತೆಗೆದ: 


[3೨ 


ಮಡ ಕುರ್‌ ಉೌಡಾಫಾಲಿಷ್ಪ ಗ, ಉರ್‌ 

ಹಾ ಸ 

ಒಆ ಬತ ಅಗೇಟ್‌ ಗಟ್‌ ಆಚ ಇಚೆ ಆ ಟ್‌ ಇಟ್‌ ಇಗೆ ಲಯ ಚ್‌. ಇಟಲಿ ಬ ಶಾ 
ಆಹ್‌ 


ಹಾ ದಿವಿ 
ಅವಾ ಒಗಟ ಆ ಆಟ್‌ ಅಧಿ ಆಗ ಆ ಜ್‌ 


ಕ್ಚಕ 


ಅಡಿಗಡಿಗಲೆಯ:ಲಂ 


ಕಾ 


ಅಾಸಾದೆ ಷಾ ಉದ್ದ ಅಜಾ ಇದೆಷ್ಟು. ಹಾಡ್‌ ಇ, 
ದಳ ಬ್‌ ರಂದ್ರ 


ಮಹಃ 


ಮ ೧ ರಿರಿತಯ 
ಗು. 
“್‌ಿ ಕಂದಿ ನೆ ಇರ್ವ ಕಾನಿ, 
ನಿತ್ತಪ್ಪಿದಳತಿ ತೋಷಿತಯಾಃ 


ಆನಂದಭೆ ೈರವಿ 


ಟೀ 


ರಂಗ ಗೋಕುಲದೊಳೆಗಾಡಿದ ಬಲು 
ಕ ಬಂಗಾರ ಜೇಷ್ಠ ಶಯ ಮಾಡಿದ 


ಮಂಗಳೆಮಹಿಮ ಕೊಂಡಾಡಿದ ಭಕ್ತ 
ಜಂಗುಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ನೀಡಿದ 


ಮತೊಂದುದಿನ ಮೊಸರ್ಕಡೆವಾಗ ರಂಗ 
ಹೆಸ್ತು ಬಂದನು ಗೋಪಿ ಬಳಿಗಾಗ 


೪1 


() 


[6 


ಹಾವ ಇಂತ ನ ಸಾತ ಸಾನ ಇದ್ದೀ ಹಾಸ್‌ ಇಟಾಘಾನ್ಟ್ಯಾ ಖಾನ ಅರಾ ಖು 
ಅಲ ಗಸ ದರಿ ಎ ಡಿದವಾ; & ಟ್‌ 
ಸಾನ [ೂ ವ್ಯಾಕ್‌. ಐ ಜಾವಷ್ಟ್ರಾ,. ಸಾಧಾರ 
ಡರಿರಿವ್ಯೋ ರಿಎರಿ ರಟಓಿರೆಟಪು ಪಟಲ ್ಲ! ಈ 

ಹಾ 
ಇಬ್ರ ಇವೆ ಕಾಳ್‌ ಮ್‌ ಹಾಣಾಫ್‌ ಹಾಂ ಡಹಾಳ್ಳ ನ್ನ ಛೆ) ಬಾಗ ಪಾ 
ಹ ಗಳಿ ಎ ಡ್‌್‌ ಇರಿದ ಅ ಅಗಾ 


ಸ್‌ ಸು 
ಇತ್‌ ಐ ಪಾ |ಖಾಸಾಘಾಸಟಾ ಗೇ ಅರೆ ಎಹ್‌" ಆಜಾ ನ್ಮ 
ಸಾ ರ] ಕ್ಷಿ ಓಟ ಆರ ಓರ 
ಲತಾನ ಕಾಸ್‌, ಜ್ಯ ಇಾಸ್ಟಾರ' ಅಸ ೧೨ ಕೌಾಇಭೆ ಎ, ಇತ ದಟ ಕ್ಯಾ ಹ 
ಕುದಿಂಯ್ನ) ಬೆಣ್ಣೆಯ ಗುಳಿ; ದಂ ಆಲ್ಲಿ 
ಇದಿ ಇಗ 
ಕ್‌ ಜ್ಯಾ ಹೋಗಿದೆ ನ 
೧ಓರಳ್‌ ಇಂ್ರ ಒಂಲುತಿವ್ಹಿ೫ ಒತು 
ಆಟಸ್ಯ ಗೋಪಮು ಇರಿ ಹಾಲಿಗೆ ೯ ೇೀರ 


ರಾಗ : ಘಂಟಾರವ 


ಸಾರಿ ಸಾರಿಗೆ ಗೋವಿಂದ ಮಹಾ 
ಕಾರಣಿಕಜಭವಸುರವಂದ್ಯ 


ತಾಯಿ ಬಳಲುವದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಂ 
ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆನ್ನುತೆ ಬ್ಯಾಗೆ 
ಆಯಸಪಡಿಸಿ ಸಿಲುಕಿದ ತನ್ನ 
ಮಾಯದಿ ತಾ ವರ್ಶಿಸುವ ಮುಕುಂದ 


೧ 


ದಿ 


ರಿ 
ಎಡೆ 


ಕ್ರ ಛಾಯ 
ಉಗ ಆ 
ಕಾ 
ಆ 


ಜಾ 6 1 ಕೆ ಷ್ಟ 
17 ಬ ೯ 6. ಕ ಕ 
1 ಭ್ರ ಇ ಟೆ ಗ್ಗೆ ಜಸ ಟ್ರ ೪ ೪9 1 
ಲ ಳ್‌ |" 4 ಚಿ ಡಾ ತ ಡಿ ದ “ತ “2 12 ಥ್ರ ೧ ॥0 ಸಿ] 
ಸ 141 3 ಜಸ ಜೈಟು ಯಿ ಗ್ದ ಟ್ರ ಬಜ ಕಜ 81ನೆ 
11 ಜಗ ಇಲ ಸಟೆ ಕಷ ಡಿಸಿ ಸಘ್ಛ್ಯ 
1 ಟಬ ಟ್ಟ ಜಿ ಜಿಳ್ತೆ ಭಟ್ರ ಇ ಗಳಿ ಬುಸ್ಟಿ ಎ ಗ್ಗ 
ಟಗ 0ರ ಕ್ರಿಜಭ ಅ ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಟ್ಟ ಉತ್ತಾ 01 93 ಗ ಜಃ 
1 ಗ ಭ್ರಶ್ಚಲ್ಲಿದ್ಟು ನಟ್ಣುತ್ತಿ ತ ಜ್ಯ ಗ್ಗ ಘೆ ಇಷ ಅ 5 
ಟೀ | 1 9 ೯ (ಪ್ಲ | |, 1 ಸ “ಟಿ ಶು ಇಂ) 1 ' ಡೆ ಸಿ ಳೆ 
ಬ ಭಟಟ ಜೆ ಇ ೪%ಇ ಟಕ ಭ್‌ ಇ ಉೈ ಗ್ರಳಿ ಜ 
೪ ಳಗ ೪ ಬಟ ಟ್ರ ಬ್ರ ಜಲಯ ಕೌಸಾ ಹ ಟ್ರ 
ಗೆ ಎತರ ದ ಬಚ್ಚ ಹ ಗ್ಪಿಸಸಿಸ್ನ ೧ ಕಟ ರೆ (| 94 ಜ್‌ 
ಬಗ (ಅ ಸೈ ಸಭದ ಜೌ ತ್ರೈ ಇಫ್‌ ಇಗ ಇಳ ಫೆ. 1ಜೆ ಪೆ 3 
ಇಂಡ ಉಚ ಟೆ ಇಜಜ್‌ ಟಿ ಜ ಜ.37 ಡಿಡಿಟಿ ಟಿ ಟಿಟಿ ಡಿ 


ಜಶ್ಶಣಿ (?) [ಆದಿತಾಳ] 


ತಾಳೆ 


೨೨ 


ವರ ಕಾಣುತಾ ವ್ರಜದವರು 
ಇವ ಪರಂಜೀವನೆಂದರಿದರು ಪ್ರಸ 
ವೆಂಕಟನ ಸ್ತವಿಸಿ ಸುಖಿಪರು 
ತೊರೆದ ಮೊಲೆಯಿಂದಲಿ ಕರೆದಳು ಕಂದನ 
ಭರಿತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅರಸಿ ಗೋಪಮ್ಮ 


ಆವರು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡೈದಿದರು ಮ 


ಎ್ಡ 
ರೇಗುಪ್ತಿ 


೦ 


ತ್ಪ 
ಇವ 
ಹಾಸನ 


ರಾಗ 


ಸೇ 
ಈ 
ಹ ಆಸ್‌ 


ಹಾಗಾ ಇಹಾಳ ಗಾನ ತಾಸೆಹಿ ಇವರೆ ಫಂ ಹಾ ತ್ಯ ಸಾ 
ಸರಗ; ಕೆರ ಆ ಆಆ ಟ್‌ 


ಳ್ಳ 


ಹಾಣಾಹಾ. ಸ್ಯಾ ಸ್‌ ಗಾ ಆಕಾರ್‌ 


ಮ್ಯಾ ಆಟ್‌ ಆರತ 


ಇಹ ಟರ 


ತಾ 
ಇತಿ 


ಘಾೆ್ಟ್ಮ ಜಾಜಲ್‌ ಇ ಕೌಹತ್ಮಾ 
ಆಗೇ ಆ್‌ ಒಆ ಆ್‌ಟ 


ಕ 
ಅಪ್ರ 


ಘು ತು 
ಗಧಾ 


೧] 


ಎದಿ 
ಆ 


ಆಟ 15ರ 


ಹಡದ 
ಐ 

ಈ 
ಇ 


ಕ ಬಾಜ್‌ 
ಭ್ರ 


ಕಕ್ಕ 


? 
1 


ಕ್ರೀ 


11 


ಇ) 


" 


ತೆ 
ವಾಗಿವ 
ಯಾಗಿ 


91, 
ಜ್‌ 
1 
₹2 (ಡ 
(೪ ತೆ 

ಳೆ 
“1 
(ಎ ಟ್ಟ 
ಆ 3 
|) 


ಭಾಸುರ 
ಛೇ ಶಿಶುಗ 


ಸರತೆ ಸಿ 


ಅಜರ ಬಾ 
ಟ್ಯ ಆದಿ 


ಹಾ 


ಟನಿ 


ಇ) 

ಓತಿ 

1] 
ಕೈ) ನಿ 
4 *] | 
[ 
`ಿ 4 
ಇ 1 
ಸ 
೫ ಟ್ರ 
ಶ್ಯ) 
(7 
13 ಸಿ 
ಇನ 13 
2 ಕ್ಟ 
ಸ್ರ 
1 
68 ್ಯೆ. 


ಟಿ 8 8೨ 
ದ ಜಿ ಜು ೫ 
ಣು 1 ರ್ಟ 1 
ಬಡ ಗಸ 
ಸ "2 ತ್ವ 
"1 1) ಸೆ ತೆ 
ಛೂ 1೨೪ ಸ್ಟೆ 13 
ನ ಕ 1.1 
ಚ ಗ್ರ ( 
೫41 0 
ಗಲ ಗ 
ಇ ಉಲ ಜೆ 12 
ಭ್ಪ್ದ ಕ್ಸ ಸ 

ಕತ (ವಿ 
1 ಗ್‌ 1 1 
(ಇ 10 ಇಡೆ 38 


ು: ಏಕತಾಳ 


ತಾಳ 


ರಾರಿಟಿಣರಿ ತನು ೨ ಕ್ರ ಸ 


ಹಾ ಎಸ ದೆ 
ಅಂಧಕನು ಪಡೆದಾ ವ್ಯಾಘ್ರೆವ ೦ದೈ 


ಚೆನ್ನಿ ಎ ಚಾರಿ ಪಾಶಾ ಅ ಫೆ 
ಮುಂದಿಯೆ ಬಾಧಿಸಿ ನಡೆದನಂ ನೆಂದ 


ಭಕ್ಷ ಪ್ರಜಾ ಬ್ಸ್ಸನ್ನ ಭೋಜನ ಹಣವ ಮಾಡಿದರು 
ಸೂಾೂಕ್ಮಾಂಬರ ಅಲಯಾರ ಧರಿಸಿ ಕ್ರ 


ಆ ಕೌ ಇ 
ರ ದಧಿ ಘು ಈ ಭಾಂಡ ತುಂಬಿದರು 


ಕೊಂಡರು ತಾಯ್ಗಳ ಳೆಂದಾಯಿತು ಆರ್ಥಿ 
ಹಿಂಡು ಗೋವ ವ್ಲಳೆ 'ಗೋವಳರನು ಬೆಂ%ತ್ತಿ 


0 
4 ಗುಣಕೀ ಹತ ಪರಾಡಿದರು 
ಅಂಬು ಕೊಳಲು ತಾಳ ತಪ್ಪಟಿ ಭೇರಿ 
೦೯ ್ರಮದಿಂದವ ಬಂಖಾ ವರ ಸಾರಿ 


( 


೯1 


ಸ 


ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರ ಶಕಟವ ನಿಲಿಸಿ 
ಅದ್ರಿತಪ್ಪಲುಕೂಲ ಯಮುನೆಯ ಬಳಸಿ 
ಸದ್ರತ್ನನಿಭ ಪುಲ್ಲ ಸ್ಥಳವಿಡಿದು 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡರಂದು 


ಚ್ಚಶೈಲ ಗೋವರ್ಧನ ತೆಳದಿ 
ತ ಬಲರಾಮರಾಡಿದರ್‌ ಮುಂದದಿ 
ೇಚ್ಛೈಕಲೀಲನಂತಂದಂ ಲಾವಣ್ಯ 
ವತ್ಸಗಳ ಕಾಯ್ದದ್ದು ನಂದನ ಪುಣ್ಯ 


ಕರುಗಳ ಕಾಯ್ದೆರು ಹರಿ ಸಂಕರ್ಷಣರು 
ಸರಿ ಗೆಳೆಗೋವಳರ್ವೆರಸಿ ಸುಂದರರು 
ವರ ಕಲೋಚ್ಚಾರದಿ ವ್ರಜಪಾದಿ ಜನಕೆ 
ಹರುಷಾಮೃತಾಬ್ಬಿಲಿಟ್ಟರು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕೆ 


೧ 


೩ 


ಕಸ ಜಾಣಾ 
ಆಡ 


ಓಂ ದ ಕ್‌ ಮ್ಮ ಮಂಜುಳೆ ನ್ರೊಳೆ ಜಸ ್‌ು್‌ ಬ 


ಹಾಣೆ ಈ ಲಾ ಹಾಹಾ ಸ್ವಾಶ್ಟ್‌ಾ ಡ್ಯ ಅಹ್‌ ಸಾರಿ ಎ, 
ಜಿ ಸ್ಕ್ರಬ್‌ ವ್‌ ಲರಾಟವನಾಡ ಅಖಿಲ 
ಕ 


ಪುಟ ಶೈಲ್ಲು ವಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಿಔಲ್ಟಟರಧ ದೆೌಗು ವರು 


೨೪ 


( 


ಕ 


ರೇಗುಪ್ತಿ ತಾಳ : ಏಕತಾಳ 


ಆವೆ ಷಾ 1 ಇನ್ನಿ 
ಆಚಯ್ಯ್ಕುತರುವ ಮರ ಕೊಲಂವ ಉಮದ್ಮ್ಮೋಗವ 
ಬ 


ದ ತುದಿಗೊಗೆದವನ ಮಡುಹೆ ಬಕ 


ಉಂಟ 
ಕ್ಷಿಯ ಯು.ತೆರ ಖಳೆಮೋರ್ವ 
ಕದಿ ಬಾಯ್ದೆರೆದೆತ್ತಿದಗೋಣಿಲಿ 


ಎ 


ನ ₹[ 
ದ 


೯! 
೯ 


೯ 


ಇಸ 
ಟಂ 
ಕ. 

ಡೆ 
₹೬ 


ಹರಿ ಕರಪಲ್ಲವ ಅವನ ವದನದಲಿ 
ತುರುಕಲು ಉರಿದು ಕಾರಿದನು 
ದುರುಳನ ಚಂಚುಪ್ರಟಿರಡನು ಮಾಡಿದ 
ತ್ವರಿತದಿ ನಗುತೆ ಅಚ್ಯುತನು 


ಸರಸಿಜ ಭವ ಸುರವರರಂಬರದಲಿ 
ನೆರೆದು ನಂತಿಸಿ ಪೊಮಳೆಯ 


ಪ್ರಜನಾಥನ: ಮಕ್ಕಳ ಬಿಗಿದವ್ಬಿದ 
ಭಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರವ ಮಾಡಿದನ: 
ದ್ವಿಜವರ ಗರ್ಗನು ಹೇಳಿದ ನುಡಿಗಳು 
ನಿಜಉತ್ಪಾತ ಗೆಲಿದನು 


ಕ ಸಾತ ಅದತ ಪೂ ಇಗ ದಶ ಇಟ ಇರೆ ಗ್ರಾ ಗಾನ ಜಾನ ಹುಂ ್ತಾರ, ವ ಪ್‌ ಶಾ 
ಎನುತಲಿ ಉಭಿ ಎಲ್‌ ಮಾಲಿ ಮಟ ಆಗ ಪವಂಂಗಳ 


ಕ ಮಟ ಬಾ ಚ ಫ್‌ 

ದಿನದಿನ ಔಟ ಸುತ್ತ 

ಹಸರ ಆಸಾತ್‌ 1. ಅತಾಧಿ ್ಯಾ ಇನೆ ಸ್ಸ ಇಂಣಾಲೆ ಹಹನ ಕ್ಟ ದ, ಎಲೆ ಎರಿ 
ಸನಯನನ ಗುಣಸರ್ಣಿ೯ತ 


ಮೀಟರ ಅಟಿ ನ 


ಇ ಏಷಾ ಜಾನೆ ಜಾನ ವೊ 
ಘನಜನ ವೊಗಳುವರಲ್ಲಿ 


(3 
ದೇವಾಂಶರು ಪ ಜರಲ 
ಕ್‌ ಲ್‌ 
ಐಗೆ ನ್‌ ಇವೆ ಇಷ ಹಜ್‌ ಗೆಂಗಿಗೊನ್‌ 
ಪ್ಟ್ರೀ ವರ ಪ್ರಸ್ವಾಂಕಟ ಕ್ರ ಬಪ್ಣರಿ ಯು 
ಭಾವುಕರ್‌ ಮಾನವರಲ್ಲ 


ರಾಗ : ತೆಲುಗು ಕಾಂಬೋಧಿ 


ಸ್ಪ ರ್ಗಕೆ ಸಮ ವ ಓಂದಾವನವು 
ವೆಗ್ಗಳಿಸಿತು ಸೌಖ್ಯದೀವನವು 


ಹರಿ ಸಂಕರ್ಷಣರೀರ್ವರು ಹರುಷದಿ 
ಚಿರಿಸಿದರಾಕಳೆ ಕಾಯುತಲಿ 

ವರ ಗೋವರ್ಧೆನಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲಿನಲಿ 
ನಿರುತದಿ ಯಮುನೆಯ ತೀರದಲಿ 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಲೋಕಂಗಳು ನಾಕಲೋಕವು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಧೇನುಗಳಂ ಸುರಧೇನು 
ಆಲ್ಲಿಹ ವೃಕ್ಷಂಗಳು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು 
ಅಲ್ಲಿಹ ನಾರಿಯರಪ್ಸರೆರು 


ಆ 


ಚ 


ಛಿ 


"್ಚ 
*ರ್ವೀಾನ ತೆ ಹ್ಯೂ ಪಾದೆ ಪ ಜನಾಜಗ್‌ ಇ ಜ್ಯಾ. ಹ್ಯಾ ತಾ 
ಫ್ರಾ ಬ್ಲ ನ ಗೆರೆ ಚೆಂ ಗುಮ್ಮುಗುಸಕು ಕ್ರ 
ಅರವ ಎತ 
ಅಣ್ಣೆ ಕಲ್ಲು ಹೆ ಗಜಗ ಫಲೆ 
ವ ಹಣಧೆ. ಹ್ಣ್‌ ಹಬ, ಕಾಲ ಇರ್‌ ತಾ ಗತಾ ಕ್‌ 
ಕಾ ಮುಚಿ ಳೆ ಮರನೇರಾಟ ನೀರಾಟ 
ಗ್ಗ 2 
ಹಾನಿ ಇವೆ ಕಾ ಸಾಹಸ, ಕಾಳ ಗಾ 
ಸಣ್ಣವರೊಳು ಸೋಲು ಗೆಲುವ ಆಟ 
ಅಶಾನೆ ಹಡತ 
ಸಂದೋಹನ ವತಾಡುತೆ ರಂಗ ರಂಗಾ 


ಸಂದೋಹದಿಂದೆಂಬರು ರಂಗ 

ನೆಂದಾಬ್ಲಿಯಶಲಿ ಗೋಪಿಯರಂತರಂಗ 
ಹ 

ನಂದಿಸಿದಾನಂದಚಂದ್ರ ರಂಗ 


9 ಗಳ್ಯಾರಿಕಾಧೆ ಅದ ಒಘಾಘಾಹ್ಟಾ್ಕ್‌ ಇ ಸ ಹ ದ. 
ಹಲಸೇತುಬಂಥನದಾಟ ನಿಲಯನ 

ಮಾನ ಕ್‌ ಜ್‌ 
ಪಲಾಯನದಾಟ ಕಪಿಪ್ಸವನ 


ಕಲಹಂಸೋಚ್ಚರ ಅಳಿಗಳ ರ್ಳಂಕಾರ 


ದ್ವಿಜವರ 
ನ್ಯ ವೆ ತ್‌ 
ಧ್ವಜ ನಿಗಮೇಶ್ವರ ಆಜನಪಹಿತ 


ವ ೈಂದಾವನದಿ ಗೋವಿಂದ ವೇಣುಸ್ವರ 
ದಿಂದಸ ತೆ ಧ್ರ ವಿಖ್ಯಾತ ಗಡ 
ಇಂದಿರೆಯೆರಸ ಗೋವ ಕೈಂದವ ಕಾಯ್ದನಂ 


"ಹಿಂದಣ ಪುಣ್ಯ ವಸುಂಧರೆಗೆ 


ನಳಿನಗಂಥವನುಯ ಅಳಿಗಳಘೋಷ ಮಂ 
ಯಳವಾಗಿರೆ ವಿಹಂಗಗಳ 

ಬಳಗ ಮೃಗಾವಳಿಗಳ ಕ್ರೀಡೆಯೊಪ್ಪಿತು 
ಬಲು ಕುಸುಮಾಕರ ಸ್ಥಾನದಲಿ 


ಕೆ 
ಲ 


[೬ 


ಲ 


ಘಲವತಿ ಪುಷ್ಟಿ ಣಿಯರು ಶುಂಬಿವ ಉಡಿ 
ಯಲಿ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ವಂದಿವ ಶೆರಣಿ 

ಇಳೆ ಸಾಕಿದ ಬೆಳೆಸಿದ ಉಪಕಾರಕೆ 

ಲಲಿತಲತಾದ್ರುಮ ನತಿಸುತಿವೆ 


ಸ 


ವರ ಜೀವದ ಯೋಗ್ಯ ತೆ ನೋಡಣ್ಣ 
ವ ನಿಮ್ಮರ್ಜನೆ ಮಾಡುತಿವೆ.. 
ಬರಾತ ಜನ್ಮವೆ ಘು ಧನ್ಯವ ತ್ರ 
ದೇವಮುನಿಗಳಿರ್ಪರ್‌: ನಿಶ್ಚಯವು 


1 [| 


ಹರಿಯಗ್ರಜನಿಗೆ ಮಾನವನಿತ್ತು ಸಂ 
ಚರಿಸುವ ಸೌಭಾಗ್ಯಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ 

ತರತರ ॥ ಈ ಹಿಗಳ್‌ ಗರಿಗೆ ದರಾಡಲ್‌ 

ಎರಳೆವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿದವು 


ಹರಿಯ ಸೌಂದರ್ಯಾಂಬುಧಿಲೀಸಾಡುವ 
ದರಿಣಾಕ್ಷಿಯರಕ್ಷಿಮಾನಗಳು 
ಮರುಳಿಟ್ಟು ನಿಂದವ್ರ ವರವೇಣುನಾದಕೆ 
ಹರಿನೋಟಸ್ಮರಶರಪೀಡಿತರು 


ಕುಡಿತೆಗಣ್‌ ಮಡದಿಯರೆ ಮುಡಿ ನುಡಿ ಪಲ್‌ ಮೊಲೆ 
ನಡು ನಡೆಗ್ವರಿಣ ಮಯೂರ ಕೀರ 

ದಾಡಿವೇಭ ಹರಿಯಂಜೆಯಡವಿಗಿಡ 

ಮಡುವಿಡಿದವು ನಾಚಿಕೆ ಹಿಡಿದು 


ಗೋಪಿಯರ್‌ ಗಾನವ ಪೋಲ್ವ ಭೃಂಗಾವಳಿ 
ೋಷಪಿಯರ್‌ ನೋಟವು ಕುರಂಗಾಳಿ 

ಗೋಪಿಯರ್‌ ನಡೆಯ ಪರಿಯ ಹಂಸಾಳಿಗಳ್‌ 

ಸ್ರೀಪತಿಸೇವೆಗೊಪ್ಪಿದವಲ್ಲಿ 


೩೭ 


ಕ್ರ 
ಳಗ್‌ 


೧೫ 


ಜಿ ಕ್ವಾಪ ಎಫ 
ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಯಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 
ತಾನ್‌ ಹಟನ್‌ ಇಸಾಷ್‌'' ಒನಸಾಫ್‌ ಹ್ಯಾ ಹಾತ್‌. ಎ ಇಹ ಅಕೆ ಪೌಡ ದಾ ಅಚವಾಯಾಸ್ರ, ಸವಾಲ್‌ 
ಘ್ಕ _೦ದಾಖಮ ನ ದುರ ಸರ ಬಟ್ಟು 


(3 ಕಾಫ್‌ ಎ. ಇವಾ ಭಖ ಹಾದ ಸ. ಸಾಟ್‌ ಇಸ ಜಾನಾ. ಲ್ರ್ರಾಳಿ 
ನ ಆಟ ಆಸ ಭುಿವಸೆಮಿಿದಂರಾ ವಯಂ 


ಮ್ಯಾಡಾ ತಾ ಇನ್ನಾವ ಸ್ವಾಹ ಕಾ ಏಗ 
2.೫೪ 2ರಸಿಹ ವ್ರ ಕಾರಾ ಇಶ್ರೆಟ 


ಬ್ದ ಪೂ ಇಚ್‌ ಒಡ 


ಕೇಂದ ತಗ ಗಾತ (ಗಾ, ಅಲಾ ಉಭಿ ಇಗೆ ಎ 
ನ ಗಲ ಘ್‌ ಆಲೋ. ವಟು ಆ 
ಎಹ್‌ ಕ 5 


೨೬ 


ಜಾಬೆಲ ಇರಾ ಕಾವಿ ಜ್‌ 
ಅದ್ಯ ಹ್ಯಾರಿ ಅವಾ ್ಷ|ಸಪಿಶ್ಲ ವಟಟ್ಟುಗಿ 23 ವಾ 
ಗಾ? ಪಾಸ ಾರ್ಸಾಗ 
ಜೆನ್ನಯಾಂಗ ಸ ರುಶ ಪಾವನ್ನ ಮೂರುತಿ 


ಮುಕುಶಬಳಗಜದೊಡನೆ ಸಂತತ ಲಕುಮಿ: ಪಣಜಿಹಪಳು 


ಮುಕುತ ಕುಸುಮ ಗಂಧಾಲಣಾರ ಕೀಕಾಂೆ ತಾನಹಳು 


ಊಟ್‌ 
ಮುಕುತಾಮುಕುತರಿಗೆ ದುರ್ಲಭ ವ್ಯಕತಾವ್ಯಕತನು 
ಆಕ ಸ್‌ ಎಯ್ವು ಮಕ್ಕೆ ಸ ಲು ಇ *ರ್ಚಿಸೆ ಸ್ಪ್ವೀಕ್ರರಿಸುತಿಹನು 
ನಾ 


ಶುಕಪಿಕಗಳು ಮ ಮುಧ್ಯನಿಯ ರ್ಬಯಾರವದಿಂ ಕೆರೆವಂತೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸುತಿವೆ ಗ್ರಹ ಹಮೇಧಿಗಳಾಗಿ ಭಕುತಿ ವಿನಯರಂತೆ 


ಪುಧುಕರಗಳ ಕೂಡಿ ರೀಂಕಾರ ವಖದದಿ ಮಾಳೆ ಶರಂ 
ತ್ರ ಓದದ ಹ ಹಂಸ ಸಾರಸ ರಂಹಸ ವದಿಸಿ ನಗುವರು 
ಕೆದರಿದಗರಿಬರುಹಿಗಳೊಡನೆ ಮುದದಿ ಕುಣಿಯುವರು 


ಬೆದರು ಹುಲ್ಲಿಗಳಂತೆ ನೋಡಿ ಕದಲಿ ಜಿಗಿಯುವರಂ 


ಹರಿಬಲರೀರ್ವರು ಸರಿಗೋವಳರೊಳ್‌ ಬೆರಸಿ ತಿರಂಗುತ 
ತರುಲತೆಗಳ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳಚ್ಚರಿಯ ನೋಡುತ 


ಕ 
[ಗಾ 


ತಾಳ : ಅಟ್ಟ 


ಆತ್‌ ಈ 


ಚಕೋರ ಕುರರಿ ಕ್ರೌಂಡ ತಿತ್ತಿರಿ ಶ 
ಬಕಗಳು ಪಾರಾವತ ಕಲವಿಂಕ ಚಕ್ಕೆ 


ಸುಕಳೋಚ್ಚಾರವ ಮಾಡುತೆ ಪಾಡುತ ಆಕಳೆ ಕಾಯೆ ನೆಂ 


ಸಖ ಗೋವಳರ ನಿಕರಕ್ಕಕ್ಷಯು ಸುಖವನಂಣಿಪನು 


ಹ 
ಕ್ಕ 
ಆಟ 
ಗಗ 


ಮೇಘಗಂಭೀರರವದಿ ದೂರಿದ್ದ ಗೋಗಳೆ ಕರೆಯುವನು 
ಮೃಗಪ ವ್ಯಾಘ್ರಗಜಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ ದಿಗಿಲು ತೋರುವನು 
ಜಗದ ಪ್ರಭು ಮುಕುಂದ ದಣಿದ ಬಗೆಯೆ ಬಲ್ಲದವ 
ನಗುತ ಗೋವಳನರ್ದೆಗಲಿನಲಿ ಬಾಹುಗಳನ್ನರುವ 


ಸಖರ ತೊಡೆಯು ತಲೆಗಿಂಬಿನಲಿ ಮುಖವನ್ನೆ ಇಡುವ 
ಭಕುತವತ್ಸಲ ನಿದ್ರೆಯ ಮಾಡುವ ಸುಖದಿ ತರುಮೂಲ 
ಸಂಖಸಮಂದ್ರ ನಿದ್ರಾಮಂದ್ರ ಸುಕಲೆದೋರಿದ 
ಆಕಳಕಾಯ್ವರ ಕೈಯಿಂದಂಘಿ ಕಮಲಗೆಳೂತ್ತಿಸಿದ 


ಲಕುಮಿ ಭಜಿಪ ಪಾದ ಚತುರ್ಮುಖನರ್ಜಿಪ ಪಾದ 
ಲೋಕಗಳಳೆದ ವಾದ ಗೆಂಗೆಯೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪಾದ 
ಮುಕುತ ವೃಕತೆ ಪಾದ ಕಾಳಿಂಗ ಭಕುತೋದ್ಧರ ಪಾದ 
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ಶಕಟವನೊದ ಪಾದ ಗೋವಳೆಸಖರೊತ್ತುವ ಪಾದ 


ಕುಣಿದು ಕುಣಿದು ದಣಿದು ನಡೆದು ತನುವು ಬೆವರಿದ 
ವನಜನಯನ ಫಣಿಶಯನನು ಮಣಿದು ಮಲಗಿದ 
ತನಯಶೊಡನೆ ಯುದ್ಧದಿ ಗಾಯನದಿ ಶಾಂತನು 
ದನುಜಮಥನ ಪುಣ್ಯಕಥನ ಸುನಿದ್ದೆಯಾಂತನು 


ಕದನಚೌಪಟ ಮದನಜನಕ ವದನದಿ ಬಾಡಿದನು 
ಸದನತ್ರೆಯನು ಆ ದನ ಕಾಯ್ದೆ ನ್ಯೈಶೋಧನ ಪೂರಣನು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಾದ್ಯದನ ಕರ್ಮಜ್ಞ ಸುಧನರೊಡೆಯನು 
ಈ ಧೇನಂಪಳ್ಳಿಯ ಬದಿ ನದಿವನದಿ ದಧ್ಯೋದನ ಸವಿದನು 


೧೦ 


ಬ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾ ಸರ ಭಾಗವತ 


ಆಡುಗರ ಕರವಿಡಿದು ನನುತೆ ವಜೆಪರ್ಭಕೆರಂತೆ 

ತಣೆರ ಮಂಠದೆ ಸಚ ಘನಶ್ಯಾಮಲ ಕೃಷ್ಣ 

ತಣೆರಂ ಶಸೆಪ್ಟ ತೊಡಿ ಶೆಲೆಗಿಂಬು ಗೆಣೆಯೆರು ಮಾಡಿದರು 

ವನಜನಾಭನ ಗುಣಸಂಕೀರ್ತನ್‌ ನೆನೆದು ಪಾಡಿದರು ಜ್ರ 


ಇಸಾ ಹ 
ಪನಮಾಲಿ ಗಂಧವ್ಯಜನ ಪಾದ ಸಂಹನ ಚ ವಂರಗಳಿಂ 
ವನಜಾಸವನ ಪಿತನೆ ಒಲಿಿದರಣುಗ ಗೋವಳರ: 

ಜ್ಯಾ ಇರಾನಿ 
ಘನ ಶ್ತುತಿಗಳ ಮನಕೆ ನಿಲುಕವ ಸನಕಾದೀಶ್ವರನು 


ಹ ಹ. ಆತಾತ್‌ ಸ್ಯ ತಸ್ಯುವ್ಯಾ ಉಭವಾಯಾ ಬಡ ಫೆಲೊ ಸತ್‌ ಇಂವಾಟ್ಟ ಹಡಾಣಾದೆ ಹಾಸ ಜಾ ಹಾವ ಛಾ 
ನನಸಗೋಡಚರರ [ ಎಟಿ? ಸ್ರ ಬಾ ಆಗಾ ಚರಿ ಓಟ ಕರಿನೀರೀೇಾ? ಧ್‌ ಕ ಆ 
ಪ್ರ 


ಒಟ 


ಹಾಸ ಖಾನೆ: 
ಹಾಮಸಖಾರ್ಚಿತ ಗ್ರಾ ಮ್ಯು ರ ಕೂಡಾಡಿ ವ್ಹಾಮೋಹಿಪ ಎಶ 


ಇ ಯ 
ಭೂಮಿಲತಾದ್ರುಮ ಮಜಾ ಪರ್ವತ ಸ್ಫ್ರೋಮದಿ ಚರಿಸಂವ 
ಮಲ ತ್ಮಣ ಕುಸುಮಾವಳಿಗಳ ತಾ ಮಾಡುವ ಧನ್ನರ 
ಶ್ರೀವ ನೋಹರ ಸ ಜನೆ ಇಹದ ಕಾಮಿತದಾತಾರ ೧೪ 


ಕರಜಾಕರಪಲ್ಲವ ಆಲಿಜವನ ಚರಣಾಂಬಂಜಗಳಿಂ 


ಸ.ರುತನದಿಂದ ಕರುಣಮೋಟದಿ ಹೊರೆವ ಪೆಣ್ಣು ಗಳ 


ದ 
ಸರತೆ ಸ್ಪಷ್ಠಿ ಯ ಪರಮಪರುಷೆ ಪರಾಶರಕೃಷ್ಣ 
ವ ವ್‌ ಬ ಛು ೪ಣ 


ತು 
೩೫ 


₹ 


ವರ ಗೋಪಿಯರ ಸುರಥೇನು ಕಲ್ಪತರು ಪ್ರಸನ್ಥೆ ೧೫ 


೨೩೭ 
ರಾಗ : ಮುಖಾರಿ ತಾಳ : ಏಕತಾಳ 


ಶ್ರೀವಣಧವ ಬಲರಾಮರ ಸಖ ಶ್ರೀದಾಮ ಬಿನ್ನವಿಸಿದ ಹರಿಗೆ 
ತಾಮಸ ಧೇನುಕನು ಮದಮಂತ್ತನು ಈ ಮಹಾತಾಳ್ವನದೊಳೆಗೆ ಪ. 


ಛಿ 


ಖರನಾಕೃತಿಯಲಿ ಖಳನಿಕರದ ಗೂಡಿರುವನು ಬರಗೊಡೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಸುರಭಿ ಸುರಸಘಲ ದುರುಗಮವಾಗಿವೆ ಹರಿ ನೀ ಕರುಣಿಸು ನಮಗೆ ಗಿ 


ಸಂಖವಂಯೆ ಮೂರುತಿ ಸಖನ ನುಡಿಗೆ ನಗೆಮುಖದಲಿ ಕೂಡಿ ಗೋವರನು 
ಕುಖಳನ ತಾಳ್ವೆನ ಅಕ್ಕರದಿ ಪೊಕ್ಕು ತರುನಿಕರಗಳಲ್ಲಾಡಿದನು 
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ಇತ್ತೈಣಿಕಿಲ್ಲದ ಕತ್ತೆಬಳಗದೊಳು ಶತ್ರಾಧೇನುಕ ಕೊಲಬಂದ 
ಖ್ಯಾತ್ಮರಿಸುತ ಕಿವಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಂಗಾಲ್ಲಳಲೊತ್ತೊ ದೆಯುತಲವ ನಿಂದ ಠಿ 


ಕಾಣಾ ಎ, ಗ್ರೆ ಷು ಹಬ್ದಾನೆ ಕ್ಯಾ ಕಾಲೆ ಇಷ ಕಾ ಖ್ಮೆ ಕ್ಕ ಸಾ 
ದುರುಳರು ತಮಸಿಗೆ ತೆರಳಲು ದುಂದುಭಿ ಆರಳುವಂಭ್ರಿಗೆಯ ಸೂಸಿದರು 


ತರಳ ಮುಕುಂದನ ಸರಳ ವಿಕ್ರಮುಗಳೆ ಮುರಳಿ ಮರಳಿ ಸುರರೊ ಗಳಿದರಂ 


[ 


ಹ ಜು ಇಂಚು ಎತ ಬತ 
ಸುರಭಿ ಸದೃಶದಿಂ ಭರಿತ ಭಲಂಗಳ ಹೆ 


ರಿ 
ಮರೆ ಸಾಧ ಹಚಾಾವಿಕ್ಸ್‌ರೌ ಕ್ಕ ಜಾಗೆ ಷ್ಟ ಗಾವಷ್ಟ ಇಗೆ ವ ಇ್ಮ ಕಾನ ಪಾಡಿ ಕಾದೆ ಇ 
ಹರುಪದಿ ಲರು ಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳ ಸ ರಿಸುತ ಗೋಗಳೆ ಮೇದರ 


ಹ್ತ ಡರಾಲ ವಿ ತ್ರಾ ಕ್ರ ಕಾನಿ ಟ್ಟ 
ನಳಿನೆದಳಾಂಬಕ ಬಲಗೋವಲಳರಿಂ ಫಲಗಳ ಭುಂಜಿ೩ ಮುದದಿ 


ಇ ಇ ಇ ಇ ಕಾಗಿ ಕಾ ಸ್ಟಾ ಪಫಾತಾಷ್ಕ ಕಾ 3 6 ೬ ಕ್ತ ಪಾಣಿ 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆ ಪಾಗಳ ವುಡಿದಾಕಳುಗಳೆ ಕೂಡಿ ಬರುತಿದೆ 


ಸಿಂಗರವಾಗಿರೆ ಮುಂಗುರುಳೊಃಳಿಗೆ ವುಂಂಗಳೆ ಗೋಖಂರ ಧೂಳಿ 
ಹೆಂಗಳೆ ಗೋಪೆರ ಕಂಗಳೆ ಮಧುಕರರಂಗಾಸ್ಥಾಬ್ಬದ ಕೆಳ 


ಶೆಜ 


ಮೃಗಶಾಬಾಕ್ಷೆರ ಬಗೆಗೊಳುತೀಕ್ಷಿಪ ಮು ನಳಿಂಗೆಗೆಯ ಸವಿಮೋಟ 
ರುಗರಭಗಿಪಾಭರಣಗಳಿಗೆ ಭೂಪಣದ್ಮಗರಂ ಮೋಹಿಹಪ ಮೈಮಾಟ 
ತ 6 ಟೆ & ವ್‌ ( 
ಹೆಂಗಳ ವಿಸ್ತರ ಕಂಗಳ ಹೆಸಿವಗೆ ರಂಗನ ವದನವೆ ಆಪ್ಕಾಯನ 
ಪೊಂಗೊಳಲು ಶ್ರವಣಂಗಳ ಕ್ಷುಧೆಗೆ ಕ್ಷಣಂಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಪ್ಯಾಯನ 


ಹ ಲೆ ಈ ಹಾ 
ನಳಿನಾಕ್ಷಣ ಮುಖಯೆಳೆದಿಂಗಳಿನಲಿ ಲಲನೆರ ನಯನಚಕೋರ 


ನಲಿದವು ನಾಭಿಯ ಸಲಿಲಾಶಯದನರಿ ಹೊಳೆವಕ್ಷಿಮಿನೆವಿಹಾರ 


ಚೆಲುವ ಪಾದಾಂಬುಜಗಳ ರಸವು್ರಯುವ ಅಳಿಗಳ ಸರಿಯಕ್ಷಭ್ಛಂಗ 
ಕೆಳದಿ ಗೋಪಿಯರ ಸುಲಲಿತ ಮನದಲಿ ಹೊಳೆವುದು ಹರಿಯ ಸರ್ವಾಂಗ 


1 


ವಿ ಹರಿನಾಮಗಳೆ ಸವಿಯದಮೃತ ಕಣ ಯುವತೆರ ಜಿಹೆ ಎಗಾನಂದ 
ನವಭಕುತಿಯೆ: ರಸ ನವಕದ ಚೆಲುವೆಯರು ಟವಟವಿಪರು ಮುಖದಿಂದ 


ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದನು ಗೋಗಳಿ ಸಹೆ ವ್ರಜಕಾಗಿ ಬರಲು ಜನನಿಯರು 
ಬೇಗಪ್ಪಲು ವನದಾಗಿನ ವಾರ್ತೆಯ ಆ ಗೋವರು ಹೇಳಿದರು 


ಖಳರ ವಧಿಸಿ ಬಲು ಬಳಲ್ಜಿರೆನುತ ಪರಿಮಳಜಲತೈಲದಲೆರೆದು 
ಕಲಧೌತಾಂಬರ ಮಲಯಜ ವ್ಯಜನ ಸ್ಮಗ್ಗಳ ಮೃಷ್ಟೋದನದಿಂದ 


ಲ 


3 


2 


(3 


1] 


ಬಾ 
ಒಟ 


೧ 


(೨ 


೧ಘ 


ಈ ಹಾರ್‌. ಕಾ ಹ ಈ ತೆ ಪಾಪೆ ಹ್ಸ್ಚ್ಯ್ಯಾ ಹಣಾ: ಜವರ ಜಾ ಪ್ಚೀಡ್‌' ಬ. ಹಾಫ್‌ ಫೆ ಹಾ ಇಲಿ ಜಾ ಹ್ಯಾ 
ನಸು ಪುಡಿ ರ್ಜ ತಾ ನಾದಿದ ಕುಜಪವಃ ಕಾ ಸಿಹಂ೦ೇಣ ತಂ ಘಟಾಡಿಸಲಂ ಹ 


ಜಗತ್ತ ತಿ ಮುಕ್ತಜನವ ೧ದವಿತಹದ ರುಜಯಲರೊಷ್ತಿ ಬಹಾಂದು ೨.3 
ಊಟ್‌ ಇಸ 
ಪ ಸವತರ ಚರಿತ ಪಸನ ಯಶತೋಕಂಕಿತ ಪೆ ಸನ್ನಮೂರುತಿ ದೀನಬಂ 
ಷ್‌ ಇನೆ ಸಲ್‌ ಧ್ಜ್‌ ಇರ್‌ ಛ್ಚ್‌ 
ಇಲೆ. ಇವಿ ಇಾಸಾತ ತ ದ ದ ರ 
ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟಕ್ಕಷ್ಣ ಪ್ರಸನ್ನಗಶಿಪ್ಪೆದ ಪ್ರೆಸನ್ನನಾಗಲಿನ ಮುಗಿಂದು ೧೭ 


ರಾಗ : ಸೌರಾಪ, ತಾಳೆ : ಅಟ್ಟ 
ಧ್ರ 


ಕಾಳಿಯಥಣಿಮದಹರಣ ಕೃಪಾಳು ಸುಜನರಾಭರಣ 


ಶ್ರೀಲಾಲಿತ ಮಂಗಲಚರಣ ವ ಮತ್ತ ಖೂಳದನುಜಸಂಹರಣ ಪ. 
ಯಂವಖನೆಯೊಳೇಕದೇಶದಲಿ ಆಹಿರಮುಣ ಕಪಟಿ ಮೊಂದಿರಲಿ 
ಅಮಲಜಲವು ವಿಷವಾಗಿ ತೀರ ಕ್ಷವೆ:ಗೆ ಹತ್ತಿದಂತೆ ಬ್ಯಾಗಿ ೧ 


ತೀರದ ತೃಣ ವ ಕೆ ಗುಲ್ಬ ಶಕೆ ಸಾರಿ ಸುಟ್ಟರೆ ಅಲ್ಲಿಗೊಮ್ಮೆ 
ವೀರ ಗರುಡನಮ್ಮಿರಿತದ ಕುಂಭ ಹೇರಿ ಕದಯನುಳುಹಿದ ೨ 


ಒಂದು ದಿನವು ಗೋವಿಂದ ಬಲ ಬಾಂಧವನುಳಿದಲ್ಲೋದ 
ಜೆಂದದಿ ರಗ್ನೋವ ವಿ ಗಾಗ 8 `|_ಓಐೀ್ಬ ನ್ಯು ೦ಏ೫ವ ಚರಿಸು ನಿಂದ ಠ್ರ್ಸಿ 


ಆಗಲೆ ನೀರಡಿಸಿದರು ತಾವ ಬೇಗ ಯಮುನೆ! ಗೈ ದಿದರು 


ಗೋಗೊ:ವರು ವಿಷಖಜಲವ ಕುಡಿದಾಗಳೆ ನೀಗಿದ ಸುವ ಲು 


ಯೊ :ಗೇಶ್ವ ರನಾದ ರಂಗ ದಯಾಗುಣ ಕರುಣಪಾಂಗ 
ಜೇಗನಿಬ್ಬಿಸಲಾಗವರು ಹರಿಗೆ ಓೋವಿಂದನೆಂದೆದ್ದ ವರು ಕ 


ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಕರುಣಾಳೊ ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ತಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ತಾಳೊ 
ಹಿಕೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆ ಖಳಿದಾಹಕ ಸದ್ಗುಣಖಣಿಯೆ ಹ 


ಬಹಳ ಸ್ತುತಿಯೆ ಮಾಡಿದರು ಮಹಾಮಹಿಮುನ ಮೊರೆ ಹೋಗಲವ ಖ 
ಅಹಿವರಶಯೆನ ಎ೬ರಾರಿ ಎನಲು ವಹಿಲದೆ ಸಲಹಿದ ಶೌರಿ ಕ್ಷಿ 
ಕಡವಿನಮರ ತುದಿಗೇರಿ ಗಾಢ ನಡುಬಿಗಿದಂಬರ ಹರಿ 

ಘುಡುಘುಡಿಸುತ ಧುಮುಕಿದನು ವಿಷಮುಡುವನು ಹರಿ ಕದಡಿದನು ೮ 


ಸಂಶಘ್ರೋಭಿಸಿ ಜಲವುಬ್ಧೆ ಹಾರ್ಕಾಕಣ ಶತಧನು ಹಬ್ಬಿ 


ನ್‌ ಶಯ್ಯಾ ಶಿ ಸ್ವ 
ಇಡೆ. ಫ್ಸ್‌್ಮ್ಮಾ ಕಾಣಾ ಹಾವ ಧ್ನ ದಿ ವವ ಷ್‌ ಕ ಕಾಸಾ ಪ, ಆಸಾ 
ಆಕ್ಷಯೆವಿಕ್ರೆ ು ಹಂಗೆ ಮತ್ತೀಕ್ಷ:ದ್ರಬಲವೆ ತ್‌ಥಗೆ 


ಭೀಷಣ ತೆರೆಗಳೆದ್ದಾಡೆ ಮಂತ್ತಾಶಿವಿಷನಿದನೊಡೆ 
ವಾಸಸ್ಥಾನಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಈ ಕ್ಲೆ*ಶನಿತ್ತವನಾರೆಂದ: 


ತ್ವಾ ಹಾಹಾ 


ಕ್‌ ಬಾಗ ಜಸ ಜಡ ರಾಗಿ ಗ್ರಾರಾಯು. ತಾಗ ಭಾದಿುಪೇೊ ರ ಇ ಅವೆಸ ಭೆ ಇರರ 
ರೋಪುರಿ ಎದ್ದಐನಾಗಾ ವಪಶ್ವಾಸವನಂಗುಳುತಲಾಗ 
ಹ 


ಪಾಸಾರಯರಬಂದ ಕೋಡು ಕಾರಿಸುಕನಹ ನಜ 


ಅಹಿಭಕ್ಷಕವಾಹನನ ಈ ಅಜಿ ಕಟ್ಟಿದ ಬಿಗಿದವನ 


ಹ ಇ ಡೆ ಹ ಗ ಅಆ ಇಷ್ಟಾದ ಹ ಇ ಹಾದ ಇಷಾ ಕಾಣ ಕ್‌ ಹಾಚಾ 
ಅಯಿಸಿರಿರೆ ಮುಸುತ್ತಿ ಒಟ ಹರಿ ಹಿಹುತತ ಕ ನು ತಾಳ ವಓಿನಿು 
ಕಾದ ಮ 


ಹ ಜವೆ ಬ ಹ ಎ ಇ ಎಲ ಕಾ 
ಇತ್ತರೀಃ ಗೋಕುಲದೂಳೆಗೆ ಬಹು ಉತ್ಪಾತವ ಕಾಣುತಾಗೆ 
ಎ 


ಹೃತ್ತಾಪದಿ ಬಳಲಿದರು ಬಲನುಕ್ತಿಯ ಕೇಳೆದಲವರು 


ಬಂದರು ಹರಿಯಿದ್ದಡೆ ಗೋಹಿ ನಂದಾದಿ ಗೋವರು ಬ್ಯಾಗೆ 
ಕಂದಕ್ಕ ೈಷ್ಣನ ನೊ:ಡಿದರು ವಂವನೊಂದು ಶೋಕಾರ್ಣವದಿಹರು 


ಬಲನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಬಂದಿಹರ ಗೋವಳರಾರ್ತವ ಪರಿಹಾರಾ 
ಖಳಭಕ್ತನುಕ್ಕನು ಮುರಿದ ಅವನ ತಲೆಯಲಿ ತಾಂಡವನಾಡಿದ 


ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರತಾಂಡವನು ನಕ್ಷತ್ರಕುಲಪನಾಡಿದನಂ 
ಧಾತ್ರಾದ್ಯರು ಸ್ತುತಿಸಿದರು ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು ನಟಿಸಿದರು 


ಗಂಧರ್ವರು ಪಾಡಿದರಂ ಸುರದುಂದಂಭಿಗಳ ನಂಡಿಸಿದರಂ 
ಅಂದದಿ ಪೊಮುಳೆಗರೆದರು ಆನಂದಾಬ್ಹಿಯಲಿ ನಲಿದರು 


«(] 


“ಲಿ 
ಇಂಗ್‌ 


ಗ 


ಎ ಇಡೆ 


ಕಾ 
ಒಡೆ 


೧೮ 


ಆ 
ಒ 


೨೦ 


೯18 
411 


ರಾ 
ಅಕ ಭಾತಾಖಾ ಜಿ ಈ ಸದೆ ಷಂಗ ಇತ್ತ ಗ ಆಖ ತ್ಮಾ ಡ್‌ ಕ ಈಡಾದ ಎಸ್ಟ್‌ ಇ, ೨; 
ಗಟ ವಿಮ ಓಟ್‌ ಎಗ್‌ ಪ್ರಜ ಮಾ ತದ್‌ ಯಾ ಶ್ರ್ರೀಕ ಎ ಇ.ಕೆ ಅತ್ತೆ 


ನ ೆ ಡೆ ಸ್ಪಾ 
ರ್ಟ ಮಾರ್ಸ್‌ ಹಾಸ್‌ ಸ ಸಾಸ ಕಾಜಿ ಕಾ 
ಕಬ್ಬಸಿದನು ಕಾ ಜದ ೪ಂಗ 1 ಮೋಟರ್‌ ಟ್ಮನು ಕ್‌ ರಿ ಣ್ಣ ರ್‌ ತ 


ಶಂಹರು ಅಹಿರಾಜನನು ಬಹು ಹೆಂಡಿರು ನಿರ್ವಿಷನನು 


ಕೊಂಡಾಡಿದರು ಜಗದ್ಗು ರುವ ಕಣಿ ದಂಡಾರ್ಹನ 


೪) 
( 
ವ್ರ 
61 
ತ್ನ 
ಡಿ 
ಜ್ಞ 


ಹಂಡಿಸಿದ್ದುಚಿತ ನ ಸ ಬುಧಮಂಡಲಕೆಲ್ಲ ದಯಾಳು 


ದಂಡನೆ ತಪ್ಪುಗಳ ತಾಳು ನಮ್ಮ ದಂಡಪ್ರಣಮತುತಿ ಕೇಳ 


ಲ್ಲ 


ನಿನ್ನಿಂದುದುಭವ ಸ್ನಿತಿಯು ಹರಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಜಗಕಪ್ಪಯವು 
ನಿನ್ನಿಯ ಬಂಧನ ಮೋಕ್ಷ ಹರಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಸುರರಪರೋಕ್ಷ 


ಹ ತಾಜ ಈಗ ಎಂಸಿ 'ಂವಕನನ್ಟ್ಯ ಹ ಇಡಿ ಕಾಚಾದ ದ್ದ ದ್ಳ ಜವ್‌, 
ಬಂದ ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯರ ನೋಡೊ ನಮುಗಿಂದೈದೆತನವನಂ ನೀಡೊ 


ದ್ವಂದ್ಧ [ಕುಟ್ಟ ತೆ ನಿಲಿಸಿದನು 


ವಾದವಿಳುಹಿದೆನು ಬ್ರ ಸ್ಟ್ರಚ್ಟ ಇಂಿದಿಣಲ ುಹಿದವಮು 


ಕಸಾವೆ ಷಾ ಇ 
ನಷ್ಟೇಂದ್ರಿ ಜಾ ಮಲ 1 ಹಂ ಕಾದವಮು ಓಂದಿಪು ಶ್ಚ ಹಸ್ತ ತ್ರ ಶನಾದನವನು 
ದ 


ಸ್ರ 


ವಂದಿಸಿದನು ವಿನಯದರಲಿ ಚಚ ಚ| 35 


₹೯ 


ಗರುಡನ ಭಯ ನೀಗಿಸಿದ ತನ್ನ ಚರಣಾಂಯುಜದಲಿ ಚಿಹ್ನಿಸಿದ 


ಧ್‌ 
ಉರಗನ ಪೆಡೆಯೆ ಶೋಭಿಸಿದ ನಿಜಜರಣಶರಣನ ಸಲಹಿದ 


ಅಭಯೆವ ಕೊಟ್ಟಿವನಟ್ಟಿ ಈ ತಿ ತ್ರಿಭುವನಕೊಬ್ಬನೆ ಜಟ್ಟಿ 
ಆಬಲೆ ಯವ ಹ್‌ ಟೆ ಸುಧೆನಿಭ ಮಾಡಿದನು ಮಹಿಮನು 


ಶುಕಮುನಿ ಸೃಪಗ್ಗೈೇಳಿದನು ನೃಪ ಭಕುತಿಭರಿತ ಕೇಳಿದನು 


ಆಕಳಕಾವನ ಚರಿತೆಯನಸು ಚತುರ್ಮುಖಭವರು ಪೇಳ್ವುದನು 


೨೨ 


೨೩ 


೨೫ 


1.) 
[3 


೩೦ 


ಶೀ | ಪ್ಪ್ರ ಸಸ್ಯ ಒವೆಂಕಟದಾಸವ ಭಾ ರಾಗವ 


ಹ ಇ ಕಾಲ ಖಾ ಘಾ ಮಳ್‌ ಹ ಹ್‌ ಕಾಣ್‌ ಹ ಹಾಟ್‌ ಇನ 
ಹರಿ ಬಾ ಬ ಇತ್ರ ಬ ದಿಸತ ಗಜ ಭಟ್‌ ದೆಂ್‌ಭೆ 


ಟ್‌ 
ಹಾ ಹಾಫ್‌ ಇ ತ ತಾಸ ಇಗೊ ಇಸಾ ತಾರಿ, ಇಫೆ 
(ಟಗರು ಟೂ ಆಾ್‌ ಮಿ ರಾತ್ರೆ ಆರ್ಟೋಟ್‌ ಇ ಶು ಓು ಆಗ್ರ ಬ ಆ ೇ 


ಆ ಎಚ್ರಾ ರತಾ ಸೂರ 


ಹಾಹ್‌ ಸ್ಮರ ಹ ಇ ಭಿ ಲ್ರ ಕಾ ಹ ಈ ಜ್‌ 
ನಂದನಸಕಿ ಸಸಿಷಕ್ತು 6 ತ್ನ್ನ ಕಂದನ ಗ ತ್ವ ತಬ ಕಳವು 
ಇ 


ನಂದಾದೃ ಖಿಳೆ ಗೋವಳರು ಅಲ್ಲಿ ಹೋದಾ ಕು ತಕೂಕಿದರು 


ಆ ನಿಶಿ ದಾವಾಗ್ನಿ ಯಷ ಢಬಿಬಿಳರ ಸಲಶಿವನು 


ಸ್ಥಾನಕೆ ಸುಖದಿ ಐದಿದರು ಜೂ ದಯುೃಪೂರಣರ: 


ಕಾ ಹಾವ ಕ್ಮ ಕಾಣಿ ಅಾಾನ್ನಾ ಸಾಧ ಇ, ಅ ಆ ಆ ಇ 
ಇಂತಾಮರಮಬದಿಗೆ:ಯೆ ಅನಂತಾದ್ಭುತ ಶುಭಚರಿಂ 


ಸಂತಸವಿಯಿಥೆ ಸಂಪ್ರಿಯೆ ಜರಲ್ಲಿ ರಲ ಮು ೬1 


ಕಾಲ ಕಾಲ ದುರಿತ ಕೋಲಾಹಲದಿಂ ಪ್ರಜಾ ಜಗತ್‌ 
ಪಾಲ ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದ ನಂದನಾತ್ಮಜ 


ಜನಕೆ ತುಪ್ಟಿಯಿಲ್ಲದಿಹ ಗಿ ಸೆಷ್ಮಯತು ಬರಲ್‌ 
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ಾ [ಯರ್‌ ಚ ದಂ ಬಾಹನ ಕ ಕಪ ಶೇಗದಿ ನೀಹವಹರಿ ನಕ್ಕ ಗೆ 


೧. 
ಬ್ದ ೪ € 


ಮೊಗುವ ಬಾಲೆರ ನೋಡಿ ನಗುತಿದ್ದ ಬಲು ಸುಗುಣೇರು ಬನ್ನಿರಿಲ್ಲಿಗೆಯೆಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ನಿಮ್ಮಾಂಬರವೆಂದ ನರ್ಮಂಗಳೆ ಮಾತಿಲಿ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ೬ 


ಹಾನಿ ಆವ ಹ ಅವಿ ಜಾನಿ ವೆ ಬ ದೆ ದಿ 
ಓವನ್ನು ನಿವಬ್ಮುಡಿಗ ಸ್‌ ನಿವಂಗೀದೆ ಬ ಕ ಪ್ರಮವೇಕೆ ನೀರೊಳೆಗೆ ನೀವೆ 
ಎ (1 ೂ ಬಾ ಉಜತಾವಿ ಸ್‌ ಇವಿ ಹಾನಿ ಸ ಆಣೆ ಇ, ಷ್ಫ್ಟ್ಟ ಗ ಕ್ಸ ಚ 
ಹಿಮವು ವ.ಠತ ಸ್ಕೈಯರಿಗೆ ಕಪ್ಪ ಆಕ್ರೆಮುವಿನ್ನು ಆಕೆಟಾಯೆಂದನಂ ಕೃಷ್ಣ ೭ 

ರ್ರ್‌ ಸ ಜ್‌ ಲ ಣಾ 

ಅಜಾ ಹಾಣೆ ಇರ ಅವೆ. ಜನಾ ಹಾಸ ತ ಕಾವಡಿ 

ಕಾಮಜನಕನ ನರ್ಮಕೆ ನಾಜಿ ಆ ಕಾಮಿನಿಯರಿಗೆ ಕಾಮವು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಎದ್‌ 

ಶಾಮಸುಂದರ ನಿನ್ನ ದಾರೇರು ಎಲೆ ಸ್ವಾಮಿ ನಾವು ವಿವಸ್ತ್ರೈೆಯ ೮ 
ಆಚ್ಯುತ ನಮ್ಮುಡುಗೆಯ ನೀಡೆ ಬ ನಿಮ್ಮಿಚ್ಛಾನು ು ಕನ್ಯೆ ನೋಡೈ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ನಂದಜ ಸಾಕು ಶ್ರಿ: ವಶ್ಸಲಾಂಛನ (4 ಪರಾಕು ಡ್‌ 


ಕೋಮಲೆಯರು ಬಲು ಶತೋದೆವು ಧರ್ಮಥಾಮ ಜಕಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾವಿಂ ನಂದಗೆ ಹೇಳ್ವೆವು ಕೇೆಳ್ಳೆ ನಿಮ್ಮ ಕಾವಿಂಸುವೆವು ವಸ್ತ್ರವ ನೀಡೆ 


ದೆ 


೧೦ 


ದಾಶಾರ್ಹ ಕನ್ಶೆರಿಗೆಂದನು ವ್ರಜೇಶಗೆ ಹೇಳಿ ಮಾಡುವುದೇನು 


ಬೆ 


ದಾಸೇರಾದರೆ ಬನ್ನಿ ಬಳಿಗೀಗೆ ನಿಮ್ಮ ವಾಸಂಗಳನು ಕೊಡುವೆನಂ ಬ್ಯಾಗೆ.. ೧೧ 


ಶೀತದಿಂದೆರಡು ಆಂಗೈ ಹಚ್ಚಿ ರತಿನಾಥನ ಸದನದ ಕದಮುಚ್ಚಿ 
ಸೋತು ಲಜ್ಜೆ`ಹುನೀಗಿ ಮುಖದಲಿ ಕಾಳಿಂದಿತೀರ್ಥ ಉಳಿದು ಹರಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ ೧೨ 


ಬಂದು ಭೂರುಹದೆಡೆ ನಿಂತಿಹ ಬಂದ ಸುಂದರಿಯರ ಭಾವ ಶಿಳಿದಿಹ 
ಇಂದುಮುಖಿಯರ ದಿವ್ಕಾಂಬರ ತನ್ನ ಸ್ಕಂದದಲಿಟ್ಟ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ೧೩ 


ಚಾ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಸ್ನೇಹಾವಲೋಕದಿ ನೋಡಿದಾ ವಸ್ತ್ರರ್ದೆಹಿಕರೊಳು ಮಾತನಾಡಿದ 

ಹೇ ಹರಿಣಾಕ್ಷೇರೇ ಕೆ:ಳಿರೆ ಆಯಿಶಾದೆ:ಲನವ ಮಾಳ್ಪ ಚೆಲುವೆಯರೆ ೧೪ 

ನಗ್ನ ವಿಂದಪರಾಧ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಕೆರಯುಗ್ಮವ ಮುಗಿದು ಬೇಡಿರಿ ಬಂದು 

ವಿಘ್ನ ಶನಮ್ಮಗೆ ಬೇಡಲು ನಿಮ್ಮನೆ ನರ್‌ ರ್ಥ್ಯಾ” ಪವೀವೆ ಈಗಲು ೧೪೫ 
ಳಿ ಕೆಲದೆರೊಂದು ಕರದಲಿ ಇಂದು ಮೌಳಿಯರ್ಧಾಂಗಿಗೆ ನಮಿಸಲಿ 


ಕೇ 
ಶ್ರೀಲೋಲನವರ್ತಿರಸ್ತರಿಸಿದ ಎರಡು ತೋಳೆತ್ತಿ ನಮಿಸಿ ಪ್ರಾಂಜಲಿಲೆಂದ ೧೬ 


ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ಲಜಿ ಸಿದರು ಬಾಹು ದ್ವ ದ ಹತ್ತ ,ಭಿವಂದಿಸಿದರು 


ಇಂದಿರೇಶಗೆ ವಸ್ತ್ರ ಬೇಡಲು ಪಿ ಬೀತಿಯಿಂದಿತ್ತೆ ಬೇರೆ ಜೇರೆ ದಯಾಳು ೧೭ 
ತವ ಮತಮ್ಮಾ ಊರನ ಉಟ್ಟ ರು ಪ್ರೀ ಕಮಲಾಕ್ಷನಶಿ ದೃ ಶೆ ಶಯಿಟ್ಟರು 

ಬಖವ ಲಜ್ಮೆಯಿಂದೀಕ್ಷಿಸಿ ಶ್ರಿ ರಮಣನ ಸಂಗವ ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ೧೮ 
ನವಸಂ ೋರೆ ನೋಟದಿ ಅಂಘ್ರಿವನಜ ಸ್ಪರ್ಶೇಚ್ಥೆ ಯನು ಹೊಂದಿ 
ಕಷ್ಟ ವ ತ್ನನ ನೋಡಿದ ಸಂನವರಸವಾರ್ಧಿಲಿ ರಮಿಸಿದ ೧೯ 


ತ 


`ದೋಕ್ತಿಯಂತೆ ಕಾಮಿನಿಯರ್ಕಾಮವಿತ್ತ ವೇದೇಶ್ವರನು ಪೂರಣಕಾಮ 


ಇಧಿಸಿದನು ತನ್ನರ್ಚೆನೆ ಫಲ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದು ನಡೆಯಿರೆಂದ ಶ್ರೀಲೋಲ ೨೦ 


ಇ 
ತ 


ನಂದಜನಾಜ್ಞದಿ ಬಂದರು ತಮ್ಮ ಮಂದಿರಕೆ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯರು 
ಸುಂದರ ಪಸ ್ವಿಂಕಟೇ ಶನ ನಂಬಿ ನಂದಿಸಿದರು ಕನೈರನುದಿನ ೨೧ 


ತ್ಮಿಳ 
ರಾಗ : ರಾಮಕ್ರಿಯಾ ತಾಳ : ಅಟ್ಟಿ 


ವರ್ಣಿಪ ಕವಿಗಳಿಂದ ಉಘೇ ಸುಖಾರ್ಣವ ಮುಂದೋರುವುದುಘೇ ಪ. 


ಇಂದಿರೆಯರಸನು ವೃಂದಾವನ ಉಳಿದೊಂದೀ(ದುದಿ?)ನ ದೂರೈದಿದನು ಗಡ 
ಸಂದಟಿಸಿದ ತರುವೃಂದವು ಛಶ್ರಗಳಂದಾಗಲಿ ಹರಿ ತುತಿಪ 9ಡ ೧ 


ಕೇಳೈ ಸಬಲ ವಿಶಾಲ ಸ್ತೋಕಬಾಲ ಶ್ರೀದಾಮ ಗೋಪಾಲ ರಕ್ಷಾ 
ಕೇಳ ಸುರಪ್ರಸ್ಥಾಲತೆ ತರುಗಳು ಕಾಲಕಾಲಕತಿ ಉಪಕರಿಸುತಿವೆ ೨ 


| 
8 


ಬಲು ಪ್ರಾಣಿಗಳನು ಸಲಹುಂತಲಿವೆ ಹೀಗಿಳೆಯಲಿ ಗೃಹವೆಂಧಿಗಳಾಗಿ ಭ್ರ 


ಕ್ರ 
ಔಜಿತ ಕವಣದಿ ಯಾಚಿಸಿದರ್ಥದಿ ಯಾಚಕರ ಕರೆದು 
ಆಚಾರಾನ್ವಿತರೆ ಚತುರ್ವಿಧ ಮುಕ್ತಿಗೋಚರರೆ ಪ್ರಿಯ 


ಆ) ವಧೆ ಬಾಜಾ ಲಾವ ಧೀ ಪಬವ ಛಿ ಇಲೆ ಸಾವೆ ಲ್ಲಿ ಷ್ಟ ಹಾಸಿ. 
ಅಗಿರ್ಯ ಒಂ ಪರಸತಿಭನವಿರತರು ತತ ಸತ್ರ 


1 
ಚೆ 
3 
ಕ್ಷ 
ಕ 
8 
(*್‌ 


ಫ್ರಿ ತ್ತ .ು ್‌ಾ ಡ್‌ 
ಎನೆಗೆ ಪಕ್ನತಿ ಸ್ನೀ ವೆನಜೋೊ ದ, ವಸುತ ತಿ ನಯನ ಹಿಪ ತನುಜಜರು 
ಹ ಬು ಸ್ನ ಸೆನ್ಸ ಇರಿ ಅನಿ ಹಾವೆ ಅಭಬ್ಟ ಷು “ 
ಅನಿಮಿಷಪತಿ ನಪ್ಸ್ಟಣ್ನ ಶುರೆಯೆಪಿ ನೈಷ ಜನಸೇವಕರೆಂಬುವ ಮುಕುತ ಲ್ರ 
ಅತಿ 
ಠಾ ಾನ್ಸಿ ಮು ಆರಿ: 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಕಾರಣ ಶಿಷ್ಟೆಸಂರಕ್ಷಕ ದುಷ್ಪಹರಣನಾ ತುಷ್ಟಿತನು 
ಈ ಇಡ್ಲಿ ಸ ಭಾವ ಧಷ್ಟೆ ಹ ಸ ಗ ಎಮ್ಸ್ಸ್ಲ ಆದಾನ ಅಮಿ ಇಲ್ಲದ್ದ ಎರ ಪಿ ರ್‌ 
ಸ್ಲಷ್ಟ ಮಹಿವ ಯಥೇಶ್ವ ನಿಗಮವೇದ್ದ ವಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣನೆಯವ ವೈಷ್ಣವನು ₹ 
ಲ” ಬ ಠಿ ಇ ಬಿ ಲ 
ಆರ್ಯ ಹಾಡನ್ನ ರಿ ಹಣಾಣನ ಅಣಕ ಎ. ಹಾವ ತ್ಸ ಉಾಸ್ಟಾಟಿ ಕ 
ಈ ಲಸದ್ಧ ರ್ಮ ಪ್ರತಿಕೂಲರೆ ಆಧಮರು ಭೂಲಲನೆಗೆ ಭಾರಕರವರು 
ಸಾ ಎ ಇ ಬಾ ಇಾಗ್ಗಜ ಬಾ ಗ್ರಾ ಇ ಡಾ 
ಹೇಳಲೇನವರ ಜನ್ಮಾಳಿಗಳ್‌ ತರುಲತೆಗೀಳಿಲು ನಿರಯದ ಪಾಲವರು ಈ ಈ 


ರಾಗ : ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 
ಮಹಾ ಬಾಹುಶಾಲಿ ಕೇಳೆಂ ರಾಮಾ ರಾಮ ದುಷ್ಟ 
ಹಾಹಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕೇಳ್‌ ಪೂರ್ಣಕಾಮಾ 
ಬದಳೆ ಬಾಧಿತರಾದೆವು ಕ್ಷಂಥೆಯಲಿಗ ನಿರು 
ವಾಹ ನಿಮ್ಮಿಂದಲೆಂದರ್‌ ಗೋವರಾಗ 


ರೇ 


ಊಟಗೆ ಬೇಡಿದರು ೧೧ 


ತಾಳ : ಏಕತಾಳ 


ಹಹ ನ ತಾನೆ ಎಸ್‌, ನೆ 
ಆಶ್‌ ಶಿ 4 ಪ ಸನ್ಮ್ನವೆಕಟದಾಸರೆ ಭಾಗವತ 
ಇಸ್‌ 


ಆಗದ ಜಜಾ ಕೆಜುಕೇಕ ಕ ಕಜ 


ಹಾ ಇವೆ ಇಸಾ ಬಸ್ತಾವಿವಾ, ಬಾಟಂ ಭಾ ಅರಗ 6 ಆಆ ಎಮ 
ಶಾಲಿ ನರಯದ ೩ ತರು ರಾಲಒತಿರಾವಗಿಯ 1122೬ 


ಕ 1 


ಬಾಲೆಯನರ್ನೆ ಬ್ಬೆಡಿ ಪ್ರರುಪರನ್ನು ಬೇಡದೆ ಯಾಗ 
ಶಾಲೆಗೈದಿ ಪ್ರನರಪಿ ಅನ್ನ ಬ್ಬೆಡಿದರಂದೆ 
ಕೃಷ್ಣನಾಜ್ಞೆ ಕೇಳಿ ಬಾಲೆರು ಹೃಷ್ಟ ಮನದಲಿ ಶ್ಲಿ 
ಕೃಪ್ಣನ್ನ ಸಂವರ್ಶನಾಶೆ ಮಾಳ್ಗ ಭರದಲಿ 
ಮೃಷ್ಟೋದನ ಭಕ್ಷ್ಯೆಪಾಯೆಸಾಜ್ಯಕ್ಷೀರವು ಯ 
ಥೇಷ್ಮ ಶಾಕ ಪಪ್ಪ ಡ ಪ ಪಳಿದ್ಯ ದಧಿ ವೈಂಜನವು 


ಡ ತಂಡದ ರಿವಾಣಗಳ ಚಷಕದೊಳೆಗೆ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಚಾಕು :ರ್ಹರಿಯಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ 
ಗಂಡರ ಮಕ್ಕಳ ಆಪ್ತರೆಲ್ಲರ ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀ 


ಪ್ರಂಡರೀಕನಯನ ನನಂಘಿಯಲಿ ಚಿತ್ತಿಟ್ಟು 
ಜಿಯಾನ್‌ ಎಂಡಿ 


ಲೃ 


ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣೆಯೆರು ವಡ್ರಸ ಸದನ್ನ ತಂದು ನಮಿಸಲು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ:ಂಡ ಗೋಪಾಲಕರ ಕೂಡಿ ದಯಾಳು 

ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ ನಾರಿಯರ ಜಕ್ತಿರಸವನುಂಡನು ಅವರ್ಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ. ನಿರ್ವಾಣವಾತ್ತ ಪುರುಷಶೌಂಡನಂ 


ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಬಾಹನ್ನಕ ಗಂಡ ತರುಬಲು ಆಕೆ 
ಮುಕ್ತಿಪತಿಯ ನೆನೆಮು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಜಿಟ್ಟಿ ಳಂ 
ಇತ್ತ ಯಜ್ಜ ಸಪತ್ಚಿಯರನ್ನವಿತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ನ ಗುಣ 
ಕೀರ್ತನೆ ಪಾಡಿ ಪರವಶದಲ್ಲಿದ್ದರಾದಿನ' 


[0 


ಕ 


«6 


ಗೋ ಓರ್ನ್ಟೋವರ ಒದ ಘಿ ಪ್ಟ್ರಜೌ ತೆರಳೆಲು ಇ 


ಶಿಷ್ಣಾಪಾ್ಸಾ, 
ನ 


ು 


ಗಗಮನೆಯರ್ಲೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೇಳದಿರಲು 
ತಗತೆ 


ಸ 
ಯೋಗಿಧ್ಯೇಯ ವಿಶ್ವನಾಥನವರ ಮನ್ನಿಸಿ ಪೋಗ 


ಲಾಗ ನಾರಿಯೆಂ“ರ್‌ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವಾಟ ಹೊಂದಲು 


೬ ಅ 


ಯಜ ದೀ ಕ್ಷ ಮುನಿಗಳಿವರ ಭಾವೆವರಿತರು ಶಮ್ಮ 


ಸ ಎದಿ. ಇ 
ಅಜ ವತಿ ನ್ನ ನೆನೆದು ಖಿನೆ ರಾದರು 


ವ್ಹಾ 


ಯೆಜ್ಸೇಶ್ವರರಿಗೀಶ್ವರನವಜ್ಜ ಮಾಡಿದ ಅನ 


೯ 


ಭಿಜ್ಜರಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ಮ ಧಿಗಧಿಗೆಂದರು 


ತಮ್ಮ ಹೆಂಗಳ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು ಇನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ತಪವು ಸುಡುಸುಡೆಂದರು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪರಾಗಿ ನುಡಿದರು ಪೊರ್ಣ 


ಅದು ಇಣ್ಣಿ ಇಗ ಲ್ನ ಕ್‌ ಈಂಜಖಿ ತ್‌ ೨. 
ಕ್ಮ್ಮ ಪ್ರಸನ್ವೆಟಕ್ಕ ಓಷ್ಣನ ಒವಿಸಿಕೊಂಡರು 


ಕಹ 
ಗೋವರ್ಥನೋದ್ಧಾರ 


ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ ಪ್ರಣ್ಣಸಂಕುಲ ನಂದಗೊಕುಲ ನಂದಪ್ಪತ್ರನ ಲೀಲಾ 


ಕೌ 
ಸ್ತೋತ್ರವ ಮಾಳ್ಬರ್ಗೆ ಕಡೆಯಿಲ್ಲ ಶೇಷಗಳವಲ್ಲ ದುಷ್ಪದೈತ್ಯಹೃತ್ಕೂಲ 
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ವಲ್‌ ಕಾಣ್ತಾ ಇಕಾ ಕವೆಷ್ಟ ಎಸಾಗ್‌ ಮಾಲೆ ಉೃಟಗುಷ ಡಿ ಘಾ ಲಾರ್‌ ಮು ಕಾಮ ರಕ ಅ್‌ಲ್ಗಾ ಶ್ಥ ಕಾರ್‌ ಕಾಕಾ ಗದಾ ಇಡಿ ಗೆ ಅ. ಈ ಕ್ತ 
ಟುಂ ಎಟ್ಟು ಶ್‌ ಬಾ ಯಾ ದ ಅವಕೋಧಿ ವಟಾರ ವಟ ಎವ ರ್ಟ | ಕರ್ವ್‌ 


ಟಗ ಓಗ್‌ ಭಷ ಇಲ್‌ ಜಾಇ ಬಗ ಆಧಿ ಇಂದ || 
ಾಫೆ, ಹ ಹಾಪ್‌ ಡೌ ಲ್ಚಾ ದ 
ಕರ: ಕುಂ ್ರೀ) ದಾಾ2- ತತ್‌ ಈ ಕ 
2 ಜಾಣೆ ಇಧೆ 
ಹೊರಳ ಜೂಾಕಜನ 


ಸುಡ ನ ಎವಿ ೨ ಸ 
ನೆರೆ ನಿವಾರಿಸುವರನು ನೂಕಿ ಪರಮಪ್ರರುಪನೈದಿದರು 


ಕಸಿಯ ಎಟ ದ್ರ ಭತಿ ಡಿ ಡಕ ಕಾ 
ಆ ಗ್‌ ಒಗ್ಗಲ, ಾ ಟಗ ಆ *ವಿಗಿಟಿ 1 


"ಇಸ್‌ 
ಅತೆ ಖ್‌ ದ್ರೆ ಕ್‌ ಕಾಸವಾಸಿಷ್ಟಾ ಉಡಾವಸ್‌ ಬ್ಯಾ ಆಸಾ. ಸಾಟಿ ಬ್ಬ. 
ತರೀ ಯುರ ರಿಲಿಶ 
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ಹೌ ಜಾಕೆ ಎಟ. ಹ ಇನ್ನು ಣ್ಣ ನ ಇಂದೆ. ಉಸ್‌ ಬ್ನ ಧೌಟಾಖ್‌ಲ್ಲಿಕ್ಳ್ನೂ ಶಾಖದ ಇಶಾ 
ಭವನ ಇ ಒಟ್ಟು ಶಿರಿಮಾಧವನ ಭಕುತಿನಟು ಭ್ರ ದಿರಹದಾ 
ಹವದಿ ನೊಂದು ವಿಷ್ಣು ಭಾವ್ರಕೆರವರು ವೇಣುರವರಸ 
ಕವ 
ತ್ತಾ ಆ ಲಕಷ, ತ ಹಾಲನ ಹ ಪ್ರಾಸಾದ ಲಾಸಾವಿ ಎ ಹ ಎ 
ಸವಿದು ಪ್ರಿಯವಿಯೋಗ ದುಸ್ಸಹ ಲವಯುಗವೆಂದು ಗುಣತ್ರಯಂಗಳ 


ಜ್‌ ಇಹ? ಚ ಗ 
ಹವಣ ಮುರಿದು ಜಾರ ಭಕುತಿ ಭಾವದಿ ಅಚ್ಯುತನ ನೆನೆದರು ಲ್ಲ 
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ಆ ಗೋಷ್ಠ ನಾರಿಯರ ನೋಡಿ ಮುಕುಂದ ಈಗಾಗಮನವೇಕೆಂದ ನಿಮಗೆ ಭೀಕರಾ 
ಹಾ ಘೋರ ರಾತ್ರಿಲಿ ದುಪ್ಪವಿಹಾರವು ನಾಗಾರಿಮಥೈಯರ್ಗುಚಿತವಲ್ಲ 

ಬೇಗದಿ ನಿಮ್ಮಾಪ್ತರು ಅರಸಿ ಕಾಣದಾಗಿದ್ದು ಖೇದ ಮಾಳ್ಬುದೆ ಅಧರ್ಮವು 
ಸಾಗಿ ಬಂದುದಕೆ ಕಂಡಿರಿ ನಮ್ಮನು ಪೂಗೊಂಚಲು ತರುಲತೆಗಳ ೯ 
ರಮ್ಯವನವು ಪಲ್ಲವ ಶಾಖೆ ಕುಂಜ ಧರ್ಮಾನುಜಾವೇಗ ಸೌಂದರ್ಯ ನೋಡಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮುಖ ಬಾಲಕಾರ್ಕ ದೀಪದಲಿಯೆ ನಿಮ್ಮಾಳೆ ತ್ತೆ ಮಾವ ಪುರುಷರ 
ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ ಉಪೇಕ್ಷೆಯು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ವರ್ಯರ ಸೇವೆಯೇಃ ಮುಖ್ಯವು 
ಧರ್ಮವಲ್ಲನ್ಯಪುರುಷರ ಸೇವೆಯು ಸಖ್ಯ ಸಂಭಾಷಣ ಸಹವಾಸವು ೧೦ 


ನನ್ನೀಕ್ಷಣ ಶ್ರವಣ ಕೀರ್ತನೆ ಧ್ಯಾನದ ಪ್ರಣ್ಯವೇ ಅಧಿಕವಾ ಮತ್‌ಸೇವೆಗೆ 
ಸನ್ನಿಕರಷಣ ಫಲವಧಿಕವಲ್ಪ ಇನ್ನೆ ಠಬಿರೆಂದ್ಹರಿ ನುಡಿದರೆ 


ಕನ್ಯೆಯರಿಗೆ ಹೃತ್ತಾಪವಡರಿತು ಇನ್ನೇಕೀ ಜನ್ಮವೆನುತಾರ್ತಸ್ವನದಿ 
ಜೆನ್ಮಯ ಹರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು ಎಂದು ವಾಕ್‌ ಸನ್ನಿರೋಧರಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿ ೧೧ 


ಕಣ್ಣಿಲಿ ಅಶ್ರು ತುಂಬಿ ಬಂದಂ ಧಾರಿಟ್ಟವು ಪೊನ್‌ಗೊಡಮೊಲೆಯಂ ಗಂಧಾನು 
ಲೇಪದ 
ಹೊನ್ನ ಕಂಪ್ಪಸವ ತೋಯಿಂಸಿದವಿಳೆಯ ಕನೈರುಂಗುಟದಿ ಲೇಖಿಸುತ್ತ 


ಹಾ ರ 
೫೫ ಸ್ತಶಾಫೂ ಎ ಸಾರಕ ಸಾ ಪ ಪಾಸ- ಸಭ್ಯ 
ಧೀ ಬಲ ಆಂ ಕ ಹಡ ಡು ೫ ಇ ಬಜ ಆಯ ದುಕ್‌ ಆಗ್ರ ದಾ ಇಷ. ಆಹ್‌. ಕಿ 
ಇಷಾ” ಸ್ಸ್‌ ಇದ 1 ತ್ರ 
2 ತಂ" ಜದ ಕ ವ ರ ದ ಜಾ ಹಾ 
ಕ್‌ ಕಚ್‌ ಹಾಹಾ ಚಾ ತಾ ಗಾ ಸ್‌ ಹಾ ಹ್‌ ಬಪ್ಪಾ ಹ್‌ ಜರ್ಣಾಗ್‌ ಇ್ರಾ. ಈ ಜತ್‌ ಸ“ ಕಾರಾ ಕರ್‌ ಎ ಶ್ಚ ಕಟಕ್‌ ಅಪಾನ ಸ್ಯಾ 
ಓಗಿ ಾ್ಪ ಶಿ ಹ್‌ ಇತ್‌ ಅ ಜ್‌ ಚ್‌ ಆ ೫ಟು ಜಡ. ಖಿ ವು ಸವಾ ಬ ಹ ಟ್ಟ ಎ ಗ ಆಜಾ ಛ್‌ ಆ ಓಾಗ್‌ ಎಚ್‌ ಬಸ್‌ 
ಆ ತ ಪ 
ಇಂಡ 
ಹ ವ ದ ಆ ಬ ಹ ಎಂಟ ಇ ಹಾ ಅಜಾ. ತ ಟೆ ಹ ಕಾ ಇ ತಾ ಟು ಹ ವಾದ ಉದ ಮಾ ಕ್‌ ಮ ಎ ಅರ್ಯ ಹ ಡಾ ಗ 
ತಾ ಈ ತಾ ಕ ಹ್‌ ಆ 
ದಿ ತಸ ಆ ಸಂಿಹೋ ಲಾ ಬ್‌ ಷ್‌ ದಂ ಫ 6 ಆ ಹ ತ ಅಜೆ  , ಖ್‌ ಷ್ಣ ಅ ಅತ ವಶ ಎಂತ ಆಹ ಟ್‌ ಆರ್‌ ಇರ್‌ ರ್‌ ಟಚ್‌ ಇಗೇಟ್‌ ಕಚ್‌ ಚ್‌ ಆತೆಂಣ್‌ೆ 
ಆ ಒತತ ತ್‌ ಕ 
ದ ಎ ದಿ €5್ರ್‌ಿ ಕಕ ಕರ್ಣ ಜಾ ಹಫ್ಜಾಕ್‌ ಜಾಪ್‌ ಪರ್‌ ಡಾ ಬಾಟ್‌ ಇ, ಜ್ಯ ತ್‌ಾ ಎ ಪಾ, ಹಾ ಆಪಲ್‌ ಡಚ್‌. ಶೀತ ಹಾರ್ಟ್‌ ಎ ಸ್‌ ಫಾ ಬವ ವ ರ 
ಹಟಾ ಕಂಜ ದ್‌್‌ ಹಾಸ ಆಗದ ಆಗಸ. ಜಾಡಕಿಲ ಸ ಸರ್‌ ಇಲ ಟೆ ೫ 1 ಅಟಟ ರ್ಟ ಗಗ ಅರ ಗಗ ಸ ೧ ಂಬಾಡಚ್‌ ಟ್‌ಇಡಿ ಇಲ್‌ ಆ ಜಗ್‌ 
ಕ ಹೇ ಅ. ತ್‌ 
ರಾಬಿ ಇಷ ನಂ ಆ ಹ ಎಂಬ ಇನ2ಸ ತ ೧ ಯಾ ಗೆ ಗ ಬಜ. ಗ... ಧರ !ಪೂಾ ದೆ ೬ ಹ ಹಾಣಲ್‌ ಕಾ ಕ್ರ ಅವೆ ಹರಾ ಕ್ಯಾ ತಾನೆ ಕಾಣ ಹ್ಯಾ ಕಳಾ. ಎಸ ಎಹಾರ ಎಂಡ್‌ 
ಶಷ 
ಹಸ ಒಟು ಜ್‌ ಸಾ ಇಹ ಉಲ ಆ ಟ್‌ ಕಾ ಹ್‌ 15115 ಆರ ಜಾ ಎಸ್‌ ಅ ಆಪ ಚಚ ಎಐಉ ಆ ಒಂ ಒಡೆ ತ ನ್‌ ವು ಆಚ ಬಗ್‌ 
ನಿ ಈ ಹ್‌ ಹ 5 | ಕ್‌ 
ಈ 
ಅನೆ ಆಲ, ಶ್‌” -ಹಾಸ್‌. ಇ ಹ ವ ಇರುತ ಕ ಜಾಂ ಟೊ (ಇ ಕರರ ಸರ್‌ ಕಾಕ್‌ ಜಾಂಡಿತ ಬ ಸ ಸಾಸ ಧೀ ಕ್‌ ಹೆಂ ಕಹಾ 
ಎತ ಅ ಇದೆ ಮ ಅಟ ಬ್‌ ಈ ಆಲ್‌ ಇ ಆ ಡಲ ಹಾ ಜ್‌ ರ್‌ ಊಂ ಅತತ ಅಜರ ಟ್‌ ಸ ದ ಜದ 
ಆ 
ಆಗೆ ಬಕ್ಕ ಜು ಬ್ಬ ಆತ ಬ್ದ 
ತ್‌ ಸ್ಯ ಇಕ್‌ ಇ ಅದವ ಇ ಧಾರಾ 
ತ ತಾ ತಾ 
ದಾ 1೯ 
ನ. 
ಆ ಷಾತ ಕಲ ಜಾಗ ಡಾ ಹಾ ಸ್‌ ಎ. ಟೆ ಕಾ ಎರಿ ತ್ತಾ ೨ ೂಜಆ ಕು ಹೌರಾ ಹಾ ಬಾನ್‌ ಲ್ಲಾ ಹಾಗಾ ಅಷ 439 ಹಾರೆ ಗಾ ಡು 
ಆ ಪ್‌ 
*ೌಫಮಜ್ದ ಸೌದ ಆಟ ಲ್‌ ದ ಆಅ ಛ ಕಾಸ (ವು ಪಪಗ್ಟ ಫಾ ಪ ಅ ಅ ರು ಆಅರ್‌ಕ್ಯ ಗದತ ಅಚ ತ್‌ ಆಸಾ ಬಾಪಾ ಹಿಕೆತ ಐಓೌ 44 ಟಗ 
5 ಇ ಇಸ ತ್‌ಾ ಹ ಇತ ರ್ಮ್‌ 
ತಾ ಹ ಗನ ರ ತಾ6 ಹ ಉಪಾ ಗೆ ಭಾ ಒರ್‌ ಎ ಗಂಧವ ಂಛಇಜಪಸ ಹ ದಾ ಡನ ಗ್ಗ ಭಂಟ ಗಾಸ್‌ ಎಂಚ ಇ. ಜುಷಾನ ಜಾನ ಎಂ ಭಾಸ್‌ ಚಾ 
ಮ ಆ ಆ ಡ್‌ ತಾ ಇದ. ಈ, ಆ ಆ. ಇಂಗ ತಾ ತ್‌ 
ಕ ಲ ಗಾಟ್‌ ಜಥ ಐ ಆಕ ಎ ಎ ಇದ ಅ ಬ್‌ ಹಂಗ್‌ ಖಂ 6 ರರ ಬರ ಎ ಗಾಯ ಆಗ್‌ ಬಡ್‌ ಆ. ಆಕ್‌ ಒಬ ಆಕಿ ಆ ಕ್ರ ದ್ದೆ 
ಊಟ್‌” ಎ ಇತ್‌ ತ್‌್‌ 
ಹಾ ಗಧಾ ಹ ತಾಣ ಎ, ಇಲ್‌ 
ಧೌ ಆ ಉಾಗೆಟ್‌ ಆಗ್‌ ಆ ತು 
ಉ ಹಾಟ್‌ ಭಜ ಸಾ” ಸ್ಹ ಸಾಹ ್ಪ್ಸ ಜಹಾ ರ್ಟ್‌ ಓಕ್‌ ಸ್ಸ್‌ ಈ ಸಾನ, ಟಾಫ್‌ ಚಾರದ: ಈನಾಣ ರಶ್ಯ ಬ್ಯಾ ಬ-ಭಂರ್‌ ಎ, ಈವಾಗ ಧಾರ್‌ ಅಸ 
ಗ ತತ್‌ ಕ್‌ ತಾ ಣಾ: ಬಾ ಪತನ 7-5 ಹ್ಯಾ ಕ್ಷ ಆ ಕಾ ರ ಹ್ಯಾ ಡಾ ಅಕ್ಚ್‌್‌ ಇ 


ಆಸ್‌ ಸಹೋ ಜ್‌ ಖಡಾ ಅಂ 


ತಾ ಜಾ ತರ್‌ 
ಆ ಸಿ ಜಾಬ್‌ ಜಾ ಎಡ ಆಸ್‌ ಇಟ ದ  ಚ್ವ 0೧ ಅಜ ಆಸ ಬಭಹ ಗದ ಆಜಾಕ ಗೋಂಟೆರ್ಟ ಎ ಜ್‌ ಹ್‌ ಗ್‌ ಆ ಗಡ್‌ 
ಸ್ಸ್‌ 
ಆ 


ಆಲ್‌ ಳ್ಮಾ 
ತ ಸ ತ 6ನ: ಇಷ್ಟು ಮು ದಾಗ ಭಾ ಶೀಚೇಾದ ಆವೆ ಹ ಡ್‌ ತ ಕ್ಯಾ ಉದಾಚ್‌ ಸಾರಾ” ಕ್‌ ಈಡಿ ಇಲ ಅ ಬಾ, ಡಯಾ ಗ್‌ ಅಸಾರ್‌. ಆ. ಶಾಟ್‌ ಮಾಫ್‌ ಇ ೯ ಇ ಸಾ ಬಾಗಾ 
ಹ ಪ್ರಾ ಇಡಿ ತ 
ಆ ಇ ಫಾ 4 ಚ್‌ ಹ ಹ ಶಾ ಕಾ 
ಒ ಸಟಗ ಆ ಇತ್‌ ಆಜ್‌ ಗಗ್‌ ಜ್‌ ಹಗೆ. ಗ್‌ ಅ ಎ ಬಾತ ಹ್‌ ಆನಡಚ್‌ ಕ್‌ ಎ ಒಬ ಇತ ಲ ಚ್‌ ಡ್‌ ಆದ ಹ್‌ ಬಟ್‌ ಉಾ ಗಚ್‌ ಟ್‌ಕಾ ಜ್‌ ಆಗ ಆಗ್‌ ಟ್ಟ ಬಿ 
ಗೆ ಸ ಆ ಹಾಪ್‌ ಕಾಸಾ ವ್ರ 
ಇ ಅಯಿ ಟಗ ರಟ್ಟ 
ಉ್ಮ್‌ ಎ ಛಾ ಇದೆ ತರಾರ್‌ ನಾ ಇ ಗಾದ ಆಸಾಹಾಸ್‌ ಕಾ ಹಬೆ ಎ ಈ ಬ್ರಾ ಎಲರ ಬ೧ದ ಜರ್‌ (೬ ಇನೆ ಸ ನ ನನ ಸಹಾಟಾ ಇಚ ಹೆಂ: ಆಕಾ ಚಃ ಬ್ರ ಗರ ಅಧಿ ಇ 
ಕ ಟಬ ಬತ ನಸ್ರು ತೌ ತಎತ: ೬ ಕ್‌ ಬ್‌ ಆಜ ಆಗ ರಾ ಆಆ ಆಜ ಎಗ್‌ ಘು ಆಊ ಎಟ ಆ ಚ್‌ ಆ ಅ ಆದಾ ಬಾತ ಬಗ್‌ ಗಟ್‌ ಒ 
ಜ್‌ ಆ ಹಾಸನ್‌ 
ಲ ತ ಹ ಹಬಾ ದಳು. ವರ್ಟ ಜಾನಾ ಎಡ ಹಾ ಗ ದ ಜಾ ಹಗ್‌ ಕ್‌ ನಾ ಜ್ಞರ್‌ಗಾಜ ಬಸ್ಟ್‌ ಹತಾ ವಾ ಇ ಕತಾ ಕಾಶ್‌ ಬ್ಲ ಅಗಾ ಜಾ ಸಜನಿ 
೦ ಬ ತ್‌ ಅ ಗ್‌. ಹೋ ಇಲ್ಲ್‌ ಕ್‌ ಎ ರ್‌ ಕ್ರ ಹ. ಆಯಿ ಅಜಾತ ಬ. ಪತ ಜಟ ಚಟ ಜಟ ಜದ ಮವ ಪದಿ ಟ್ಯೂಟ್‌ 
ಠ್‌ ್‌ ಆ ಆ ಷ್‌ 14 
ಈಾತಣಾನ ಹಾಹಾನೆ ಬ ಸಾಸ್‌ ಎ೮ ಕಡಲ ಲಾಜಾ, ಡಾಲ್‌ ಇ ಹ ಜಾಡಿ ವಾವ ಡನ ನ ಇವೆ 7 ತ್ತ ಇದು ಅ ಸವಾ ಟ್‌ 
ತಾ ಕ ಆ ಹ ಕಜ ತ ಪ 
ಟದ ಉಲ್‌ ಇ ಇ ಟಾ ಹ ಆಗ್ತ ಇ. ಅ ಇಗೆ ಗ ಈ ಜ್‌ ಆ ಆ ಆಡ ಭಖ ಹ್‌ ಹ ಇಕಾ ಯಿ 
ಫ್ರಿ. ಷ್ಟ ತ ೨೫ 1೪ ಆ 
ಚಾ ಹಾಹ್‌ ವಿದಾ. ಪಾರಾ ತ್ವಾ ಗ ಕ್ಯಾ ಎ ಸಾರ್‌ ಚೌಡಾರ್‌ ಇಬಬ ವಾಗ ಹಂಕ್‌ ಇ ಕಾಗೆ ರ ಸಾ 1 ಸೂಟ ಇರ್‌ ಇಂ ಕ್ಯಾ ಮಿ ಜಾತ ಬ ಹಾಲ್‌ ಸಯಡ ಹಾಗ 
೯0ಲಲ್ಲು | 12. ಜಪ ಸಟ ಪೂ ಆರ ಆಧ ಟು ಅ ಕಾಲ ಕ ಆ, ದ ಗಾರ ಕೋ ವಪ ತ್ಸ ದ ರ ಜತ್‌ ಜಯಲ ಅೃತ ದಾ ಯ ಎಎ ಧಾರ್‌ ಜಂ 
ಅ್ರ ಶು ಬ್ರ 
ಜ್ರ ಕ 
ಜಗ ಆಹಾದಿ ಸ್ಯ ಇ; ಹಾಣಾವೆ ಅಜ್‌. ಕಾಸಾಳ. ಗರು ಅಲ್‌ ಕಾರಟ್‌ ಅ ಆರಾ ಯ್‌ ೬ ಇದೆ ಎ ತಾವು ಪಾಡ್‌ ಜಸಾಬ್‌ ಆಟ್‌, ಎ ಅರ್‌ ಕಾ ದರದ ಇದಾ ನಿತಿ 
ವವು ರಿಷ ಸೌಲ್ಮಿಲಿಲೆ ಎರು ಎಲು ಎಂಪಿ)“ ಅಆ ಬಂದಿಟಪ್ಟೀ ಮನಾ ಅ ವರಿ ಉಪಾ ವು ಆಟಿ 
ಪ್ರ ಪಟ ಈ ಇಲ್ದ ಈ ಆ 
ಕಾ 
ಕ ಹ ಚಚ) ಸ ಇಟ್ಟ ದಪಾ ಜಾ0 ಹಾರ ಎಲ್ಬಾ ಗಸ ಕ್‌ ಇ ಕಾ ಬೆ ಎಎಚ್‌ ಧರೆ ಇಪ್ರ್ರೀದೆ ಬಾ ವಿ ಸಷ ಇಲಾ ಮೈ ಟಾಧ್ಸಸರಾ ಗ್ಯ ಹಾಡು 
ಜಾಯಾ ಚ ಇ ಲ ಛ್‌ ಕ್‌; ಸ್ಯಾ 
ಲಟಿದಿತ್ದ ಉಟ್ಟ ವಜ್ಯಧಿ ಟಾ ಎ ಆಯ ಲ್ಜಲ ಗ್‌ ಆತ್‌ ಆಆ ಇಗೆ ನ ಆತೆ ಬಿಚ್ಬ ರಚ ಆ ಒಕ ಲ ಜಪ ಆಟ ಶಿ ಹಗ ದಟ ಸಟ ಧಿಮಿ 
*್‌್‌ ಛ್ರ ಈ ವು ತ ೬೨) 


ಪ್ರಾಚಿ ಘಲ್‌ ೨ ಜ್‌ ಲೃ ಸಂ ಕಾನಿ ಕನಯ ದುಕ್ಕ ಸ ಮ ಜಣ್‌ ಕರಾ ಜಾನಿ ಒರ ಅಲ್ಲಿ 
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೧ 


೦ದೈ 


ಕ್ಯಾ 
ಸ್‌ 


ಉ್ಮ್ರ 


ಹ್ನಾ 

ಸ 
ಅ 
ಕಾ 


ನ 


7ಂಬರ ಸಾಕೆಂದ 


ನಳ 


ಪಾನದ 
ಹ್‌ 


ೇರವ 
ರು 
ಯಮಪಿಸಿದ 


ಕಾ 
ಬ್ರ 


ರ 


ಬಹೂ 
ಅ 


ಇ್ಲ ಲೌ 
ಆ ಗೌ 


ದೆ 
ಕ 


ತಾವೆ 

ಹ್ಸ್ನಾ 
ಆಳಿ ಆಗ ಕ್‌ 

ಕ್ರಗಾರ್ಯಾ ವ ಅನಾದಿ ಆತಾ ಆತಾ ಬ 
ಎರ ಲಗು ದಲು ಮುಕೆ 
ಆರ್‌ ನ 


ಹಾಣೆ 
೦೧ 


ಕ! 


ಆ 
ರ್‌ 


ಇನೆ 
ಕ್‌ 


ತ ಇವಿ 
ಟಕ ಆತ ಇಚ್‌. ಇಟಗ ಇಟ್‌ 
“ರಿರಎಂಸಿಗಿಖಿರಿ 
ನಿ 
ದಾಡಿ 
ಶೊಿಗೊೂ 
4. 


ಈಡಾವವನ್‌ ಬಬ, ಅ ತ್ಕಾ 


ಈ 


ಆಚೆ 


ಎರೆ ಸಾನೆ ನಾಲ್‌ ಅಳವಿ ಎಂಬಾ ಹಾಣಿ! 
ಹ ಶ್‌ ಆಗ ಮುಟೂೂ 
ಉ್‌ಟೊಲ್‌ 


ಸ ಹಮ. ಒಗಿ/ ಆಗೇಲಗ್‌ 


ಕಾಸ್‌ 
ತಾ 
ಜಾ 
ನೆ 
ನ 


ಕಡಾ 


ಜಾ 


ನ್‌ 
ಹಾಸ್ತಾ 
ಹಾಸಿ 
ಕಾಲಿ 
ಕ್ಯಾ 
ಓ್ರ 
ಸಾಬಾ ಹಾಸ್ಯ ಗ ಇಟ್‌ ಗಾ ಆನಿ ಬ 
ಜಾಗ್‌ 
ಇಲೆ ಬ್‌ ಆ 


ಕಾಣಾ” 


ಹು ಸ್ರ ಜಲಯ ಟೆ ಆಗಿಯ. ಬಟ ಓಲ್‌ ಆಗೆಟೊ 
ಚ. 


ಗೆ ಅ ಅಾ ದಶ ಕಾಲಿ ಇರದ 


ಆ್‌ 
ಗ್‌ 


ತ 


ಇ 


ಆ ಸಾತ 
ವ 


ಆ 
ಹ್‌ ಬ್‌ ಹಓೊ್ಸ 


ತ್‌ 


ತ್ರಿ 
ಆಡ್‌ ಆಟ್‌ ಇ” 
ತಾ 


ಕಾಚಾ ಆಟಾಹ್‌  ಕ್ಮಾ 


ಇರ್‌ ರಘ ಗರಣಿ 
ಕ್‌ ಬಾ ಆಲ್‌ ಓಟ್‌ ಇಸ 
ಆಸಾ 
ಜಾಗಟೆ 
ಕ್ರ ಕ ಕಾಲ್‌ 


ತ 
ಸಾತ್‌ 
ಹಡ 


ಕ್‌ 


1 


ಬಂತಸಿಡ್‌ ಇದೆ ಬ ಓಟ್‌ ಹಾ ಬಡೆ ಲ ಇದೆ... ಉದ ಬಟ್‌ ಊಟ್‌ಳೆ 


ಓ 
ಕ್ಯಾ 
ಉತ್‌ ಖ್‌ ಗಂಗೆ ಇಚ ಓಟ್‌ ಆ್‌ಸಡ್‌ ಇ 
ಆನ್ನ ಫ್ಯಾ 
ಆಆ ಓಲ ಆಪ್‌ ಛ್‌ 
ಸರಕಾ ಭಾಸ್ಯಾ 
1 (ಜಿ 


ಕಸೊ ಆಟ 


ಕಾರಾ 

ಹ 

2೮0 

ಕಲ ಜ್ಜ ಲ್‌ 


ತಡಾ, ಉಂ ಕಹಾರ್‌ ಹಾಸ್‌ ಫೌ ಇ ಉಬೆ ಬೆ ಇಗೆಷ್ಟ 


ಹಾಯ 
ಹಾಪ್‌ ಸರ ಪಾನ ಎ ಎ ಇತಿ 
ಹಾಗಿ ಗ ಆಗ ಊದಿನ ಊಟ್‌ ಓಲ 


ಹಾರ” 
ರ್ಟ 
ಆಸ್‌ 


೨ 


ಕ 

ಮಟಕಾ 

ಹ 

ಗಿ 

ಕ ಗ ಅ  ಓಾ.್‌ 


ವಃ 
ಹ 
ಲ್ರ 


ಇಸ 


ಹ್ಯಾ 
ಷಾ 
ಆ 
ಟ್ರ 


ಆಡ್‌ 


ಹ್‌ 
ಲ ಗರಿ ಮರಾ ಕಾ 


ಕ್‌ 
ದಿ 


ಎ 
ಇಂಧ ಎ 

ಹ್‌ 

ಹ ವ. 
ಒಲೆ 
(ಒನ್‌ ಪಚ ಹಿನ ಇಟ್‌ 


ಹ್‌ ಓೊಗೊಟೆ ಓಂ ಇತ್‌ ಹಗೆ ಓಲ್‌ ಆಂ ಬಂ 
ರಾ ಇಂಗಳ ಒಬ 


ಜ್‌ 
ಎ ಇಟ 


ಹ ಗ 
ಕಾ 


ರಾತರ 
ಗೆ 


ಹಾಗ 
ಉಯ್‌ 
ಉಂಟಾ ಇವ ಫಾ ಇಂ 
ಯಜು ಜ 


ನ 
ಗ್‌ 
ಇ ಕಾನ 
ಬಿ.ವಿ ರಾಗ ಸಾಧ 
ಆಯೆ ಲಿ 


ಕ 


ಇಸ್‌ಸಸಸ್‌ ಗ ಆಆ ಓಗನ ಹ್‌ ಇತ 
ಬು 
ಇಾಘ್‌ ಖಾಸಾ ಇವಿ ಎರ್‌ ಛ್‌ 
ಓ ಈ/ "ಗ್‌ ಓಗ್‌್‌ ಆಗಸ 
ವಸೂ ಆಗ್‌ ಆಗಾ ಲೌ 


ದೀ ಕ್ಯ ಗಾಶ್ಸಾವ ಅವ 


ಗಾ 
ಹ್‌ 
ದೆ 


ಕ 


ಮ್‌ 


ಇವಷ್ಯೂ 
ಶ್‌ 
4 


ಓಂ) 


ಕಾನಿ 
ಏರಿ 
ದಿ 


ು ಒಲುವಿ 
ಬೋಳ ಪ 


ಕೆ) 


ವ್ವ ಇ್‌ರಿಿಬ ರ 


ಕ 


ಕತ 
“ರ್‌ 


1 
ಗ 
ಜ್ರ 
6 
ನ್ಗ 1 
ಇಲ 
10.7೫0) 
1 ಐ 
ಗಚ್ಛ 
61 ೧ 


ಫಲಿಸಿದರೆ 
ು ತಿಳಿಯೆನಂ ಕೇಳೆಂ ಮುರಾರೆ 


ಯನು ಒ 


ಳಿ 
ಓಟು 


ಕಾ 


ಆ 


ಎಕೆ ಧೂ ಕಟ್‌ 


ಒದ 


ದರೆ 


ಆಕಿ 


೧೨ 


ಸಾರ್‌ 


ದಯಾನಿಧೆ ಶ್ರೀಹರೆ 


ರಿತ, ಅಫಾರೆ 


ವ 


ಒಗೆ 


ಅ ತೆ 
(ಾ 


ದ (/ 


ಗ 


ತ 


ತ 


ಇಗ 
ಮೂ! 


ತಾ 


ಕಾ 
ಳಾ 


ಆಜಾದ ಸಬಾ 


ರಡ 


ಎ 
ಳೆದಾವನು ಘ 
ಅ 


೪ಿನಕೆರಗು 


ಇಸ 


ರಸಾ 


ಐ.ರೆ 
ಹಾಡಿ 


ಜು 
ಇಲ್‌ 


೪ 


ಹ 


ಾಸಾಫಾವಾ 


ಫೌ 


ಜಾ 
ಆಸ್‌ ಸ್ಟ 


ಛ್‌ 


ಕಾ 
ಈ 


“ಇ 


ಸಣದ 


ತ್ಹ 


ಆ 


ಸಲೆ ನಿವ ಕ 


ಕ 


ಅಜಾ 
ಕ್‌ 


ಹಾ 
ಜ್‌ (ಓ/ 


ಜ್ಯ 
ಆಅ 


ಇಲ 


ಕಮ್ಮ ಹಾಗಾ ತ ಭಾಗಾ ಹತ ಹೌ ಣಾಸಡಸ್ಕಾ, ಇವೆ ಅನಿವಾಸಿ 
ಶ್ರಿ ಡಿ ಹ ಉಷಾ ದೇಷಬಟಿದ ಕೂಗ ಗಗ ಕ್‌ ಟಾನ್‌ (ಮರಿ 
ಇಟ್‌ ಡಿ 


೫೪ ಜಾನೆ ಸ ಉಣ ಇದೆ ತಹನ ಸ. 1ೌೌ್‌ ಸಾಹಾಶ್‌ ಹಾಗೆ ಎ ಆಟವಾಡ ಸ್ನ ಅಜಾ ಇಸಾರ ಅಂಜಾಮೆ ಹಾಗ್ಸ ಗ ಾಗಗಂ 


ಕಾಕಾ ಎ ಅವಾ ಪ್ಯಾ ಕಾಸಾಸ್‌' ಸಾ. ಸಾ. €?ೌಿ ಹಾ ದ 
ಭಿ ಶಟ್‌ ಆಲ್‌ ಓಲ್‌ ಸೌರ ಆ್‌ ಹಗ್‌ದ ಆಜ ರ ಚ ಜ್‌ ಪುಟಗ ಟು ಆಕ್‌ ಲ್ನ ಟೋ) ತೆ್‌ 


ಬೂ ಲೋಟ ರಿಪ ರೂ ಟಟ ಆ ಡ್ಡ] 
ಇ 


ಹೊಂದದ ಬಯಕೆಯ: ಮುಂದಮುತಿಗಳ ಕೊಡಿಂದು ಸೌಹೃದ ಧರ್ಮವಲ್ಲ 
ಕ. ಮ ಸುರಿ ನಕ ಕೈಯ ಎಂಟಿಬಿ ಜ್‌ ಅಮ ` ಹುಸಿ ಅಜ್‌ 

ಕ್ರ ದಂ 

ಅ 


ತೆ ಅಲಲ ಹಾವ, ಇ ಹೆ 
ತಂದೆಗೆ ತನ ಯೆ ಕೆಂಪಗೆಳಲಿ ಸ್ನೇಡೆ ಬಂದಂತಿರೆ ಕೈವಲ್ಬ 


ತ್ರ ಕ್‌ ಕ ರ್‌ ದ್ರ ಡು ಸ 
ಪ್ರತ್ರಕಲತ್ರಸನ್ಮಿತ್ರೆ ವಿತ್ತಾಧಿಕ ಮೆತ್‌ಪ್ರಿಯೆಹರಿಯೆಂದರ್ಗೊಲಿವೆ 
ಮತ್ತೊಂಯು ಶಾಭಕೆ ಎಶ್ತೆಶ್ತೆಳೆಸವ ಮುತ್ತಿಶೋಧಕರಿಂಗೊಲಿವೆ 
ಕಾಣದೆ ಕಾಸ ಚಾಭೇೊ ದಿ ಗ್‌ ಜಾನಿ. ತಾಲ್‌ ಅ ಭಾರಗಗಾಗು ಇವಿ ದ್ರ ಈಡ ಕಾಸೆ ಎಸ ಅ ಎ ಅನಾ 


ಹುಡ್‌ ಗಾ ಟ್ಜ್‌ ಮಾ ಟಂ ಓ್ರ ದಸ ಬು ಟಒ/ ಆವೃ ಹ ತ ಕ ಬಜ ಬಬ್ಲಿ 


ಹಾದಿ ಇ ಪೀ ಕಾರಾ ಹಷಗಾಕ್ಷ ಆರ್ಯ ತ ಅವೆ ದರಾ ವರ್‌ ಲ್‌ ದ್ರ ಕಾದೈಳ್ಕಾ 
ರ ಪು ಬುವಾ ಆಯ ಕದಿ ನ್ಯಾಗೆ ಅಾಟ್ರ್ವಿ ಎಟ್‌ ಟೆ. ಅ ರ್‌ಲ್ರ ಆಗಿರದ” ಸಿದ 


(ಗೆ 


ಹ ಎ ಬಾಸ ಅವ್ರ ಆಷ್ಟ ಅಬ್‌ ಅಡ ಮಾ ಎ ಅಜಾ ಹಿ ್‌ 60ರ್‌ೋಾ ಬಿ 
ತ್‌ ೋೀಧಿಸಿದಿರಿ ಮಟಮಟ ಟಿ ಒಹೋ ಆಆ ಮಾ ೧ ಮ ಬಟು 


ನ್ಮ ೨ಲ್ಚ್ರ ಚಾ ಹಾ ಕ್ರತು ಲ್ಲ ಓಶಿ ಬಟ ಪಜ ಅಟ) ಓ 


ಆಶಿ ಇಲೆ ಉಂ ಮಿ ಕಾಕ್‌ ಕಷ ಮಾಂ ಅಕಾಜು? 
1] 1ರೀಜುರಿ ಆಸ ತ ಅವಿರಳ) ಮು ಕತ, 


ಟಿ 
) 
4 ಸಿ 
ಗ 
ಷಿ 
(ಕ್ಟ 
8ಗಿ 
ಕ 
ಲ 
ಚೆ ಕ 
ಇ 


ಕಾಸ ಸಣ. 
ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಂಗಳೂಳಾರಾಜಿರ ನೀಲನಿ:ರದಗಾತ್ತೆ ದೈಮಮಣಿ 
ಹ ಇ 
ಹಾರದ ಮಧೆದಿ ಜಾರು ನೀಲದ ಮಣಿ ತೋರುವ ತೆರದಿ ಗುಣಮಣಿ 


ಭಾರಿ ನೂಪುರ ರುಣತ್ಕಾರದ ವಲಯದ ನೀರೆಯರ ಕಂಠಮಣಿ 
ಮೇಃರೆಯಿಲ್ಲದ ಸುಖವಾರಿಧಿ ನಂದಕಿಶೋರ ಜಿದ್ದುಣಗಣದ ಖಣಿ 


ವಲಯಾಕಾರದಿ ನಿಲಿಸಿದ ಗೋಣಿರ ಬಳೆಗವನಾಗ ಮುರಾರಿ 
ಕೆಳದೆರ ಗಾತ್ರಮಂಜುಳಮಧುರ ಸ ರಗಳ ಕೇಳಿದನು ಉದಾರಿ 


ತ 


ಚಲಿತೆ ಪದನ್ಮಾಸಗಳ ಪಠಣೆಗಳ ಕಲಿಸಿದನಭಿನಯ ತೆ. ತೋ 


೧೩ 


೧೭ 


೧೯ 


ಕಾಮ ಕ್ರೋಥವ ಗೆದ್ದು ನೇಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೋಮಕುಲಕೆ ಮಲ 
ಇರೆ ಕಟ್ಸ್‌ ಜ್ಯಾ ಹಾಲಾ ಸಾಂದೆ ಇಂ ಉಹಣಾನೆ ಹ ಇ ತಾನೆ ಕಾಸ ನೆ ಅಇಾಹ್‌್‌ ಆನಿ. ಕ್‌ ಆ ತಾತನೆ 
ಕೋಮಂವ ಮಾಡ್ಕೆಂತ್ಯ ಸೋಮುರಸವನುಂಬ ಸ್ತೊಮಕತ್ಯ 


ಈ ಒದಿ ಧಿ ಎ ಿ್ಲಉ್ಪಂ 


ಹ ಇ ಹವೆ ಅಡ ಅಜನ ಕಾ ಕಾಫ ಜ್ನ ಹಾ ಹಾಸ್‌ ಇ, ಹಾಣೆ ಸ, ಹ್ಯಾ 
ರಂ; ವ ಮಂಗಳೆ ೦ಘ್ಹ್ರಿಯುಗಂಗಳ ಸಂ; ಶ್ರಿಯಂ ಗುರುತಿಓ 


ಹಿಂಗೆದಪಾಂಗದ ಕೆಂಗಳ ಸಿಂಗರ ಅಂಗನೆರಿಂಗಿತದಷ್ಟು 


ಅವಿ ಎನ್ಕೆ, ದ್‌ ಇ ಇರೆ ಸರಳ್‌ ಇಡ 
ಅಂಗಜನಂ ಗೆಲ್ಲನೆಂ ಗುಣ ಸಂಗೀತ ಸಂಗಿಸೆ ದೆಂಗಳೆರಷ್ಟು 
ಇಗೆ 


ಹೃಮು ಶಾ ಮಾಡಿದಗೆ 


ಆಚ 

ಇನೆ ಅ್ಷಾಣಾಖ್ಯಾ/. ಈ ಕ್ಬ ಇಷ್ಟ ಕಾ ಹಾಹಾನಿ ಶಾಮಿವೇಗಿೀೀಯಾ 
ಹ ಪ ಆಗ್‌ ಕಗಗ ೬೪ 68 ಒತಿತ ಮ 
ಆಗೆ ಮ ತೆ ಕ್ರಾ: ಕಾಹ 


ಕಾಸಾ ಎ, ಸ್ಸ ಕ್ಯಾ ಆಲ್‌ ಅಸಹ 


ಆಸಗ, 
ಬ 


ಗ್ರಾ 
ಆಗ್‌ 


ಜಾವ ಗಾರ ಕಗ ಹಾರ್‌ ಆಾವೆ್ನ ಸೆ ಅಬ ಕಾಪಿ ಅನ ಜ್‌ ಅರಫೋೊಂಡ್ನ ಯಮ್ಮ ಎಂಎ ಜ್‌ ಇಂಕಾ ಚ್‌ ಫೌ ಜಾಬ್‌ 
ಅರಿ! | ದಿಹಂಗ ತುರಂಗ ಕ ಸನ 0 ಸರಿಗೈಯಿುರಿ ನ್ನ ಗಾಸಂಕ್‌ ತಾ 
ಗ್‌ ಗೆ ಕಿ ಲ್ರ್ಟ 


ಶಿ 
ಆಣ ತ್ರಾ ೨ ಾಮಿ ಜಾ ಜಾವಾ, ಹ ದ ಎವಿ ಜಾನೆ ಅಡಾ ಇನೆ ಈೌಹಾಸಾವಸ್ಥಾಾನ್ನಾ 
*ತ್ತತ್ತ್‌ ಸ್ಮೀತೇಕ್ಷ್ಣದಿಂದಾ ರಿಟಟಟ ಪವ ಸಷುವಿನಿಂ ಔತ್ತಿ ಮಮ 
ವ 
ದೇದೀಪ ತನ್ನ ಜ್ಯಾರಿ ಕದಪಿಲಿ ಹೊಳೆಯೆಲ್‌ ಸೋವ 


ವತ್ತ ಪಂಚಚಾಮರ 


ಲಿ ತಿ 


ಇರೆ ಕ್ರ ಅರಾ ಕಾಟೆ ಊಹಾಮೆ | ಕಾ ಸಾ ಇತ್‌ ಎ, ಆಣಹಾ, 
ಸ್ವರವನೆತ್ತಿ ಪಾಡಿದರ್‌ ಸುಕಂಡಯುವು 


ಹರಿಸ್ಪರ್ಶೊಶತ್ಸೆವಾಗಿರಲ್‌ ಸುಗಾಯಕೇರ್ಹರಿಪ್ರಿಯರ್‌ 


ತೆ 
ಸ 
(ಸ 
ರಬಿ 
ಟ್ಛ 


ಮುಕುಂದಗಾನಕೆ ಸಮ ಸುಕುಂದವಂತಿನಿಯೋರ್ವಳಂ 
ವಪ ತೋರ್ದಳು ಸುಸಾಧು ಸಾಧು ಎನ್ನಲು 


ಇಬ 


ರಂಗಳ ಸುಜಾತಿಗೆ ಹರಿಯು ಮೆಚ್ಚಿದಾಕೆಗೆ 
ಪರಮ್ಮ ಮಾನವಿತ್ತನು ಪರಾತ್ಪರ ಸ್ವಪ್ರಿಯನು 


ಬಳಲಿದ ನಾರಿಯೊಬ್ಬಳ ಅಲರ್ಮುಡಿಯು ಚೆಲ್ಲಲು 
ಬಳಿಯೆಲಿರಲು ಗದಾಧರನು ಅವಳ್ಗಿ ಸ್ಕಂಧವಿತ್ತನು 


ಸುಚಂದನೋತ್ಪೆಲಂಗಳಿಂ ಸುಚಿನ್ಹಿತಾ ಸುಬಾಹುಗಳಿಂ 
ಚುಂಚುಬಿಸ್ಕಾಘ್ನಾ ಫ್ರಣಿಸಿದಳು ಶುಚಿವ್ರತೆಯು ಒಬ್ಬಳು 


ಇಗಟ್‌ಆ್‌ ತ್‌” ಒಳ್ಳೆಕ್‌ ಶ್‌ಪ್ರ, 


(1 
ತಿ 


ತ್ದಾ ಹಾಸಾಸ್‌ೈ ವಾ 
ಗ್ದ ಸಲ್‌ ಆಸ್‌ ಳ್‌ 
ಹ 


ಓ. 


1೦ 


ನ 


ಚಿ 


ಕ ಶ್ರೀ ಪ್ರೈಸ್ಮ್ಮವೆಂಕಟದುಸರ ಭಾಗವತ 


ಈೆ...ಟೆ. ಇಗಾನ “ತಗೆ ಮಾತ, ಇರ ಎ, ಸಾತ ನಿ ಜಾ ಎಣೆ ಪೋ 
ರಿಂದ ಗ ಶ್ಟ್ರಾ ಹಾ ಹೋದವಳೇ ಮೂ ಆಟ್‌ ನ್‌ ಇನ್‌ ತೋಶ್ಸಳಿಂ 


( ತ 


ಸ್ನಾನ ಇಲ್ಲ ಕೊ ಡಿ ಇ ಲಾ ಇಲ್ಹಾತ್‌ ಇ ಶಾಹಾಫ್‌ ಆಜಾ. ಓಹ್‌ ತಸ್ಯಾ ಹಾಲೆ್ನ ಕಾ ಬ್ರರಭಲಗಾ 
ಸುಮ ಖೆ ಶ್ಚ ತೌ? ನರರ ಗುರ ಕೆ ಸಾವಿನ ಕೋಲಾ ಎ ಧಿ ಅ ಒರಿಲಟು 
ಲ ಕ್ರ 


ತಾ 23. ಅ ದ್‌್‌ ಜಾಯಾ ಕಾಣಿ « 2 
ಕಪ್ಪೆ ಲದೊಕ್‌ ಕಫಪೋಲವ ಕಾಟಮ ರಿಶಿ ಕೈತ ಅಟ್ಟಳಂ 
ಡಿ 


ಸುಗಂಧವೆತ್ತ ತಯುಲವ ಸ್ಹನಾಥ ನೀಡೆ ಮೆದ್ದಳು 
ಧಿ 
ಸುಗೀತವೆತ್ತಿ ಪಾಡಿದಳ್‌ ಸುನ್ಮತ್ಯ ಒಬ್ಬಳಾಡಿದಳ್‌ ೯ 
| ಪ್ರ ಬಿ ಸ್‌ ಸ 

ಬಣತ್ತರಿಪೆ ಆಂದೆ ಕಿಣಿಕ್ಟಿಣಿಪ್ಪ ಕಿಂಕಿಣಿ 

ಮಣಿಯ ಕಾಂಚಿದಾಮದಿಂ ಮಣಿವ ಮಧ್ಯೆಯೊಬ್ಬಳು ೧೦ 
ರ್‌ 

ಕುಣೆದು ದಣಿದು ಒಬ್ಬಳು ಮನೋಜನಯ್ಕೆಸವ್ಪಲು 

ಸ್ತನದ್ವಯಂಗಳೊೂಳ್ಡೆರಿಯ ಪಾಣಿಯೆನೊತ್ತಿ ಕೆ ಇಂಡಳು ೧೧ 


ಏಕಾಂತಪ್ಪಿ ಚ ನೆ ಸಹೊಬಜಸ _ಕಂಛರೊಬ್ಬ ಟ್ಟ ಳು 


ಸುಖಿಗಳಗ್ರಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಮುಖಂ ಮುಖಕ್ಕೆ ನೀಡಲು ಓಸಿ 


೩. 


ಈ 


ಮುದ ಬಾ ಮು (ನಕ್ನು ಗಾ 
ಆ ತಾಜಾ ಹ್ಮ ಇಲ್ವಾ ಕಾನಾ 
ಪ ಕೈೆಸನ್ನ್ಮವಾದೆ ಶುಕೆಮ:ಜಿ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಕ್ಕಕೀರ್ತನೆ ೧೩ 


ಶ್‌ ಸನ್ನ ವೆಂಕಟೇಶನ ಪ .ಸನ್ನವಾರ್ಶೆ ಕೇಳ್ದ ನ 


ಶು ಲೇ್ನು ಕು ಜ್ನ 
ಇಸವಿ ಇಲೆ ನಾಗ 
ಪ್ರೆಸನ್ನಚಿತ್ತ ಭೂಪತಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಭಾಗವತವನು ೧೪ 


೪೬ 
ರಾಗ : ಮೋಹನಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಳೆ : ಜಕ್ಕಣಿ ಗ್ರ 


ರಾಸ ಕ್ಲೀಡೆಯಲಾಸಖರ್ಗೆ ವಾಸುದೇವನ 


ಹ್‌ 


ಲೇಸಿನಾಟ ಲೇಶ ತೋರ್ದು ತೋರಿಸಿ ಮುನ ಪ. 


ಸ 


ತುರುಬು ಸಡಲಿ ಮೋರೆಯ ಮರೆಯ ಕುರುಳಿನಸಿಯರು 
ಕರದ ಕಂಕಣ ನೂಪುರ ರುಣತ್ಕರಿಪ ಅಬಲೆ:ರು ೧ 


ನೆರೆ ಬೆಮರ್ದು ಮೆರೆವ ವದನ ಕಿರಿಯನಗೆಯರು 
ಹರಿಣಾಂಕನ್ಹ ಭರಿತ ಕಾಂತಿಲಿ ವರಿಸುತಿದ್ದರು 


ಓಂ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಯಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಆಆಹ್‌ ಭ್‌ 


ಜಾರ ಕ ಕಾ ದ್ರ ಕಾಣಿಸ ಪಾನ ಇ ದೌ 2ಜಾಗ ಈಜಾಗಾ ಜಾನ ದ್‌ ಆಸಾ ಫಾ ಎಸೂಪ್ಪಜ್‌ ಸ್ಟ್‌ದಾ: 
ನಿಸ ಆಡಂ ಬಗ್‌ ಇಳಬಲೆ ಆ ಸಗ ಬಟ ಧಿ ಇಲ ಟ್‌ ಜೆ ಚಾರ ತಾನ ಅಭಾಕ್ಮ” ಕ್ಕ ಇಸ! ಇಳೆ ಟ್ಯೂಟ್‌ 


ಮಜ ಜಾ ಕನೆೊಠಾಯೆ *ವದಿ ದಾರ ಟ್ರ ಭ್‌ ಗು ಇಂ ಹಾಸ ಹತ್ಯಾ ಳದ” 
ಅ ಅರಿ ಮಧೂ ಪರರ ಘಟ ಚನ ಅಲಗು ಗಾಮ ವೋ ರ ಭ್‌ ಇಲ್‌ ಮು ಶತ 


(ಡೀ ಅಲೋ ಭಾಯಿ ಕ್ರ ತಾ ಕಾಜೆಇ, ಜಾಣ ಗ್‌ ಗದ್ದ ಕಾಣಾ ಇ... ಆತ್‌. ಅಜಜ ತ್ಪರೆ.. ಅಬ ಜ್ಯ. ಕ್ಯಾಜಾಗೆ ಸ್ಟಾ ಸ ಇರಿ ರ 
ಕೋ ಆಸರೆ ಇರಲ ಆ ಆ ಆ ಮಟಟ ಆಪತ ರಿ ಗೌ. ಎ ಓಟ ಸುರ್ವಿಶ 


ಹಾಗ ಇಣವವ ಹ್ಯಾ 
ಗಡಣ ತಮ್ಮ ಕಂ 


ಇಡಿ ಹ ಆಸಾ ಸ ಸಾ ಇಲ್ಲದ ಇದೆಷ್ಟು ಇಲಲ್‌, ಟಗ್‌ (ರ್‌ ಸಾಹಾ ಗಳ್ನಾ ಇಟ್ಟೆ ಇಸ ವಾನ 
ಕೆಳದಿಯೆರ ಮಂಜುಳೆ ನಾಯಂ ನಳಸವಯಂನನ 
ಹಾಲ, 


ಅಳು 2 ಅ ಕೌ ಉದ ಇಳಿ ಅರ್‌ ಅಂದೆ ಆಹಾ ಅಂ ಇತ್‌ ಸ್‌ ಹ್ಹಾಣಿ ಕಾಸ್ಟ್‌ 
ಗಳದ ಸೂಬಗಿನೂಳಗೆ ದುರವ ಅಳಿಗ ನ್‌ 
ಧಿ 
ಅಗಾ ಅಲ್‌ ಕಾಜಾರಿ ಅಡೆ ಹಹನ «ಅಸಹ ಇಗ ಪಾನ 
ಜಾ ಸಾಜ 8 ೬) ವಳವನಸಂಭವೇಶ ರುಗಳಾದ್ಯರ 


ಬಳಗ ಮೌನದಲಿ ಕುಳಿತರು ತೆಲೆಯಾಗಿ ಅವರ 


ಇಕೆ 
ಹ ಎ ೨ ಇ ್‌ ಪಿ ಜಾ 
ಸರಳೆ ತೋಳೆಂಗಳರಡನಷ್ಟಿದ ಕರುಣ ದ 
ಪರಮಪ್ರರುಷ್‌ ಕಾರದ ಗಳ್‌ ವಾಕ್‌ ಇರ್‌ ಇ ಇರರ ರಾ 


ಇ ಎದ 
ಅನಘ ಳಾಂ್‌ ಕ್‌ರಮನಷಪುಕುತರರಸ ಹಿರಿವರ 
ನೆ 


ನರವಿಡಂಬನ ಆರುಹಿದ ಗೋವೆಯರಿಗೆ ಮನೋಹೆರ 


ಬಿಟ್ಟ ಮುಡಿಗಳ ಕಟ್ಟ ಲಿಲ್ಲವರು ಉಟ್ಟ ಶಂಬರ ಹೊಂದರು 
ಇಟ್ಟಡಿ ಕುಚೆದ ಪಟ್ಟಿ: “ಕೆ ಕಾಣರು ಗಟ್ಟ್ಯಾ ಗಿ ಬೆರೆತರಂ 


ಇಟ್ಟಿಹಾಲ €ಕಾರವಷ್ಟು ಮರೆದರು ತೊಟ್ಟ ಕಂಚುಕಗಳ 


ಪುಟ್ಟ ವು ಬಿಟ್ಟರೆ ದಿಟ್ಟಿಯಿಂ ನೋ ಡರು ಕೃಷ್ಣ ಭಾವುಕೆಯರು 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣಾ ಶ್ರೀಹರಿಗರ್ಪಿಸಿ ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವಂ ಮರೆದ 
ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಆ ಹೆಂಗಳೌಘದ ಸಾಹಸಕೊಪ್ಪಿದ 


ಈ ಸರ್ವವಿಷಯದಾಸೆಯ ಮರೆದ ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತರಿಗೆ 
ಈಶನೊಲಿದಂತೆ ಆ ಸತಿಯೆರನುಲ್ಲಾಸದಿ ಕೂಡಿದಾಗೆ 


ಜೌ 


1 


ರಿ 


೧೧ 


೧೨ 


(2೩ 


೧೪ 


ಫ್‌ ಕ್‌ 
ಓರ್ಟ್ಯಿ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸ್ನಾವೆತಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಹಾ ತಾತ ಹಾಹಾ ಹೈ ಭ್‌ ಲ್ಯ ಹಾ ಇವಿ. ಇಸ 
ಸರಃ ನಾರಿಯರು ಬ ಅತಆದ್ರ ನರ 1 ಮಟ ಸಂಭ ಹಿಂತಾ 
ಎದಿ ಇಧೆ ಇಸಾಗೆ ಸ್ಟಾ ಕಾ ಇಸವಿ ಾರಚಾ। ಇಳ ಕಾದೆ ಕಾದ ರಿ 9 
ಲಾಟ ಬಟಹ್‌ೆ ಶಜಲಿ ಆ ಒರಸರ ಸ ಕಾ ಒರಶರಕ ಮಪ ಬನು 
ಹ ಅ ಸ ಾಸವ ಹ ತ್ತ ಇಬ ಆರ್ಸೊ ರಾದಾ ತಾಗದ ಕ್ಷ ಕಗ ಹಾಹಾಗ ಸಾ ಹಬ್ಬ ಹಾವೆ ಆಾವಿ ಗಗ್‌ ರ 
ಪ್‌ ಬೆ ಟಿಟಿ 


ಸೋಮು ಇಷುಸರು;; ತೆ ಲ್‌ ಆ್‌ ಟ್‌ ಟಿಪೂ 


ಕಂಡದಿಉಯುರನ; ಜಾಜಿ ಆ! (ಟಿ ಜುಟಯಿ 


ಮರಕಕ ರಾವ ಳಾ ಗ್ಗೆ ಅ ಆಹವ ಇ ತಸ ಇಧೆ ಇ. ವ ಸಾತ ಘಾಯಿೆ ಸ್ನ ಕ್‌ ಹ 

ಗ್ರಾ ಆಂಧ್ರ ಲ್ವ ಒಟ ಧೋ ಟ್‌ ಹ ರಮೇಶ ತೆಗೆದರೆ 
ಆಜಾ” ಕಾಣಿ ಹ ಹ ಳಾ ಕ್ವ ಇೌ ಇರಿದ ಲ ಸಾಧ ಆಸನ ಇ ಆನಾದಿ 

ಅವಂರನಾರೇರು ಭ್ರ ರರ! ಅಮಮ ಎನೆತಿರೆ 


ಎ ಎ ಸಸ್ಯ ಕ್ಪಾರಾ ದಿ ಮೂ ಧರ್ಯಾಸಲ ಗದೆ 
ತಬ್ಬುಬಿಐ್ಬ ಕೊಬ್ಬು ಮುರಿದಿಹ ಹಚ್ಚು ಸಿಂಂಡಸಿಯರು 


ನ 1” ಬ 
ಜಪಾನಿ ಎ ಕಾರಿ ಎಲಿ ಇ ಇವಿ ಕ್‌ 
ಹುಬ್ಲೋರೆ ಣ್ಹಿ ಲಿ ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ನೋಡಿದರಬಿ ಬ್ಹೀಶನಂಗನೇರು 
ಓತ 


ಎಲ್ಲಿ ಜರ ೇಕಿ ಎ ಶಿ ಹೆಣಾ ಗತ ಗಿರ 
ಪವ ಶುಂತಳ ವಳನಗಶಕಾಂತಕಿಯ 
ಅಆ. ಉರ 
ದ್‌ 


ಸನನೋಡಿಕ ೦ಗಳವು ದಣಿಯವೈ 


ತನ್ನಂಗಸಂಗದಿ ಖಿನ್ನಾಸ್ಯ ಬಳಲಿ ದಕನ್ನೇರ ಕುಚಿದಲಿ 
ಖಿ ಸ ಕುಂಕುಮ ವು ಗಂಧಾ: ಮಲೇಪಾಂಗವ ನೋಡಿದ ದಯೆಯಬಳಿ 


ಹೀನ ಪಯೋಧರದಾ ನಾರಿಯರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾನಂದವಾರಿಧಿ 
ತಾ ನೀರ ಪೊಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣಾನೆಗಳ ಕೂಡಿ ಮದ್ದಾನೆಯುತೆ ಭರದಿ 


ಕಾಳಿಂದಿ ಮಧ್ಯದಿ ಕಾಳಾಹಿವೇಣೇರ ಮ್ಯಾಳದಿ ಸ್ನೇಹದಲಿ 
ನ್ರೀಲೋಲ ಕ್ರೀಡಿಸೆ ಬಾಲೇರು ರಂಗಂಗೆ ಮೇಲೆ ನೀರು ಚೆಲ್ಲಲಿ 


ಕರಡಿ 
೬೨ಟಿವ 


ತಸ್ಯ ತ್‌ ಡಾ 


೨ 


೨೨ 


೨೫೪ 


೨೬ 


ಹಾಲ ಹಾಹಾಜ್‌ ಆಣಾಘ್‌' ಎ ಸಾಲ್‌. ಗ ಗಾನದ ಎ ಜಹಾರ ಎಹಜ ಕಾ ಸ ಇಲ್‌ ೧. ಕಾ: ಇತ ಅರೆ ಹಾಯ್‌ ಫಾ ದ ಹಾ ಜತ್ಚತತೆ ಬಡಿ ಅಾಂಬೆಟ್ಟ ಅಧೆ 
ಕಾ ಕ ಆಹಾ ಕೂ ಕ್‌ ತಾ ಪ್‌ ಕ್‌ ಹಾಕ್‌ ಹೌ 
ಒಳ ಟಾತಡ ಸ್‌ಡ್‌ ಇದ ಇಟ್‌ ವ. ಸಲ್‌ ಜ್‌ ಬಟ್ಮಿಚ್‌ ಸ, ಆಡ್‌ ಗ ಆ ೩ ಓಕೆ ಆಗ ಟಾಟ ಸದ್‌ ಆಟ್‌ ಜಗತ * 00್ಲಿಂ್‌್‌ಜಟ್ಟ್‌ಾ 
ಈ ತಾತಾ ತಾ ರ್ಟ ಕೃ 
ಆ ಹ ನ 
ಹ ವು ಪ್ರಾಕ್‌ ಯ್‌ ಹಾದ ಇರೆ ಹ ಓ 3 (ಹಾಡ್‌ ಇಷ್ಟಾನ ಇ ತಾಸ ತ್ಟ್‌ ಇಲಾದ, ಕಾ ೌ ಷ್‌ ಳಾ ಸುಗುಣಹೇರು 
ಕ ಲ್‌ ಲ್‌ ಪಗಲ್‌ ಓಟ್‌ ಸಂದಲ್‌. ಆಸಗ ಹಗರ್‌. ಗಗ ಆಗ ಓರ ಗ್‌. 0 ಆಬ್‌ (ಹಕ್‌ ಸಲ್‌ ಆಗ ಆಬ್‌ ಭಜತ.. ಗ್‌ ಆಗ್‌ ಆ ಲ ಶ್‌ ಈ 
ಬ್ರ ದ್‌ ಕ್ವ 
ಹಾಸತ್‌ ಟ್ಟ ಕಾತ್‌ ಸಾಜ ಸೆ * ದೆ ವಾ ಇದ್‌ ಇದಿ ಟಾ ಗ ಇ! ೩ಇಿ ಕಾ. ಬಾಗ್‌ ಯ್ಯಾ ಕಾಡಾ ಎಲಹಾ ಲಾ. ಸಪ್‌. ಜೆ 
ಅರಾ ಜಕರ ಫಪರ್‌ ಟ6 ಇತ ಆಟ (2ರ ಮಟವಟುಯು 


ಇರೆ ಅ ಖ್ಯ, ಅಲಾಯಿ ಹಾಹಾಫ್ಸ್‌ ಹಾಯಟ್ಸಾ ಉಾಸ್ತಾ ಇವಿ ಹಾ ಹ ಪುಶ್‌ ಡ್ಯೂ ಸಜಾ ಕ್ರ ಇಬ ಬಡಾ 
ಇ ಈಶಾ ಸ್ಟ್‌ ತ್‌ ಶಷ್ಣಾದ ಬಾ ರ್ಜ ರಗ್‌ ವಾಜಗೂ 1-೧ 
ತ್ತ್ವ ಹ ಊಹ್‌ ಇ ಹಾರಿ ಅ ಮಲ್ಯ ನಮ ಅರ” ಆಗೇ ಹಲ್‌ 


ತಾ ತದಿದ ತ ಕಾಜ ಣೌ ತ್‌ಾ ತ್ರ ಸಾಸ್‌ ಇಷ್ಟಾ ಜಣ್‌ ಎ ಧಾ ಕ್ಷಯೋ ಸ್ಟ್‌ 
ಆ ಕ ಡ್‌ ಎ ಸೌ್ಲಾನಯ ಬ ಲಿರಿಪಿಿರಂ ಶಿ. 


ಸರ್ಜಾ ಹಾಗ ಇರಾ ಸಂ ಎಜೆ ಸ್ರಾವ ಹಾಟ ಹಾಹಾ: ಎ ತ ದ ಎ ದ ಆಗಷ್ಟ ಆಣಾಶ್‌. ಬ್ಯ ಹಾಹ್‌ ಇರೆ ಸಕಾ ಕಾದಿ ಅಪಾನ 
ಮು ಪ. ಬಟ ಜಗೊಡ ಇರ ಇಗ ಇಲ್‌ ಆ್‌ ಅಜ ಶ್ರೋ ಬಾಗಿಲ ಹೋ೬೧0ಂಸತ್‌ ಆ್‌ ಇತ್‌ ಮ್‌ ಎಡೆ ಎಗರ ಹತ್‌ ಸ ಸಲೆ ಇಲ ಯಾರ್‌ ಇಚ್‌ ಮ ನಿಗ ಆ ಹಿಲ್‌ ನಮ್ಮ ಜ್‌ 
ಇನ್‌. 


ಕಾಪಾ, ಸಾಜಾ ಇಸಾ ಆಣ್‌ ಸ ಕ್ಸ ಇಮ್‌ ರಜ ಇಗ ಈಸ ಜಾನೆ ಜಹಾರ ಸಾ ಇ ಹನನ 


ದ ರ ಕ ರಾಗ್‌ ಕ ಆಗ್‌ ಇಲ್‌ ಆಲ್‌ ಮಾರ್‌ ಇ ಆ ರಿ 


ಆರು ತ ಗ್ರಾ 
ಹಾ ಹ ಕ್‌ 
ಆಸ ಊಟ್‌ ದ್‌ ಹಂ ಗ್‌ಗೇಟ್‌ ಗ್‌ ಇಚ್‌ಆಸ್‌ ಇಲ್‌. ೬ ಇಗ ಆಲ್‌ಲ್‌' ಇಗೆ ಗ್‌ ಸ್ರ 


«1 


ಹಾ ಸಾಸ ನೆ ಚಾ ಸಟೆ ಗರು ಜು ಹಾಟ ಬೆ: ಜಡತೆ ರ ವ್ವ ಅಧ ವ್‌ ಅ ಎ ದಟ 


ಮಾ ಇ ರ ಸಾರಾ ಯ್‌ ಸ್ನ ಅರ್‌ ಇನ್ನ್‌ ಇಬಿ್ರತ್‌ ವ್‌ ಕಾವಿ ಾ ಬ ದ್ಯಾ ಇಳೆ 
ಆಜ್‌ ಆ ಇಸ್‌ ಟಗ್‌ ಡ್‌ ಇಟ್‌ ಇಲ್ಲ್‌ ಬೀ ಮಹ ಎಟ ಆಗ ಗಗ ಇ ಜಾಟ್‌ ಎಟ್‌ ಸಡಗರ ಒಕೆ 1 
ಷ್‌” 


ಹ ತ ತಾವೆ ಜೋ ಕಾದೆ ಪಾಕ ಜ್‌ ಇ. ಆವ್‌ ಬ್ಟ್ರಾ ಅರಾ ಆಸಸ್‌ ಅಜ ಇಲಾದ ಇಲೆ ಇಬ್ಬ ಸ್ವಾದಿ ಜಾ 
ಟಬ ಮರು ವ ಛ್‌ ಜು ಆಧು ರುಶ ಸಅ - ಎಂಟ್ಕ ಯ ದದ್‌ ಇಷ ರಾಸಗಳ 
ಮು 


ಕ್ರಾ ಕಬ ಜ್‌ ಈ ಸ್‌ ದ ಈ ಧು ಜೃ ಲ ಲ ಫೂ 6 ್ಲ್ಪ ಬ್ಹು ಈ ೈ ್ಪೈ್ಮ.] 
ಇ ತ ಕ 
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ಪ್ರೀಪತಿಯಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಗೋಪೇರು ಸಾರ್ದರು ತಾಪಬಟ್ಟಾಲಯವ 
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ಕಗೆ ದಿ 


ಹಿಂದೆ ವಿದ್ಯಾಧರ 


ಪ್ರ 
ಇವಿ 
ಗತಿ 

(| 


ಕ್‌ 
ಶಿ 


ಹಾ 


ದಂದಶು 


ಹ್ಯಾ 


ಖಾಜಾ ಆಜಾದಿ ಮಾ 
ಕ್‌ ಜ್ಯ 
ಕ್ಯಾ ಜನ 
ಓಂದಬಿ ೧ 
ಬ್ರೀ ಘಾ ಇಗೆ ಷು 
ಉಪತಿಯವನು 


ತಂದೆಯ ನುಂಗುವ 
ಇಂದಿರೆಯೆರ 


ಸ 
ಸ 


ಗಡಾ ಘೆ ಇಲ್‌ ಪೌಡ ಯಾಸ್‌ ಇಟಸ್ಸ್ರಾ ಟಾಟ ಹಸ್ಪಾಹಾವ ಸ್ರ 
ನ್ಮೆ ಸ ಎವೆ ಸಾ ವತ ವರ್ಯ ಟಬಿ ದ್ರ ₹. 


ಆನ ಕಣಾ ಸಾ ಹ ಇಡೆ ಘಾ ದಸ ಕಾ ಜಾಣಾ ವಾ. ಹಾಡಿ ಆ ಕಸವ ಟ್ರಾಟಾರಿ' ಬಾ ಅಣ ಭಾ ಹಾಸ 
“ಆಸಿ ನಾಟು ಪ ಕಟು ಸಟ ಧೌ ಎ ಟೂಯಿ (1_32 `*7ಆಟುಿ ಆನಂವ ಭರಿತರಾ 


ವ 
ಇಪ ಆಟಾ ಸ್ಟಾ ತಾಣೆ ಈಡ ಹ ನರಾ ಬ ಅಡಗ ಹಾಸ್ಚಾಣ ಸ್‌ 
ನಗಿ ದಒಟೂ್‌ ರ ಮು ಬಾರಿಯ ಬು ಜದದ್ವಾ್‌ ಇಟನ ಬಾಕಣತೆ 


ಕೆ 


ಭಲಿ 


ಶ್ರಾಪ ಕಾರ ಜಾಟ್‌ ಬ್ರಾ ಕಕ್‌ಷ್ಟ ರ್ಜ ಹ ಮಾಸಾಸ್‌ ನಗ್‌ ಕ್‌ ಅಭಾಸ ಇ-ಏಹನಾಹ್ಮಾ ಸಾವೆ ಇರ್‌. 
ಮ ದೆ ಹಚ ಬ ೪ ಅವರೇ ಫನ್ಯರು ನ್‌ಂ ವಿಂದನಾಕಿ ಕರು 
ಓಟ್‌ 


ಅ ಕಹಾಮ ಇಗೆ ಷ್ಟ ಇಇಳ್‌ ಇ ಅನ್ನದ್ದಿ ಆಶ್ಚ್‌್‌ ಸಾಸಾವೆ ಅಜ್‌ 8% ಸ್‌ ಹಾಸಾಡ್ಸ್‌ 
ಸವೆಯದ ಭಕ್ತಿ ಸ್ತವನಗಳಿಂದ ಭವವ ಗೆ ಇದ್ದ ದಾ 


[1 


ಆ ವಿದ್ಯಾಥರನಃು ವಿಮಾನವೈದಿ ದಿದ ವಿವರವರಿಶನು 


ಹಾಸ್ಟಾಣಿ ಬಾವ ಇಫ್‌. ಸ್ನ ಆಹಾನೆ ಖಸಾವ ಹ ಇಲ್ನ್ನಿ ಹಾಖರ್ಸ್ಯಲ್‌್‌ಿಗಿ ಆ 
ಗೋವರಿಗೊಡೆಯನೆ ಮುಗವ ಮುಹಿವೆ ರಂ ಸ್ವ ಕಸಿ ನಲಿವವು 


ಹಾ ತ್ಮ ಒರೆ 
ಸಕ ಹುಟಟ ದಿವಿಜರ್ಹೊ ಗಳಲು 


ಗ ೪ ಕ್‌ ತಾ ಹಾ 
ಗೆ ಆಧ ಓೀವರಿಂದ ಟಗ ಪ್ರೂೌರ್ಯ್ರ್ತ "ಆ ಭಾಷಪನಮೂಜಯುನ 


ಸೆ ಗಾಮ ಬೆ ದ್ರು. ತಾಹಹಳ್ಳಾ ಲಾಗ, ತಾ 
ಸೃಕಿರಿರಿುರ ಓರ ರಾವುಃಸ್‌ *ಶದಿ 
ಹ್ಯಾ ಕಾಬಿ ಅಲದ ಇಂಬ ಎಳೆವ ಕ್ಲಿ ಹಾಡ ತಾಲ ಇವೆ 
ಕಾಮನೋತ್ಸವದಿ ರಯ ರಗೆ 1 ಶಾಮಿಿವೇ ಡೆ ಸುಸ್ಟ್ವ ರದಿ 


ಪ್ರೇಮ ಸುಹ್ಸದ್ದಾನ ಲಾಶಿಸುತಿರಲು ಕೌವುದಿಯಂ ಕಾಶದಿ 


ಲು ೪.ಗಿ 
ಕ್ಷೇಮಾಂಬರನುಟ್ಟು ಸೃಗ್ಗಂಧಲೇಪನದಿ ಮಾತ್ತಳಿಗಳ ತೆರದಿ 


ದಿಶಾ _ನಂದಕರು ರಾಗವ ಮಾಡಲು ವಿಶ್ವಗೋಪಿ ಜನರು 

ಸುಸ್ವರ ಮೂರ್ಛೆಯೊಳು ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ ಸ್ವಕೀಯವೆಂದರು 

ಸುಶ್ತಾ ಜ್ವಾಸೋಚ್ಚ್ಛ್ವಾಸವ ಬಿಡುತೆ ಮುಕುಂದ ಶಶ್ವದೇಕೇಶನೆಂದಂ 
ಸುಸ್ವಭಾವ ಹೊಂದಿ ಪೂತಾಂಗೇರು ತಾವು ಅಸ್ವತಂತ್ರೆಯೆರಾದರಂದು 


ಪೊಗೋಲನಬ್ಬರ ನಿಬ್ಬರವಾಗಿದೆ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದ ಕಾಯಿದನು 
ಆಗೊಬ್ಬ ಖಳನು ಶಂಖಚೂಡನು ಈ ಗೋಪೆರೊಯ್ಯೆ ಬಂದನು 
ನಾಗಗಮನೇ ರಂ ಹರೆ ಕೃಷ್ಣರಾಮ ನೀ ಗತಿ ಕಾಯೆಂದರು 
ಈಗಂಜಬೇಡ್ಕೆಂದು ಅಗ್ರಜನ ಸಹ ಬೇಗದಿ ಬೆಯತ್ತಿದನು 


ರಾಮಾಧೋಕ್ಷಜರಂ ಜೋರನ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಾಳ ಹಸ್ತದಿ 
ಆಮತ್ತದೈತ್ಯನ ಮಸ್ತಕವಿಳಂಹಿ ಸುಮೌಳಿರತ್ತವ ಕಿತ್ತಿ 


1೨ 


ನ 


ರೆ ಹ 


ಹೇ ಬ ಜಂ ರಾ“ ಹೇಕ 
ನಾಕೇಶಮದಹೆರ ಗೋವರ್ಧನೋದ್ದಾರ ಲೋಕ್ಸೆಕೆ ಸತ್ಸುಂದರ ೬ 


ಕಾಗ ಹಾಜಿ ಕಾಣಾ ಗಾಖಾನಿ ಸ್ಪ. ಅರಿ ಇದೆ ಲ್‌ ಆತರ ಭಾವಿ 
ಫೋಕ ಶಂಖಿಚೊಡ ಬಂದೆಮ್ಮನೊಯ್ಕಲು ನಿ ಕಾಯಿದೆಯೆ 


ಆ ಕನೈೆರ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಕೆ ಮದ ಗೋಕುಲದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ವೈಕುಂಠವ ಫಲ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಹ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಣ ಆಕಳಕಾವ ಚೆಲ 


ಈಕೃ ಷ್ಣ ಚರಿತ್ರೆ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತಿಲಿ ಲೋಕೇಶ ಪರೀಕ್ಷಿತ 
ತಾ ಕೇಳಿದ ಗುರು ಶಂಕಮುನೀ ಶನ ವಾಕ್ಯಾಮ ತ್ರ ತತ್ವ: 


ಆ ಕರ್ಣಪುಟದಿಂಪುಂಡು ತೇಗಲು ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಪಾ ಪಾವನ 
ಶ್ರೀಕಾಂತ ಪ್ರಸನ್ವೆಂಕಟೇಶನ ಲೀಲೆಯನೇ ಕೇಳಿದವ ಜಾಣ 


೪೯ 
ರಾಗ :ದೇಸ್‌ 
ವೇಣುಗೀತ 


ಜಾಣೆ ಗೋಪೇರೊಂದುಗೂಡಿ ವೇಣುಗೋಪತಿಯ ದಿವ್ಯ 
ವೇಣಂಗೀತೆಯ ಹೇಳಿದರೆ ಗಾನರಸದಲಿ 


ಬ ಚಹಾ ರಾಣಿ ಕೇಳಿದಳೆಂದಂ ವಾ ವ್ಯಾಸ 
ಸೂನಂ ಪೇಳೆ ಭೂಪತಿಗೆ ಆನಂದದಲಿ 


೧ಎ 


೫ 


ತಾಳ : ಅಟ 


ಕ ಗಿ ದಗಣ ಚತ ಇಳ್‌ ಹ ಛಬಿ 
ು ಕ್ರ 


ಈರಾ ಸ್ಟಾ ಕಜಾಚ್‌ ೫ ಇನ ತಲಾ ಬಹಾರ್‌ ಮಾ 
ಆವ್‌ ಹಗ ಮ್‌ ಗ೧೬ಪರಕ ಇತ್‌ ಆಗ್‌ ಊರ್‌ 


ಹೆ ಾಬವಾರ್‌ ಸ ಕರಾಧ ಅಶ ಳಿಸಿ ಜೌ ತಾರಾವಗೆ ಮದೆಂ ಶ ಪತೆ ಮ್‌ಕ್ಯಾಾ ತಕ ಗೆಳ ಜಗಾ 

ಇರ ಅರ ಇ ವಗ ಆಗ್‌ ಧಿ ಇಯ ಟರ ಇಟಗ ಓಲ್‌ ಲ 1 ನವ ಮಟದ ಆ ಆಟದ ಗಧಾ ಲ 
ವ 

ಸರಾ ದಾ ಒರೆ ಲರ್‌ ಕ. ನೆನ ವಿಕ ಹೆಳಳೆ ಮಾಘ ಪಕ್‌ ಸ ಕತಾ ಕಾಯ 

ಆ ಲುವಿ ಎದಿ ಎ ಹೋ) ಅಲವಿ ಬುದಧ ಹೂನ್‌ ಯ ಮಟೂ/ 


ಆಸಭಾಘ್‌ಪಾ.. ರಾವ ಜ್‌ ಇಷ್ಟಾ ಅನಿ ಆಣ ಇಸ್ರಾ ಬ (ಕ್‌ ಹ ಅಡ ಇ ಸಾಧಕ ಎಣ ಅಜಾ ಕಬ ಅರಗ ಅಸಾ ಎಸ ಎಲಾ, 
ಮದನ ಆವಿ ಎಂಬರಿ ಆ ಸಕ ಊ 2 ಮ್ಮಫಪೋ ಟೂ ಜಾ ಭ್‌ ಹಾಅ ಭಟ್‌ ಗೂಗಲ್‌ ಓಟ ಇಂ್‌.ಧಾದಾ್‌ 
ಓಗ 
ಅವಾ ಇರ ವು ಅ್ರಂ ಸಾಲ್‌ ತೆ ಹ ಫಾಕ್‌ ಜಚಾಮ ಕಹನ ಎಸ್‌ ಎಂ. 
ರೈಮಾನಿಕ ಸಿದ ಪಶ್ಚೇರ್‌ ಭ ವಂಗೂಂಡರು 
ಭ್ರ ನ್ನ ಣು 
ಣಾ ಕಾದ ಕ್ಟ ಗ ಕಾಷ್ಟ ಕಾಣ ಯಾ ಇತ ಕಾಕಾ ಬಾಜಾದಿ ಇ ಪ್ರಾನ ಎಟಾಸ್‌ ಇ... ಗೌ ಚರಾಲ ಇ ಅಡ ಅಡಿ ಗಾಲ್‌ 
1೮ಎ ಬಾಣನಟ್ಟು ಆಟಿ ಸಟೆ ಗು ಉಗುಳಿ ರರ 
ಗ 


ಆ ಇಳಾ ೯ ಹ ಇಪ್ಷಾಣಾಜ್ನಾ ಜೆ ಆ, ಕ್ರ ಸ್ಯ ಅಕಾವಿ ದ ವೆ ಬಾಗಾ ಶ್‌ ಜ್‌ 

ದೀಲವೀರದ ಶಾವಮುಲನ ರೀಲಿ ವೀಣುವಿವ 

ಹೀಲಿ ಊಟಿ ಒಟ ಫ್ರೀಲಿ ನಮ ದ) ಬಾಲೇ 71 ಮಟ *ರಲಣರಿಎಉಿ 
ಕಡ್‌ 


ಆವ ಬಎರಜತ. ರಾಗಿವೋ ಆವಿ ಮೋಹನ ಕರವ್ಕಇಣ 


ಹಿಂಡು ಗೋವು ಹರಿಯ ಕೃತಿಯ ಕಂಡಂ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತಂದು 
ತುಂಡ ನೆಗಹಿ ಬಾಲವೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತವ 

ತಂಡ ತಂಡ ಒಪ್ಪಿದವು ಹಂಡೆ ಹವಳೆ ಹುಲ್ಲುಗಚ್ಚಿ 

ಕೊಂಡು ನಿಂತವಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಿದ್ದವು 


ಕರ್ಣನಿಲ್ಲಿಸಿ ಎವೆಯೆನಿಡದೆ ಸ್ವರ್ಣವೇಣುವಿನ ರವ 
ವಂನ್ನಿಸಿ ಮಂಕಂದನಲ್ಲಿ ಮನವನಿಟ್ಟವು 

ಘನ್ನ ನಿದ್ರೆಯಾಯ್ತು ಬದಿಯ ತನ್ನ ಕರುವ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಬಣ್ಣವಿಟ್ಟು ಬರೆದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಹೋಲ್ವವು 


ಎ ಗಾರು ಪಜ ಮ 
ಇ 


೩೨ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸಸ್ಮಾವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಗ್ರ ಕ್ಸ ಷ್ಠ ಜಾ ಇ ಜಾರ ಣಾ ಕಾಡೆ ಹ್ಮ ಆ ಕಾಸಾ, ಎೌ ಜ್ಯಾ ತಾ 
ಪೂಗೊಂಚಲು ಬರುಹಿ ಬರ್ಮೆ ನೋಗೋ ವರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಮುಡಿದ 
ತಾ ಗೈರಿಕ ಲೇಖಿಸಿಕೊಯಾಗ ಎಲ್ಲರ: 

ಹಾಹಾ ಇಲೆ ಎ. ಎದೆ 
ಸೋಗನಾಂತು ಒಬ್ಬಿದರ: ಪೂಗಾೇರನಂತಶೇಜ 


ಅಚಾರ. ಇಸಾಗೆ ಇಲ್‌ ಇಫೆ ಅಹಾ ವ್ಯಾ. ನಾ ಸರಾಫ್‌ 
ಯೋಗಿಜನಹೃದಯೆನಿಲಯಾಮೋಘ ಸುಂದರ 


ಅತೆ ಈಸಾ ಉಾಸ್ಯಾಸ್‌ ಹ್‌ ದ ಶಿರಾ ಹಾರ ತ್‌ ಆ ಇತ್ರ ಅವ ಹ್ಮು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕರೆವನಾವ ಗೋಮುಕ್ಕಳ ಸಂದೋಹದಿ 
ಘೆ ತಾತಾ ಇ ಇಲ್ಜಾ್‌ ಆಳ ಈ ಇಲ ಬರಷ್ನಾ 

ರಾಮನೊಡನೆ ವೇಣುಸ್ತರದಿ ಸ್ನಾಮಿ ಅಮ್ಕುತ 

ದ ಆ 
ಇ 
ಇಟ್‌ 
ಕ್‌ು 


ಗ ಛಿ 
ಹೈಮವಂಶನಾದಸುಧೆಗೆ ಆ ವೆಹಾನದಿಗಳ್ಳೇ 


ತಾ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೋಮಕುಲಪನಂವ್ಹಿಗಳನು 
ಆ ಮಹಾ ಭುಜೋರ್ವಿಗ 
ಆ ಮಹಿವೆಂ ನೋಡಿ ಸುರರಸ್ತೋಮು ಸಿ 
ವ್ಯೋಮ ಮಂಡಲದಿ ನಮೊ ನಮೊ ಎಂದರು 


ಡಾ 
(ಗ) 
_ 

೮. 


ಅಪವಗ್ಮರಿಂದ ಸ್ತೋ 
ಗೋಪರ ಸ್ತೋತ್ರಕೊ 


ಣೆ ( 
(೮7 
೯ 
₹1 
ಗೂ 
₹! 
4) 
ು 
ಬ್ರ 
ಸ 
8) 
೯೪) 
ತ್ತ 2 


ಈ ವನದ ತರುಲತೆಯುಂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಶವಾದವೆ 
ಭಾವತೋರಿ ನಮಿಸಿದವು: ಪೂವು ಫಲದಿಂದ 
ತೀವಿದ ತೋಷದಿ ವೇಣುರಾವರಸವನಂಂಡು ಕೊಬ್ಬಿ 
ದಾವು ತಲೆದೂಗಿದವು ಕೋವಿದರಂತೆ 


ಪ್ರೇಮ ಹರುಷದಶ್ರುಧಾರ ಆ ಮರಂಗಳ್ವಿಟಪಸಾರ 
ಭೂಮಿಗಿಳಿವಾಶ್ಚರ್ಯ ನೋಡಿ ಕಾಮಿನೇರೆಲ್ಲ 
ಶ್ರೀಮನೋಹರನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಧೀಮಂತ ಜನರೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಪಾಮರರೇನು ಬಲ್ಲರು ಈ ಮಹಾಲೀಲೆ 


ನಿ 
0) 


೧೧ 


೨ 


(೩ 


೧೪ 


ಕೆಳದಿ ಕೇಳೆ ಗಂಧ ನಿಲೋತೆ ಲವಾಮೋದಮಯಂದ ವಕ್ಷಾ 
ನಿಲವವನುಂಡು ಸೊತ್ಕಿ ಇರಿತ ಅಸಿವಿಂಡಂಗಳು 
ಅಲ ಘುಗಾನ ಕೇಳಿ ಮುಕುಂದ ತರೆದೂಗಳಲು ರಂಹಸದಿ 


ಹಾಗೆ ಹಾಜಾಗ ಕ್ಮ ಚಪ್ಪರ, ಅದ್‌ 
ಇಳಸಾಕ್ಷಣ ಳಿಗೆ ಒರಲು ಸಾರಸಹೇಸಯಗಳೆ: 


ಲಲಿತವೇಣುಸಂಥೆಯೆನಂಂಡ:ು ಕೆಲವೇರಿ ಕೂಲದೆ ಮೌನದಿ 


ತ ಸೌ ಇತ್‌ ಷಿ ದಾದಿ ಡಿದ ಸದೆ ಶೋಟ್‌ 
ಹಲ್‌ ಆಇ ಹ ರೆಗಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಿ ಹರಅಕಕಜಾನ 
ಹಚು 


ಹ್‌ 
೯ 
ನೆಂ ಸಾತಜ ರ್‌ ಚೆ ಕಾಡ್‌ ತೆ. ಜಾರ್‌ 
ರ ಗ] ಧ್ಯಾನೋಪಾಸನೆಗ ಲ ಶರಮಶಾಂ್ಟ್‌ ತೆ 


ಆಸ್‌ ಸಾವ ಸ್ವಜಾಹ್ಯಾ ಅಧಾ ಸಾವಿ ಹೆ ಗ್‌ ಇತ್‌ ಕಾಣ ಒಬ ಸಾವಿ ಭಮ್ಮಣಾನಿ 
ರೋ ಟಾಮಿ ಗೃ“ಧಒ/ ಗ ಹಂಡಗಳ ಲ ವನಸಿದಣಿವ 


ಅಣ್ಣಗೋವರಿಂದ ಕೂಡಿ ಚಿನ್ಮಯಾಧರದಿ ವೇಣು 
ಚ ಸ್ನೊದುವ ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಕನ್ಕೆ ಗೋಪೆಯರ 

ತನ್ನಾನಂದದಿ ತಾ ಪೂರ್ಣ ಜನರ 1 ನಟನೆ 

ಯನ್ನು ತೋರ್ಪ ಆ ಅಪ್ಲಿ ಮೊ ವ್ವ ಸುಂದರ 


ಇಸ್ಮಾಪ ಫಿ ಭೆ ತಾಂ ಆ ಆರ ಒಸಾಮ ಅರಾ! ಇದೊ 
ಘನ ಮಂಜುಳೆ ರವದಿ ಗೋದರ್ಥ್ಭನ ಗಿರಿಯ ಶಬ್ದಿಸಲು 
ಧೆ ಅಮೆ ಇ ಕ್ಟ ಇ. ಸಾಧ ಕಾ ಆಾಸಾಾ್ಕಾ ಪಿ ಕಾಡಾ 
ಘನೆಗಂಜಿ ಮಂದ ಪಂಪನ ಸ್ವನಿವಾಸೈದಿದವು 
ಹಾಸ ಹ್ಯಾ ಹ ಟನೆ ನಾವೆ 
ನಶಾಮಲ ನವಂಗೆ ಬಂಧು ತೆನಂಮನದಿ ಅವಗೆ ಸ್ತೋ ತ್ರ 


ವನಂ ಮಾಡುವೆವೆಂಬ ಭಯುದಿ ಹೆಣಗಿ ನಿಂದುವು 


ಮಹದತಿಕ್ರವಂಣಕಂಜಿ ಮಹಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಒಳಿಸುವಂದದಿ 
ಆಹಸ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಷ್ಪೆವ ಓಷ್ಟ್ರಿ ಬಹಳೆಗರೆದುವು 
ಮಹಿಯೊಳಗೆ ಹರಿಯ : ಆಜ್ಞೆ ವಹಿಸಿದವನಗೇವೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಪಹಿಸದವನೆ ದೊ ಪ್ರೀಹಿಯವಗೆ ಸಹಜಾಂಧಂತಮಂವು 


ಶಶಿವದನೆ ನಿನ್ನ ಸೂನು ಕುಶಲವರ್ಯ ಗೋವರೊಳು 
ಆಸವ ವಿಂದ ಸದ ಸದಿ ಗಾಯನವ 


ಗಿ 
ತೆ 


ಹೊಸ ಹೊಸ ಸುಮಧುರ ಗೀತ ಎಸೆವ ಬಿಂಬಾಧರದಿ ಇಟ್ಟು 


ಶಿಶುಗೆಳೆಯರ ಶಿಕ್ಷಿಪ ವಂಶಗಾಯನೆವ 


ದಿವಿಯಲಿ ನೆರೆದ ಸರಸಿಜೋದ್ಭವ ಭವೇಂದ್ರ ಮುಖ್ಯರಾದ 

ಕವಿಗಳಾನತ ಕಂಧರೆದಿ ಕಿವಿಯಗೊಟ್ಟರು 

ಕವಿದು ಮೋಹವಿಸ್ಕಿತದಲಿ ಸ ಸವೆಯದ ಶಿ ಹ್ರೀಹರಿಯಲೀಲೆ 
ಸಎರಸವ ಸವಿದಾನಂದ ಭವನವಿಡಿದರಂ 


೧೫ 


೧೭ 


ಚ 


ಇ ಅಗ್ಲಶಾ ಕಾ ತ್ರದ ಕ್ತ ಹಾಟ ಅವಾಮಿ ಬು ಧೆ ತಕ ಅ ತತ ತೌ ಕಾಪ್ಟರ್‌ ತಾ, 
ರೆ ಅರರ ಪ ಥಿ ಆ ಮುಲುದಿಲ್ಟ ದಾಟರಿ ಆಡ್‌ ಆಟ ಪಾ 
ಸ ದಿ ಇ2 
ಡನ್‌ ಸಾಜನ್‌ ಆತ್‌ ಹಾಫ್‌, ಸ್ನ ವಾತ್‌ ಹಾಹಾಹಾ ಸ್‌, ಎವಿ ಹೊರ ಕಾ ಬ ಇಲ ಢ್‌ ವಿ 
ನಾಕದವರ ಎಲ್ಚಲ ಅಕ ಆಧ ಎವ ದಾ ಬಗಫ ಎ ಬ ಆ ಗಟ್‌ ಸರ ಬರಸಿ ಸ್‌ 
ತಾ ದಾ 8 ಇನೆ ಇನ್ನಾ ಶಾನೆ ಎಐ ಅಸಾದ್‌ ಮಯ (ದೆ ಚಾಚಸ್ಸಾ, 
ಶ್ರ ೀಕಷ್ಟಾಂಕಿ ಯಾತಿ ಶರ್ಗೆ ವ್ಲೆಕುಂಠಿದ್ಯಾಕೆ 
ಪ್ಪ “ಕಾ 6” ಇನ್‌ ಎಕ್ಕೆ ಈ 


ಕಾಲ್‌ ಅಗೆ ಜಾನಿ ಇಷ್ಟಾ, ತಗೆ ಸ, ಇಹಾಣಿ, ಶಾ್ರಧವಭಷ್ಚ್ಯ ಬಾ ಕಾರಾ ಗ್ರಿ 40 ಗಾಮಾ 
ಟ್‌ ವೇಣುರಸಾಯಿನಕ್ಕೆ ವಾರೇರಿಚೆ, ಹಬ್ಬಲಾಗೆ 
ಅ ಲ ಬ 
ಹ ಇಳಾ ಹಾಗೆ. ಖಾಡ್‌ ತಾ ಆಫ್ಟ ಹಾಲಿಎ ದೀ ಯ ಗಾಗ 
ಮಾರನ ಮಾರ್ಗಣರಾ2 ತೊರುತಿಹು ವ್ರ 
ಹೇ 

ಇ ಅಲಾ ಶ ಟ್ಟ ಅಬಾಲ ಪಾವ ಇವಿ ರಾ ಾಲ್‌ಗ್ಯರಿ ಸಲ ಆ 
ತನು ವಜಯ ಮರೆವರೆವರು ಹತ ಬರೆ ಹಗುಳಿರೆ 
ಇತು ಎಚ್ಚ ಟಲ್ಲರಹರ್ಗ ವರಿಷಗಳಂದ 


ಮುಣೆಧರ ಗೋವು ಮೇಸುತೊಮ್ಮೆ ಗೆಣೆಯರಂಸದಿ ಸ ಂಧವಿಟ್ಟು 
ನಂ 


ಸ್ರ ಡಿಸಿಕ್ಕಮೋಹಿಪ ' ವವನದಿ ವನಮಾಲಿ 


ಕೃಷ್ಣ [ಸಾರಸತಿಯೆರ್ತವ್ನು ಪ್ರಟ್ಟ ಮರಿಗಳ ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟ ಚ್ಯುತನ ಯ ನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿದವು 

ಕ್ಷ ್ಷ ಷ್ಠ ನ್ನ ಲಾವಣ್ಯಾಮೃತವ ಗುಟ್ಟುಕರಿಸಿ ಕಂಗಳಿಂದ 
ಗೋ 'ನಾರಿಯರನ್ನು ಪೊಲ್ಡು ತುಖ್ಬಸಿದವು 


ಕಂಠದ ಕುಸುಮಮಾಲೆ ತುಳಸಿಗಂಧ ನಿಲೋತ್ಪಲಗಾತ್ರ 
ವೃಂದ ಗೋಧನರಕ್ಷಕ ನಂದ ತಾ ಪ್ರತ್ರೆ 
ಅಂದು ಮಲಯೆಜಾನಿಲವ ಹೊಂದಿದ ಯಮುನಾ ತೀರದಲ್ಲಿ 


ಮಂದಮಂದ,ಗತಿಯ ಮಾಳ್ಟೆ ಅಭ ನೇತ್ರ 


ಮಲಯಜ ಮಾರುತನಕ್ಚಗಂಧ ಸುಳಿವಲ್ಲಿ ಪಾಠಕರು ಬಂದು 
ಲಲಿತಗಾತ್ರದ ಗಾಯಕರು ಜೆಲುವ ನಿಂತಿದ್ದ 

ಬಳಿಯಲಿ ನಿಂತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಲುಸ್ತೋತ್ರವ ಮಾಡಂತಿರಲು 
ಬಲನ ತಮ್ಮ ಭಜಕರಘವ,ಕಳೆದ ಮುಕ್ತಿದಾ 


ಭಜಕಾಗಾಧ ಪ್ರರುಷಸಾರ ವ್ರಜಕ್ಕೆಬಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಜನರಿಂದ ಸೇವಿತನಾದ ನಿಜಸುಖಾಂಬುಧಿ 
ಸ್ವಜನಗೋವಿಪ್ರವತ್ಸಲಾಂಬುಜಸಖನ್ನ ಅಸ್ತಮಯದ್ಯ 
ಗ್ರಜನ ಕೂಡಿ ಬಹನು ಗೋರಜದ ಲಗ್ನದಿ 


ಓ 
೫ 


ಓಂ 


ತೆ ಹ ಹ ಶ್ರ ಹಾಲಾ ಆಸಾ ಪ್ರಾ ಧಂ ಹಿಕಾ ದ ಸ್ಸ ಸಾಜಾ ಸಾಹಾ ಪಕ್ಷವೂ ಹ ಜಾನ 

ರೋಕುಲವ ಖಾಲ ರಿವಿ ಸಬ । ೧ಲಶಮಿಂಯಟರಿ ದಿ ತೆ ಜ್ವಣವಾ 
ಗ 

ಕ್‌ ಳಲ್ತಾೌ ತ್ತೆ ರರ ಟುರಿಅಿ ರು ಸಾಕೆನ್ನದಲೆ 


ಗೋವ ಗೋವರ ತಾಪೆವ ನವಾರಿಸುತಿಹ್‌ ಜವದಿ 


ಜನಾ ಹ 2 ಹಹಹ 
ದೇವಕೀಜಠರಾಬ್ದಿ ಚಂದ್ರ ವೇವಗಣೆೇಂದ್ರ 
ಡೆ 


ಕಾತ್‌ ಜಾ ಇ ತಾ ಹ 
ಇಸಿಹರಾಲಗಲೋೂಜ ಗೆ. ಇಪಲೇರಿಗವಿ:ತಾವಂದ 
ಹ್ಮಾ 


ಹಾಕ್‌ ಇ. [ಫಸ್ಟ ಸತ್ಡಾಇಂಸ್ಟ್ಯ ಸ್ಯಾ ಕಾವ 
ಮಬ ವಿಟೋ 1 2ಎ.ಟ ಪಾಲರು. 
ಆಜ್‌ 


ಉಬೆ ಕಾ ಇಸಾ ಕಾನಾ ಇ ಕ್ಷ 
ಬದರಪಾಂಡುರಬಿಂಬವವನ ಕುಂಡಲಕಪೋಲ 
ಪದಂಮರಾಗ ವಜ ರಲ ನವರತ್ನಾಭರಣ 
ಇಲ್‌ ಹ್ಹ 
ಯದುಪತಿ ಯಾಮಿನಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧುವಿನ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ 


ಹ ತಾ ಆಂವ ತಾ ಐ ಹಾಹಾ ಅಷಟ ಉರ್‌ ಹ ವ 
ಸುದತಿಯುರ ಕ್ರ್ರೀಷೆಯಲಿಪ್ಪ ರಲಿವಿಬಲಿ ಜಾರಿಿನರ 


ಗೋರನದಂತಿ ಗ್ಯೋವಳರು ದಿವದವಿ ವೆ: ಮುಕಾ ತನ ತಾಪಹೊಂದೆಿ 


ಜಾ ಎ್ಮ ವಿಸಿ ಹಾಜಿ, ಜಾ ತಾರಾ ಹ್ಯಾ ತ ಸಾ ಾಜಾನೆ 
ಠಾವಿಂವೇರ ಸನ್ಮುಖದಿ ಸ್ವಾಮಿ ತೊ -ರಂಕಿಹ ಸತತ 

ಇವೆ ಕಾಡಿ ಹಾ ನಾಡಿ ಎಂಬಿ, ಎರಿ ಸಾ ತಾನೆ ಜಘಾನ 
ಛಾ ಶೇಯಿಂ ೇ ಕೈಭಾವಕ ಎ.ಎ ಹು 
ಆಸಾ ಹಸ ಕಾ ಇದೆ ಸಾ 
ವದ ಗೋಪೇರು ಕಷ್ಟನ್ಸ ತಿಜಗಾಶ ರ್ಯದ ಲೀಲಿ 

4 ಲು ರಿ ಕಾ ಬ್ರೂ ಜು 

ಇಂ. ಅ 3) ಇ ಉಜಾಭಿ ಕಾ 

ನಿಜಭಕ್ತಿಯಲಿ ಪಾಡಿ ಸುಖಿಸಿ ಭಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 
“ಇ 


ಸುಜನರು ತನ್ಮನಸ್ಕೆಯರು ನಜರಾಜನಾವಿಂಿಿಯರು 
ದ್ವಿಜರಾಜವದನೆಂ ುರುದಿ ರಜದೇವಷ್ಟಿ ಯರು 


ಶ್ರೀವರ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟ್ಟದೇವದೇವನು ನಮಗಿಷ್ಟೆವ 
ನೀವನು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ದೇವಸುರತರು 

ಆವ ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸೇವಕವತ್ಸಲ ಸತ್ಯ 
ಭಾವ್ರಕರಂ ಹರಿವ್ಯ್ಕಾಸಂಗದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ಕರು 


೩೦ 


9 
ಟಿ 


೩೪ 


೩೫ 


! 

| 

ಕಃ ೪) 
ಟೆ ಕ 

ತ್ರ 

ತಿ 

ಕ 

ಗಿಂ 
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ಶಾಲ ಕೆದರುತ ಬಾಲ ನಿಗುರಿಸಿ ಸೀಳಿದನು ಮೇಘಗಳ ಕೋಡಿಲಿ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲ್‌ ಮಂಖವರೂತ್ರೆ ಬಿಡುತೆಲಿ ಆಲಿ ಕೆಂಪಡರೆ 
ಜಾಲರಿ ಜಾಲಿಬುರ ಸ ಮೇಳೆವಂಜಿಸಿ ಡುರುಕಿಹಾಕುತ 


2 ಒದ ಆಗಾಗ ಬಸಿರ ಕೆಡಹಿದನು 


ತ 
ಕ 
ಎ 

ಶಿ 

೯[ 

€1 

| 
ಗೆ 
ತ 
(| 
ಟು 


ಖೂಳನುಶಟಳೆ ತಾಳೆಲಾರದೆ ಗೋಳಿಡುತ ಓಡಿದರು ಸಕಲರು 
ಇ ಗಾಗ್‌ ನುತ ಮೊರೆಯಿಡುವ 
ಬಾಲೆಯೆರೆ ಅರ್ತಸ್ತರಂಗಳೆ ಕೇಳಿ ಅಂಜದಿರೆನಂತ ಅಭಯವ 


ಹೇಳಿ ಖಳನೊಳು ಮಾತೆನಾಡಿದ ಶ್ರೀಲಲನೆಯರಸ 


4 


ಎಲೆ ದಃ ರಾತ್ಮಾ ರಿಷ್ಟ ವಷಭನೆ ಎಳೆಯರನಂ ಗೋವತ್ಸೆಗೋವರ 


[3 ತೆ 
ಲನೆಯರನಂಜಸು ಜಸುವ ವೀರನೆ ಬಾರೊ ನೀ ನಮ್ಮ 
ಎ. ಶೀಘ್ರದಿ ಫಲವನೀವೆವು ಇಳೆಗೆ ಭಾರಕ ದುಷ್ಪಹರ್ತರು 


ಬಲಮೂುರಾರ್ದರು ಎತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ ಮೃತ್ಯು ನಿನಗೆಂದಂ 


ವೀರಧ್ವೆನಿಯಿಂ ಕರೆದನಚ್ಕುತ ಕ್ಷೂರಶೃಂಗನು ಗೋಣತಗ್ಗಿಸಿ 
ಧಾರುಣಿಯ ಕೆದರುತ್ತ ಸುರಪನ ಕರದ ವಜ ದೊಲು 
ವೀರವೇಗದಿ ಬಂದು ತಗುಲಿದ ಶೌರಿ ಗೆಳೆಯ ವೃತ್ತ ನಳಿ 


( 
ತೋಳ ಹೇರಿಯೆ ನಗುತ ನೋಡಿದ ದುಷ ಜೇಷೆ 
ಸಖರನುಳಿದಚ್ಯುತನು ಬರುತಿಹ ಕಕುದಿಯನು ಕೆಡಹಿದನಂ ಧರೆಯಲಿ 
ಪ್ರಖರ ಪುನರಪಿ ಎದ್ದು ಕೋಪದಿ ಕೆಣಕಿದನಂ ಹರಿಯ 
ನಿಖಿಳರೊ ಡೆಯನವನವಿಷಾಣಸ[ವ ಸ ಸುಕರಪಲ್ಲವದ್ದಿ ಡಿದಂಕೆಡವಿದ 
ಕುಖಳನ್ಹಿ. 0ಗಾಲ್ವಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸಿ ಅಪ ಪ್ಪಳಿಸಿದಿಳೆಗೆ 
ಮರ್ದಿಸಿದ ಮುಂಗಾಲಿನಿಂದಲಿ ಆದ ರ್ರ್ರವಸ್ತ್ರವ ಹಿಂಡಿದೊಲ್‌ ಖಳೆ 
ಮರ್ದಕೆತ್ತಿದ ಕೋಡೆರಡರಲಿ ಚೂರ್ಣಿಸಿದ ಬ 
1ಡ 





೬೨ 


೨ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 
ಜಾರ್‌ ಶ್ಚಿ ಇ ಕಾ| ಭತಿ ಾ..ಆಟವ: ಹಹಾಾಸ. ಇ ಕಾ. ಇವ 
ಕಾರ್ದ ರಕ್ತವ ಕಂಗಳೆರಡು ಉದಿರ್ಮವವ ಮ್ಹತನಾದ ಯಮಂಪುರೆ 
ಇ 


್ಚ್‌ಕಾಷಾ ಆಸಾನಾ... ಟ್ರ » ಕಾಶ್‌ ಈಗ್ನ ಆ ದ್ರ ಗ್ರ ಸಾಲ್‌ ಇಲ್ಲಲ ಅಲ ಅಹಾರ ಡೆ ಎ. ಇದೆ ಎ, ಇರ್‌ ಜಾವ! ತಾಜ್‌ 
ದಟ? ಹರಟ1ಿ ತುತಕಭಜ್‌ ನಕ್ರ ಈಗ್‌ 


ಫ್‌್‌ಕ್ಟ್‌ ಎಂಟ್‌ ಇ ದ ಅಟ್‌ ಬ್ರಲ ತಾಧನ್ನುರ- ಹ ವ ಅಟ ಅರರ ಟಂ "ಅಧ. ಜಮ ಉದ ಲ್‌ ಶ್ಹಾಜಟಾ 
ಮಟ್ಟ ೬ 522 (ದ್ರಿ ಶಿಂಡಿಓಿಂ ಧಾಟಿ ಹ ಒಮ ಸಗ ದಿಟ ಅರವ ಅಟ ಧಿಗ್ಗೆ ಸ್ಟಾ 
ಏರ್‌ 


ಕೇ ಅಲ ಸಾಧ ಹಚಿಹ್‌” ಎ ಆನಾಧ ಅಸಾರ್‌ ಅ್ಣತೆ' ಎ ಹಣ್ಣ ಎಂಹಡಾರ್‌ ಇ, ಅಜಾ ಹಾಡ ಈಣ್ವಾವೆ ಆಸೆ ಹಾಸ್ಯಾಬೆ ಎಂತ 
ರವಿಯ ಟಾ ್‌ ಕಾಬಾ ಎ ಬಾಟಾ ಯು 
ಇ್‌ 


ಕಃ 


ಮಾಳೆೊ ರ್ಸ್‌ ಅ್ಣಾಣ ಮಳ ಗಾಳ ತಾಜ್‌ ಆ ಚಾ ವೆ ತಾನೆ ಇಆಚಾಬಿ ಎ? ಸಾಸ ಅವಗೆ ಫಾಟ್‌ 
ಆ ಸುತಾರ ರಹ ಆಆ ಶಟ್‌ ಹಾಗ. ಪಾಟ್‌ ಹಾಸಶಡ ತಳ್‌ 
ಮಾ ಆ 


ಹ ಕೂಸ ಕಾಡಾ ಗಾ ಅ ಳಾಜ್‌ ಹಾಡ ಆಂಟೆ ಜಾ ಗೌ ಹಾಚಾಡ್ನಾ ಬವಾದೆ ಕ್ಯಾ ಭೆ ಆ ಇ. ಕಾಣಾಖಲ್ಟಾ ಇಸ್‌ ಬಾಮ 
ಆಲ್‌ ರಿಗೆ ಮುತ್ತನ್ಮರಿಂ ಬಾಸಶೂಯುು ಗಣ ಬಾಲಕ 


ಆಸಾ ಆತ್ತಾದೆ. ೫3 ಜಾಳಿ ಕಾ ಸ ಗತೆ ಇ ಬ ಬಗ್ತಾವೆ ಕಾ ಹಾಗ್‌ ಮಾರ್‌ ಇ. ಇಲಾ 
ಜಾ ದಿರುದಿಗೆ ಎರಗಿ ಗಾ ಅಕಕರಾನೆ ಟಸಂಾವ್ತಿ ರಗ್‌ 
6 


ಅಘಾದ ಹಾವ ್ನ ಅರಾಷಫ್‌ ಶ್ರಹಟ್ನಾ ಆಶಾ ಎಬಿ ಎ. ಸ ಬ್‌ ತಾಪ ಇ ಅಟ ಹಾವೆ ಸಾನ ಹೇಸಾಟೂತ. ಇರಾಸ್ಟ್ಬಾ ಕಾಸಾ ಉದ ಇ ಹ ಕಾಡೆ 
ಧನ್ಯರನು ಮಾಡಿದವು ಅರ್‌ ಜಸ ಭಜೇ ಎಟ್‌ ಫಿ ಟಗ ಟ್‌ ಗೌಟ್‌ ಜಾ ಗ್ರಾ 


ಇಇ ನಿ ಇಸಾ ಇಇ. ಜಾಮ್‌ ಸಾಲ್‌ 


ಬ್ರ 
೨ 


ಹ ಳಾ ಇವ ಕಾದೆ ( ತಾ ಪಾ ಅ 2 ಇಧೆ ಕ 
ಕೃಶ್ಣನಾಶಿ ತರಿಗೈೆಥೇಷ್ಠ, ಜಯವು ಶಿ ೯ ವಿಷ್ಣು ವೈಷ್ಣವದೊೋ ಹಿಗಳಿಗೆ 
ಲ`ಣ ಶ್ರ ಥಿ ಇತ್‌ ಲ ಉಲ್‌ ಆಡ್‌ 
ಜಾ ಲ ಯ ಹಣಿ ಜ್ಸು ಲ್ಯ ಜ್‌ ಬ್ಯ ಕಡಿ 
ಕಷ್ಟದ ತಮಸು ವಿಶಿಷ್ಟ ಮೂಖಾಲಯು ಮುಶ್ಚರಿಗಪಜಯವಾಗಿ 
ಗಲ್ಲಾ ಕಾ ದ ಕಾಳ ಹಾವ ಶಾಖದ ಸಸಿಗೆ ಸ್ಟಾ ಆಬ್‌ ವೆ ಭ್ರ ಕಾಂಡ ಇ ಇ. ಖ್‌ ಶಾಘಾಟೂಗೆ 
ಜಾತಃ ಕಂಸಿಬಿಭಾರ್ಥ (ಟಾ ಜವ ಈ (ಆಸಸಾ ಈ ನೀತೆಬ್ಲನಂ ವಯಿಜದಿಬ್ರಹ್ಮ 
ಗ ಇಷ 


ಹಾಗಿ: ಹ್ಯೆ ೪.೨ ನ ಅವೆ ಕಾನಿ ಸ್ಪ ಕಾದಭೆ ಹಹಹ ಬಾ 
ರಾತನು ಶ್ರೀತರಂಣಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಬಂದನು ಆತುರದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ಯಮ್ಮ 
ನ್‌ 


ದೇವಕಿಜಠರಜನಾ ವಾಸುದೇವನು ದೇವಿ ರೋಪಹಿಣಿಸುತೆ ಬಲನು 
ದೇವಿ ಯೌವಂಂನೆ ದಾಟಿ ಗೋವಪರಿ,ಲಿ ವಸುರ್ದೇವನಿಟಾ ನೈಯಳನ 
ದೇವಕಿಗಿತ್ತನು ಈ ವಿಧ ಕಾರ್ಯ ನೃದೇವ ಎಚ್ಚರವ ಹೇಳುವೆನು 


ಲ ಜ 
ಆ ವೀರರಿಬ್ಬರು ಬೆಳೆದರು ವ್ರಜದಶಿ ಕಾವರು ದೇವಕ್ಕಳನ್ನು 


ನಂದನು ಶ್‌ರಿಗೆ ಬಂಧು ಸ್ನೇಹಿತ ಬಲು ಕಂದ ವೀರರು ಉಭಯೆತರು 
ಕೊಂದರು ನಿನ್ನ ಮಂದಿಯ ಭೋಜಪ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವಹಿತರು 
ಎಂದನೆ ಉಗ್ರದಿ ಬೆಂದನಂ ಸಾಣಿಯ ಹೊಂದಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯವಿಡಿದ 
ಇಂದೇ ಆನಕದುಂದುಭಿ ಸ್ತ್ರೀಸಹ ಕೊಂಡದೆನೆನಂತ ಖಳನುಡಿದ 


ಅಂ! 


೧೨೦ 


[3 


ನ್ಗ 


ಜಸ 


೬ 


2 


೯೬] 


(2 


ಘಟ 2 ಷಾ ಫ್ರಾ ಆ ಶೌ ಭಾವನಾ ಸ್ಟಾಕ್‌ ಆಸಾನ ಉಹ್‌ ಎ. ಇಲಾ ಮಾ ತಾಸ ಯಾ, ಕಾ ಇಂ ಲದ ಸ ಜಾನೆ ಅದ್ಯ 
ನ ದ್‌ ನಿವಾರಿಸಿದನು ರ ಅ ಟಿಪ ಜ್ರ ೨ಂಬುಳುಹನಲಿಂ 


ಫೆ ನ್ನ್ನ ಇ್ನ್ಲಿ ಜಿ ಜಾಬ್‌ ಜದ ಅವೆ ಜ್ಹಾಚ 
ಮಾರದೆ ಆಜ್ಞೆಯ ಶೌರಿಯ ಸತಿ ಸಹ ಕಾರಾಗ್ಮಹದಿ ಬಂಧಿಸಲು 


ಎಲೆ ಕೇಶಿಯೆ ಗೋವಳರ ಪಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗು ಆಲಸವ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರನಂ 
ಆ ಗ 
ಕೊಲು ಗಹನರೆವರ್‌ ಬೆಳೆದರು ನಂದನ ನಿಲಯಿದಿ ಮತ್ತವರನ್ನು 


ಕಾದೆ ಸಾ. ಶ್ರ ಹಾಪ್‌ ಶ್‌ ಇರೆ. ಕಾಲಾ ಅರಾಸಾದೆ ಅಲ್ಣಾವಿ ಆಣಾನಿ ದ್ರ 
ಸಲೆ ಚಾಣೂರ ಕೌಸಲ ಮುಜ್ಚಿಕಾಮಾತ್ಕೆ ಹಲಹಸ್ತಿಪರನು ಕರೆಸಿದ 


ತಾಡಿ ಸ ಆ ಆನಿ ಎಡೆ ಶೇ 13ೌಟ ಅಂಗಇಯೃಷ್ಯ ಅಪಾ ವಾ ರ ಸಾನ ಮು ಹಾಲ್‌ ಅಣೆ ನಲಿಿಸಿದ 
ಓಿ? ಕುರು ಎರು ಓಬಿಸಿ ರ ಲಿ ರಮಿರುನುಣಲರಿ ಉಟ 


ಇದೆ ಬ ಕಾಷ್ಟ ಚಾ ಖ್ಯ ಮಾ ಜೆ ಜಾ ವಿ ಇಂದ ಸಾ ನ ಡಾ ೨ 
ರಾಮ ಕೃಷ್ಣರು ಬಲು ಕೋಮಲರೆನ್ನದೆ ನೇವಿಂಸಿ ಮಲ್ಪಲೀಲೆಯಲಿ 


ಮಹಾಖಳರ ನಿರ್ನಾಮವ ಮಾಡಿರಿ ಸ್ಲಾಮಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಶೀಘ್ರದಲಿ 
ಛೂ 


ಕುವಲಯಪೀಡನ ಕವಾಟದಿ ನಿಶಿಸಿರಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಬರಲಾಗೆ 

ತವಕದಿ ಕೊಲಿಸುವ ಹವಣದರಿರಿ ನಿಮ್ಮವಶೆಲ್ಲರು ಒಂದಾಗಿ 

ಅವನಿಷ ಹೀಗೆನಲವರೆಂದರು ಹೇ ಪ್ರಭೊ ತವ ಭಗಿನೀಸುತರವರಂ 
ಕುವರರ ಕೊಂದರೆ ಭುವಿಯಲಿ ಅಪವಾದವು ಬಹುದೆಂದು ನಂಡಿದರು 


ಈ ಪರಿ ನುಡಿಯಲು ಭೂಪತಿಯೆಂದನು ನಾ ಪುತ್ರನಲ್ಲುಗ್ರಸೇನಗೆ 
ನಾ ಪ್ರೆಟ್ಟಿದೆ ಗಂಧರ್ವಗೆ ರಾಜನ ರೂಪದಿ ತೋರಿದ ತಾಯ್ಗೆ 

ಆ ಪತಿವ್ರತೆ ಖತುರೂಪ್ಕಾಗಿದ್ದಳು ಭೂಪತಿಯೆಂದು ಕೂಡಿದಳು 
ಕಾಪಟ್ಯವರಿಯದೆ ತಾ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಸಂತಾಪದಿ ಬಲು ಬಳಲಿದಳೆ 


ದ್ರುಮಿಳೆ ಗಂಧರ್ವನ ಕುವರನು ನಾ ಭೋಜ ಚಮು ಸಂಬಂಧವಿನ್ನೇನು 
ಕುಮತಿ ದುರಾತ್ಮನೆ ಮಮಕ್ಷೇತ್ರದಿ ನೀ ಪ್ರಮತ್ತ ಬೀಜಾರೋಪಿಸಿದೆ 
ರಮಿಸಿದ ಪಾಪಕೆ ಸುರಮಣ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಅಮಲಕಾಯವ ದೋಷಿಸಿದೆ 


೧೦ 


ಕತ 
ು 


ಶ್ತ್ರೀ ಪ್ರಸ್ತಾ ಧುಟ್ಟಸ್ಥಾ ಷು ಸಾಗ ಶಾ ಸೂಟ್‌ ಕಾ] ವತ 


ಜಾ. ಖಾತೆ ತಾಡಾನೆ ಗ್ನಾ ಕಾಡಾನೆ ಖಾ ಜಾ ಕಾಣಾವಾಚವಾಸ್ಟ್ಯಾ, ಆಸಾತ್‌ ಹೌದ. ನ ಹಾ ಅ್ಟ್‌ವೆ ಇಸಾಕ್‌ ಇ ತಾ ಹಚ್‌ ಆ. ಇತ. ಆ, ಜೇ ದೆ. ಮಾ ದಾಗ ತೆ ಹಾರೊ ಡ್ನ 
ವಮ್ಮ್ವಕ್ರ್ಸ್‌ ಇನಂದಿಪವನು ಓಟು ಯ ನೋ ಪ ವಿಟ ಅವಿತ ಹಲ್‌ ಆಂಗ್‌ ಸ ಪ ಗೆ ಆಗು ಬಹ ಗದ ಅ. ಭೌ ವೂೂರ್ಯ ಟಾ ಕ ತು 


ಇರಿ. 
ಸ 


ಸರಾ ಹಾಡ ಫ್ರಾ ಜಾಡಾ ಘಾ ಕ್ರಾ ಣಾ 
ಫಗ ಬ ದರ್‌ ಬೂ ಸೌ ಆರ ಇರಾ ಮಸ್‌ ಆ ಇಂ್‌ ಎಲ್‌ ಮ. ಹಗಲ ಹಳಗ್‌ 


ಹಸಾವದೆ. ಆ 
ಇಚ ಊಟ್‌ಗಟ್‌ “ಧೋ 5೨ ಹೊಣೆಯ 


ಹಾಸಾಚ್‌ ಪ್ರವ ಸಾಜಾ ಡ್‌ ಸ್ಪ ಕಾಣಾ ಯ್‌” ಸ ಕ ಸಾಡವಾಾಾ ಆ ಇವೆ ಇ ಜವ್‌ ಕಾಹ ಶಿರೇ 
ಜ್‌ ಹ್‌ 
ಸ 


೧.ವ್‌ಶತಿಗೆ ತೆ ಳಾ ಇಯಾದ್‌ ಅಜಾಗೆೊ ಜಾಧಾಗಾ ನಲ್ಲೆ ಯಾರ್‌ ಜಾಕಾಸಾಲ್ನಾ. ಅನ ಎ ಸ್ವಾಚ್‌ ನ ಇಟ ಖಾ ಸಾನ ಇ ವರುಟ್ಟಗ್‌. ಸಾಡಹ್ಟಾ ಹಾಸಾಸ್‌ ಬರೆ 
* ಇರ ಬೂ ೮ ಮಬ ಆಚರ ಬಟರ ಮಪ ದೂ ಇ ಜಸ್‌ ದಿ ಸ್ರ ಶಿ ಆಯಿ ಊಟ ಮಟ ಜರಿ ಬಟ್‌ 


ಕಾ ಉಭ್ಳ್ಸ ತರದ ಸ್ಟಾ ವ್‌ ಎನಿ ಎದೆ ಎ ಆಹಾಲ್‌ ಫ್ಲೀಧೆಷ್ಟ ಸಾನೆ ಹಾಹಾ” ಇ ಕಾಂ ರಾತ್‌ ಜಾತೆ ಕಾ ಚಮಸಹಾಾ್‌ ಸ ಒಳ ಹೆಜದಶೆ ತಾ 
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ಗ್ಗ 
ಲ 
ಇನ ಓಳ ಶಿ 


ಹ್ಮ 
ಆಫ 
ಅಗರ 
0 ೂಟಾನ 
ಹಿ: 
ಇಂಜಾಸ್‌ ಸ್ಯಾ ಸ್ಯಾ ಗದ 
ಗಿವೆ ಗಸ 


ಆಸಾ 

1 

ಆಾಸಾಬ 
ರ 


ಒಗೆ ಎ 


ಆ 


ಓಂ 
ಆಟ್‌ ಜ್ಯ ಜಾನ ಎ ಇನರನವಾ್ಟ ಗಿ ಸಳ್‌ ಜ್‌, ಗೌಡ್‌ ಸಾ ಸಾ 
ಗ 


ಇಗ 


ಕನ್ನಡ ಕಾಂಬೋಧಿ 


ಕಾ ಲಕಾವೆ ಲ ಹಾರ 
ವಾಸುದೇವಾ 


ದತ 
ಆಗ್‌ 


ಓನ್‌. 


ಪಾವ 


ದಲ 
ರಾಗ 


೨ 


ಮಂಂದಾಗೆ ಬಾಗೆ ಪ. 


ಸರ್ವೋತ್ಮ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಇದಾ 


ಸ 
ಬಿಗಿ 
ಕೊರೆವ ಜಜಾ ಸೆ 


ರಿ 


ಸ ಹೇಳಿದನು ಸರ್ವ 
ಗಾರ ಬ ದ 


ಆಟ್‌ 


ಕ್ಕ್‌್ಮ್ಮ್ಯಾಃ 
ಕಂ 


ಆವಾ 
ಕ್ರ 
ತರಿ 
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1: ಉಬೆ ಕಟ ಟಿ ಬೆಟ8ಿಣಿ ಟ್ರಿ ಟಚಗೆ ಗ ೪% 


ಇ್ಣಾಸ ಇ ಕಾನಿ? 
೫ 
ಶಾ 
ವ 


ಪಡೆವೆ 


ಡ್ರ 


ಪ್ರೆಂಾ 


| 


ಇ ಅರೆ 


ಥ 


ಹ್ಲಾ 


ಕಾಲೆ ಹಾಳ ಆಸ್ನಾವೆ 
ಅ 


ವಿಲ್ರ 


೯ ತೋರಿಸುವೆ ಯಾದವರಹೊರೆ 


ತು ಕಾಂಬೆ ಕಣ್ಣಾರೆ ತವ ಜಾರು ಚರಿತ್ರೆಯ 


ಭಾರಕಾಕ್ಷೋಹಿಣಿಗ 


ಫ್ಯೂ 
ರಣಮುಖದಿ ಸಂಹರಿಸುವೆ ಅರ್ಜುನನ ರಥವೇರಿ ಅನಿಮಿಷರ ಕಾರ್ಯಕ 


ಆಾಸ್ಸಾವಿೆ 
ದ್ವಿ 


ಯುಗೆ ಸಾ 


ಹು 


ವ್ರ 


ಛಿ 


ನಿಗೆಲ ಕಾಲರೂಪನ: ಭು 


ಕ್ಯಾ 
೬ 


ಲ 


ಗರದಲಿ ಭೂರಿ ಅದ್ಭುತ ಹ್ತ 
ಇ 


| 


ಆ 


ಅದ 
0. 


ಟು 


ಇ 


ಶೀರಮಣ ನಿಮ್ಮಗುಣ 
ಓ 


ನಾರಾಯಣ 
ಕ್ರೂರ ದೈತ್ಯ 


ದಾ _ರಕೆಯ: 
ಘನಶು 


ರಾಗ 


ಹಾವ: ಗ್‌: ಎರ ಆಚ ಇ ಭಾ ಥೆ ಫಾ ತಾನೆಷ್ಟು ಜ್ಯ. ಸ್‌ ಣ್‌ ಖಾಘಟವಣ್ಯ ಲ್ಲದಿಕಾ ಕಾರಿಸ ದಿ ದ್‌ ಇ ಗಾ ಭಾ? ಹ ಹಾತ್‌. ಹಾಫ್‌ ಇ ದಾನವ ಇ 
ಧು ಲಯ ವೋಬಿ ಪಗಿಟೆಟ್‌ ಆಆ ಟ್‌ ಸತಶವಾಗಿ ಆಶ್ಚ[ಮು ಎಸಳು ಣವೃತಿಕರವ ಹಗ ಇ 
೬ ಜಸ ಇಣ್ಣರ ಹುಲ್‌ ಇ ಕ ಉಟೂನ *ೌ ಪ ಬಾಸಕಾಸವಾ್‌ ಪ್ರಭ ಎ ಹಾ 2, ಎಡಿ ಖೆ ಕಾಜಿ! ಫಾ ಬಾದೆ ಎ, ಹಾಜ್‌ ಹ ಹಾಸ 
ತ ಮಜ ಸರ್‌ ರಷ ನ ಫೃ ಆರಾ ಒಂ ನಾ ಭಾ ಮಾಳಲ್ಟೆ ನಟರು 

ನೆ 


ತನೆ 


ಇನ್ನೂ ಔರ್‌ ಮುಮು ಸ್ಪಷ್ಟ ಇಲದ ಘೂ ಭೂಯ ದಿ ನಲೂ ಮೀ ವಿಶ್ವಕೆ 


ಕ ಕೌ ಗ 
ಷೂ ನರಃ ನಿರ್ಜರಕ್ಷೆವಂ ಶಾರಣ ಕೃಷ್ಣಾ ನಮೊ ನಮೊ ಎಂದ ಮುಂದಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಪಜಸುರಾ ಜಹಿ ಕುತ್ತ ಹ್ಷ್ಷಾನರೇಶುಕರುಡಿ ಹರಿಯಾಜ್ಞಿ ಯಿಂದ 


ಅ ಕಾದ! ಆನಿ ಆಲ್‌ ಅ ಇತ ಲ್ನ 
ಅಮಿಕೋತ್ಸ ಪಕ್ಯ ಹ್‌ ಜರಾಶಿಕಾಸದಿಃ ಸುಮುಹತಿ ವೀಣೆಯ ಜನ ಲೆ 


ಹ ತಾ ಅಲದ ಶ್ರದ ಾಜಜ್ಯಾ ರ್ನ ಎರಾ ಜಾಸ್‌ ಕಾ ಗಾಜ್ಬಾ ಎ ಜ್ಜ ಕಾಸೆ ಉಫ್‌ ಡಾ ಕ್ಣಾವ ಕ್ಯ 
ದತ. 04 ಅಲ ಎಲಲರಗ ಅಯ್ಯಾ! ನಾಳ ಸಂಭ್ಷವಂಕೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲ 


ಅಬ 
ಗೋಕುಲ 


ಕರುಲನಯ ನ್‌ ವರುಕುಂದ ಗೋವಿಂದಕ್ಕೆ ಹೆಯಿಂದ ಗೋವಂತಿ ಗೋಪರು 


ಹರಂಷಹೊಂದಿ 
ವಿಮುಲಚರಿತ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸಕ್ನಂಕಟ ಕೃಷ್ಣ ಕಮನೀಯ ಗುಣಕಥನ ಹೇಳಿ 
ಲ್‌ ಗಾ ಇ 


ಬ್ರ 
ಅಮರಾವತಿಯ ಜನರ ಸಮನಾಗಿ ಸುಖಿಪರು ಶ್ರೀಮದ್ದರಿಯ ಭಟರುಕೇಳಿ ೯ 


ಜಲ 
ಶಂಕರಾಭರಣ ತಾಳ : ಏಕತಾಳಿ 


ಸುರ್ದೆವನ ಅಡಿದಾವರೆಯ ಆಶ್ರಿಶ ಗೋವಳರು 
ದ್ವೇಷಿಖಳಾಧಮ ವೋೋಮಾಸುರನ ಗಾಸಿಯ ದಾಟಿದರು ಪ, 


ಒಂದಿನ ಗೋವರ್ಥನಗಿರಿ ತಪ್ಪಲ ಹೊಂದಿಲಿ ಗೋಗಳನು 

ಇಂದಿರೆಯರಸನು ಚರಿಸುತ ಗೋವರ ವೃಂದಸಹಿತ ತಾನು 

ಚಂದದಿಂದಲಿ ನಿಲಯನ ಕ್ರೀಡೆಯ ಸುಂದರರಾಡಿದರು 

ಆಂದದಿ ಬಾಲರು ಕೆಲವರು ಚೋರರು ಎಂದಂ ಸೊಲ್ಲಿಸಿದರು ೧ 


ಬಾಲಕರನು ಮೆ ಭರ ಮಾಡಿ ಸುಲೀಲೆಯ ಮಂಡಿಸಲಿ 

ಖೂಳೆ ವ್ರೋಮಾಸುರ ಬಂದನು ಗೂಢ ಗೋಪಾಲರ ವೇಷದಲಿ 
ಬಾಲರನೆಲ್ಲರನೊಯ್ದಿಟ್ಟನಂ ವ ಮಹಚ್ಛೆ ಲದ ದ್ರೋಣಿಯಲಿ 

ತೋಳನ ಶೆರನವ ಮಾಡಲು ಅಂತ ನಾಲುವರಂಳಿದಿರಲಿ ೨ 


ಕೆ 


ಬಿಲಕೂಳಾ ಭಜ ಗಳು ಒಟ ಛಯವೈದಿದರಂ 
ಸಳಿನನಯೆನ ಗೋದಿಯಾಯೆನ್ನುತ ಸಲೆ ದುಃಖ ಡೊಂದಿದರೆ 
ಎಳೆಯರ ಆರ್ತಸ್ವರವನು ಕೆಳಿದ ಬರಸ ತ್ನಿಶಿಯನರಿದ 
ಧಿ ಜನಾ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮುಜೆ ಬಳಿಯಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಇ 
ಕ.ಜ್ರವಮಯಾತ್ಮನು ವೊ್ಮೋವರಾಸುರ ಬಲು ಮೂರೆದಿ ನಿಂತಿರಲು 
ಶ್ರೀರಮಣನು ಕಂಡನು ಅವನಾಕ್ಕೆತಿ ಹಾರಿ ಹಿಡಿದ ತೈಟಿಯೊಳು 
ವೀರಸಿಂಹನು ತೋಳನ ಜಗ್ಗಿದ ಹಾಗ್ತಾ ರ್ಯಾಜಿಸಿದನಾತಗೆ 
ಫಿ 
ತೋರಿತು ಅವನಂಗವು ಪರ್ವತದೊ ಲು 


ಅನಂತಬಲಾತ್ಮಕ ಹಿಡಿದಂ.-ಕಲು ಅವ 
ಹಾನವರಿಗೆ ಶಕಿ, 


ಹೀನೆನ ಕೊಂಡದ 


ಎಡೆ ಹಾ" 
ಶೋರವ್ತ ಅತಿಬ್ಯಾಗೆ 


ಒರಗು ಅಲ್ಲೂ 4 
ಇಂ್ಲಾಣಾಲಿ ಎಧು ಲಾಘಾಸ್ಟ್ಯಾ ಭಕ ಇನಿ ಹ 
ಸ್‌ು ಶ್ರೀಹರಿ ಜವಾಹಾರವಳಲಿ 
ಆಸಾ ಕಮ ಲಜ್‌. ಕಶ್ಸಾನ, ಇಪಾಭೆಸ್ರಳಾರ ಇಷ ಅಕ್ಕ ಭಲಾ ಕಾಳ್‌ ಕಾಣ 2 
ಳಲ್ಲಿ ಸುರರು ಪ್ರಸೂನ ಕಟ ರ್ಕ 


ಸ್ಟಾರ ಟ್ಟಾ ವಾಸಾ ವಾಚು 4 ಕ್ಯಾಚಾಧ ಎ 
ಅರಲು ಓ/ಲು ಎಟ ಎ ಹಿಗ್ಗಿ ಆ 


ಹಾಣಿ ಕಾಸೆ ಷ್ಟಷಾಡ್‌ಸ ಹಸಿ ಅಬಿಗಾಭೆಲ್‌. ಇಳ ಇ. ೧ಂಗ್ಟಸ್‌ೌ ಅಪಗ ತಾಣಿ ಹಾನಿ 
ಸುಜನರು ಸುಮುನಿನಿಕರವು ಸ್ತುತಿಸಲಿ: ಭಜಕೆಜನಪ್ಪಿ ಯೆನಂ 
ಇಷಾನೆ ಡಾ ಲ್ನ ಆತೆ ಈೌ್‌ಿ ಹಾಸ್ತಾ. 1ರೂಣ ಸ ಗಾಹಾಬಿ ಖಾಪ್‌ ಎ... ಶ್ಹ್‌ ತಲ್ಲ ಧೆ, 
ಪ್ರಜದಲಿ ಗಮಿಸಿದ ನಿತ್ಯಾನಂದನ ಸ್ಹಜನಾನಂದನೆಂ 
ಗ್‌ 
ವ ಜೆ ನ ಇಾಸನಾನ್ಕಾ, ೫೬ ಇಫ್‌ ಪ, ಪ ಗ ಇಇ ತನು ಇವೆ ಅ ಈ ಹ ಧೆ ಸಾಜಾನೆ ಹಬೆ 
ಜಸುಖದಾಜಯುಕ ದರ ಓಲ ಆಟ್‌ ಇ ಕವ ರರಹರವನಂ 


ಈ ಧ್ರ ಸಕತ್‌ ಷಾನ! 
ಟಿ 


ಟ್ರ ಕ್‌ ಪ್ರ ಕದಾ ಕಾ 'ಚಾಂಬಿ 
ದರ ಕ್ಷೇರಜಲಥಿಮಂದಿರನು 


ಜಗ ಇ್‌ವ್‌ ಇಡಿದೆ. ಹುಷಿದ್‌ ಹವ ಅ ಬಲಂಜಿವ್‌ ಕಷ ದಣಿ ಕವ್‌ ಅದ ಎ. 
ಲ್ರದದ್ಮ ರ್‌ ಲಿ ಶ್ರ್ರಸಿಯ್ಯ ಅಲದ ಸಳ ಶ್ರೃಸಿಮ್ನಿಯರ್ಯಾ, ಬ್‌ 
ದಣಿ ಸವ್‌ ಗೂಹಾಕಾತರೆ ದ್‌ ಸಪ್‌ ಹವ ಎನ್ಕುಗೆ ವ್‌ ಹ್‌ ಹ್ಯಾಗ್‌ ನಕ ಣಾ 
ಪ್ರಸನ್ಮ್ನಗ:ಣಾಕರ ಅ ಟ್ಟ ಜೆ ತ ಕ್ರ” 1 ೨ 6 ಗಲ! 
ಪಸನ ವದನ ಕ್‌ ಇಫ್‌ ಇನ್‌ ಸವ್‌ ವೇಿಕೊುಜೆ ಮ್‌ 

ಭಿ ಕ್ರೆಸನ್ನವ ನಸ್ಮಿತ ಪ್ರಸನ್ನರದನ ಶ್ಟ್ರಿಃ ೦ ಸನ್ನವಂಕಟಕ್ಕೆ ನಮಿ 

ಶ್‌ ಕಾನಾ ಹ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಶ್ರೀಪದ ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿದರಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಜನವರಿಷ 


ಹರಿಭಟರಿಗೆ ಲವ ಭಯವಿಲ್ಲ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರ*[ನೆ1*ಸುಜ್ಞ 


ವ್ರಜಕೆ ತೆರಳಿದ ಕಂಸನ 


-ವೆ 





ಹರಿಸ್ಮರಣೆಗೆ ಸಮ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯೊಪ್ಪದವನೆ ಬಹಂ ಪಶುಘ 


ನಡೆ. 
೨ 


೧2 


ು: ಏಕತಾಳ 


ಪ್ತ 


ಮತದಿ ಒಂದು ರಜನಿಯೊಳಿದ್ದಕ್ರೂರಗೃಹಹೊಂದಿ 
ಸುಜನೇಶ್ವರ ಶ್ರೀಕ್ಕ ೈಷ್ಟಪಾದ ಸಂನಿಜಧ್ಯಾಸದಿ ಸ್ಮರಣೆಯಲಿದ್ದ 


ಛಿ 


೯೮ 


ರವಿಗರ್ಫ್ಯದದ ಕರ್ಮವ ಮಾಡಿ ಶ:ಭ ಹವಎರ್ಗಾಹುತಿ ವಿಧಿಯಲಿ ನೀಡಿ 
ಜವದಿ ರಥಕೆ ಹಯಗಳ ಹೂಡಿ ಮಾಧವ ವರುಶನಕೆ ಶಕುನೆ ನೋಡಿ 


ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯ ಶೂದ್ರನಂ ಹ್ಯಾಗೆ ಶ್ರುತಿವಿಷಯನಲ್ಯವು ಭುವಿಯಲಿ ಹಾಗೆ 
ವಿಷವಂ ವಿಷಯ ಬಯುಸಂವ ನನಗೆ ಶ್ರೀ ಬಿಸಜಾಕ್ಷ ಕೃಷೆಯಾಯಿತು ಎನಗೆ 


ಆ ಹ ವ್ರ ಕಾಸಾ" ಸ್ಯ ಉದ ಕಾಕಾಷಪಾಟಾ, ಮೆ. ಇಸ್ಮಾದೆ ಹಾಗೆ ಸ. ಖಾ ಧ್ನ ನ 
ಗೋಕಾುಲಳಕೆ ಹೋಗುವೆ ನಾನಿಂದೆ ಐಂಜೋಪವ್ಯಾಕುರಿವನ ಹರಿಕ ಓಷೆಯಿಂದೆ 


ನೂಕುವ ಭಾಗ್ಯವು ಬಂತೆನಗೆ ಹರಿ ಶ್ರೀಕರಚೆರಣವಪ್ಪ್ಹವೆ ಬ್ಯಾಗೆ 
ಎನ್ನ ಜನ್ಮಕೆ ಫಲ ತೋರುತಿದೆ ನಾ ಧನ್ಯನಾಗುವೆ ದರುಶನದಿಂದೆ 
ಚೆನ್ಮಯಾತ್ಮನ ಮೂರ್ತಿ ದೂರದಲಿ ಕಂಡು ಸನ್ನವಿಂಸುವೆ ಘನಹರುಷದಲಿ 


ಕಾಲನದಿಯ ದಾಟುವೆ ಹರಿಯ ಆಂಫ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ತ್ವರಿಯಾ 
ಪಾಲಗಡಲೊಡೆಯನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸೃತಿ ಜಾಲಬಲೆಯ ದಾಟುವೆನೆಂದ 


ವೆ ಫನದೇವೆ 


ಮಂನಿಜನನಂತ ಪಾದಾಂಬುಜವ ವಂದನೆಯ ಮಾಡ್ಕಪ್ಲ 
ಮನಸಿನ ಬಯಕೆ ಪೂರಿಸಿಕೊಂಬೆ ಇಂದು ಆನಿಮಿಷಪೂಜ್ಯನಾಕೃತಿ ಕಾಂಬೆ 


ಶ್ರೀ ಭಗವನ್‌ ಖಳವಂಥನ ಹರೆ ಇಂದೆ ಬಂದೆ ಖಳಹಂಸನಟ್ಟಿದರೆ 
ಈ ಭಾಗ್ಯ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಆ ಲಾಭವು ಸುಲಭ ದೊರೆಯಿತೆನಗೆ 


ಪೂರ್ವೇತರರಂ ಆಂಬುಜಭವ ವಿಪ ಶರ್ವೇಂದ್ರಾದ್ಯರು ನಖಮಂಡಲವ 
ಸರ್ವದಾ ಅರ್ಜೆಸುವರಂ ಬಿಡದೆ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಹೊಂದಿದೆಯಿಂದೆ 


ಗೋಗಳ ಕಾಯ್ವ ಗೋವರ ಬೆರಸಿ ಸಲೆ ಈ ಗೋಪೆರ ರಜಗಂಧವ ಧರಿಸಿ 
ಈಗೊಪ್ಪತಿದೆ ತವೋರು ಹರೆ ಬಂದೀಗ ಕಾಂಬೆನು ನಿನ್ಡ ಕಣ್ಣಾರೆ 


ಹೊಳೆವ ಕಪೋಲ ನಾಸ ಭ್ರೂಲತಾ ಶುಭ ಎಳೆನಗೆ ಅರುಣಾಂಬುಜ ನೇತ್ರ 
ಲಲಿತ ಗುಡಾಳಕಯುತೆವಕ್ವ ಬಲುಚೆಲುವ ನೋಡುವವೆನ್ನಯ ನೇತ್ರ 


ಮೃಗಗಣ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗುತಿವೆ ಮುಂದೆ ಬಗೆಬಗೆ ಶಕುನಾಗುತಿವೆ 
ಜಗದೊಲ್ಲಭನ ಕಾಂಬುವೆ ಭವ್ಯ ಪದಯುಗಳಧೂಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಲುಂಠಿಸಂವೆ 


೩೪೨ 


ರ 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರನನ್ನವೆಂಕೆಟದಾಸರ ಭಾಗವತ ರ್ಥ 


ಶಾಧಿ ಜಿ ಸ್ಯಾ ಅದೆ. ಂಜಾನಬಲ್ಟ್ಯಾ. ಎದಿ, ಉಹಾಧೆ 5 ಜಿ ಕಾ ಇಲೆ 
ವಂದಿಸಿ ಪ್ರವ; ಪ್ರವ ಸು ತಿಸುವೆ ನಾ ವೆಸುಂಧೆರೆಳಿ ಮಾದಿಸರೊಲ್‌ ಶತೋರುವನ 
ನಾ 


ಶ್‌ ಬೀಲಾವತಾರನ್‌ ೦೪ 


(೯ 


ಉುಯ್ಕ್ಯ ವೆ ಅಭ ಎ, ಬಾದೆ. ಹಾಟ: ಸಟಟ ತ್‌ ಐರಾಘ್‌” ಎ ಇಷ ಕ ಇಧೆ ಟಾ 
ಆನಂತಲಾವಜಣ್ಞ್ಯವಾರಿಧಿಖೆ2ಂ ಈಗೆ ಮಾನವಪತಿ ತೋರಂವ ಬಗೆಯೆಂ 


ನಾ ನೋಡುವ ಪ್ರಣ್ಣದ ಫೆಲವು ಇಂದೀನಂದನ ಸುತನ ದರುಪನವು 


2 
ಅ 


ಕ್ಸಪ್ಲ ಕೆರುಣಾವಲೋಕನವು ಶೀಘ್ರ ನವ್ವಾಗುವದುಗ್ರತರತವಂವು 

ಎದ್ರೂ 

ಹಾ ಹಾವೆ ಕಾದಿ ಹ ವಾ ಖಾಬಗ ಕ್ಯಾ ಹಾಫ್‌ ಇ ಣ್‌ ಸ್ಯಾ 

ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವವರಾಯಯ ವಿಶ ಪ ರಂತ ಸಿ ಸಕಲ ತತ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಿತ 
ಮ್ರಾಣಾದ್ಯಮುರರ ಸಹ ವೋಗುವ ತಾನಾನಂತೆ ಜಂತು ಜಡದೊಳಿರುವ 

ಆನಂತ ವಎಜಚಿತ್ರೆ ರೂಪದಲಿರುವ ಹರಿ ತೆ ನಿಯೆಂತನು ಹೊರೆವ ೧೭ 


ಪಕ್ಷಿಮ್ಮಗಗಳ ದಿವ್ಯೋ:` ರವ ಕಮಲಾಕ್ಷನ ವರ್ಶನ ಸೂಚಿಪವ 


ಎಷ್ಟ ಬ ಶಿಕ್ಷ 
ನತ ಮಾದಿ ಅಂದೆ ಸಾಲೆ ಷ್ಟ. ಹ್ಯಾ ಅಘನಷ್ಟಾ ಹಾರ್ಟ್‌ ಸೂ. ಹಾಣೆ ಇಚ ಆಹಾಧಿ. ಎ ಣೆ ಹಾಸನ 
ಈ ಕ್ಷೋಣಿ ಪವಿತ್ರ ಕರ್ಮಗುಣ ನಾಮ ಸಂರ್ರಾದ ಧರ್ಮಪೊರಣಕಾಮ ೧೮ 


ಈತನ ಗುಣ ಸುರರ್‌ ಪಾಡಂವರು ಅಹ ವಾತರುದ್ರೇಂದ್ರಾಧಿಕೆಬುಧರು 
ಈತನ ನಿತ್ಯ ಸ್ಥಾನವು ತ್ರೈಯವು ವಂತ್ತೆ ನಾಥರಿಐವು ಶ್ರುತಿಯನುಭವವು ೨೧ 


ನಜ ಅಲ್ರು 


ಮಹೋತ್ಸವ ಎನ್ನಕ್ಷಿಗೆ ಇಂದು ಮುಂದೆ ಮಹಚ್ಚೈಯಿಂದೀಹ್ಲಿತವಾಗಿಹಂದು 
ಮಹತ್‌ ಸ್ವಪ್ಪ ಕೈಕಾಶಾಂಕಿತ ರೂಪನರೀ ಹೊತ್ತೆ ಕಾಂಬೆ ಭಗವತ್ಸೆ ಪರಪ ತಿ೨ 


ಶ್ರೀಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆರಗುವೆನೆ ನೆಮ್ಮ ಶ್ರೀಪತಿ ಕೈ ತಲೆಮೇಲಿಡಂವನೆ 
ಬಾ ಪ್ರಿಯನೆಂದೆನ್ನ ಮನ್ನಿಸುವನೆ ಸಂತಾಪಸರ್ಗೀವಾಭಯಂಕರವೀವನೆ ೨೩ 


ಮಾಯಾಶ್ರಿತೆ ಕಾಲ ರಂಹಸಾಂತಕ ಹರಿ ಸಂಯೋಗಿಜನಕಭಯದಾಯಕ 
ಶ್ರೀಯಂಬೆಗಿಂಬಾಗಿಹೆ ತೋಳಂಗಳಿಂ ಇತ್ತೆ ಬಾಯೆಂದಪ್ಪೆವನೊ 
ಮನ್ನಣೆಯಿಂ ೨೪ 
ಸಮರ್ಹಣಾಂಬರ ಬಲಿಯ ವೀಡಂವ ಮನೋರಮವಾಕ್ಯದಿಂದೆನ್ನ ತೋಷಿಸುವೆ 
ರವೆಂಯ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಸೌರಭ್ಯಭುಜದಿಂದ ನಿತ್ಯ ವಮ ಸ್ವಾವಿಂಯಪ್ಪುವ ಪ್ರೇಮ 
ಪ್ರಂಜದಿಂ ೨೫ 


: ಭಾಗವತ 


ಹಾ, 
ಆಗ 


ಇ) 
ಹಿ 


೦೦ 


ಬ ಟಿ 
ಕ್ತ (3 
ಸ್ನ] | 
1). 
ಗಗ 
ಭ್ರ 
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ು 
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1 ॥ 


೨೭ 


ಷೆದೇವ ತಾನಾನಂತ ಕ 


ಯ. ಜನಕೆ ಹರಿತಾ 


ೈಸ್ತಕಿಲ್ಯಿ 


ಕಾನ 
ಥ್ಲ 
ದೆ 


ಆನಾದಿ 


1 


ಅ 
ಗ್‌ 


ಕಾ 


`ಜಾನಿ ಇಆಾಭೆ 
ಇ ರ 


ಇ 


ಹೀನ ಭುಜಂಗಳಿಂದಫ್ಪು 


ದೆ 


ಕಿತೊ ಶಿ. 


ಏನುರ್ಜಿತ ಕಾಲ ಸ 


ನಾ 
್‌ 


ಇ 


, ಬಂದುಪಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕೆ ಧಮ 


ಬ್ರ 
ರೆ ಹೊಂದಿದ 


ಹುಟಿ 


ದ್ರು 


ಜನ 


ಬಂದೆ ಬಾ ಅಕ್ರೂರನೆನೆ ಜ 


ಶಿ 


ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲವು ಖೇದ 


ಶಿ 


ಧಿಗ್‌ ಧಿಗ್‌ ಮಾನಿಸರೊಳವನಧಮ 


ವಾಗ್ದೇವಿವ್ರಿಯಾಂಬುದಗಾತ್ರ 


“ತೆ. ವೇದವ 
ಶ್‌ 
ಇ 
ಜಣ್ಮ 


ನೆ 
ನೋಡದಿಹ 


ಕಲ 


ಸಂರ ನೃಪ ನರ ಯೋಗ್ಯತೆಯೊಳು ಫಲಗರೆವುದಂ ಹಾಗೆ ಅದರೊಲು 


ಸುಹೃತ್‌ ತಮೋಪೇಕ್ಷೆ ದ್ವೇಷಗಳು ಇಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಕಲ್ಬತರುವಿನೊಲು 


ಔಷಧಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಚಂದ್ರ ನಿತ್ಯ ತೋಷಿಪಂತೆ ಯದಂಕುಲಚಂದ್ರ 
ತೋಷಿಪನೋ ತೋಷಿಸನೋ ಶ್ರೀಬಾಲ ಉದಾಸೀನ ಮಾಡನು ಜ್ಞಾನಕುತಲ ೩೫ 


ಶಿ 


ಶ್ನೈಯನಂ 


ಪ್ರ 
ಊಟ್‌ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳ್ವನೆ 


ಕಂಸನ ಕರ್ಮವನು ಕ್ರ 


ತನ್ನಹಸ್ತದಿಂದೆನ್ಸ ಕೆ ಓವಿಡಿದು ಹರಿಮನ್ನಿಸಿ ಮನೆಹೊಗುವನೆ ಇಂದಂ 
ಅತೆ 
ಬಳ್ಳ 


ಉನ್ಮತ್ತ 


೩ 


ಶಿ 


ಹೆಜ್ಜೆಗಳಿಗೆ 


ಶ್ರೀಕಾಂತನಂಘಫ್ರಿಯ ರೇಣುಗಳು ಸರ್ವ ಲೋಕೇಶರ್ಮೌಳಿಗಾಭರಣಗಳಂ 
ನೋಡಿ ಭೂಸತಿಗೆ ಅನೇಕಾಭರಣ 


ಈ ಕೌತುಕ 


ಅಂಕು:ಶಾಯಿಂಜಯವಲ್ಲಜ ವಚ್ತರೇಖಾಂಕಿತವಾಗಿಹೆ ಭಂವಿ ವ್ರಜ 
ಪಂಕಷಸಂಭವಭವರ ತಿರೆಗಳೆಂ ಸೋಂಕಿವವೆಂದನಕ್ತೊರ ೩೮ 


ಅಹೋ ಮುಕುಂದಾಂಫ್ಲಿ ಪಾಂಸುವೆಂದು ತಾ ವಂಹಿಗೆ ಬಿದ್ದಾನಂದಾಶ್ರೂಬಿಂದಂ 
ಬಹಂಪ್ರೇಮಭರಿತೆ ದಾನಪತಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದ ಭಕ್ತಿಯಲಿ ಸಮತಿ ರ್ಕಿ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ರಾಮಾಚ್ಕುತೆರ ಕೆಂಡ ಗೋದೋಹನೆ ಕಾಲದಿ ಭಕ್ತ ಶೌಂಡ 


ತ್ತ ಲ ್ರ 


ಎ್ಟ್ಜ್‌. ಅಹಿ ಕಾಸ ಪಾ ಆ ಉತ ಎಸಣಾಲ್‌ 1 8ಜ್ಯಾ 
ಹಕಕ ಶಓಔಕಳ್ಯಾಯ 6 ತೆ ಸಿ ಓಹಾಪಾಂಗಾಂಖಂಜಾಂಬಕರ ೪೦ 


ಹ ಕಾಟೆ ಹಾವ! ಪಾಷಾ ತ ಚ್ಟ ಆನ, 
ಧವತಾಲೋರುರಾಜಿತರ ಸರ್ವ ಭೂಗೆಗನಕೆ ಸಂಂದವರವ 


ಶ್ನರ್ಯ ಲೀಲಾಪರರ ಅಮೋಶ ಘದಾರ್ಯೆ ಗಂಣಾಕರರ ಲ 


4; 
1 
1 
೯) 


ಕಾ ಇದಾ ಹಾಟ ಸಜ ಆಚಾರ! ಕಾ ಈ ಇ 
ಮಿಜಸ್ಯಾಜಚಿಹ್ನಿತ ಶುಭ ಹೆಜ್ಜಿಟ್ಟು ಭೂಪಾವನವ ಮಾಡುತ 


ವ್ರ 
ನು ಖಳಮುರ್ಜೀವದೈತ್ಯರ ವಧಿಪರನು ೪೩, 


ಇಕ್ಕೆ 
ಸೆ 
8 

೪) 
ದ 
[ 
ಗಾ 
ಕ 

( 

ಸ 


ದಯಾರ್ವ್ವ್ವನೇತ್ವ ಸ್ಮಿತವದನರನು ಶೇಶ ಭಯಾತಿರಿಕ್ತರ ಚಿದಾತ್ಮರನು 


ಶ್ರೀಯಾಂಚಿತ ವೆನಸ್ಕನ್ನರರ ಸರ್ವ ಪ್ರಿಯತಮೋತ್ತೆಮೆ ಹರಿಬಲರ ಭಲ 


ಸ್ನಾತರ ಶುಚಿವಸ್ವಾಭರಣಾಂಕರ ನಿತ್ಯ ಭೂತ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರರಂಷೋತ್ತೆಮರ 


ಈ ತ್ರಿಜಗದ್ದೇತುಗಳ ಹೆರ ಅತಿಪ್ರೀಶಿಲಿ ಕಂಡನಕ್ರೂರ ಚತುರೆ ೪೫ 


ಎನೆ 


ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ದೊಳೀಕ್ಷಿಸಿದ ಫ್ರವವ ಶುಕ್ಲಕೇಶಾವೇಶ*[ನ]* 
ಭು ೮೫ 
ಆನಕದುಂದುಭಿಯ ಜೇಷ್ಠಸುತೆ ಶ್ರೀ ವೇಣುಗೋಪಾಲ ಸಾಕ್ಷಾದಚ್ಯಾತ. ೪೬ 


ನೀಲ ಶ್ಲೇಶ ಗಿರಿಯಂತೊಪು್‌ ಕಿಹರ ಮೇಲೆ ಹಾರಿದ ತ್ಯಜಿಸುತ ತೇರ 
ಶ್ರೀಲೋಲಬಲರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನಂ ಮಾಡಿ ಏಳಲೊಲ್ಲನು ಅಶ್ರುತುಂಬಿ 
ಅವನಂ ಜತೆ 


ನೀಲಾಂಗಬಲರಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾವಂಮಾಡಿ ಕಾಲವೇಲಿಟ್ಟ ತನ್ನ ವಂಸ್ತಕವ ಪ್ರೇ 
ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು ಪದವ ತಾನೇಳಲೊಲ್ಬನಂ ಪ್ರೇಮ ತುಂಬಿದವ.. ೪೮ 


2 ದ್ವೀಪೇಭ 3 ದ 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಒಂತೆ ಇಾಡ್‌ 


ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳಶಾ ನು ಕಜುಖ ವ ದ್‌್‌ ನಾಲಿಗೆಳೆದು ಗದ್ಗ ದಾಗಿರುವ 
ಹೇಳುತಾನಂದಜ ನಾಪ್ಟವು ತುಂಬಿ ಕಣ್ಣಾ ಲಿಗಳೊರತೆಯಿಟ್ಟವು ತವು ಉಬ್ಬಿ ರ್ಳ 
ನಾ ನನ್ನದೆಂಬೆಚ್ಚರೆ ಮರೆದ ನೈಜಾನಂದವನು ಮನದಲಿ ಕರೆದ 

೫, ಜಾನ 


ಅ ಜ 


ನಾಂಗರುಹ ಉ ಬ್ಹಿದವಾಗ ತಾನೇನೆತ್ತರ ಕೊಡೆದ್ದೋದಾಗ ೪೫೦ 


ಆಕ್ರೊರನ ಭಕ್ತಿಗೊಪ್ಪಿದನು ಶ್ರೀ: ಚಕ್ರೆಥರಕರನಷ್ಪಿದನು 


ಆಕ್ಸಂದಿಸಿದೆ ಅಕ್ರೊರ ಬಾಯೆ:ಂದ ಸ್ಮರ ಶಕ್ರೆಶಾರ್ಚಿತ ಶ್ರೀಪಾದ ೫೧ 


ಕೈಯಿಂದ ಕೈವಿಡಿದು ಮುಕ್ಕುಂದ ತನ್ನ ಗೇಹಕಗ್ರಜನ ಕೂಡಿ ಬಂದ 


ಭ್‌ 


ಪ್ಲೀಯೋಕ್ತಿ ಪೀಯೊಪವೆನಂಣಿಸಿದ ಬಾ ನೀಡೆ ಸ್ನ ತಾತನ ಸರಿಯೆಂದ ೫೨ 


ಬಹುಗಣಕೋಶೇಶಾನ್ನವ ರಚಿಸಿ ಷ್ಣ ಪ್ರಿಯೋಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ಉಣಿಸಿ 


ಬಹುಕೈತಾರ್ಥನಾವನಕ್ಟೊರನು ಶ್ರೀ ಅಹಿಶಯನನ್ನ ಹೊಗಳಿದನಂ ೫೪ 
ಸ್ಳ ,ಂಧ ಮಾಲ್ಕಾಂಬರಾಸ್ಯವಾಸದ ದಿವ್ಯ ನಾಗವಲ್ಲಿದಳವ ಸೇವಿಸಿದ 
ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಸೋಂಕಿದ ಪವಿಶ್ರಗಾತ್ರೆ ಭಾಗವತೋತ್ತೆಮ ಅಕ್ರೂರ 

ಪಾತ್ರ ೫೫ 


ಸಕಲ ಭೋಗವ ಸತ್ಯಮತಗಳ ಹರೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣವೆಂದನಾ ಕುಶಲ 


ಷ್ಣಾಪ 


ಶಂಕಮಯನಿ ಪೇಳಿದ ನೈಪತಿಗೆ ಈ ಶ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಕಥಾಮೃತವ ಅವಗೆ ೫೬ 


ಭಕುತಿಲಿ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದರಿಗೆ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕುತಿ ಕೊಡುವ ಹರಿ ಬ್ಯಾ ್ಯಾಗೆ 


ಭಕುತವತ್ಸೆಲ ಪ್ರಸನ್ವೆಂಕಟಪತಿ ಭಕುತಿಯುಳ್ಳೆವನೆ ಧನ್ಯನು ನಿತ ೫೭ 
೫೬ 
ರಾಗ : ವಸಂತ ತಾಳ : ರುುಂಪೆ 
ಶ್ರೀಯರಮಣ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪ್ರಿಯನಾದ ದಾನಪತಿ 


ಜಯವು ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಭಯ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಪ. 


ಹಾ ಹಾಡ ಇ ಈ ನಾಪಿ 
ಭಕುತಿ ಭಾಗ್ಯವು ಒಂದು ಬೇಡರಿನ್ಕೊಂದರ್ಶ 


ಕಾರ ಾಸರು ಇ ಪ್ರರ ಕಾಮೋ ದ 3 ಪಧಾಜ ರಾ ್‌ ನಿತುಿಕುರು: ಡ್‌ 
ಧಗ ಅ ಕ ಲಿ 08 ತೂ ಅ ರ ಈತ ಅಡಕ 


[ಸ 


ಹ ಹಾಗೆ ಆಘಷ್ಟಾವಿ ಅಣಬೆ 
ವೃರಾನುಬಂಧ ಾದಜಾ್‌ಂಶ 
ಅಡೆ್ಟೊಕಾವೆ ಟ್ಟ. ಉದ ಮ ಸು ಹಾಇಾನೆ ಸಸಾನ 

ಶೌರಿಯನು ಕೊ ಬುವ ವಿಚಾರ ಳಿದ ವ್‌ 
ಖಾಜಾ ಬಬ ಆಲದ ಹ ಚ ಹಣಾ ಸಾವೆ 
ನಾರದನ ಮುಂಂಖದಿ ತನ, ಜನ್ನ ಪವನ ಕೆ ಳ್ಹೆವನ 


ಹ್ಯಾ ತಿ ರ ಗ ಬತ ಷಾತ ಹವ 
ಶಾರ್ಮಿಂ ಇಕ್ತಿಗಳೆನು ನೇಳ೧ಕಿ ಸಂಪ್ರಸವ್ನ 


ಜೂ ತ ಡಿ ್‌ 
ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಹೇಳಿದನಂ ನಂದನಿಗೆ ಆಕ್ಟೂರ 

ಇನೆ ಬ ಇಂಶಿಂರಳೆರಾರಾಇಳೆ ಇನ್ನಿ ದಾಹ ಇ೩ೂ ಪ 
ಗೋಜೀವನಾಥ ಘ ಎತಹಾಲುದ ಭಾಂಡಗಲೆ 


ಲಾ ು ಜಾಟ್‌ ಹ್ಯೂ ಅರೆ 
ರಾಜಿಸುವ ಶಕಟಗಳೆ ಶುಂಬಿ ಹೇರಿ*೬ಿದವೆಂ 


ಈವ ಮಧುರೆಯಲಿ ಉತ್ತವವನೀಕ್ಷಿಸುವ 
ಆವಾವ ದೇಶದಿಂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಬಂದಿಹರು 


ಏವಂವಿಧ ಘೋಷಿಸಲು ಗೋಕುಲದಿ ತೀಘ್ರದಲಿ 
ಗೋಪಿಯರು ವೃಢಿಸಿದರು ಚಿತ್ತವ್ಯಗ್ರದಲಿ 
ಗೋವಿಂದರಾಮರನು ಮಧಾರೆಗೊಯ್ಯುವೆನೆಂದು 
ದಾವ ಅಕ್ರೂರ ಗೋಷ್ಕಕೆ ಬಂದನೆಂದು 


ಎದೆಗೆ ವೃಥೆ ತಾಗಿ ಮುಖಕಾಂತಿ ಆ ಕ್ಷಣಹೋ 

ಸದನ ದಂಕೂಲವ ನೀಗಿ ಸಾಗಿ ದಶ್ಚಿತರಾಗಿ 

ಬದಿಯ ಜನರನು ಕಾಣದೆ ಬಿಚ್ಚಿದ ತುರುಬು ನೋಡದೆ 
ಸುದತೇರಖಿಳರೆಲ್ಲ ಸೊಲ್ಮರೆದರೆಲ್ಲ 


$9 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕೆಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಇ ಇ ಜ್ಯಾ ಕಆಸಾವಿ ಟಾಪ್‌, 
ವಿಷಯ ಒಯೆಕೆಯ ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣಧ್ಯಾನವು ನಟ್ಟು 
ಇಫೆ. 


ಶ್ರ 
ಉಸಗಾಣಿ ಜಾ ಉಭಾ ಹಾಲಾ ಹೂವಾ, 
ಬಿಸಜನಯನನೆ ಸ್ಟ್‌ ಸ್ನೇಹಸಿ ತಹಾಸ 


೫ 


ಲ್ರ 
ಕಣೆ ಸ್ನಾಕ್ಕಾ ಇಫೆ ಅಸೆ ರಿ ಎರೆ ಇ ತೆ ಕಾಣೆ ಬ್‌ 
ಶಶಿಮುಖಿಯೇಯ್‌ ನೆನೆನೆನೆದು ನೇತ್ರ ಬಾಪ್ಟವ ತಂದ 


ಅಸಮ ಏರಹಾಗ್ನಿ ಯಲಿ ಬೆಂದು ಭ್ರಾಂತೆರಂದು 


ಟಿ 


` ನಡ ಒಷ್ಟಾದೆ ಕ ಇ ಶ್ಹ್‌ 

ಎಲಿ ಏಧಿಖು ಇರ) ೫.೭. ನಿನ್ನಷೈ ಶರು ತಿ) 
ಜಫ್ಫ್ನ್ನೊ ವೆ ಈ ಈ 
ಗೆಳೆಯೆ ಹರಿ ಸಂಯೊಃ 


ಕ್ಯ 
ಇಳೆಯೆಳೆಯರ ತೆರದಿ ಜೇ: 


ಸಲೆ ನಿನಗೆ ಉಜಿತೆ ನಮ್ಮ ಥೋಕೆ ನಿನಗೊಳಿತೆ 


ಎ ಖಾತೆ ವಾ ಎಡೆ 
ಬತಾ ಆ 


ಕುರುಳು ಕುಟಿ ಟೆಲಾವ್ಮೆ ಈಸ್ಟ ಪಕ್ವ ಅಂಬಂಜನೇತ್ರೆ 
ಚಟ ಭಾಜ್ಯ ಹೃತ್ತಾಪ ಪರಿಹರಿಪ ಶ್ರೀಪಾ 


ಸಂಪತ ನಗೆ ಕ್ಕ 


ಅಕಟ ಕ್ರೂರಹೃವಯ ನಿನಗಳ್ಕೂ ರಾಭಧವೇಕೆ. 

ಸುಖದಿ ನೆ ನಮ್ಮಯ ಕಣ್ಣೆ ಗೊ:ಚರನ ನಂದಜ 

ಅಕರುಣಿಯೆ ನೀನೊಯ್ವೆ ಪಾ ಫ್ರಣನಾಥನ ಸೆ ಜೇ 
ನಿಖಿಳ ಸಖಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ದುರ್ಲಭಾಯ್ತಲ್ಲ 


ಸ್ವಜನ ಸದನವನಂ ಗಂಡರು ಮಕ್ಕಳಾರ್ಯರನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಮಧಂಹರನ ದಾಸಿಯರಾಗಿ ಇಹೆವು 
ವ್ರಜಪನಣುಗನ ಆಸ್ಕ ಲೇಶ ಸೌಂದರ್ಯಹಾಸ 
ರಜನಿಯಲಿ ಸಖಿಯರಿಗೆ ತುಷ್ಟಿಯಂಹುದಾಗೆ 


ಹರಿಯ ಸುಹೃದ್ಧಂಗ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೆ ತಾಳದಿಹ 
ತರುಣಿಯರು ಬಳೆಲುತಿರೆ ತೋರಂವ ಮುರಾರಿ 
ಪರವಕರುಣಾಪಾಂಗ ನೋಟದೆಮ್ಮಂತರಂಗ 
ಹರಂಷಸಂಧೆಯೊಳಗದ್ದಿ ಹೊರೆವನು ದಯಾಬ್ಧಿ 


೧೨ 


(೩ 


ಇನೆ ಹಾಗಾ ಇ ಇ ಧಾರ ದೆ. ಇದೆ. ಸೆರಘ್‌ಸಾಸ್ಕಾ, ಇ್ಪಂವಾವಾಬ್ಟ, ಪ್ರಾಹ: 
ಗ ಗಳ ಸರ ಗಟ 


ಇ ಗ್‌ 
ಸ್ರಿ ಕ 
ಜಗತ್ತ ತ್ರಯ ಇಡ ಇ ಇದ್ದಾ ಕಾರಾರ್‌ ಕ್‌ ಇ, ಧಾರ್‌ ಇ ಭಾಮ. ಇನೆ ಇ. 
ಗ ಗತಿಯ ತ್‌ ಗ್‌ ಸ ಆಗಲ್‌ ಆಗೇ ಇ್‌ ಇ ಹ ಅಲ್ಮತ ಆ ಅಜ ಅತೆ 
ಬಡ ಉಶಾ ಇ. ಮ್ನ ಇಂಜನ, ಪೆಂಡಷ್ಟ ”* ಹ್‌” ಕಾಲ್‌ ಹ *ರ್ಜ್ಣಾ್‌ 
| ಯಾಗ ಆಯಾ ಲ. ಪವಿ ಎ ಅಗಲ ಇ ಪ್‌ ಎಲ್‌ ಅಟೋ ಶಾಮ್‌ 
ಸ್‌ ಸ ಗ್ರಾ ಹಾಸ 
ಹ ಸಂವಾಧ ವಾವ, ಇಡಾಲಯಿತ್ತಾ, ಸಾ ಸಾಧ! ಶ್‌ ಕಾ ಸೌ ಸಾಗ 
ಣೇರಿ ೬ಪ್‌ಫ್‌' ಸ್ಯಾ ಕ ಸದರ ಗಳ ಕಾ ಇ ಕ ಹೊ ಹ 
ಸುಗು ಮೂ ಆಗೂ ಬಾಯಲ್‌ ಯಲಿ ಬಾಜ ಶಾ ರಾ 2 "ಕಾಕ್‌ ೧/2 ಜ್‌ 


ಗಾತ” ಷ್ಠ ಭಾವೆ ಮ್ಮ ಇಟ್ಸ್‌ ಫಾಸ್‌ ಭಾ ಕಾ ಲಾಕ್‌ ಆಧ ಇನ್ನು ಎಡಿ ಬ ಸ್ವರಾಗ್‌ ಸ್ಸ್‌ ತ 
*ಡರ ಹು ಟ್ರೂ ಅಲ್ಲ ವಟ ಒಲದ ಯು ಆ ಮಟಟ ಡಲ್ಲು ್‌ಕೀಸತ್ತ್‌್‌ ಕ್ರ ಆಲ ಬಾಗ 
ಇಚ್‌ಸಿಸ್‌ 
ಉಫಾವಗೆ ಹಾಸಗೆ. ರಾಜ್ಯಾ ಅಮ್ಮ ಗ್‌ ಇ%. ೧ಂಯಾಟ ಶಾಂಗ್‌ ಸಂಹಾರ ಹಾವ ಹ್‌ ಅಸ್‌ ಸತ್ಯಾ ಭಟ ೫ ಊ 
ಕಡಲೊದೆದೆು ಮಕಾ ಪೂಟ ಪಾವಾ ವಾಾ ಗಟ ಆ ಬಸ ಬಗ ಎ ಟೋಲ್‌ ಆನ ರ ಅಚ 
ಕ್ರಿ ಇಸಾಬೆ ಅಧೆ ಜಿ: ಈಗ ಅಲೆ ಜು ಜವ 1 ಸಾಣಾಣ್ಸಾ ಉಚಳಾಗಳ ಹ 
ಪ್ರಜ ಟು ಮೋ 1. ಬ ನ ಮ್‌ ಟಗಟಗೋರ್ಯ ನಲ್‌ ಘ್‌ ಒರ ಇ 1 ರ ಟ್‌ ಟ್‌ ಟಗ ಓಟ್‌ ಆ 
ಕ್ವ ಇ ಪ್ರ ಜ್ರ ಉಕ ಆ 


ಫ್ರಾ ಇ ಹಾನಿ ಇ ಗಾದೆ ಯೆ ಷ್ಟ ಇಜಾಗೆ ಫೆ ಕಕ ಕಾಲದ ಸಾಡೆ ಇ ಇಾ- ೬ ೪೫ ಡೆ 
ಆಸಾ ರಾಸ ತ ಷೆ ಆಯಾ ೌಘ ಇಲ ಇತ ಟ್‌ ಆಗಸರ್ಗಟ್‌ ಟ್‌ 


ಆಗನ ಇದೆ ಮಬನ ಬ್ಯಾ, ಇಡ್ಲಾನಾಪ್‌್‌ ್ಲಾ, ಬದ ಕಾನಿ ಹ ನೆ ಕರರಾಷ್ಟಗ್‌ ಗೂಸಾಸ್ರ ಬಗ ,ಕನ2ರ ಸಹ 
ದ ಸೀಶ್ಸವವ ಹಾಗಾಗ ್‌ೈ ಮುಟ್ಟ ಸರಾಶಪ್ತರಿ ಪ ಆಜ ಯರಲ್ಲಿ 92ರ ಬೋಡಚ ಇಆಟ್‌ 
ಕ್ರಾರದೆ ಅಗೆದ ಇ, ಇಗ ಲ್ಪ ಕಾವಿ ಸಹಾರ! ಬ್ರ ಕು ಕ್ಯಾ ಕ ಹಾಲೆ ಕ್ಟ ಭಾಸ್‌ ಸ್ಯಾಂರ್‌ ಕಾ ಎನೆ. 
ಓಔಹನು ರಪ ಖಣ ಕ? ಸ ಹಾ ೫. ಇತ ಎ೯ ಆತೆ ಆ 
“ದಿ ೬ ೬ ಶಿ 
`ಾಖಾಗೆ ಹತಾ ಹ ಹಾಹಾ ಘಾ. ತಾ ಹಾಷ್ಯಾನೆ ಸ್ರ ಇ ಆಡು ಬ ಐ 
ಕಾ ಘೊ ಕಾ ಕ ಈ ಕಾಶಿ ಎ ೫0... 
ಸಾಯಿ! ದಟಮಿ ಇಂಡುಸರು ರ ಅರ್ಯ ಏತೆಣೆಯ 


ಜ್‌ 


ಇಧೆ ಕಾಪಾ ಬರೆ ಜಾವ ರಾಧಾ ಇಸದ ತ್ರ ಕಜ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇತಿ ಹಕ್‌ ಅಭಿ ಲಃ ವೃ 


ಲಂ ನ ಮ 

ಏಸೇಸು ಜನ್ಮಜನ್ಮಗಳೆ ಪ್ರಜ್ಯಪಲಗೂಡಿ 
ಪಶನನು ಕಾಂಬಂಪರಂ ಇಂದು ವಿಜ ಸ್ಮೇಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೊ ಸಚಿವನೇಕೆ ನಮಗೆ ರ್ಮಾ ಚಹ.ತಕುಕೆ 


ಚಿಕಿ.ಯ ವಿಯೋಗಿಸವರ್ನೀಿಗ ಅತ್ಕಧರ್ಮ 
ಆಕ ಂದಿಸಿದವನಿಗೆ ಅಜ್ಞ ಲೋಕಪ್ಪ ಕರೆವ 


ಜಾ ಯ ದಾಕೆ: ಕಷ್ತಳ್ಳಾ ಮಾ ೪ ಸ್‌ ಗ್ರ ಧರಾ ವರ್ಯ ಜಾ 
ದಕ್ರೂ ಆ ಆ ಟ್‌ ಖವಾಕ ಆ ಗಂದರಭಿ, ಬಟ್ಟಿ ಕೋಕು 


ಪ್ರೀಯಾತ್‌ ಶ್ರೀಯನ ಆಗಲಿಸಿದವನಿಗತಿ ಪಾಹ 
ದಯಾರ್ದ್ರ ಹೃದಯ ಶೂನ್ಮನಿಗೆ ಪಾಪ 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬ್ಯ ಸಷ ನೋಡುವವನಿಗೆ ಕಾಹ 


ಆಯಾಸಬಡಿಸೆ ಬಾಹೋದವಗೆ ಪಾವ 


ಬಂಡಿಯನು ಹೂಡುವರಂ ಗ್ಯೋವಳೆರು ದುರ್ಮುದರು 


ಹುಚ್ಚಾ ಪಾ ಇ ದ. ಎಫ್‌ ಬಿ. ಪೌ. ಬ ಷ್ಠ 
ರಷ್ಟ ಡುಟ್ಟು ಬು ಸಚಿವನಿಲ್ಲಿ ಓರಿಲಂ 


ಹಿಂಡು ಹಿರಿಯರು ಉಪೇಕ್ಷಿಸರು ದೈ ದೈವಪ್ಪತಿಕೂಲ 


ಮ 


ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಟನ ಒಲುಮೆ ಕೊರತೆಯನರಿತ 


ಕ್ರಾ ಗಿ 


೧೫ 


೬ 


೧೮ 


ಫೆರಾ 
ಓ೬ಾಾ 


0೬ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ನಡೆಯಿರಸಿಯೆರಿರ ನಿವಾರಿಸಂವ ಅಚ್ಯುತನ 
ಸಡಿಯೇನು ಜನದಂಜಿಕೇಕೆ ವೃದ್ಧರದು 
ಕಡಲೊಡೆಯಂನಡಿಗಳಲಿಿ ದೃಢಭಕ್ತಿಯೆರಕವಿರೆ 
ಬಿಡನು ವೇಣುಗೋಪಾಲ ಮಡದಿಯೆರನಲ್ಲ 


ನಿಮಿಷ ಕೃಷ್ಣಾಚ್ಯುತನ ವಿಯೋಗ ಸ್ಮರವೇಗ 
ರವೆಯೆರಸನನುಗ್ರಹವು ಕುಂದಾಯಿತೆವುಂಗೆ 
ತಮೋವೈರ£ ಅಸ್ತಂಗಿರಿಗೆ ಸಾಗೆ ಗೋಪಾಲ 
ಚಮುಗೂಡಿ ಗೋಧೂಳಿಲಿಪ್ತಕುಂತಳನು 


ಮನೀಯವಕ್ವೆ ಧೇನುಗಳ ಮಧ್ಯದಿ ತೋರ್ವ 
ಕಮಲಲೋಚನ ವೇಣುವನ್ನು ನಾದಿಸುವ 
ರಮಣಿ:ಯಪಾಂಗದಿಂ ರುಚಿರಸ್ಮಿತಹಾಸವಿಂ 
ರಮಣಿಯರ ಮನೋರಥವ ಪೂರೈಪ ಯದುಪ 


ಚಿತ್ತಜನಯ್ಮನ ಮುಗುಳುನಗೆ ಸುಕಟಾಕ್ಚ 
ನೇತ್ರಾಮೃತೆವನುಣದೆ ಇಹುದಾವ ಪಕ್ಚ 
ಹೆತ್ತವರ ಮರೆದೆವಾತನ ಸ್ನೇಹದಿಂಬಿನಲಿ 
ನಿತ್ಯಕ್ಷಣಗಳ ನಾವು ಕಳೆವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ 


ಹೀಗೆಂದು ಗೋವಿಯರು ವಿರಹದಲಿ ಕಾತರರು 
ಯೋಗೇಶ [ರೀಶ್ವರಂಘ್ರಿಕಮಲಮಧುಪರಂ 
ನೀಗಿದರು ಲಜ್ಜೆಯನು ಮೌನಿನಿಕರದವೋಲು 
ಶ್ರೀಗೋಪತಿ ಭುವನನಾಥನ ಸತಿಯರು 


ರೋದಿಸಿದರ್‌ ದೀಃನಸ್ವರರಸದಲರ್ದಿತರಾಗಿ 
ಮಾಧುರಿಗೆ ಪ್ರಿಯೆತೆಮನು ಪೋಗಲಾಗಿ 
ಶ್ರೀಧಾಮ ದಾಮಸಖ ಕೃಷ್ಣ ಗೋಪತಿಯೆಂದು 
ಈದೇಹ ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯೆವು ನಿನ್ನದೆಂದು 


ಕೆಲದೆಯರಿಗೆ ದುಃಖರಾತ್ರಿ ಹೋಯಿತು ಅನಕ 
ನಳಿನಸಖನುದಯ ಕ್ರಿಯೆಯಕ್ರೂರ ಮುಗಿಸಿ 

ಅಲಸದೆ ರಥಕೆ ತೇಜಿಯೆ ಹೂಡೆ ನಂದ ಬಂಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅನಡುಹ(ದ್ಟ?)ಗಳನಂ ಹೂಡಿ ಹೊರಿಸಿ 


೨೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 


೨೬ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೇವೆಂಕಟದಾಸರೆ ಭಾಗವತ 


ಆರಸಗೆ ಉಪಾಯನವೆ ಕೊಡುವ 7 ಇಲ್ಲಗೆ ಮ್ಮ ತವ 
ತರಿಸಿ ಕೊಡಗಳನಂ ತುಂಬಿಸಿದ ಶಕಟಗ ಧ 
ಹೆರುಪ ಮಿ:ಗಿಲಾಗಿ ಗೋವಳೆರು ಜತ್ತ ಸಲಿ 
ಹಿರಿದು ದಂ:ಖಿತರಾದರಬಲೇರವಿು 


ಮುಖದ ಕಳೆಗುಂದೈೈದಿ ಒಂದು ನಿಂತರು ಪ್ರಾಣ 
ತ ನಮ್ಮ ಕೆರೆದೊಯ್ವನೆಂಬಾಸೆವಿಡಿದು 


ಮು ಗ ಇಳದ ಕಾದೆ ಸ್ನ ತಘಾಸ್ರರಿಸೊಾು. 
ಯರತಿ 47 ಇ/ಆ? ಸುವ ಅ, ಸಂಸೈ,ಸಿರ ಹ ಪಾಡ ರ್‌ 


ದಂಃಖಿಸದಿರಿ ಶೀಘ್ರ ಬಹೆನೆಂದನಂ ಮುಕುಂದ 


ರಥಧ್ವಜವು ಕಣ್ಣೆ ತೋರ್ಪನಸಕಬಲೆಯೆರು ಮತ್ತೆ 
ರಥರಜವು ಕಾಂಬ ಕ ಹೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ರತಿಪತಿಯ೩ ತನಾಶೆ ೭ ನ್ಮ ರಾಶ್ಯ ತದಾ ಭಂಗ 
ಅತಿಕ್ಲೇಶದಲಿ ಡು ಚ್‌ ಮನನೊಂದು 


ರಥಚೆರಣಧರನ ಲಾವಣ್ಕರೂವ ಧ್ಯಾನ 
ಮತಿಗೆ ನಿಲುಕಿಸುತ ಕಣ್ಣಿ ಶ್ರ ಮುಳೆಗರೆವ್ದ 


ವ್ಯಥಿತ ಹೃ ದಯರು ತಿರುಗಿ : ಬಂದರು ವೆ ಟ್‌ 
ಸತತ ಖ್ರ್ರ ಯನ ಚೇಷ್ಟೆ ಸಲೆ ಸುಗುಣ ಗೋ 


ಅತಿ ಮಂಜುಳ ಸ್ವರದಿ ಪಾಡುವರು ನೋಡುವರು 
ಸತಿಯರು ತಮ್ಮ ಹೈ , ಹೈದಯಕಮುಲದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಲ 
ಇತರ ವಿಷಯ ಮೆದು ಜರಿದು ಅಹಂಭಾವ 


ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಮುಕುತರ ಸ್ವಭಾವದಬಶೆಯರು 


ಒಪ್ಪಿದರು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೆ ಹದಿಭಕ್ಕರು 
ಇಪ್ಪರಲ್ಲ, ನವರತ ಹರಿಯಗುಣ ಚಿಂತನೆಯ 
ತೆಪ್ಪರರೆಗಳಿಗೆ ಭಗವಜ್ಜನರಂ ಸಜ್ಜನರು 
ಶ್ರೀಪ್ರಿಯನ ಪ್ರಿಯರು ನೆನೆವರಘಹರರು 


ರಥವ ದೂವಾಳಿಸಿದ ವಾಯುವೇಗದ್ಯಕ್ರೂರ 
ಮತಿವೆಂತ ಹರಿಬಲರ ಸಹ ಯಮುನೆಗೈದಿ 
ರಥ ನಿಲಿಸಿ ತರುಮೂಲದಿಳಿದರಚ್ಯಾತ ಬಲರು 
ಅತುಳ ನಿರ್ಮಲಜಲ ಸೇವಿಸಿ ಕುಳಿತರು 


೩೦ 


ಹರಿ 


ಕಚ ರತ 


ರಥದಿ ಉಭಯತರಿರಲು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆದಿದ ಬೇಗ 
ಆತಿ ಅಘವಂರ್ಪಣ ಮಾಡೆಲದುಇಜಂತೆವ 
ಸತತ ನೋಡುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಭ್ಕಾಸದಲಿ 
ಮತಿಗೆ ಹರಿ ಹಲಿ ತೋ ೯ರಾಶ್ಚರ್ಯದರಲಿ 


ಹೊರಗೆ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂತು ತೋರಿದರಿಲ್ಲಿ 
ಪರವು ಕೌತುಕವೆಂದು ಮೇಲೆ ನೋಡಿದನು 
ಹರಿಬಲರ್ಯಥಾಸ್ಮಿತಿಯೆ ಷು ಸಲೆ ಮುಳುಗೆ ಅಘ 


ಹ ಅಲ್ರಿ ತ ದ್ಯ 
ಮುರಹಣರಿ ತೋರಿದರು ಪರಮ ಪಾವನರು 


ಸುರೋರಗರು ಸದ್ದಚಾರಣರು ಕೈ ಮಾಗಿದು ತಮಃ 
ಶಿರವ ಬಾಗಿಸಿ ಬಹಳ ಸ್ತೋತ್ಸೆ ಮಾಳ್ಬ್ಪುದನು 


ಶಿರಸಘಣಸಹಸ್ರ ಶ್ಲೇತಶೃಂಗಾಭಮಣಿ 
ಕ್ಯ 


ಶರಿ೯ರದಾಸನದಲಿ ಕುಳಿತಿರ್ದ ಶ್ಲಾಮುಲ; 


ಚಿರರುಚಿರ ನಗೆಮೊಗನ ಪ್ರಸನ್ನಾವಲೊಃಕನನ 
ಆರುಣಾಧರ ಸುಕಪೋಲ ಸತ್ಕರ್ಣಯುಂಗನ 
ವರಭ್ರೂವಿಲಾಸನ್ನೆ ಕಂಬುಕಂಠಾನ್ವಿತನ 

ಶಿರಿ ಶ್ರಿವಳಿನಾಭಿಯ ಗಭೀರ ಬೃಹದ್ಭುಜನ 
ಭರಿತಭುವಮೋದರ ವಿಸ್ತರವಕ್ಷ ಸುನಿತಂಬ 
ಕರಭ್ಯೋರು ದ್ವಯೆಜಾನುಜಂಘಾನ್ವಿತನ 


ಆರುಣನಖಾಂಗುಲಿ ರ್ದೀಪ್ತೆ ಚರಣವಾರಿಜಯೆಯಗಳೆ 
ಸರಸಿಜಾಂಕುಶವಜ್ರಥ್ವಜಯವಾಣಿತದ' 
ಪರಮಪದತಳೆನ ಪಾವನಕರ ಜಗತ್ರ್ರಯೆನ 
ಸುರಮೌನಿ ಹೃದಯಪೀಠದಲಿ ರಾಜಿಪನ 


ಕಿರೀಟ ಕುಂಡಲ ಕಟಕ ವರಕೇಯೂರಾಮೋಘ ಪದಕ 
ಚಿರರತ್ನಕಟಿಸೂತ್ರ ಕೌಸ್ತುಭ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 

ಸಿರಿವತ್ಸ ವೈಜಯಂತಿಹಾರ ನೂಪುರ ಮಾಲಾ 

ಧರನ ಅರೆಶಂಖಗದಾಂಬುಜಕರ ಸ್ವಸುಂದರನ 


೩೭ 


೩೮ 


ರ್ಕಿ 


೪೧0 


೪೨ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಜನುವರಿ ಜ್‌ ಅಕ್ಷ ಕಾ ಕಾವ್‌ ಸ್ನ ಹಾಟ ಫ್‌ಒ ಡಾಸ್‌ ಸ್ಟ್‌” ಕಾರ್‌ ಕಚ ಜರ್ಜ ದಾ ಗ ಅ ಫಿ ದಾಗ ಷಾ 
ಹೋಗೀ ಧರಾ ಬಟ್‌ ಮ ಹಾಡೆ ಎಎ ಗಗಅಸಿಲ್‌ ಗಡ್‌ ಪಗಲ್‌ ಅಟ್ಟ ದಿ ಆಗಲ ಚ್‌ ರ ಬಗಲ 7 ಒಟ್ಟ ಆಗ. ಸಚ್‌ಗಡ ಒಗೆ 


ಆ ಗಾ ಭಗ್ಯಾಣಗೆಷು ಹಣಾ ಎಲಾ ಅವ್‌! ಣೆ ಸ, ಅ ಇತ್‌ ಪಾರ್ಣ ಇಲೆ ಸಗ ಕಾಣಾ ಡ್‌ ಹ 
ಧು ಎ ಇಗ ಪವಿಸುಪುಜರಿಸಸಿ ಮೀ ಹ ಡ್‌ 
ಹಿನ 
ಅಜಾ 
ಸ 


ಎಾಗೇಟ್‌ ರ ಎಗತ( 
ದಿ ಹ ಸಾಗರ 2 ಇಳಾ ಗಾಗ ಗಂ ಇಣಾಾ ಅರಾ ಆಹಾಸ ಅಸಾತ ತರಾಳ ಫಾ 
ಇ ಕು ವಾ “| ಧೌ ಥ್ರು ಎಲೆ ಆಲ ಆ್‌ಶೂಹ 0 


ಫಾ 
ಅ 
ಡ್‌ ಕ್‌ 


ಇಸ್‌ 
ಅಸಾ 5 ಸಾಹಾ ಇರೆ ಸಾಹಾ. ಆಸೆ ಖಾಸವೆ ಬಡ್‌ ಕಾ ಷಾ ತೆರ 
ಸುಜನಮೋಃಹೆರ ಗಾನಿಷ್ಯ್ರಜರಾಂ“ ಗುಜಗವ 


ಶ್ರೀಯಪತಿಯೆ ಮಹಿಮೆಯನು ಕಂಡನಕ್ರೊರ 


ಅಪರಿಮಿತ ಮುಹಿಮೆಯನು ನೋಡಿ ವಿ್ಮಿತನಾದ 
ಸುಪ್ರೇಮಲೋಚನದಿ ಬಾಷ್ಟವನು ತಂದ 

ತಾ ಪರವಶದಿ ಅಂಗರುಹಪುಳಕಿತನಾ 
ಶ್ರೀಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹತ್ವವನು ತಿಳಿದ 


ಸ 


ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯೆಲಿ ಗದ್ಗೆಮೋಚ್ಚಾರವಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗದು ಸ್ತೋತ್ತ ಮಾಡುವೆನೆನ್ನಲು 
ಚಿತ್ತದ್ರವದಲಿ ನಮಿಸಿ ಧೈರ್ಯೆವನಂ ಮಾಡಿ ಹರಿ 


ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ ಅಂಜಲಿಪುಟದಿ ನಿಂದು 


ದಿನದಿನದ ಸ್ನಾನದಲಿ ಅಹಿಪತಿಯ ಕಾಂಬನಿಂ 
ದಿನದಿನದಿ ಅನಂತಆಸನನ ಕಂಡಾ 

ಘನಹರುಷದಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲನುವಾದ ಚಿದ್‌ 
ಗಂಣವಾರ್ಧಿ ಆಶ್ರಿತರ ಸುರಭೂರುಹನ್ನ 


ಪರದೇವತೆಯ ಕೊಲ್ಲಿಸುವೆನೆಂದಂ ಕರೆಸಿದನು 
ಪರಮಂಪಾಪಾತ್ಮ ಭೋಜಪ ಸಚಿವನಟ್ಟಿ 
ಪರಮ ಭಾಗವತರಿಗಭಧರ್ಮವೇ ಧರ್ಮವಹುದು 
ವರ ದಾನಪಶಿಗೊಲಿದು ಹರಿತೋರ್ದನಂ ತನ್ನ 


ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟಪತಿಯ ಪಾದಾಶ್ರಿತಾಕ್ರೂರ 
ವಿಷಮ ಪ್ರಶಿಕಂಸನ ಆಜ್ಞೆಯಲಿ ವ್ರೆಜಕೆ 
ಬಿಸಜನಾಭನ ದರುಶನಕೆ ಬಂದು ಕೆಂಡ ಗಡ 
ಅಸಮಂಮಹಿಮೆಯೆನು ಭಾಗವತ ಶಿರೋರತ್ನ 


ತಾನ್‌ 
ಆತ್‌ 


ಲಲ 


ಲಾ 


೪೭ 


ಗಿ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕೆಟದಾಸೆರೆ ಭಾಗವತ 


ಇ 


೫೭ 


ಕಂಡನಾಶ್ಚರ್ಯೆವ! ನೀರಿನಲಿ ಭಕ್ತ 
ಕೆರವೆರಡಂಜಲಿಯಲಿ 


ಕಾವಿ 
ಆ 
ಮುಂಡೆಯೆನು ಬಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೆಲಿ ಶ್ರೀ 


ಈ ಎರಡೆಃಳುಭುವನ ಪ್ರಭೊತೆ 
ಶ್ರೀಯಾದಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ತೆವನಾ 
ಭಿಯ ಪದ್ಮದಶಿ ಪೆತ್ತ,ಜನ 


ನೀನೀಗ ಬೊಮ್ಮಾನೊಳು ಪೊ ವನಾ 
ನಾನಂತ ಜಗವ ಪುಟ್ಟಿಸಂವೆ 

ಅನಾದಿ ಜೀವೆರ ಕರ್ಮವನು ನೋಡಿ 
ನೀನೆ ಗುಣತ್ರಯೆಂದಿ ಬಂಧಿಸುವೆ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥದಧಿಕಾರ ಕೊಟ್ಟೆ 
ಓರ್ವೆಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ 

ಸರ್ವ ಸುರರ ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯಲಿ ಇಟ್ಟೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಲಿ 


ನೀ ನಿಯಾಮಕ ಲಕುವಿಂಯ ನಲ್ಲ ನಿನ್ನಾ 
ಜ್ಞಾನುಸಾರ ಪ್ರವರ್ತಕರು ಎಲ್ಲ 
ಏನೇನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸುರರ್ಗಿಲ್ಲ ಜ್ಞಾ 
ನಾನಂದ ಸ್ವೇಜ್ಛೈಕಲೀಲ 





ತಿ ಘ 


ತಾಳ : ರುಂಪೆ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ನೀನೆಲರೆ ದು ದಂ ಯು ಟುಟ್‌ ಟಾ ಔನ 
್‌ ₹೮2" ಕ ೯ ಗ 


ತ ಪಾದೆ 
ಕಾಣದೆಲ್ಲರು ಜಗದ್ಗುರು. 
ಇಧೆ ಸಾ ಇವೆ ಹ ಗ ಟ್ರ ಹ ತಾಸ 
ನೀ ನಿನ್ನ ಮಾಯದಿ ಮೋಹಿಸುವೆ ದರಿ 


ನೀನೆ ಆಜ್ಞಾ ದ ಕವಿಸುವೆ 


ಶುದ್ಧಾತ್ಮಯೋಗಿಗಳ್‌ ಯೋಗದಲಿ ಅನಿ 
ರುದ್ಧ ಕಾಯರು ಸ್ರಸಾದದಲಿ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಭೂತ ದೈವದಲಿ ಕೆಲರು 
ವಿರ್ಮ್ಯೊನ್ನತಿ ವಿವಿಧ ಯೆಜ್ಞದಲಿ 


ಶುದ ಜಾ ನಿಗಳು ಜ್ಞಾನದಲಿ ಯಜ 
ಐ ೧ ಇ ಎ 


ಪದ್ಧತಿ ವಿಧಿಯಲರ್ಚಿಪರು 


ದೀನೇಕೆರೂಪ ಬಹುರೂಪ ತಿಳಿದು 
ನಾನಾಪ್ರಾಕಾರದಿ ಭಜಿಪ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಜಭೇದಾಭೇದದಲಿ ಅರ್ಜಿಪರು 
ನಾನಾಚಾರ ಮಾರ್ಗದಲಿ 


ವಾಚಾದಿ ಕರ್ಣಗಳಿಂದ ವೇದ 
ವಾಚ್ಯನು ಪರಾತ್ಪರ ಮುಕುಂದ 
ಯೋಚನೆಗೆ ನಿಲುಕದಾನಂದ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಪಪ್ಪ ಉಪನಿಷದ್ವೃಂದ 


ಹರಿ ನಿನ್ನ ಪೆಸರ ಸುರರ್ಗಿಟ್ಟೆ ಸರ್ವ 
ಸಂರರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಪದವಿ ಕೊಟ್ಟೆ 
ಗಿರಿಜ ನದಿಗಳೆಂಬುಧಿ ಬೆರೆವ ಪರಿ 
ಸುರಯಪಿ ಪಿತೃಗಳ್‌ ತರ್ಪಣವ 


ನಿನಗೋಸುಗ ಜ್ಞಾನಿಗಳರ್ಪಿಪರಂ ನಿನ್ನ 
ವಿನಾ ಅರ್ಚನೆ ಅವಿಧಿಯೆಂಂಬುವರಂ 
ಅನಿಮಿಷರು ನಿನ್ನ ಸೇವಕರು ತಮ್ಮ 
ಘನತೆಯೊಲ್ಲರಂ ಭಯಾನ್ವಿತರು 
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ಗಾಲಿ 
ಆತೆಹ ಛಂ 


ಕಾಪಿ ಟ್ನ್ನಾ ಇಂಭ ಶಾ ಜ್ರ 
ಗಾಸ್‌] ಕಾರ ಶ್ರ ಕಿಲ 

ವ ೧ 
ಉ್ಮಲ ಸಾದ ಹರಾಟ್ಯಾ ಕೌ00 ಕ್ವಾಡ್‌ ಹಾವೆ 
ನೀನಂತದಾ ಗೆ ಸ್ವತ ಫ್ರಿ ನ್‌ 
ದೀಪವು ಅಂತ್ರ ೌ ತಂತ್ರ 


ಳಾ ಕ್‌ ಗೆ ಸ್ಯ ಹಾ ಛ್ಮ್ಯ್ಯಕಾಲ ಾಶ್ರೊವಿ ಲಾ 
೮% ವಜಮಿ.ುರ೦.ು ಕರಿಖಲು 2 ಪೃಥ್ವಿ 
ಇಲೆ ಜಾನ ಎಂಾಿ ಡಾ ಭ್ಯಾಲಾಲ ಅಮೆ ಇಧೆ 

ಗು ಅಕ್ಕು ದ್ರಿರಿ ಎ ಕಿಲಿ 


ಇಾತಾದ್ಗರ ತೋಳಿಂಬಿಲಿಟ್ಟು 
ಉಹ್‌ ಟ್ಟ. ಕ್ರ 6 


ಹೇ ಮಾರುತನ ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಆಂಗ 
ರೋಮಗಳಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷವೃಂದ 
ನೀಮುತ್ತಮಾಂಗರುಹಗಳಲಿ ಘನ 


ಸ್ತೋಮವನು ಪಡೆದೆ ಕರುಣದಲಿ 


ನಖಪಂಕ್ತಿಯಿಂದದ್ರಿಗಳನು ಪಕ್ಷ್ಮ 
ನಿಕರದಿಂದಹಸ್ಸು ರಾತ್ರಿಗಳನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ ದಕ್ಷಾದ್ಯರ ಶಿಶ್ನದಲಿ ವೃಷ್ಟಿ 
ವ್ಯಕುತ ಮಾಡಿವೆ ವೀರ್ಯೆದರಲಿ 


ಮರ್ತ್ಯ ಜನಕಾಪ್ಕಾಯನವೆಂದು ಏವಂ 
ರೀತ್ಯಾಸ ೈಜಿಸಿದಾಪ್ತ ಬಂಧೊ 
ನಿತ್ಯಾವ್ಮಯಾತ್ಮ ಪುರಂಷೋತ್ಮ ಜೀವ 
ರುತ್ಪತ್ತಿ ಪಾಲನ ಪರಾತ್ಮ 
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ಎಪಾಲ 
ಇ ಸಸ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಪಶರಥಾತ್ಮಜ ಸೀತಾರಮುಣ ಮತ್ತ 


ಪಶಶಿರಾರ್ದ ಹನಂಮದಂಸಗವಂನ 


ಾರೆೇಾಮಿ ಮೂವಿ ಹಾತಾಚ್ಯಾಭ್ಞಾವಿ ಅಮೆ ಲ ಜಾನಿ ಎದದ 
ಪ್ರಸೀದ ನಮೋ ನಮೋ ವಾಸುದೇವ ಸಚ 
ಜಾಭೆ ಹಾವ ಹಾ ಂತಾಹ್‌ಫೊ ಹಾಡ 
ರುಶಣ ಶ್ರೀ ವ್ರದ್ಮುಮ್ಮ ದೇವ 
6 ಇಲ... ಹೆ. ಚ್ಟ 
ಹಾ ಇನ್‌ ಸಾವ ಎರೆ ಅಧೆ ಇ ಕ್ಯಾ 
ಪ್ರಸೀದ ನಮೋ ನಮೋ ಅನಿರುದ್ಧ ಸು 
ಇದೆ ಶ್ರ ಜಧಾಳ ಲಾನ್ಸೆ,.ಚಾಭ್ಲ 
ವೈಸೀದ ಸಾತ್ಸತ ಕುಲಸುವೃದ 
೬ ಗ ಲ 
ಕಾನಿ ಇ 
ಪ್ರಸೀದ ಶಶಿವಂಶ ಸಂಪವಿತ್ರ ಸು 
॥ 
ನೆ ಇ ತಿ ಹಾ ಜಾನೆ 
ಪ್ರಸಿ£ದ ಸಜ್ಜಿದಾನಂದ ಗಾತ್ಟ 
₹5 ಒಆ 
ಗ ಜಾರಕಿ 


ಧಾ 

ಹಾಲ ಯ ಹಾವೆ ಜಾಗೆ ಹಾ ಹ ಹಾಸಾವೆ ಹಾಚಾ ಹಾಹಾ, 
ನಮೊ ನಮೊ ದನಂಜಮದೋಹನ ಪ ಸಿದ್ಧ 
ಅವೆ ಆಲ ಹಾ ಆಸಾಲ ಹಾತಾಸ್‌ ಇಸಾ ಸಾಲ್‌ ಆನ 
ಬೂ ಮೂ ದಂಪ್ಕಕುಲದಹನ ವೈನ್‌ 


ರ್ನಜೂ ನಮೂ ಗಹನಾತ್ರೆ ದಿ 


ನೈಜೇಚ್ಛೆ ಲಾಳ್ಚೆ ಸುರವೃಂದ ನಾ 

ನಾ ಜೀವರ ತವ ನಾಮದಿಂದ 

ತಾ ಜೀವಿಸಿ ಮೋಹಿಸಿ ವರ್ತ್ಶಿಪ್ರೆದು ಮಹಾ 
ಸೋಜಿಗದ ಲೀಲೆ ದೀನಬಂಧು 


ನೀನಿತ್ತ ಸುಖದುಃಖವಿನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ 
ನಾನಂ ಕಾರಣನೆಂಬುವೆನಂ 
ನಾನಾಗಿ ಸಂತ್ತಿ ಬಹೆ ಭವವ ಹರಿ 


ಇದೆ ಅಘಾವೆ ಸಾಜನ್‌ 
ನೀನೇವೆ ಹವ 


ಡು:ಖಾನ್ಮಯಂವನಂ ಸುಖಕಂಡೆ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಲೆಕ್ಕದೋರದು ಮರೆಹುಗೊಂಡೆ 
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ಮ ಹ ರಾ ಬಗ ಭಾರ ತಂ ಬಜ ಅತಾ ಹಾ ತಾನ 
ಎಂಟ್ರಿ! 1] ಚ 


ಇಂದಿರೆವಂ ತೆವ ಚರಣಕೆರಗಿ 


ಹಾ 
ಎರ್‌ ಭಕ ಅಣ ಇ ಗಾ ಗಾ ಇದ ಇ್ರ್‌ ಥಾ ಇಂವ ಗ ಕ ಕಾರಾ ಅಸ್‌ (ಕ ಇದಿ, ಹ 


ಹಾಷಾಂಪಿ ಅ ಕ್‌ಗ ಭುವ ಗಾದೆ ಸಾದಾಣಾಾ ಸಿ ಸ್ಟಾ ಗಾವೌ ಛ್ರಾ ಸಗಶ್‌ ಹೂ 
ಹೆಂ... ಕಡಹಾಮಿುಸು ಲೆ ಟಾಟ 


ಆಟಾ ರಾಜನ್ಯ ಕುಡಿಯ ದ್‌4್‌ 
ಎಸಿ ಇದೆ ಇಹ ತಿ ಶಿ. ಕಗಾಸೆ ತಾವ 
ಸವತಿ ತ ಸುಜನ ಖಜಯ್ಯ 


ಆರೊಡೆಯರಿವ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಪಾ 
ದಾರವಿಂದ ಪತ್ರದ್ಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ತಾರಿಸು ಭವಾಬ್ದಿ ಯನು ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನೆ 


ದಾ ಇಟ್ಟೆ 
ಸಾರಿದೆನಂ ವೃಷ್ಟಿಜವರಿಷ್ಟ 
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ಕಾಜ ಐಗೆ ಕ ಹ ಹ ಬಾಜ್‌. ಉಷಾ 
ವಮೂ ಲನಂತ ಶಕ್ತ ವಿವ 


ಅಜ್‌ ಸಾಮ ಸಾ 
ನ್‌ ಮಟ ರಿ ಸ್ರ 
ಲಲ್ಲಿ ಇರೆ ಇರಿ ಇತ 

ನು ಹೆ 


ಸ್‌್‌ದೆ ಜ್‌ ನ್‌ ಶ್‌ 
ರಾಶಿ ಯ್ರಲಿಯ ಇ 


ಬ್ರಾರಿಸಿನ ಟೆ 
ಹಾಸಿ ಖಣ ಇಾಕ್ಸಾದಿ ಇಲ ದಾ 
ನಮೊ ವಾಸುದೇವ ಪರೇಶ ೪೧ 


ನಮೊ ನಮೊ ಭೂಭಾರಹರಣ ನಮೊ 
ನಮೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಜನರಿಗಾಭರಣ 
ನಮೊ ನಮೊ ಪ್ರಮತ್ತ ಖಳೆಮಥನ 


ಕಾಜಲ್‌ ಎ ಗಾಗಾರ ಹ 
ನಮೊ ನಮೊ ಪ್ರಣ್ಮಾನಂತ ಗುಣಕಥನ ೪೨ 


ಅಘಮರಷಣದಲ್ಲಿ ತಕ್ರೊರ ಕಂಡ 
ನಿಗಮನಂತಾನಂತನ ಧೀರ 
ಜಗದೇಕ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟಪನ ಲೀಲೆ 


ಸೊಗಸಾಗಿ ಪೇಳುವದೆಃ ಪುಣ್ಯ ೪೩ 


೫೮ 
ರಾಗ : ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಳ : ಏಕ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪಾದ ಸರೋರುಹ ಹೊಂದಿದ 

ಏಕಾಂಶಜನ ವಿಷಯಗಳ 

ಬೇಕೆನರು ಭಕ್ತಿ ಸಾಕೆನರು ಜ್ಞಾ 

ನಾಕರರ್ಭವವಿರಹಿತರು ಪ. 


ದಾನೇಶ್ವ್ಯರನಿಗೆ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಭಗವಾನ್ನಿಜದರುಶನವಿತ್ತು 
ಮಾನದಲ್ಯವನ ಸ್ತುತಿಯ ಕೇಳ್ಕೊಲಿದಂತರ್ಧಾನವನೈದಿದ ಕರ್ತು ೧ 


ತೀರದಿ ಕುಳಿತು ನಿತ್ಯ ಸಶ್ಯ್ರಿಯೆ ಮುಗಿಸಿದ ಶ್ರೀಹೃಷಿಕೇಶ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪಿಯ 


ಲಣರು 


ನೀರನುಳಿದು ನಡೆತಂದನು ತನ್ನಯ ತೇರಿನೆಡೆಗೆ ಗಾಂದಿನೇಯ ೨ 


ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಭೂರಿ ಪ್ರೇಮದಿ ನಯನದಿ ಸುಖಬಾಷ್ಟದ ವಾರಿಯೆ ರೋವಂಪುಳಕಾಂಗ ೩ 


ಕರವೆರಡು ಮುಗಿದು ನಿಂತಿರೆ ಕೇಳಿದರೊಂದುಪರಿದೋರುವುದು ನಿನ್ನವದನ 
ಅರಿದೇನ ನೀ ಕಂಡೆ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೀರಿನೊಳಗೆ ಪೇಳ್ವೆದನ ಲ 


ಇ... ಜಿ ಉಣಿ ಸವ್ಯ ತ ಹೆ ಆಡಿ 
ಸ್ವಾವಿಂ ಕೃಪಾನಿಧೆ ಅಘಮರ್ಷಇದಿ ವಯಾಮಹಿವೆಂಯೆ ತೊೋರಿಸಿದೆ 


ಕಾ ಆಸೆ ಇ ಅಳಿಸಿ ಹಾಸ, ಎನಾಸ್ಸಾದೆ ಡ್ರಾ ಇಲ್‌ ೫೫ ನ ಕಾ ಕಾಲಾ 
ಪಸಕ ರ) ತಃ ಕಂಡಂತೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದವ ಓಂ ಲ್ರ್ರೀನು ಇರ್ತಿಯ ಪತೆ 


ಈ ಹಾವೆ. ಸಂಟ ಗಸ ದಿ ಇ ಆ ಪಗಳ ಹ ಹಾಗಗಾನ ಕ್‌ ಇಹ ಕಾ, ಆಕ್ಟ ಅಹಾದ 
ಮ್ರೀಪವಿುಯಸಾಸಿಆ ಅಜಭವಸುವಮುಂಂಔಿಸೊ ವ್ರ ಸುದ ಕತ ವಿಶಾ ಶ್ರ 


ಕಾಪಳಟ್ಟಾ ಆನೆ ತ್ಯ ಅಡಾ ಸಾ, ಜೆ ಸಲಾ ದ್‌ ಗಾರ್ಗ್‌ ನಾಬ್‌ ಕ್ಯಾ ಅಪಾ € 
ಕಾದ ಕೇಜಾಾ್‌ಾ ಓದ ರೂಒ ಒಪ ಹಂದೆ ದತ ಾಸದ್ದ ಷ್‌ ಆಂತರಾತೆ 


ಅಸ್‌ ಹಸ ಹ್ಯಾ ಕಾರ ಸಾ. ಲಾವ. ಕಾರ, 


ಹಿಂ ಗೇಹ ಆತ ಜಶ್ರ ರಥವ ಹ ವಿಜಟಲ್ಬತೆ ಆ ್ಠ ದೇಗುತೆ “ರ್ಯ ಹರಿಯೊಡರೆ 


6 ದಾ ನಾಲಿ] ಸಾದ ದಳ ಪ್‌ ಇಸವಿ ಜಾನಿ, 
ತ ಗುಣ ಉಡು ದಾಸ್‌ ಚಾ ಭಳ ದಾಗ್‌ ತನ್‌ಯೆನ ಆ ಆ; 'ಮುವವ ಸ ಸು ಕಂಡೊಡಾನೆ 


ಆಗತಶರು ಗ್ರಾಮಗ್ರಾಮದವರು ಬಂದು ಬಾಗಿ ತಲೆಯ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 


ಅಸನ ಸಾ ಖಾ ಇಲಗ, ಜಗಾ ಖಾತೆ 
ಸಾಗಿದರ್ನಗರಕೆ ಉತವನದಲಿ ನಿಲ್ಬಲಾಗಿ ಜನರ ಪರಾ ರಾಣ್ವ ನೋಡಿ 


ಜೀಹಾಹದ ರ ನಿಿಡಹುಪುಗಜಜ ಟದ ಕೈಯ ಎವಿಡಿದ 
ಸ್ಮಾಲ್‌ 


ಮಂದಹಾತದಿ ನೆ ಕ್‌ (ಆ, ಬಾಲಾ ಘವಪ್ಪೆ *ಮ್‌ುದಿ “್‌ಂ ಂದಿರೆಯರಸ ಗೊ “ಲಂ 


ಪಯಂದೆ ನಿ ದು ರಥೆಸಹ ಪಟ್ಟ ಇದ ಜೆಂದವ ನೋಡುತ್ತ ಬಹೆವು 
ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ ನುಡಿದನು ಆಕ್ಟೊರನು ತೆಯೆ ಅಧೋಕ್ಷಜಾ ನಿಃವು 


ಇಂದೆನ್ನ ಬಿಡದಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಪದಾಒ್ದವ ಹೊಂದಿದೆ ಎನ್ನ ಜೀ 
ಮುಂದೆ ನಾ ನಗರಕೆ ಮ ಸೆಗೈದಿ ಮಾಡುವ ದಂದುಗವೇನು ಪ್ರಸನ್ನ 


ಮಾಡು ಗೋಪವ್ಮಂದದೊಡನೆ ಭಕ್ತಬಂಧೊ 
ಪಕುಲಕಂಘಿದ್ವಂದ್ಹ ದಾರ್ಲಭ ಗುಣಸಿಂಧೊ 
ನಿನ್ನಂಘ್ರಿರಜ ಗೃಹಮೇಃ ಧಿಗಳ್ಗೆ ದಂರ್ಲಭ ನಿನ್ನಂಘಿ ಶೌರಿ ಪಿತೃ ಸಂರರ 


ದ್‌ 


ಧನ್ಯರ ಾಳ್ಚುದು ಬಲಿಯವನಿಯು ಎಲ್ಲ ನಿನ್ನಂಥ ಶ್ಲಾಘಿಸಿತು ಧೀರ 


ನಿನ್ನಂಘ್ರಿ ಸೋಂಕಿದ ಬಲಿಗುನ್ನತ ಭಾಗ್ಯ ನಿನ್ನಂಘ್ರಿಯೆಂಂಂಗುಷ್ಟಜಲ 
ಪನ್ನಗಭೂಷಣ ಧರಿಸಿದ ಮ. ಜಗವನ್ನು ಪಾವನ್ನ ಮಾಳ್ಪೆವಳ 


ಶ್ರೀ ದೇವದೇವ ಜಗತ್ಪತೆ ಪ್ರಣ ಕರ್ತೆ ಯಾದವಕುಲಮೌಳಿರತ್ನ 
ಆದಿ ನಾರಾಯೆಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿ! ಮಾವನ ನ್ನ ಪಾದಾಂಭೋರುಹದಾತ್ರಿ) ತನ್ನ 


೫.20 


೨8 


ನ] 


೧೪ 


೧೧೮ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಗಾಂದಿನೇಯನೆ ಸೋತ ವ ಕೇಳಿ ಯೆ_ಮಶಪತಿ ಮಂದಹಾಸದಿ ಸುರಮೌಳಿ 


ಕ್ಸ್‌ 
ನಐಾರಹನೂು ತ್ರೆ ದ ಹೆದರಿ ಪೊಜೆಯಕೊಂಬೆ ಕೊಂದ: ಕಂಸನ ನಾಳಿನಲಿ 


ಬಂದು ನಿಮ್ಮಲುಂಬೆ ಯಾದವಾನ್ವಯೆದ್ರೋಹಿಯೆಂದ ಹಮಪುರಕಟ್ಟುವೆನಂ 


ಎವಿ 
ಸುಂದೆನು 


ವ ದ್ರಿ ಮೃತವಃ 


ಇಸವಿ ಗಾಲೆ ಬ 
ಇ ಆದ್ದ ಓಟ್ಟು ಆಟ್ಬತೋರಿ ಲರ ಆಓ ಲಿ 
ಆಬ 


ಕಂಟಕ ತೆಗೆವೆನು ಭವಿಯ ಭಾರವ ಕಳೆಯುವೆನು 
ನರಿರಲೆಂಗ- ಇವನ ಆಧಾರ ನುಡಿದನು 


ಪ್ರವಚನ ಕೇಳಿ ಶ್ವಥದ್ಕಿಯು ಕಿಂಚಿತ್ತು ಅವಿಮನೋಹಮ ತೆರಳಿದನು 


ಇದೆ 


 ಕಂಸಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಸ್ವಗೃಹಕೈದಿದನು 


ಹಿಂದಾಗಿ ರಾಮ ಮುಕುಂದರು ನಗರಕೆ ಬಂದರು ಗೋಪಮೇಳದಲಿ 
ನಂದಗೋಪನ ಮಕ್ಕಳುಕ್ಕೆ ಷ್ಣ ರಾಮರು ಬಂದಿಹೆ ವಾರ್ತೆ ಪ್ರರದಲಿ 


ಸಂದಣಿಸಿತು ಚತುರ್ವೀಥಿಲಿ ಜನಪದ ಕಂದಂಗೊರಳನ ಧನುರ್ಯಾಗ 
ಹೊಂದಿರಲರ್ಥಿಯ ನೋಡುತಲಿದ್ದರು ಮಂದರಧರ ಬಲರಾಗ 


ಈ ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಕಂಧದ ಕಥೆ ಶೋಭಿತ ಪ್ರಾಕೃತ ಪದವ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಜ್ಜನ ಪೊಗಳಲು ಇಹಪರ ಭೋಗ ಬಯಕೆ ಕೃಷ್ಣನೀವ 


ಶ್ರೈಭುವನೇಶ್ಚರ ಪ್ರಸನ್ನವಂಕಟ ಪದ್ಮನಾಭನ ಜ್ಞ್ಯಾನವೈರಾಗ್ಯ 
ಲಾಭವು ಭಕುತಿಯ ಭಾಗ್ಯವು ಬರುವುದು ಶೋಭನ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ 


೫೯ 
ರಾಗ : ಸಾರಂಗ ತಾಳ : 


ಬಿಲ್ಲಹಬ್ಬವ ನೋಡುತೈದಲು ರಾವಂಕೃಷ್ಣರುಲ್ಲಾಸದಿ ಮಧುರೆಯೊಳು 
ಗೊಲ್ಲಗೆಳೆಯರ ಮೇಳದಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ವ ಅಪರಾಹ್ನ 


ಅ (೧) 


ಎಲ್ಲ ಜನರಂ ಸಂದಣಿಸೆ ಮೆಲ್ಬಶೆ ನಿವಾರಿಸೆ ಆ. 


ಸ್ಲಾ.ಟಿಕೆ ಸದ್ಣೋಪುರಾವಳಿ ಪೇಮಕೆವಾಟ ಆರುಪ್ತಟ ತಾಮಪಲಿ 


ಕ್ಕು ಸೆ ಹ 
ಪಾಟಿಸಿ ಗರ್ಭಿರ ಪರಿಖ ಕೋಟೆ ಕೊತ್ತಳೆಂಗಳಿಂದ 
ನೋಟಕರ್ಗೆ ಆಶ್ಚ ಖ`ೆಂಗ ವಟಪ ಉಪವನಗಳೆ ೧ 


ಪಾಠಿಪ ದ್ವಿಜಾಳಿರವಗಳ: ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿ ಹಾಟಕೆ ತೋರಣ ಸಾಲುಗಳು 
ನೀ ಪ ಹೆಮ್ಮ ಗಳಂ ಶೃಂಾ ಡಾಟಕ ಭವನ ಭಿತ್ತಿ 


ಷೆ) ನಾಟ ಗಳಿಂದ. ವ 
ಕೋಟಿಕ ತಮ 'ವಿದಂಗೆ ನಾಟಿ ಗಳಿಂದೊಪ್ಪವ ೨ 
ತ್‌ ನಾ 


ಸುುಬರುಪಿ ಜೂ ಚ ಪ್ರವಣಗಳೆ 


ಕಾ ಹಾ ಜ್ಯಾ ಶಾ ಈ ಎ ಯಾ ಕಣ್ಣಾ ಸರಟಾರ್‌ 
ಭವ ದ್‌್‌ ಬೀರುತಿಷ್ಟ ಸವಭಿಗಳಿಂದ ರಾ ಬಾ 
ಎ 


ಸಿ 


ಉಾಣಚ್‌ ಗ ವೆೇಜವೆಷ 4 ಸ್ಯಾ ಸಾಸ ಕಾರ ವೆ ಂವೆ ೨ ಅಜನ ಫೆ 

ನರ್ತಿಕ್‌ ವಂರಾಳೆಕುಲವು ಅವಿರಳೆ ಸುಚಿತ್ರ ಪತಾಕಾಕೇಶುಗಳೆು 
ಕ್ಯಾ ಡು ಪ ಹಾ ಲ ಆನೆ. 

ಶೆ ಮೆರೆವೆ ತ್ರೀಗುರಿ ಒತ್ತಿಡಿದ ಶಶು ಹ್‌ 


ಕ್ಷೆ 
ಸಿಕ್ತ ಆ 222? 'ಲೆಲ್ರಿ ಇಚ್‌ ಟೆ ೂತ್ತಕಯುಮರಾಠಿಯೆ ಲು 


ಕತೆ 
ಯುಂ ಇವಿ ಅಗಾ ಕ್‌ ಜನೋ ವೆ ಆ ಗಟ ಬಾ ನೆ 
ಓರ ಜಿ ೬ರತ್ನಾ 31 ೫0 ಣೇ ಪಾಣಿಗಳ ಕ್ರ 
ನಿ 


ಆಮೋದಮಯಾಗರು ಧೂಪೆವು ಗೆಂಧ ಕುಸುಮ ದಾಮ ಅಪರಿಮಿತ ದೀಪವು 
ಜು ಸಾಜ ಸೌವಾಮದ ಸಿಂಗರದ ದ್ವಾ ರ 


ರ್‌ 


(ಜೆ 
' 
| 
(6 
[ಲ್‌ 


2 
ಮಿಸುದಿ ಪ್ರಾಸಾದಾಗ್ತ್‌'ದಿ ಸಂತಸದಿ ನೋಡುತಿದ್ದರು ಪ್ತಿ 


ಗೃಹಾಪತ್ಕ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದರು ಭೂಷಣಗಳ ದೇಹಕೆ ಹೊಂದದೆ ಬಂದರು 
ಬಾಹಂಬಂದಿಯೊಂದೆವಲಯ ಸುಹೇಮಕುಂಡಲವೊಂದೆ 
ಆ ಹೆಂಗಳು ಧರಿ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ನೇಹಕೊದಗಿ ಬಂದರಂ ೮ 


ಒಂದೆ ಕಣ್ಣೆ ಕಜ್ಜಲಿಟ್ಟರು ಹಾರ ಪದಕ ಬಂಧಿಸಿ ವಂಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ 
ಹೊಂದಾವಎಂಗಳಂವಗಿಟ್ಟು ಒಂದೆ ಶ್ರೂತಿಗೆ ಮೂಗುತಿಟ್ಬ 
ಇಂದುವಮುಖಿಯರೆರೆಕೊಳುತೆ ನಿಂದು ನಗುತೆ ಬಂದರು ೯ 


ಶಿಶುಗಳ್ನಮ್ಮಿಯರ್ನಿಯದೆ ತೊಟ್ಟೆಲೊಳು ರೋದಿಸುವ ಮಕ್ಕಳನು ತೊಗದೆ 


ಶೈವೆಪಹಾರಿಸಲು ಓಡಿಬಂದರು 
ಕುಸಂವಂಶರನಟ್ಟುಳಿಯ ಸೈರಿಸದೆ ಸಾರಂಗಾಕ್ಷೆರು ಕ್ರ 
ಭ್ರಮಿಸಿ ಕಾಮಿನಿಯರ ತಂಡವನು ವಾಸುದೇವ ಕಮನೀಯರೂಪ ತೋರ್ದನಂ 
ರಮಣಿಯರು ಹರ್ಮ್ಯಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ರಮೆಯರಸನ ಕೃತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಸುವಂನನಾನನ ನಟ್ಟು ಮೌನಿ ಚಮುದೊಲು ಮೈ ಮರೆದರು ು 


ಹಸಿತವದನಾಪಾಂಗದಿಂದಲಿ ನೋಡಿದನೆಂ ಶಶಿಮುಖೇರ ಮದನನಯ್ಯನ ನು 
ಕುಸುಮಬಾಣನಂಬುಗಳು ಆಹಿಯೆರೆದೆಗೆ ವಾಂಟುತಿರಲು 
ನಸಂನಗೆಯ ಸುಧೆಯೆನೂಡಿ ಅಸಮಸುಖವನಿತ್ತನು ಕ್ರ 


ದರ್ಪಕನ ವರ್ಪನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹರ್ಮ್ಯಾಗ್ರದೊಳಿಪ್ಪ ನಾರಿಯರ ಮೆನ್ಗಿಸಿ 


ಒಪ್ಪಿದ ದ್ವಿಪೇೆ:ಂಯ್ತನಂತೆ ಸರ್ಪತಲ್ಹ ಸಂಕರ್ಷಣರು 


ಸರ್ಪವೇಣಿಯರ್ಗಾನಂದಾನಲ ವಾ ವಾರ್ಧಿಲಿಟ್ಟ ರು ೧೩. 
ರಿ 


ಕುಸುಮನೇತ್ರೆಯೆರ್ಹರಿಬಲರ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರೆದರು ಕುಸುನು 


ಲಾಜಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದಲೆ 
ವಸಂಧೆಸುರರು ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ವಸನ ಸೃಗ್ಗಂಧೋಪಾಯನದಿ 
ಅಸಂರಹರನ ಪೂಜಿಸಿದರು ಆಸಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ೧೪ 
ಸಂದತಿಗೋಪಿಯಮರ೯ನ್ನೆ ಮಾಡಿದ ತಪದ ಫಲವ ಪೆದುಮನಾಭನ 
ವದನಾಮೃತವನು 
ಉದಯಾಸ್ತದಲಿ ಸೇವಿಪರೆಂದ್ವದಿಪನಕ್ಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣರ 
ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದಹಂಕಾರ ಮಾದಸೊ ಕ್ಕಿದ ರಜಕನು ೧೫ 


ಮಧುರೆಯರಸು ತೊಡುವ ಅಯಿರವ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬದಿಗೆ ಬಂದಿರೆ ಬೇಡಿದ 
ಕೃಷ್ಣ 

ಹೊದಿಕೆ ತಾರೈ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಮೃದಂತರದವೆನ್ನಲವನು 

ವದಿಸಿದನು ಗದಿಗಗ ಸಜನಿಗೆ ವ ಮದವೇರಿದ ಮೂಢನು ೧೬ 


ಬಣಗುಭ್ಸತ್ಯರಿಗೆ ನೃಪತಿಯಂ ಉಡುವ ವಸ್ತ್ರ ಕನಸಿನೊಳಗರೆ ಸಲ್ಪವೆ 
ವಮನಚರರಂ ಸೊಕ್ಕಿದಿರಿ ಅಣುಬಾಲಿಶರ್ಮರಣ ಬಯಸಿ 
ನೆನೆದಿರೀ ಮಾತನ್ನು ರಾಜನನುಗರ್ನಿಮ್ಮ ಕೊಲ್ಲಂವರು ೧೭ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸೆನ್ನೆವೆಯಟದಾಸರೆ 


ಳಿ 
ಲ 


ಷು ಸ ಟಿ ಶಾಲ್‌ ಇಡೆ ಜಾ ಆಣಿ 
ದೃಪ್ತನುಡಿಯನಾಡಬೆ:ಡಿರೋ ಬದತಿ ಹೋಗಿ ಗೋಪ್ತರಿಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಎಂದನಂ 


ಸಪ್ತದ್ವಯೆ ಭುವನೇಶ್ವರನು ವುತ್ತೈವನ ತೆಲೆಯಿಳುಹಿದನಂ 
ತ್‌ಸ್ತದಿಂದ ಕ್ಷಿಪ್ರೆದ್ಠವೆನ ಭ್ರೃತ್ಯರೋಡಿ ಮೋದರು ೧೮ 


ಹ ಗ ಕ ವ ಸಾ ಒಂ ಓಟ ಒರ ಕ ಬಬೂ ತ್‌ ಆಶು ಟ್‌ 
1 ಗ ತ್ತ ದ್‌ ಜ್‌ 
ಹಾಟ್‌ ಕಡಗ ಕಷ್ಟಾ ಚಾರ ಗಾತ ಈಜ ಇರ್‌ ಪಿ ಹಾ ಹಾ ಕಾದ ಹಾಸನ ಐಂಸಾಲವೆ ಇನ ತ್‌ಾ 
ಅವನಿಗಾ ೩ ಬಿಬಚ್ಟು, ನಗುತ ಭುವರೇಶ್ವರರು ನವೆದರು ಕ 


ಮುಯೆ ಬರಲು ವಷಕಾರನು ಯಾವಕೆನೊಬ್ಬ ಬಂದು ಅಂಖ್ರಷ್ಯಯಕೆರಗಿದನಂ 


ಆಲ್‌ ಆ ಕಾಗೆ ಒಂಟ ಇಲ ಸ ಟಂಗ್‌ ಗೌಟ್‌ ಜ್‌ ಸತ್‌ ತಲ್ಟ ಕೊತ ಆಸ್‌ ಹಾಗ್‌ ಒಳ ಪಿ ಗ 
ಇ ಇಡಿ ಇ ಹಾಸ್ಟಲ್‌ ಕಣ್ಣಿರ ಆ ಭಳ್ಕಾ ಶಾಹಾ ಹ ಗನ ಸ್ಟಾ ಂಗ್ಗಾದ್ದ 
ಇಂದಿರೇಶ ರಾಮುರಿಗೆ ಸುಂದರಾವರಂ ಹೊದಿಸಿ 
ಕಂದರ್ಪೆ ಕೋಟಿಶರಾವ: ಜಾ ಜಬ ಜದ ೨೮ 
ಫಿ 


ಅವಧ ಹೇಳ ಕಸಸಾಔಟಿ ಜತಪಕರು ಸಹಾರ ಗಳಿಓ 
ಎಳದು ದಣಿ ಇಪಿಷಿ ಇದೆ ಇ ಆದು ಕಾರು 
ಇವರ ಪ್ರಭೆಯು ತುಂಬಿತೆದ್ದಿ ಮುವ ಬಾಲೇಭದಂತಿದ್ದರು 


ಇಡಾ ಇ ಇನ್ನ ಅಡೆ ಲ ಬ್ರ ದಾನಿಗಾ ಉಘೆ “ಇದೆ ಇ ಅಭಾವ. 2 
ನವನೀಲ ಶ್ಲೇತಾದ್ವಿಯಂತೆ ಅವನಿಯುಲ್ಲಿ ಶೋರ್ಪರು ೨೧ 
ಆಗಿ 


ಹಾಟ್ರಾನಿ ಇಸಾ ಆಸಇಘಸನ್ಟಾ ಉಸಾಘನ ಸ್ರ ಸದ ಪ್ರಾನ ಂ ಟಂಟಂ ಲ ಡೆೊಸಿಪಪುಣ್ಟಾ ಹಾಹಾ ಲ್ಲ್ಯಾ ರ್ಕ ಹಸವ 

ಮುಂದು ದಾಮಕರ್ತೆ ಸುದಾಮ ರಾಮಕ್ಕಪ್ಹರಿಗೃಂದಿಸಿದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಂ 
೧ಓತ ;ಿಗ್ರಿ ನಜ 

ಶಾ 

ಆ 


ತ್ವಾ ಾಧಿ ಕು ಬ ನೆ ಅಧಾ ಸ ಆವಿ ಜಲ್ಲೆ ಆಲ್‌ ಕ್ರ್ಮ ದಾಳ್‌ ಹಾವೆ ಇ 
ಸನ್ಮಂದಿರದಿ ಪೊಜೆಗೊಂಡ: ಸುಂದರರು ಒಪ್ಪಿದರು ತಿ 


ನೀವಿಬ್ಬರು ವಿಶ್ವಕಾರಣರು ಪ್ರಭುಗಳ: ಜಗತ್ಪಾವನರು ಅವತಾರಿಕರು 
ದೇವದ್ವಿಜಗೋವು ರಕ್ಷಿಸುವ ಧರ್ಮದ್ದಿಕ್ಷೆಯಿಂದ 

ದೇವಾರಿಗಳನ್ನು ಸೆವರಿ ಭೂವಿಭಾರ ಕಳೆದಿರಿ ೨೪ 
ನಿಮ್ಮಿಂದೆ ಧರ್ಮಕೆ ಕ್ಷೇಮವು ಸರ್ವರಿಗೆ ಕರ್ಮಾನುಸಾರದ ಫಲವು 

ನಿಮಗೆ ಶತ್ರು ಮಿತ್ರರು ಸಮಾನರು ಭುವನ ಜೀವರ್‌ 

ತೆವು ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯಶೆಯಂತೆ ಕರ್ಮವ ವಾಣಡ್ಕುಂಬರು ೨೫ 


ಒನ್‌ 


ನಿಮ್ಮ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯ ಭೃತ್ಯರ ಪರಿಚಾರಕ ನಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿ ಸಿಕ್ಕಿಸೆನ್ನನಂ 
ನಿಮ್ಮ ವೈಷ್ಣವೆಜನರ ಶುದ್ಧೋತ್ತಮಂರ ಸೇವೆಯಲಿನ್ನಿಟ್ಟು 
ದುರ್ಮತಿಯ ಬಿಡಿಸಯ್ಯ ಶ್ರೀ ರಮ್ಮೆಯೆಳೆ ರಮಣನೆ ೨೬ 


ಧ್ರ 
ಡಮ ಆಾಲವಾತಿ ಅದಾ ಗ್ರ ಸಾಲಿ 
ಸಮೂಹವಂದ್ಯಾನಂದಸಿಯೂ 


(0. 
ತಿ 


ರಾಮಾಚ್ಯುತರ ಸ್ತೋ ತ್ತೆ ಮಾಡಿವ ಭಕ್ತಿಯಲಿ ಸುದಾಮ ಗಂಧಾಕ್ಷಶೆ ವ 
ಪೂಮಾಲೆಯಿಂ ಪೂಜಿಸಿದ ಶ್ರೀಮದ್ರಮಾರಮಣ ಮುಕ್ತಿ 


ಧಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನ ತನ್ನ ದಾಮೆಕರ್ತನ ಮಾಡಿದ ೨೮ 


ಲಕ್ಕ 


ಪ ಸನ್ನವೆಂಕಟಕ್ಕಷ್ಣ ಭಕ್ತರು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆ ಗಸಣೆಗಂಜದಿಐ ಧೀರರು 
೬ 4 


ವಶಪ್ರಮತಿಯ ಮತವರ್ತಿಗಳು ದಶಮಸ್ಕಂಧಥಾಮೃತವಾರ್ಧಿಲಿ 


ನಿತಿದಿನ ಸ್ನಾನಪಾನಮಾಡಿ ಎಸೆವ ಮುಕ್ತಿಗೈದುವರು ೨೩ 


೬೦ 
ರಾಗ : ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ತಾಳ : ಜಕ್ಕಣಿ ? 


ಭಾಗ್ಯವನೆಣಿಸಿದರೆಣಿಕಿಲ್ಲ ಕುಬ್ಬೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ವಾಸುದೇವ ತಾನೇ ಬಲ್ಲ ಪ. 


ಶಾ 


ಭೋಜೇಂದ್ರನಂಗಲೇಪ ಸೌರಭಿಗಂಧ ಭಾಜನಮೊಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ರಾಜಮಾರ್ಗದಿ ನಿಂತ ಶ್ರಿವಕ್ರಿಯಳೆ ನೋಡಿ ರಾಜೀವಲೋಜನ ನಗುತ ಕೇಳಿ 


ದನು ೧ 


ಆರು ನೀ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾರು ಈ ದಿವ್ಯ ಸೌರಭಿಗಂಧ ಯಾರಿಗೆ ಒಯ್ಯುವೆ 
ತಾರೆ ನಮ್ಮಂಗಕುತ್ತಮಗಂಧ ಇದರಿಂದ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದ ಸುಖಬಡುವೆ 


ನೀಯೆಂದ ೨ 
ಸೌಂದರ್ಯಸಾರ ತವಸಮ್ಮತ ದಾಸಿ ನಾ ಇಂದೆನ್ನ ನಾಮ ಶ್ರಿವಕ್ರೆಯೆಂದು 
ಗಂಧಾನುಲೇಪಕರ್ತ್ರಿಯು ನಾನು ಕಂಸಗೆ ಕಂದರ್ಪ ನಿನ್ನಿಂದಾರು ಪ್ರಿಯ 

ರೆಂದಳು ಶ್ರ 


ಜಿದ್ರೂಪ ಮಧುರ ಪೈಶಲ ಉಕ್ತಿಯಿಂ ಬಲಭದ್ರಗೆ ತನಗೆ ಬೇಡಲು ಬ್ಯಾಗೆ 
ಭದ್ರಾಂಗೆಯಿತ್ತಳು ಭಕ್ತಿಭರಿತೆಯಾಗಿ ಸದ್ಭೂಪ ರೇಪನದೆಸೆವೆ ಗೋವಿಂದ 
ಕುಂಕುಮ ಕೇಶರ ಕೆಸ್ತೂರಿ ಗಂಧವ ಸಂಕರುಷಣ ತಾನು ಕೂಡ್ಯಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಂಕಿತರಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದರು ಕುಬ್ಬೆಯ ಮೂರುಡೊಂಕ ತಿದ್ದಿದನು ಮುರಾರ್ದ 


«ಲ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕೆಟಿದಾಸರೆ ರ್ಭ್ಥಾಎವಶ ಕ 


ಅಸಾ ನ್ಯ ಸಸಂ 2 ಖಾ ಇರಿ ಜೆ ಸಾ ಇರೆ ಸಾರ ಫಗ ಪಾದ ಅಪಿ ಜು 
ಪಂಕಜನಾಭನ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಯಾರಿಗೆ ಶಂಕೆಯಿಬದೆ ಸೌಖ್ಯವವರಿಗೆ 


ಹ್ಗ ಕ್ರಾ ಹ್ಮ 
ಹೊಂಕ ತಿದ್ದಿದುದೆನಚ್ಚರಿಯಿಲ್ಲಾವಿದೈಯೆ ಶಂಕೆ ನೀಗಿಸುವ ಸರ್ವೇಶ 


ಕಾ 


ಹಣ್ಣ ಅಭಾ. ಶಾಖದ ಹಪ್‌ ್ಬಪ್‌ ಅವಲಾಣಸಾಗ ಎಕಾ ಹೌ ಇರಾಕ್‌ ಎ. ಸಾಸ ಇವ! ಈ ತಾಡಾಸನ ಸ್ರ ಹ ರಾ ತ ಬ (6 
ಸಂದರುಶನ ಗ ಕು ಎರಿಕ್‌! ಗ ಅಲಪಾತ-ಇಗಇ ಮಣ್ಣ ವತುಶುತಿ] ಟಮುವರು ಸತ್ರ 
ಭಿ 


ಇಂದಿರೆಯರಸು್‌ ಶಾದಾಬ್ದಾ ಲಿ3ಗ ಹಂದ:ಗದ ಭಂಜ ಚಿಡ್ಕಾಕೆ | 
ಅ ಆಜ್‌ ಕಾಗೆ ತಾ ಹಾಪ್‌” ಎಂಡ ಇನೆ ಹುಸಜೂಘನನ್ಸ ಹ ಹ್ಯಾ ಕ್ರ ಗಾ *ಶಆಾನೆ ಇಸಾಕ್‌ ಸಟಕ್‌ ಡೆ ಕಾ ಗ್‌ ಲ, 
ಈ ವಕೆ ರಂಚಿರವಕ್ಕೆ ನಕ್ಷೆ ಭ್‌ ಕ್ರ ಹ ಏಕ ವಲ ಅರ ಘಾಧಾಟಿ ಕ ಟಾ 
ವರು ಈ ೧ ಯದು ದ ದೂದ್‌ 2 ಜ್ರ 
ಹ ಟಾ ಕಾಗೆ, ಸಾನ್ಸೊ ಬಾ ಸಜ ಛಾ ಅವೆ ಧೀ ಎಜಾಸ್‌ ಗಾರೆ ಥಾ ಆ ಹ ಇತಾಫ್‌ ಕ್ಡೆ ಕ್‌ 
ಆಟ ದಭೂರಿಫೊ ಗಃ ಗ್‌ ಹೌಟಿಯವಿರವ ಆ ಒಗೆ ಚಳ ಕಾಸಾ ಅಸ ದಹ ಹಹ! ಕ್ರಿ ಷೆ 
ಡಿ ಇದಿ 6... (ಪ 
ವಕ್ರೆವು ರುಜುವಾಯಿತಬಲೆಗೆ ಆಕ್ಷೆಣ ಶಕ್ರ್ರಾಂಗನೆಯುಂತೆ ತೋರ್ವಳಾಗೆ 
ಎರ್ಸ 
ಜಿ ಇಲೀದೇಗಗಾಷ್ನಾ ನ ಹಾಂ ಸ ಇಬಾವೆ.. ಉನ್ನಿ ಎ ಜಾರೆ ಕ್‌ ಹತ್ತಿ ಆ ಇ 2 ರ್ಜ ಹ 
ಹಕ್ಚಸಕಜಚೇಧಾ ಶವಜ್ಯ್ಯದಂದೊಪಿ, ಜತಿ ಯ ಬಳಿಯ ನಿಂತಳು ೪೫್ಣೆ 
ರ ಇ * ಶಿ ಎವಿ ೬್‌್‌ ಹ 
ಶಾ ಇತಾಯಿ ಕಾ 
ಔಯ ದ್ರಿ 
ಹ ಇಳಿದೆ ಇ ಕಾಳ ಸ ಹ ದ “ಪಿ ಆ ಘಾಜವೆ ಆಜ ಹದಿ” ಜಾ ಬ್ಹಾಮೆ ಈ ಹಾಜಸಾದ ಫಾ ಅಷ 
ತು ಛೆ ಹ ಹ್‌ ವಾ ಹ್‌ ಸಥ | 
ಫ್ರೀ ಜಿ ರವ ಗ್ರಾ ಬುಗ ಟೂ/ ಆಗ್‌ ಆಆ ಒಟ ಲ್‌ ಗು ರಾ ಕಾಂತೆ ಹರಿಯ ಉತ ಕತ 
ಆ ಕ್ರ 2 ಮಟ ಕಾ ಲ ್‌್‌ ಪಿ 
ಎವಿ ಎಸ 
ಒಟಿಸಲ್ರಾ ವಿ 
ದಾ ಅನಾ ಎ ಹಾಹಾ ಜಂಜಫು ಕಾನಿ ಸ್ಟ್‌ ಹಾಹಾ ಆ ಎ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಜಹಗ್ಗಿದಳ್‌ ವರಾತಾಡಿದಳ್‌ ಹೆೇ್‌ ಕಾಂತ ವೀರದೊರೆಯಿ ಬಾ 
ಶಿ 
ಜಗು ಕ ಆ 


ಗುಣರೂಪಪೂರ್ಣ ನೀ ಕೇಳೆ: ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ದೀನಜನದಯಾನಿಧೆಯೆನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು 
ಇನಿಗೋಲನಂಬ ಪ್ರೇರಿಸಿದೆ ನ: ಪರಿಹಾರವನು ಮಾಡು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆ 
ನಿನ್ನೆಂದಳಂ ೧೧ 


2 


ನಿನ ಹೀಗೆ ದರಣ್ಣನ ಮಂಖನೂ-ದಿ ಸಾನುಗ ಗೋವರೆ ನಗುತ ನೋ 
ಆ ನಾರಿಗೆಂದ ಮಂದಸ್ಮಿತೇಕ್ಷೆಣದಿ ಚೆಂದ್ರಾನನೆ ಪೃಥುಶ್ರೋಣೆ ಮಾತೆ 
ಕೇಳೆಂದ ಗ್‌ 


ಪಾಪಾ ಕ್ಮ ಕಸನಿ ಎ ಹಾಡಿ ಹಾ ಪ ಹಾ! ಹಾಸಾಹಾನಿ ಇರಾದೆ ಬಜಾನ ಹ್ಮ ಅಲೆ 

ವೃಂದಾರಕರ ಮನೋವ್ಯಥೆಯ ಬಿಡಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮಂ ಬಹೆ ನಡೆಯೆನ್ನುತ 

ಅಜಾತ ಣಾ ಹ ಹ. ಖಾತೆ 

ದಮೊಂದಿದವ(ಃ ಸತವಾಕ್ಕದಿಂದ ವಿಜ್ನಾನಿ ಭ ಇವವ ೈರಿದೆ ಸಹಿತೆ ಅಣ್ಣ 

ಹ 

ತಾವಿಡಿ ಸಾಹಾ ಹ ಇ 
ನಹವ ದೆ ಮಂಜರಿ (ಸ 

ದೇವೇಶ್ವರರ ಪೂಜಿಸಿದರು ಸುಜನರು ಭಾವಜ್ಞರು ಸ್ತೋತ್ರವಂದನೆಯಿಂ 

ವ್ಯಾ ಆಸ 
ನ್‌್‌ 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾ 


ಇವರ ಲಾವಣ್ಯಾಮೃತೆವುಂಡು ಬುಧರಕಿಎವೆಯಿಕ್ಕದಲೆ ಕವಿದು ನೋಡುತ 
ಸವೆಯದ ಸಂಖಬಡುತ್ತಿದ್ದರು ಪ್ರಸನ್ವಂಕಟ *[ರೌಹಿಣೇಯರು ಕಂಡರು ಭವಃ 


ನೆನಂಪ. ೧೫ 
ಒರಿ 
ರಾಗ : ಪಹಡಿ ತಾಳೆ : ಅಟ್ಟ 


ಮಂಕ್ಕಣ್ಣನ ವರಧನುವನು ಕಂಸನು ಸೊಕ್ಕಿನ ಭತ್ತಿಲಿ ಪೂಜೆಗಿಟ್ಟು 
ರಕ್ಕಸಾಂತಕ ಕೃಷ್ಣರಾಮರ ಕರೆಸಿರೆ ಲೆಕ್ಕೆವೆ ಹುಲ್ಲು ಬಿಲ್ಲನು ಮುರಿವಾಟ ಪ. 


ಇಂದ್ರಚಾಪೋಪವಂ ವಿಚಿತ್ರಧನುವನು ಬಂದು ಕಂಡರು ರಾಮಕೃೈಷ್ಣರಾಗೆ 
ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಾಂಬರ ಧೂಪದೀಪ ಬಲಿಯಿಂದರ್ಚನೆಗೊಂಡು ರಂಜಿಸಲು ೧ 


ತ ಸರಿಯದಿ ಬರುತಿರೆ ಹರಿರಾಮರಿಬ್ಬರನು ತರುವಿದರ್‌ ಮಾರ್ಗದಿ ಪರಿಚಾರರು 
ನೊರಜುಗಳಿಗೆ ಆಂಜಿ ಉರಿ ಹಿಂದಕಾಗ್ವದೆ ಹರಿ ಹಿಡಿದನು ಎಡಗೆ ಓಯಲಿ ಬಿಲ್ಲ ೨ 


ಹೆದೆಯೇರಿಸಿದನು ವಿಶ್ವೈಕ ಶಾಸ್ತಾರ ಮದಗಜೇಕ್ಷುದಂಡವ ಪಿಡಿದಂತೆ 
ಬದಿಯ ಕಾವಲಿನವಶ್ಹೆದರಿ ಬೆಃಡೆನುತಿರೆ ಪದುಮಾಕ್ಷೆ ಮಕ್ಕಳ ಲೀಲೆಯಂತೆ & 
ಸಜ್ಜಿಸಿದನು ಸಕಲರು ತಕ್ಷಿಸುತಿರೆ ಭಜ್ವಿಸಿದನು ಎರಡು ತುಂಡುಮಾಡಿ 

೯ಸಿತು ಛೆಟ್‌ಛಟ್‌ ಸಿಡಿಲುಗಳವೋಲು ನಿರ್ಜೀವರಂತೆ ಜನರಕಾಂತಿಹೋಗೆ ೪ 
ಗರ್ಜನೆಯಾಕಾಶ ಮಂಡಲ ತುಂಬಿತು ದಿಗ್‌ಜಾಲವೆಲ್ಲವ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು 
ಬೆಜ್ಜರವಡೆದನು ಕಂಸನ ಮೂರ್ಛೆಯೊಳ್‌ ಜರ್ಶ್ಥುರಿತಾದನು ಧೆ ಹರ್ಯಗುಂದಿ ೫ 
ಕಾವಲಿದ್ದವರು ಕೋಪದಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ನೀವು ಕಟ್ಟೆ ತಾವು ಕಟ್ಟೆಯೆಂಬ 
ಸೇವಕ ದುರ್ಮತಿಗಳನು ಧನುಶ್ತ ಕಲದ್ವಯವ್ಹಿಡಿದು ಕುಟ್ಟಿ ಪದರ್‌ ಲೀಲೆಯಲಿ ೬ 
ಒರಳಿಗಿಕ್ಕಿದ ಧಾನ್ಯದಂತೆ ಹಿಟ್ಟು ಹಿಟ್ಟು ಘರಟ್ಟದ್ದಾಗೆ ಮಾಡಿದರಾಕ್ಷಣ 
ದಂರುಳ ಕಂಸನು ಮತ್ತೆ ಕಳುಹಿದ ಬಲವನು ಶರಿದುತಿರುಗುತಿದ್ದರ್‌ ಪುರದೊಳಗೆ ೭ 
ರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಪ್ರರದ ಸಂಪದ ನೋಡಿ ರಾಜವೀಥಿೇಿ ಗೋವಳರೊಳು ನಗುತ 
ಭ್ರಾಜತ್ಪರಾಕ್ರಮವನು ಕಂಡು ಸುಜನರು ಈ ಜಗತ್ಪಾವನರಿವರೆಂದರು ೮ 
3 ಭವನ ರೌಹಿಣೆಯರು ಕಂಡರು ಧನುವ 





ಶ್ರೀ ಪ್ರೆಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 7೨೫ 


ಎಷ್ಟೆ ಇರಿವ ಸಾತಿ ಎತ ಹಾವ 
ಆರೋಪ ಳ್‌ ಭೇಷ್‌ ಕ್ಲಾ ಶಾಣೆವ್ರೀ ಸೋಜಿಗದ ಪರಾ ರಾಕ್ರಮರ ಸವಿ 
ಕಾ ಹಣಟಪಾವಿ ಇನಾಸ ಸೆ ಸಡಾ ಕ ಈ. ಎಡ್‌ ಸರಾ ಸ್ಟೆ ಎ. ಹ ದೊಡ್ತಿ 

ನಿಜವ ದಾಸ ೨] ಆಜಭವಸುರವಂಕ್ಸ್‌ ಈ್ತಾ್ಷ್‌ ಲಿ ಒಪ್ಪು ತಿಪಹರೆಂದು ೯ 


ಗೊ:ವಕ್ಕಳೆ ಸುಕ ತವ ಶನೋಹಿ ಆವಾಗ ಜೀವನ ಕ್ರ ರಂತೆ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ 
ಇಸ್‌ 


ಇ ಇವಾಸುದೇವನ ಸಮಾಶ್ರಿತರಾದರು ದೇವಾಂತರ್‌ ನರರಲ್ಲ ಇವರೆಂದರು. 00 


ಟ್‌ 
ಸತ ರ ಟೂ ರಾ ಕೋಂ ಷಡ್‌ ಪಾಳು ದ ಗರ ಂ "ಅ ಕೆ! ಬೋ ಇಷು ಹಾಸಗೆ ಭಾ ಯ 
ಆವೇಳೆಯಶಿ ಬ ಅಸ್ತವುಯವ ನೋಡಿ ಶ್ರೀಹಾಸುಬೇವ ಬಲಗೋವಳರು 


ಹಾಸನ್‌ ಷಃ ಕಾ ಸಾಪ ನೆ ಎ ಬ ನಾ ಆಗೆ ಹ ಘಾ 
ತಾವ್ರ ಮೋದರು ತಮ್ಮ ಶಕೆಟಎದ್ದಲ್ಲಿ ಜಯವಂತರ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕರ್‌ 
ಇಸಾ! /ಕ್ನಾ ಇನೆ ಎ ಅತಾದ 
ವಯುವಂತರೆು ಈ 


ಹ ಕ್ರ ಅರಾಯಾನ ಬು 0 ಕ್ಯಾ ಅಸಲು 

ತೊಳೆದು ಪಾವಾಸ್ಟ್ರವನುಂಡು ಕ್ಷಿ:ರೋದನ ಕಳೆದನಿಭವನು ಕಂಸನಮಂತಿಯ 
ಹ ದ 

ತಿಳಿದು ಬಲವಿರವರರು ಸೌ ಖ.ದಶಾರಾ ರಾಶ್ಟಿ ಲರಿತೆ ಸ್ವಾಪವ ಮಾಡಿದರು 


ರಾಮಾಚ್ಕುತರ. ೧೨ 


ಸತ.ಸ ವೇ ಹೆ ದರಾರಾ ಸಇೆ ೧ಿಕ್ಧ ಜೆ ಡೂ 

8 ್ರಡಿಂನಷ್ಟ್ದ ಪ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಪ್ರಿತ ಆಗ್ಚೈವ್ಯ ಜನಾರ್ಥ ೯ಪೂರಣ ಕಾ 

ಸಾದ ಕಾ ಈ ವಾ ಉದದ (ಫೆ 

ನಿತ್ಯ ನಿರ್ದೊಷ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ತಾಯಂಜನೇತ್ತೆ ವೈತ್ಯ್ಕಾಂತಕೆ ಚ ಕ 


ಮು 
ರ್ಮ 


೬೨ 


ಲ ` 
ತಾಮಸಾತ್ಮ ಕಂಸನಿಗುತ್ಬಾತ ತೋರಿತು ಪ. 


ಮನದಿ ಯೋಚಿಸಿದನು ಬಿಡದ್ಯಾಮಿಂನಿ ಸಮಗ್ರವ 
ನುವು ಮುರಿದ ಕ್ಲೇಶ ತನ್ನ ಜನರ ಹಿಂಸೆಯ 
ನೆನೆದು ನೆನೆದು ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ಘನವಿಕ್ರಮವನು 
ಎಣಿಸಿ ದುರ್ಮತಿ ಜೀತಿವಿಡಿದು ಅಧಿಮಿಷನವನು ಗಿ 


ತನುವಿನಲ್ಲಿ ತಲೆಯುದೋರದು ಕನ್ನಡಿಯೊಳೆಗೆ 

ದಿನಪವ-ಂಡಲವೆರಡು ತೋರಿದವನಿತರೊಳೆಗೆ 

ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನೊಂದು ಕುಳಿತು ನೋಡುತಿರಲಿಕ್ಕೆ 

ಘನ ದುರ್ನಿವಿಂತ್ತ ಕಂಡಯಯುತಿದ್ದನು ಕ್ಷಣಕೆ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ೨ 


ಕೆ ಗ ಕಾಣ್‌ ಾ್‌ ಉತ ಎಸೆ. ಇಒ ಹಣಾ ಕೌಲ ಐಸಾ. ಹಸಿ 
ಬವರ್ಣೆಂಜಿ ಒದ್ದ ಭ್ರಾಂತವಿವಶನಾಗ ಎವಿ 
ಬಾ 


ಇವನ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕನಸಿನಲಿ ಖರವನೇರೈದುವ 


೯ 
ಶವವನಪ ತೆ ಹೋಗುವ ಕಣಿಗಿಲ್‌ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನೆಂ 


ಇಟ್‌ 


ಹಾ ಆಟಾಡಿ ಕಾ ಜಾಡಿ ಹಾದ ಸ್ಟ್ರಾ ಇದರ್‌ ಫಾ ಛಾ ಜ್ದಳಿ ಆಹಾ ಹ 
11|೭ವರೂೂಖಾಂತು ಹದೂಸಿ ದಿಗಂಬರ ಸವಿವ ಬಿಸವನಂ 


, 


ಅವನಿಪತಿಯು ರಂಗವ ಮುಂಡಿಸಿ ನವಮಂಚೆಗಳಲಿ 
ಠೀವಿಯೆರಜೆಸಿ ತುತೂರಿ ಭೇರಿ ವಾದ್ಯವ ಘೋಷಿಸಿದ 


ಹಾ ಾಫ್ಟಾನ ಇ ಕಾಣಾನ ಹಾ 25 ಕಾಂ 
ುಪಟವಿಸುವ ತುಂಗಮಂಟಪ ಸಿಂಗರಿಸಿದ 


ತ 
ಶ್ರಿ 
ಣ 
ದ 
ಚ್ಚ 
ಟ್ರ 
೯ 
ಗತೆ 
| 
ಶಿ 
ಲ 
ಕ್ತ 
ಸ 


ವ ಗೌ ಣಾ ಗಾಗಿ ಹಾ ಣ್ಣ 
ಸತ್ಶರ್‌ ಬಂದು ಬಂದು ತಮ್ಮ ಆಸನ 


ಧಿ 


ದೇದೀಪ್ಯ ತುಂಗ ಮಂಚದಲಿ ಭೋಜೇಂದ್ರನೈದಿ ಕುಳಿತ ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರಧಾನರಮಾತ್ಕರೊಡನೆ ಒಪ್ಪಿದ ಭೂಧರ ಮಂಡಲದಿ 
ಹೋದ ಶೇಜಾಗ್ನಿಯಂತಿದ್ದನು ರಾಜೇಂದ್ರ ಶ್ರೀಧರನ ದ್ರೋಹದಿ 


ಕೈದು ತೆಗಲಿವಂದದೆದೆದಿಗಿಬಿನಲಿ ನಾದಿದ ದಶ್ಚಿತ್ತದಿ 


ರಂಗಕ್ಕೆತಂದರು ದೃಪ್ತದಿ ಮಲ್ಲರು ಸಿಂಗರಿಸಿ ತಮ್ಮನು 
ಸಂಗರದನಂಗರು ಆಪ್ತರುಪಾಧ್ಯೇರು ಜಂಗುಳಿಗಟ್ಟೆಲ್ಲರು 

ಸಂಗೀತ ತುತ್ತೂರಿ ತಾಳ ಜಾಗಟಿ ಬಿರುದಂಗಳೆ ಚಾಣೂರ ಮುಷ್ಟುಿಕೆ 
ಹಿಂಗದೆ ಶಲ ತೋಸಲ ಕೂಟಾದ್ಕರ ಸಂಗಡಿಸಿ ಬಳಿಕ 


೨ 


(ಬ್‌ 


ಫಸ 
ಆತ್ಟೆಟ್‌ ಆ ಧ್‌ ಎ ಆಗತವ ಇ ಇನ್‌ ಮುಪ್ಪ ಸಯಮೋಕಜಪ 


ಇಗ 
ಎನೆ ವ್‌ ಕಾಡಾನೆ ಧೆ ಈ ಇಲ್‌ ಸ್ಯ ಕಾರಾ ಣನ ಬ್ದ ಐ ತ್ಸ ಗ ಫ್‌ 4 
ದ್‌್‌ ಗಂ ಅಟಿ ಒಟ್ಟ ಆಅಘಿಶಲ ಅ ಅಧಿಾಆಟ ತಕ್ಕೊ ಷೆ: ದರು ಕಾ ರಾಜನಕ್ಷಿ 
ಹಾಡೆ 


ತೌ ಹಹಾಕ್‌ ಗ ಪ್‌ ಅವೆ ಕ ಹ 
ಬಂದಿರೆ ವಾದದ ಘೋಃಷವಃ ಹ ಒಪ್ಪಿತಲ್ಲಿ 


ಹಜ್‌ ಅದ್‌ ಇನ್‌ ಜ್ರಬಾದ್ದ ಇಸ ಇಂಗ ಹಾಚಾ ಸ್ಸ ಈವ 
ನೃ ಶಗ. ಸು, ತಾವು ಹೊಂದಿದರ್‌ ಮಂಚಗಳ 


೨. ಹಾಸನ, ಆಸನ ತ್ಯಾ ತ್‌್‌] ಜಾನ ಈಕಿ ಉೈಳ್ಯಾ ಕಾವನ ಕಾಫಿ ಹಾಣೆ ಸ್ರ ವೆ ರೆ ಸಾಕಾ ಹ್‌ 
ಸ ಅಆ ರಇ ಆರಂ ಬೂರಿಟವಿ ಟೀಯ ಎಂ ಪ್ರ 
ಅಡೆ ಭಾಟ್‌ 5 ಹ ಇಪ ಇರಾನ್‌ ಂ ಎಡಿ ಎಂಡ್‌, ಶ್ಯಾನ ಎ. 
ತ್ರ ಶ್ಜಮ[ೈ ಕೃಷ್ಣ ಗವಿಪುರ ಬ ಇರ ರಾನೀಕೆಪೆ ಶು ೨ 
ಕಾಡ ಹಾನ್‌ ಕಾದೆ ದ ಹ ಭಾಸೆ. ವಚನವ, , ಶಾಣವಾಟ್ಟಾ ಸಾನ 

(ಟಾಾಕುಲರಿಕ್ಷ ಗ್ರ ಸವತ ಕಾಸ ರ್ಮೂಕ್ಟು ಗುಕಾಕರ ಚಾ ಜಾ ಬ್‌ ಕ್ರ 

ಉಜವಲ್‌ ಕಾಗ ಸವಾಲ್‌ ಇಂಥ ಇಗ ಸ್ಯ ಯಾನ ರೆ. ಅ ಹಾಣಾತವೆ ಸ, ಬ್ಯ ಆಸಾ ಕಡೆ. 

ಬಾತ ಹಳೆ 2“! ಜಬುವಣ್ಮಕ 2 ದ್ಯಾ ಕ್ರ ಆುಲಬಾರಿ 


ಪ್‌ ವ್ವ ಎ೨ ೨ 
ಗರಾಂತ ಒಡಾಂತ ಕ್ತಕ್ಕ ಪಾಕರಾನಂತ 3ರೆ 


೯1೬ 

ಬ್ರ 

1 

| 

೯; 

೯) 

) 

| €( 
ಶಿ 

() 


ಕಾ ಜಾ ಸಾಲಿ ವಾ ಆ ಎ ಭಾಾತಾಲಿಯೆ ಹ ಇರೆ ಾಲ್ರಗಾರ್‌ಕಾವೆ ಇರಾ (ಕ್ಯಾ ರಾಾರಾಜವಾ್‌, 
ಕ ಸಹ ಟಾ ಕ ದ ಇ ಜ್‌್‌ ರಕ್ಷೆ: ಎರ ಒ ಅ ನಂ ಆ ಗರು ಕಾರ್ಣ ವ 
॥ 


ತ್ರೈಭುವನಾಥಾರ ಪರಮ ಧಿ ಧರ್ಮೊೋಃ ದ್ದ ಪರ ಲಾಭರಹಿತ ಉದಾರ 


ತಡಾ ಕಾ ಸಾನ ಕ್ಯಾ ದೆ 
ಗೋಥಭೂಸುರಾರ್ಶಿಷನೊ ತ ` ಭೃತೆ ಸಕರಾರ್ಥದ 


ಕ್ವ 

ನೂಢುಜಾರ್ಚೆ ಸಪಾದ ಪ ಭಕ್ತ ವತ್ಸ ಬಡ ಲುಟ ಲ್ಪ ಜಿ ವಜ್ಜನ ದಾತಾರ 

ಕಾ ಆಜ ಡೆ ಇ ಇ ಆ ಜಾವ 
ವ್ರ ಕಥಾಮ್ಮತೆವನುಂಯುದ ಜಾಣಾ ರಗ್ಯಪ್ರ; ತ್ರ ೆಂದು ಬಯಸುವರು 

ಸಾನ. ಅ €ಾ ಜಾನೆ ತ ಜಾ ಡಾ 

ನಾಕಜನರ್‌ ಸಜಸಷು ಇರ್‌ ಎರಕ್ತೆರ ು ಲೌಕಿಕೇ ಷಣರಿಕ್ತ ರು 
ಎವ ಎವೆ ಹಾಜಾದೆ ಳ್‌ ಹಕ್‌ ಕಣಕ 
ಕ್‌ ನೊಲುವಪೆ: ಗಿ ಕ್‌ ವೈಕುಂಠಲಾಭ ವಕ್ಕು 


ಎಡೆ 


ಏಕಾಂತಜನರೊಳು ವಾಸಬೇಕಾದರೆ ಅನೇಕ ಸಾಧನವಿನ್ಮಾ ಕೆ 


ವ 


ಕರಪ ಸನ್ವೆ ತಟ 


ಸೆ 


೩ತ್ಟಿ 


ಗಜಪಾಲ ಅ ಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಪಾಲ ಕಭಿ 
ಸಪ್ರಕಚವ ಈ ಹರಿಗೆ ಕುವಲಯಪೀ 
ಗಜದಮನ ಘನನಯವಗೆ 


ಬಾಹ್ಮೋಪವನದಿ ಶಕಟಗಳ ಬಳಿ ಹರಿಬಲರು ಅಹಸ್ಥ ಭರೋದಯದಲೆದ್ದು 


ಹ 


೬ಟ 


ತ್ತಿ 
ಬಟ್‌ 


ಸುಹಸ್ತ "ಶೌಚ ಮಾಳ್ಬನಕ ಕೇಳಿದರು ಮತ್ತಮಲ್ಲರ 'ಬಹಳ ದುಂದುಭಿಘೋಷವ 
ಅಹನ್ನೀಕ ಮುಗಿಸಿ ನಡೆದರು ಶೀಘ್ರ ಭೋಜಪನ ಗೇಹ ರಂಗದ್ವಾರದೆಡೆಗೆ 


ಮಂಹಾಶೆ ೈಲದಂತೆ ತಮ್ಮ ನಿವೇಶಕೆ ಅಡ್ಡ ನಿಂತಿಹುದು ಆಂಬಹ ೈನಿಲಿಸೆ 


ಕಂಡು ಶ್ರೀ ಕಷ್ಣ ಪರಿಕರವ ಮಧ್ಯಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅಳಕೆವ ಕಟ್ಟಿದ 


ಶುಂಡಾಲವಂ ತೆಗೆಯೆ ಶೀಘ್ರ ಅಲಸದಲೆ ಉದ್ದಂಡತನವನು ತೋರಿದೆ 


ಕಾ ತಾಯೆ ಕು ಸಾಾಶಾಹ್ಯಾ ಸ್ವಾಮಅಾನ. 4 ಇಾಾಕ್ಸಾ ತಾನಿ ಸಾವೆ ಎದೆ 
ಷ್ಟ ಶ್ಸ್ರೀ ತ್ತ ಸನ್ನ ವೆಂಕಹಟವಾಸರ ಬಾ? ವತ 


ವಿಂಡುಗೆದಹು ಸರ್ಗ ಆಗ) ರವಷು ಅರ್‌ ಘಟಧಟವಿಎರಾತ ದಂಡವಂಯಯಾ ನಗರಕ 


ಈ ಎ ದ ಬದ ಇವೆ ಅಾಣಸಲ್ನಾ ಸಾನೆ ಅದವ. ಧ್ರ ಫ್ಯಾ ಕಾನ ಶಾ ಸಾಲಾ ಇಲ್ಲವ ಸ... € 
ಲೆಂಡತ್‌ ಬೇಡ ನಿನ್ನಯ ಹಕ್ಷವಾತೆ ಜ್‌ ಹಿಷಡುವೀರಕರ ಸಹವನು ೨ 


ಆ 
ಈ ಯಾ ಇಂಬ ಒದೆ. ಇ ಕಾಣದಾ ಜಾನಿ 
ಯೋಗೇಶ. ರಾಜಯ್ಕತನ ಹಿಡಿದರೆ ಜಗುಳಿ ಬೇಗ ಆಧಮನ ವಂಚಿಸಿ 


ಧ್ವ 
ಆಗಡೆಗುತಿರಲಂಘ್ರ ಮಟ್ಟುಗಳ ತಬ್ಬಿಸಲು ಮೂಗಿಲಾಘ್ರಾಣಿಸಿ ಗಜ 


೩೨ 


ಹ್‌ ತ ಯಸ ಜಾಸು ಜಾ ಖ್‌ ಪಾಷ ಪಿ ಆಸೆ ಸ 
ಮೇಗುಮುಗ್ಯತ್ತೆ ವ ರು ಮುದ್ಪಶಾಸ್ತಾರ ಬೇಗ ಪ್ರಷ್ಠರ ತಪ ಸಿ 


ಒಳ ತ್ತ ೦ 
ಆಗ ಪ್ರಚ್ಚವ ದು ಜಗ್ಗೆ ಳೆದ ಭೂಮಿಮೇಶ್‌ ಲಾಘವದಿಪ್ಪತ್ತೆ ದು ಧನುವ 
ನಾಗಾರಿ ಅಹಿಯ ಲೀಲೆಯಲೊಯ್ದು ತಿರು ತಿರುಹಿದ್ದಾಗೆ ಅಪ್ರತಿಮಲ್ಲನು ಅ 
ಮೋಘವಿಕ್ಟೆಮ "ವ್ಯದಕ್ಷಿಣಕೆ ಬಿಗಿದಾಡೆ ನಾಗ ಭ್ರಾಂತಿಯನೈದಿತು ಲ 
ಭ್ರಾಮಣವ ಮಾಡಿದನು ಬಾಲಕರು ವತ್ಸವನು ಭೂಮಿಯಲಿ ವಂಚಿಪಂತೆ 
ಪ್ರೀ ಮನೋಹರ ಹಸ್ತಿ ಮುಖದಿದಿರು ನಿಂತನು ಮಹಾಮೃಗಾಧಿಪನ ತೆರದಿ 
ಆ ಮತ್ತಗಜವ ಬಡಿದನು ಕೈಲಿ ಭುವನ ನಿಯಾಮಕನು ಚೆನ್ನಾಟದಿ 
ತಾ ಮತ್ತೆ ಮುಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಕೊಃಡಿದನು ಹಿಂದೆ ಗಜ ಮುಂದೆ ಮುಂದಾಗೆ ಕೃಷ್ಣ ೫ 


ನಿಂತು ನಿಂತೋಡುವನು ತೋರ್ವನಡಗುವನೊಮ್ಮೆ ದಂತಿಕರಕೆ ಸಿಲುಕಿದೊಲ್‌ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಬಡಿಸುವ ಹಸ್ತಿ ಹೆಸ್ತಿಪಗೆ ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಾ ಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಕರ್ಮನು 
ಸಂತರ ಮನಕೆ ಖೇದ ತೋರುವುದು ಹರಿಗೆ ಜಯೆ ಚಿಂತಿಪರು ಭಕ್ಕರಾಗ 


ನಂತಶಕ್ತ್ವಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಯೆಂ ಕಂಡು ಸುರತಿಂತಿಣಿಯು ಜಯ ಜಯವೆನೆ 3 


ಆಯಾಸಾದಂತೆ ಬಿದ್ದೆದ್ದು ಓಡಿ ದೇವಮಾಯವು ತನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ 
ತಾಯ್ಕೆದಿತಾಗಜವು ದಂತದಲಿ ಇಳೆಗಿರಿದು ಹೋಯಿತೆಲ್ಪ ವಿಕ್ರಮವು 
ಶ್ರೀಯಾಶನ ಕಾಣದೆ ಮಹಾಮಾತ್ರ ಕ್ರೋಧಾಯಮಾನದಿ ಬೆಂಬತ್ತಿ 


ಮನೋಯಿಸುವೆನೆಂದು ಓಡಿಸಿದ ಹರಿ ಬೆನ್ನತ್ತಿ ವಾಯುವೇಗದಿ ಹಸ್ತಿಪ ಪ್ದ 


ಶ್ರೀಃ ಮದ್ರಮಾರಮಂಣ ನಿಂತನಂ ಕರಿಯ ಮುಂದೆ ಬಾ ಮುಂದಕೆಂದು ಹಿಡಿದು 
ಭ್ರಾಮಿಸುತ ಶುಂಡಾಲವಿಡಿದಪ್ಪಳಿಸೆ ತೀವ್ರ ಭೂವಿಂತಳೆದಲ್ಲಿ ನಗುತ 
ವೈಮಾನಿಕರಂ ಜಯಜಯ ಎನೆ ಕರಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಶ್ರೀ ಮನ್ನ ಸಿಂಹನಂತೆ 

ಆ ಮತ್ತೆಗಜದ ದಂತಗಳೆರಡು ಕಿತ್ತಿ ಮಹಾವಕಾತ್ರನಂ ಜಡಿದನು ೮ 


ದಂತಿ ದಂಶಿಪರಳಿದು ಜಿಸುಟಂ ನಡೆದನಂ ಒಂದು ದಂತವಂಸದಲಿ ಧರಿಸಿ 
ದಂತವೊಂದನು ಅಗ್ರಜಗೆ ಕೊಟ್ಟು ದಂಷ್ಪಹರಾನಂತಶಕ್ತ್ವಾತ್ಮಕೃಷ್ಣ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರೈೆಸ್ನಾವೆಂಶಟದಾಸರ ಭಾಗವತ ೧೨೯ 


ಕಾಂತಿಯಿಂದೊಪ್ಪಿದರು ರಾಮರಾಯೂತರು ಮುದದ ದಂತಿ ರಕ್ತೆಬಿಂದು ಸಿಡಿದಂ 


ಆನ್‌ 
ಅಸಾ ತರಪ ಚಾಾಚಾ-ಇಷ್ಟಾ. ಹ್ಯಾ ಹಾ ಡ್‌ ಗಚ್‌, ತ ಶಾ 
ಎಂತು ನೀಲಾದ್ರಿ ರಜತಾದ್ದಿ ರಾಜಸುತಿಹವು ಆಂತೆ ತೋರಿದರು ಕಣ್ಣೆ ೯ 
ತಾ ಬ ಹಾಣೆ ಕಾ ಗಾ, ಹೌಡುಸಹತ್‌ ಹಾ ಅವಗ ಹ್‌ 7 ಆಗ ಉಟ 
ಸ್ವೇದಾಂಕಿತಾಸ್ಕಾ ಪತ್ಕಂತೆ ಕಡಾ ಸಗ್ಗ ಘನ. ಇ:ದಹಸ್ಮ್ರತೇಕ್ಷಣದವರಂ 


ತಗೆ 
ಬದಿದರು ರಂಗವನಂ ಆರಾರ ಬಮೋಗ್ಯತೆಯು ಭೇಷವದಂತಳಿ ತೋರ್ದರಂ 
ಕಾದಂಿವ ಸಿಡಿಐಂತೆ ಮುಖುರಿಗೆ ತೊ:ರಿದರು ಮಃದಿನಿಪರಂತೆ ನರರ್ಗೆ 


ಕ 
ಈ 


ಹ ಕಾ ಖಾಸಾಫಾ ಕಾ ಇನ್ನ ೨ ಕಾ ಜಾಹಿ, ಉ್‌ಸಾಚಿ 
ಐದಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಆಪ್ತ ಟಯೋಪಾಲರಿಗೆ ಭೂಭರರ್ಗೆ ಶಾಸ್ತಾರನೋಲ್‌ ೦೦ 


( | 


ಜನಔಜನಕರ್ಗೆ ಅರ್ಧಕರ್ವಾಗೆ ಮೃತ್ಕು ಕಂಸನಿಗೆ ಪೃವ್ಣಿಗಳಿ ಕಣ್ಣೆ 


ಫಘನವರ್ಯರಂತೆ ಪರಾತ್ಪೆರರಂತೆ ತೋರಿದರು ಎರುನಿಹನಕೆ ರಂಗದಲ್ಲಿ ೧೧ 


ಹಳಿ ಕಾಣಾವಇವೆಕ್ಕ ಇಸ ಎ ಉಗ ಹ) ಜಾ. ತ್ರಿ ಅಖಾರ? ಅಣಿ ಹ ವಾಲಾ ಸ್‌ ಘಾ, ಹಾ 
ಆ ವಾಟ ಜಬಲಾಢ್ಯರು ನಟ್ಟ ಫ್ರಂ ನರ ಸರರಸವಜದಾ: ಓಟ ಡಾ) 
ಅ ರಭಿಭ್ರ ೫ ಪ್ರೃ ಮಟಟ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿವಿಸುತಿಹ್‌ರು ಪಾವನ ಒಟ್ಟ ಸಾಕೃತಿಯಂಖಿ ೨ 


ನೋಡುವರ ಕಂಠ್ಣಿನಕೆ ಸುಧೆಯ ರಸ ತುಂಬಿ ಸುಪ್ಪೌಢಜನ ಹೆರಿಯ ಸೌಂದಯರ`್ಯ: 


ಜ್‌ 
ಅರಿ ಆತ ಹಾ ಕ್‌ ಇ ಆ ತಲಾ ಇನೆ ಎಎಸಾಳ್‌ ಷ್‌ ಇನೆ ಹ್ಞಾ ಹಾಚಾಶಾಣ ಇ. ಅಚಾಪ! ಆಳಷಾಣ ಹ ಹಾಸಾದಿ. 
ರೂಡಿ ಚಕ್ಷುಪುಟಗಳಿಂ ಹೇಯ ಪಹಾನವನು ಪರಾಡುವರುಂ ವಂನೆದಣೆಯದೆ 
ನಿ ಹಾಕಾ ಹಾಡ್‌ ತ ಹ್‌ ಕರಾಘಾರೆ ಪಾಕ್‌ ಇರರು. ಸಾಸ ಉಸಾದೆ ಪ್ಲ ಹಖ್‌, ನ ಹಣಾ ಕಾ 
ಕಾಲಿಮಿಗೈಿಸಂ ಎ ರಾಖಿ: ಒ.ಲೈ:ಹನವ ಪಾವದುವಂತಿರು ಸುಂಜನರು 


ಡಿ 
ಇಟ್ಸರಾತಾ ಹಾಡ ವಪ ಬ್ಪತಾಾ್ಣಂ ಗ“ ಸಾಯ ಹ ಬ ಗಕಾರ ಹಾ ಕಳ್ಳ ಆಗಾ, ಆ ' 
ಗಾಢ ಘ್ರಾಣಿಸುತಿದರು ಫಘ್ರಾಣದಿಂದಾದೊೋ:ದ ಗಾಢಾಲಿಂಗಿಪೆರ್‌ ಬಾಹ:ಗಳಿಂ ೧೩ 


ಬಾಹ್ಯಾಂಶರ ಪೂರ್ಣಾನನಾಬ್ಹವನು ನೋಡಿ ಜನ ವಂಹೆದಾಶರ್ಯದಬಡುತಲಿ 
ಸ್ನೇಹೆದಲಿ ಮಾತಾಡಿದರು ತೆಮ್ಮ ತೆಮ್ಮೊಳೆಗೆ ಇಹ ಮಂಚದ ತಾಣದಿ 
ಬಹಳ ವಿಕ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲಿ ಆ ಹಿಂದೆ ಕೆಃಳಿದಂತೆ 

ಇಹ ಚಾತುರ್ಯೆ ಔದಾರ್ಯ ಮಾಧುರ್ಯ ಸಲೆ ಗಹನೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 


ಆದಿ ವಾರಾಯಂಣನಂಶರಂ ಈಗಲೇ ಯಾದವ ಕುಲದಲಿ ಜನಿಸಿ 

ಈ ದೇವಕಿ ಶೌರಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಕೋದಯಂವು ಮಕ್ಕಳೆನಿಸಿ 
ವೆೀದಿನಿಯ ಭಾರಿಳಹಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜದಶಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ಕ್ರೀಡೆಯಾಡಿ 
ಮೋದವಿತ್ತರು ಜನಕೆ ಚಾರು ಚಾರಿತ್ರ್ಯೆಡಿವರಾದರದಿ ಸುರರಿಗೆ ಜಯ ೧೫ 


ಗೂಢಾತ್ಮರಿವರು ನಂದನ ಗೇಹಷದಲಿ ಬೆಳೆದು ಮಾಡಿದರ ದಂಪ್ಕಹರಣ 
ಹೀಡೆ ಪೂತನಿ ಚಕ್ರವಾತ ಕೇಶಿಯಂ ಗಂಹ್ಕಕ ಜೋಡಾರ್ಜೂನಾದ್ಕರನ್ನು 


ಸನ್ನ ವೆಂಕೆಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಕಾಥ 
ಅ ಆಸಿಕ ಶ್ರೀ ಫ್‌ ಚೆ] 


ಕಾಡಿನೊಳು ಕಿಚ್ಚನುಂಗಿದ ಕೃಷ್ಣ ಅಡಿವಂದ ವಿಭಾಡಿಸಿದ ಸುತ್ರಾಮನ 
ಕೇಡಿನೆ ಮಳೆಗೆ ಗಿರಿಯನೇಳು ದಿನ ಕೈಲಿ ಎತ್ಕಾಡಿದುಳುಹಿದ ವ್ರಜವನು. ೬ 


ಕೃಷ್ಣವದನಾಬ್ವ ಸಂಧೆಪಾನವನು ಇರುಳ್ಳ ಗಲು ದೃಷ್ಟಿಂದ ವಕಾಳ್ಚಬಲೆರ 

ನಿಷ್ಟೆ ಜ್ಞಾನವನು ಕವಿಗಳು ಜಿಹ್ವೆಯಿಂದೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಹೇಳಲು ತೀರದಂ 

ಶಿಷ್ಟರ ಶ್ರವಣಕಮ್ಮತೆಸಾರ ಮುಂದಕೆ ಸಂವಿಶಿಷ್ಟ ಸುಖಭೋಜನ ಗಡ 
ಕೃಪ್ಣಚಾರಿತ್ರ್ಯದ ನಿಚಿತ್ರವನು ಪೇಳ್ವೆ ಪರಮೇಪ್ಶ್ಯಾದಿ ವಿಬುಧ ಸವಃೂಹ ೦೭ 


ಗೋಪಾಲರೊಡಗೂಡಿ ಗೋವುಗಳ ಚರಿಸಂವ ಶ್ರೀಪಶಿಯಂ ಗಿರಿವನದಲಿ 
ಗೋಪಿಯರ ಮನ್ನಿಸಂವ ವೇಣಂನಾದದ ರಸದಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಸುರೆರ ಶ್ರುತಿಗೆ 

ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಹರಿರಾಮ ಸಾಮಾನ್ಯರೇ ಗೋಪರೇ ಲೋಕೇಶರು 

ಆ ಪ್ರೆಲಂಬನ ಮರ್ದಿಸಿದ ರಾಮ ತಡೆಯದೆ ಮಹಾಪರಾಕ್ರವಿಂ ದುಷ್ಟರ ೧೮ 
ಈ ವಿಧದ ಕೀರ್ತ್ನೈಯನಂ ಮಾಡುವರು ಸುರಶೆಲ್ಲ ನಾವೇನು ಬಜ್ಜಿವೆನುತೆ 

ಈ ವಾಕ್ಯ ನುಡಿವನಕ ಭೇರಿ ತಂತ್ತುರಿ ಘೋಷ ತೀವಿತು ಬಿರಿದು ಮಲ್ಲರ 
ಶ್ರೀವರ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮ ರಾಜೀವನೇಶ್ರರು ವೀರರು 
ಕೋವಿದರು ಒಪ್ಪಿದರಂ ಜಗಜಟ್ಟಿಗಳ ಕಂಡು ಭಾವ್ರಕರಿಗಾಹ್ಲಾದವು ೧೯ 


ಓಳ 
ರಾಗ : ಮುಖಾರಿ ತಾಳ : ಜಕ್ಕಣಿ? 


ಮಧುಕೈಟಭವಂರ್ದಕನೊಳಂ ಚಾಣೂರ ಮದಸೊಕ್ಕಿ ಕಾದುವೆನೆಂದು 
ವದಿಸಿದ ರಂಗದಿ ರಂಗನೊಡನೆ ತಾ ಬದುಕಬಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿಂದಂ 


. 


ಎಲೆ ಬಲರಾವಾಾಚ್ಯುತ ನಂದಗೋಪನ ಎಳೆಯರಿರಾ ನೀವಿಂದಂ 

ಇಳೆಯೊಳು ವೀರಸಮ್ಮತರುದ್ಧ ಟರು ಬಲು ಯುದ್ಧಕೌಶಲರೆಂದು 

ಘಳಿಗಫಳಿಗೆಗೆ ಕೇಳುತಲಿದ್ದ ಭೋಜಪ ಲಲಿತ ಉತ್ಸವನೋಳ್ಪ ವ್ಯಾಜೆ 

ಯೆಲಿ ಕರೆಸಿದನಂ ಇಬ್ಬರನೆಂದನು ಖಳ ಕಲಿ ಚಾಣೂರ ಪಾಪಭಾಜ ೧ 


ದೇಶಸ್ಥರೆಲ್ಲರು ನೆರೆದಿಹರಿಲ್ಲವನೀಶರು ನೃಪಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ 

ಲೇಸು ಶ್ರೇಯಸು ಉಂಟು ನಿಮಗಿನ್ನು ನೃಪತಿಯ ತೋಷಬಡಿಸಿ ಸುಖಿಯಾಗಿ 
ಮೇಸುತೆರಿರುತಿರೆ ವತ್ಸವ ವನದಲಿ ಆ ಸಖೆ ಗೋವರ ಕೂಡಿ ಸ 

ದಾ ಸರ್ವದಾ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವ ಮಾಡಿದಿರೀ ಸವಂಯಕೆ ಅಂಜಜೇಡಿ ಪ್ರ 


ಲಾ ೬ ಜಣ ಹಾಸನ ಷಾ ಈ ಇ ಇಷ್ಟ. ಜಾಇ ಹಾಸಾಜನಿ ಳಾ 
ಬ್ರ ಅವಿರಕೆಸ ರಾಜೇಂದ್ರನ ನಮೂ 2 ನೀತಿಯುದ್ದವೆ ವಾಡಿ ತೋರಿ 
ನೂ 
ಫ್ರಿ ದ ಕ ಎ ಇಬ ನೆ ಇ ಲಾಳ ಇ ಎದೆ ಎ ಅಘ ಪಾಕದ. ಹೌ 
ಖ್ಕಾತರಾಗಿರಿ ಕೋವಿದತೆ ನೋಡಲೆಬರ: ಚಾತುರ್ಯೆ ತೋರ್ಜಿವ ವಿಶಾರಿ 
ತಾ ಜ್‌ ಇಹಾಮ' ಈ 
ಭೂತೆ ಪ್ರಸಾದಿಸುತೇವೆ ಭೋಜಪದಾತನ ಆಜ್ಞೆಯಿವಹಿಸಿ 


ಒಓಟರ್ಧ್ಯಾ 
ಭೂತಪ್ಪಭು ಪೃಥ್ವೀನಾಥನು ಎಂದನು ವಕಾಶಿಲಿ ಚಾಣೂರ ಕಥಿಸಿ 


ರಾಣ ಕಾಲದಿ ಮೂಾಜೊಟಾಪಿ ಪ್ರ “ಇದೆ ಹೆ ಮ 

ಚಾೂರನ ಕಥನವ ಕೇಳುತ ಕೃಷ್ಣ ತಾ ನಂಡಿದನು ಸ್ಮಿತವದನ 

ಎರ. ಎನಪ್ಪ ದೂ, ಅವ ಸ ಅನ! ಅಡು ಉಸೆ ಮೊ ದ ವ ಫಿ 
ಧೇನುಚಾರಕರುಂ ನಾವೇನಂ ಬಭೆವು ಪ್ರಜಕಾನನೆಚರಬಾಲರ್ಕದನ 

ಕಾ ಲ ಮರ್‌ ಹಾ ಹಾಣಿ ಜನಪ ಹಾಸ ಇನಿ ಆ ಕಜ ಖಾ ಕಾ 
ವೀನನಂಗ್ರಹವ ಮ £ವೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರೆಮಾಣದಿ ಮಾಡಿ ನಿಮ ಸ್ಮಳು 


ಕಾಡ್‌ ಕಾ ಅಜ್ಞಾನ ಗ್‌ 


ಕಾಸಾಹ ಇಟ್ಟ ಸಾವ, ಹಾ ತಾ ಅಣ್ಣಾಯೋಾದೆ ಎಾದೆ ಷಾ” ಈ ಕ್‌ ಸಾವೆ ಇಧೆ ಎ. ಕ್ರಾ ತ್ಯ ಹ.) 
ಜ್ಯೂರಿ ರಾಲಿ ಖ್ರ್ವೇ ರಿಂ ಐಟರಿಂಎವ್ಟೂ ಬಲಹ್ಹಿನರು ಆಅತಿಬಾಲರುಗಳು 


ಳಾ ಇಂ ಅರ್ಯ ಇರಾದೆ ಹಾ ಕಾಜಾಾರೆ ಅಂದೆ ಬಾದೆ ಟಾ ಎ ಹ್ಸ್ನಾ ನ ಸ 
ಬಲವಂತರ್‌ ನೀವು ಮೆಥೋಚಿತ ಯುದ್ಧವ ಇಳೆಯರಸಗೆ ತೊ:ರ್ಪೆವಾವ 
ಇತ ಎ ಇರೇ ಆ ಅತ ಕಾರೆ! ಎ ಅರಿ ಅಸಾ ಎ ಇ. ಕ್ರ ಎಫ್ಟ 
ಸಲೆ ಅಶಿಕ್ರಮಿಸಿದರೀವು ಅಧಭಘರ್ಮ ಪ್ರ ೨ಳಿಯ್ಯು ನಾವು ಹೇಳೆಂವೆವು 
ತ್ಠ ಇಸಾಭೆಹಾ್‌ ಸ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ದ ವೆ 
ಬಿಲನವಮುಜವು ಹೀಗೆಂದರೆ ಚಾಣೂರ ನಳನಾಕ್ಷಗೆ ತಾನೆಂದ 
ಕೌ ಯ್ರು ಗಾ ಕಾಕಾ 


ಎಲೆ ಓಿಪಿರಾವಮವತತ ಒತರಿರಾ ನೀವಿನೆ ಛತ್ರಿ ಟೋರರು ಹ್ಯಾಗೆಂದ 


ನಲುವಿಂದ ರಲೆಯಲಿ ಕುವಲಯೆರೀಡನ ಆಳಿದಿರಿ ಮಂದಶೊಕ್ಕಿಯಿಹಂದು 
ಗೆಲಪುಂಟೆ ಕಾದಿದವರಿಗೆಂದಿಗೆ ಕೇಳಿ ಇಳೆದಿವಿಯಲಿ ಸಟೆಯೆಂದ 
ಬಲನಿಗೆ ಮುಷ್ಟಿಕನೊಡಗ ಯುದ್ಧವು ಸಲೆ ಸವುರ್ಹಕ ನಿನ್ನೊಳೆನಗೆ 


ನ ರಾ ನ ಇಡೆ ಎನ 
ತಾರಾ ಜಾಸ್‌ 


ತ ಹಾಸ! ಹಾಸನ? ಸ್ಪಾ ಉಜಾಾವೆ ಆಗ. ಅ ಅಹಾರ! ಹಾ *್‌ ಎಂಗೆ ಕಾಪಾ ಗ್ರಾ. 
ಈ ನೀವಮುವ ಚಾಣೂರ ಮಾಡಲು ಇ೭.ಲ ಬಾ ನಿವೆಂದು ವಬಷ್ಟಿಕನ 


ಪಾಣಿಗೆ ಪಾಣಿ ಪಾದಕೆ ಪಾದ ಹೆಚ್ಚುತೆ ತಾನೊತ್ತಾ ಡಿದ ಜಾಣ 


ಜಿ 
ಹ ಹಾಂೊ ಇದ್‌ ಇದೆ ತ ಷ್ಣ 
ಜಾನೆ ಎತ 1 ಔತಾನ ತ್ರಿ 7 ನೆತ್ರಿ ಆರಾ ಗೆ ಅ್‌ಜಳೆಕ್ಳರಿಯ್ಯ ಗೆಲುವ ಇಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೌ 8 ಕೂ 0 ಡಿ ಷ್ಟು ಹ 


ಡ್ಯಾತರ್ಗಾಗ್‌ ಹಾಣ್ಹದ್ತೆ ಕಡಾಣಿ ಎ. ಕ್ಯ ಇ“ ಜಿಂ ಲ್‌ ಮಾಜ್‌ ಇ ಅರೀಕಾಭಿ ಲಿ 
ಮಾನ ಪರಿಭ್ರಮಣವು ವಿಕ್ಷೇಪಣ ನಾನಾ ಪರಿರಂಭದಕ್ಯಿ 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೀಳಗೆಡಹ್ಯಾಡುವ ಸೌರಂಭ ಒಮ್ಯುತ್ಸರ್ಪಣಾಪಸರ್ಪಣ 
ಒಮ್ಮ್ಯ್ಯುತ್ಕಾಪನ ಸ್ಥಾಪನ ಚಾಲನವ ಮಾಡಿ ಹಮ್ಮಿಲಿ ಗೆಲುವೆವೆಂಬ್ಹವಣ 


ತಮ್ಮೊಳು ಗೆಲುವಿಚ್ಛೆಯಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಹಿಮ್ಮಾಟ್ಚದಲೆ ಒತ್ತ್ವಾಡಿದರು 
ಹೆಮ್ಮದ್ದಾನೆಯ ತೆರದಲಿ ಯುದ್ಧದ ಸೊಮ್ಮಿನ ಬಲ್ಲಿದರವರು 


ಜನೆರೆಂದರು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಬಲ್ಲಿದರನಂ ಸರಿ ನೋಡುವ ಕರ್ಮ 

ಘನ ಆನ್ಯಾಯವು ಎಂದರೆ ಸ್ನೇಹದೀ ಜನಪತಿಗಿದು ಈಗಧರ್ವ 
ನೆನೆವರೆ ಪಾಪದ ಸಭೆಯಿಂದಂ ಇಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸಲ್ಲ ನಿವಾಸ 
ತನುಗಿರಿಗ್ಹೋಲಂವ ವಾಲ್ಗರು ವಜ್ರರು ಅಣು ಕೈತೋರರು ದೋಷ 


4" 


[3 


11] 


ದ್‌ 
ತಾಜ ಕಾರ್‌ ಇಫ್‌ ಆ ತ್ತಾ, ಅಮ್‌ ಜ್ಯಾ ಆ ತ್ಮಾ ಇಬ ಷ್ಟ 
ಅಪ್ರಾಹ್ತದ ಯೌವನರಿವರ್‌ ನೃಪತಿಯು ಅಪ್ರಜ್ಞನತಿಘ ಸಾತುಕನು 
ಈ ಪ್ರಶಾರ್‌ ತಿ್ಬಿಷ ಹೊಂದಿದ ಸಭೆಯನು ಸುಪ್ಪಜ್ಲಿರ್‌ ಬಿಡಬೇಕಿದನು 
ಕ್‌ ಹ್ಯಾ ಸ್‌ ಇಫ್ರಾಗಾ ಹಾಸ ಹ್ಯಾ ಷಾ ಹ ಟಾ 
ಸಂಪ್ರಮತ್ತ ಮುಧರು ಹ೦ಬಲರ್‌ ಬಾಲರು ಸುಪ್ರೇಕ್ಷಜನಕೆ ಮೋಕ್ಷದರು 
ಈ ಪ್ರೆತೈಕ್ಷಣ ನೋಡುವರ್‌ ಕೂಳಿಗೆ ಅಪ್ರೌಢ ಕಂಸಗೆ ಹಿತರು 


ಶಿ 
ಶ್ರೀಮಂತರು ಸಕಲ ಭುವನವ್ಯಾಪ್ತರು ವೈಮಾನಿಕೆರ ಪಾಲಕರು 


ಪೌರಾಣಪ್ರರುಷರು ಶ್ರೀವನಮಾಲಾರಾಜಪರು ಸುಂದರರು 
ನಾರಾಯಣ ನರರಿವರು ಯಮುನೆಯ ಶೀರವನಾಂತದಲಿಹರು 
ಗೋರಕ್ಷಕರೊಡನೆ ಗೋಗಳ ಸಂಚಾರಿಸುವರ: ದಿನದಿನದಿ 
ಸೌರಭ ಕುಂಜದಿ ವೇಣುನಾದಿಸುವರು ನಾರಿಗೊ: ಯರ ಸಖ್ಯದಿ 


ಗೋಪೀಜನರ್ತಪವೆಂತೊ ಪೂರ್ವದ ಗೊ:ಪವೇಷದ ಶ್ರೀವರನ 
ಆಪಾದನಖದ ಸೌಂದರ್ಯಾಮೃತವ ಪಾನ ಮಾಡುವರ್‌ ನಿಸಿದಿನ 
ಪವರ್ಗದ ಸುಖವನುಂಬರು ಮೌನಿಜನೋಪಮರು ಶುಚಿವ್ರತರಂ 


ವೈಕುಂಠಧಾಮನ ಕೀರ್ತಿಯ ವಿಸ್ತಾರ ವಿಖ್ಯಾತಿಯ ಹೇಳುವರು 
ಆಕಳಕರೆಸುತ ತೊಗುತ ತೊಟ್ಟೆಲ ತೋಕರ ನಿದ್ರೆಯಗೈಸುವರು 
ಗೋಕನ್ನಿಕೆಯರ ಸುಕೃತವಿನ್ನೆಂತೊ ಸಕಾಲದಧಿಮಥನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಗುಣಕರ್ಮನಾಮುಗಳನೇಕಸ್ವರದಿ ಪಾಡಂತಲಿ 
ನೈಕೇತನ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನ ಕಾಲದಿ ಶ್ರೈಕಾಲ ಮಜ್ಜನದಲ್ಲಿ 

ಏಕಾಂತ ಜನಪ್ರಿಯನಂಘ್ರಿಕಮಲಗಳಾಲೌಕಿಕ ಕೀರ್ತ್ನೈ ಹೇಳುವರು 
ಶ್ರೀಕರ ಪುಣ್ಯವ್ರೆಜದ ಸ್ತ್ರೀಯೆರ ಸುಖವು ಕವಿಗಳ ಕವನಕ್ಕೆ 
ಸಾಕೆನ್ನದು ಮತಿ ನಿಲುಕದಂ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಶುಭಲೀಲೆ 


೧ 
ಒಡೆ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೧೬ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


*ಷಾಸ್‌ 


ಮವಿಕ್ತವುನ ಚಿನ್ಮಯ ಗುಣಚಿಂತನೆಯ 
ಲದ ಭಫ್ತಿ “ತನ್ನನೆ ಯಂದು ಸತಿಯರ 


ಇ ಇಗ 
ಧನ್ಮರು ಪೆಣ್ಣಳು 
ಕಣ್ಣೆವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಕೆ ಕ್ವಿಯಿ 

ಇದ್ನೋ ಂದವರಿಗೆ ಸಾಧನ್‌ **ಧತೆ ವರಾನ. ವು ಸಂರಲೊಃ ಡೆ 
ಚೆನ್ನರ ಚೆಲುವೆ ಯಶೋದೆಯ ಮೊಲೆಯುಂಡ ಚಿನ್ನನ ದಯಂವಿರಲಿಕ್ಕೆ 


ಹ 
ಬು 
ಕ್‌ೆ ಕ್ರ 
“ಸ 


ಗ 
ಗಾಯತ್ತಿಗ ಗಳಿ ಬೆರಸಿ ಪ್ಟಾ ತಃಕಾಲಣ ಶ್ರೀಯದ:ಪಶಿ ಹೊಗುವನ: 
ಸಾಯಂತನಿಯಲಿ ವೇಣುನಾ? ಸುತಪಿ ಹಿ ಪ್ರ್ರಯಾಶ್‌ಪ್ರಿಯನ್ಯೈದಿ ಬಹನು 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಾದಕೆ ಮೋಹಿಸಿ ಬವರು ಶ್ರೀಯರಸನ ತುತಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಯಾರ್ವ್ವ ದಷ್ತಿಯೆಲಿ ನೋಡುವ ವೆರಿ ಮಾಯಾತಿಃತನು ಜಗಕೆ 


ಅಡೆ ಕ್ರೋ ಗಾಗಾ ಜಾಗ ಗಾಗಾಗ್ನು ತಾ ಸಕಸ್‌ ಜ್ಯ. ವಮ ಬಸ್‌್‌ ಹಾಣೆ ಹಾಸ ಇ ಸ 
ಮಿ ೀೀಯೋಕ್ತಿರ್ಯ ನಾಹೆವನು ವರ್ಯ: ಚುವಗೆ ೩ ಯೂಪಷಪನ£ ಸುವನು 


ಶೋಯುಜನೇತ್ತೆ ವಿಬುಧ ನಾರಿಯರಿಗಚ್ಚರಿಯ 1 ಮೋಹಿಪನು 
ಈಯನುಸಂಧಾನದಿ ಸಭೆಯಲಿ ಸಾಧ್ದಿ ಯರು ಭಾಷಿಸಲಾಗೆ 


ಹ ಕ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಾ ಲಾ ಕಾ ಗೆ 
ಪೀಯದ:ಪತಿ ಕುಶಿ ನಂ ಕ ಗು ಯು ರಾಡಿದನ ವಾಗ 


ಆಗತಯ್ಯತನಿಗೆ ಕಲಿ ಚಾಣೂರನೊಳು ಬೋಗಿಸಿತು ಮಹಾಯುದ್ಧ 
ನೇಗಿಲಗ್ಗೆಯಂಗೆ ಮುಷಿ ಕಗೆ ಯುದ್ಧಾಗಲು ರಂಗದ ಮಧ್ಯ 
ಭೂ ನಸ್ಮೆರಿಗತ್ಛ ರಿಯ ವುದನಾಗಂಗಳ ಯುದ್ಧದಂತೆ 
ಯೋಗೇಶೇಶರ ಚಾಣೂರನ ಮೌ  ತಾಗಿದನು ಸಿಡಿಲಂತೆ 


ವಜೊೋಪಮಫಥಿ.” *ಯಚ್ಯುತಗಾತ್ರೆ ದಿ ಜಜ್ಜಿ ಸಿಕೊಂಡ ಚಾಣೂರ 
ಗರ್ಜಿ8 ಜೋಷ್‌ ದಿ ಗ ಕೆ ಹಾರಿ 5 ಬಾಬಾ ರ್ಹಾಕ್ಷನೈದಿದಾಿದಿರ 
ದುರ್ಜಯುಸೇನೆನ ತೆರದಲಿ ವಂುಷಿ ಲಯಿಂ ಭ ಭಜ್ಜಿಸೆ ರೋಷದಿ ಖಳನು 


ನಿರ್ಜರರೊಡೆಯಗೆ ನೋವಾಗುವದುಂಟೆ ನಿರ್ಜೀವಖುಲ್ಣನಂ ಅವನಂ 


ಹೆರಿಯು ಸೃಜಾಹತ ಕರಿಯಂತೊಪ್ಪ್ಪತ ದುರುಳನ ತೋಳ್ಗಳ ಹಿಡಿದ 
ಗಿರಿಗಿರಿ ತಿರಂಗಿಸಿ ಧರೆಗಪ್ಪಳಿಸಿದ ಸುರರಿಪ್ರಹೆರ ಗೋವಎಂದ 

ಸುರವರ ಚಾಪಮೊಲ್‌ ಕೆಡೆದನು ಚಾಣೂರ ತ್ವರಿಯದಿ ಸೊಕ್ಕಿದ ಮಂದ 
ಎರಡನೆ ಮುಖ್ಟಿಕೆ ಮೊದಲೆ ಬಲನ ಗಟ್ಟಿಸಿರಲು ಬಲನು ಕೋಪದಿಂದ 


ಕರದಲಿ ಬಡಿದನು ಕೋಪದಿಂ ಮುಷ್ಟಿಕ ಅರಂಣಜಲವ ಕಾರುತಲಿ 
ಹರಣವ ನೀಗಿದ ಉರಂಳಿದ ಭುವಿಹೊಂದಿ ತರುಗಾಳಿ ಬಡಿದಂದದಲಿ 
ಮರಳಿ ಚ ನು ಬರಲು ಬಡಿದ ವಾಮಕರದಿಂದ ಬಾಲಲೀಲೆಯಲಿ 
ಉರುಬಲ ತೋಸಲ ಕಾಸಲ ಛಲರನು ಚರಣದಿ ಕೆಡಹಿ ಶಿರಗಳ 


(2೩೨ 


೧೭ 


೧ 


೨೦ 


೧೩೪ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ತರಿದ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕರದಲಿ ತ್ರುಟಿಯೊಳು: ಮುರ ಪೀಠಾಂಶಕ ಶೌರಿ 
ಒರಗಲು ನಾಲ್ವರು ಪ್ರಮುಖರು ಮಲ್ಲರು ನೊರಜಂಮಲ್ಲರಂ ಓಡಿದರು 
ಹರಿ ಗೊ:ವಳರೊಳುತ್ತೆವದಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸೆ ಚರಣನೂಪುರ ರಭಣತ್ಕರಿಸೆ 
ಉರು ನಟಿಸಿದ ತುತ್ತುರಿ ತಾಳದೆ ರವಪರಿ ಲಯವನಂ ಅನುಕರಿಸಿ 


ರಂ ಕೆಂಡರಕ್ಷಿಪ್ಪರ ಕೆರ್ಮಕೆ ತುಪ್ಪಿಸಿ ಸಾಧು ಸಾಧು ಎನಂತೆ 
ದುಂಪ್ಚಕಂಸನ ಸಂಬಂಧಿಗಳೆಲ್ಲರು ಕಷ್ಕಿ ದರ ಬಳೆಲುತ 


ಜ್ರಿಸಿದ ವಾದ್ಧಂಗಳೆನಷ್ಟು ಖೇದಿಸಿ ಚಿತ್ತಭೀರಂ 


`ರಹರಿದ್ದೇಷಿಗಳಿಗೆ ಜಯ ಸ್ಪಷ್ನವ ದುರುವೃತ್ತನು ಭೋಜಪನು 
ಕರಿದ್ವೇಷದ ಫಲವೊದಗಿತು ಎದೆ ಧಿಗಿಲ್‌ಗರೆದು ನಿಟ್ಟುಸಿರ ಬಿಡುವನು 
ಎರೆ ದಿಟ್ಟತನದಲ್ಲಿ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯನ್ಸಿದೆ ಸರಿದು ಹೋಗಿಹುದಾಯುಷ್ಯವ 
ನೆರೆ ಉದ್ದಟತೆನ ಬಿಡನು ಪಾಪಾತ್ಮನು ಮರುಳಿಟ್ಟು ವಂರುಗುತೆ ವಂನವ್ಪ 


ಶ್ರೀಧವ ಪರಸನ್ನ ವೆಂಕಟಕ್ಕ ಪ್ಲನಗಾಧ ಲೀಲಾನ್ಜೈಯ ಶ್ರವಣ 
ನೋಧಕಂಗೆ ಬೋಧಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಮೋದಾಬ್ಬಿ ಸ್ನಾನ ಪಾನ 


೩೬೫ 


ಜಾತಃ ಕಂಸವಧಾರ್ಥನಂ ಪಾತಕಹರ ಸವಂರ್ಥ 
ಪೂತ ಚಾರಿತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನಾಥ 

ಘಾಶಿಸಿದ ಕೌಶುಕದಿ ಮಾತುಳನ ಭ್ರಾತರೊಡನೆ 
ಆತತಾಯಿಯ ಭಾ ತ್ರತೃಸಹನಾಥ 


ಭೋಜಪಶಿ ತನ್ನ ಸೇವಕಜನಕೆ ಅಜ್ಞೆಯಿತ್ತ 
ಗೋಜಂರಗಂಳಿಯ ಕಾವ ಆರ್ಭಕರೀ 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ನೂಕಿರೋ ಸತ್ರ ರೆ 


೨೫ 


ಎದಿ 


: ಸೌರಾಷ್ಟ ತಾಳೆ : ಏಕತಾಳ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸಪ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ನಂದಗೋಪನ ಗಟ್ಟೆ ಬಂಧಿಸಿರಿ ದಂರ್ಪಾತಿಯನು 
ಎಂದ ಕಂಸ ಪಾಹಿಯು ದುರಾತ್ಮ 
ತಂದೆ ಉಗ್ರಸೇನನವನ ಬಂಧಂ ಸಹ ಗೋಪಾಲ ಪಕ್ಷ 


ಸತವ. ಮಾನೆ 
ಹೊಂದಿದವರನೆಂದನೆ ಪಾಪಾತ್ಮ 


ಕೊಂದಂ ಬಿಸಂಚಟಿ(ಡಿ?) ಅಹಿತರನು ಎಂದು ಕಂಸ ಕತ್ತಿಸೆ 
ಇಂದಿರೇಶ ಕೇಳಿದವೈಯಾತ್ಮೆ 

ವಿಂದ ರಂಗವ ಬಿಟ್ಟ ಹಾರ್ದ ಮಂದಮ 
ಇಂದಿದ ಮಂಚಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ 


ಕ 
ತಿ 
ಟ್ರ 
) 
ಕಫ 
ಕ 


| 


[ 


ಕೃತ್ಯು ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಕತ್ತಿವಿಡಿದು ಚರ್ಮಸಹ 
ತ್ವೈರದಿ ಕಾದಲನುಂವಾದ 
ಅತ್ತ ಇತ್ತೆ ಎಡಬಲಕೆ ಸಂತ್ತಾಡಿದ ಗಿಡಗನಂತು 

ತ್ತ್ವ 


ನೆ ತೆಕ್ಕೆಯಲಿ ಹರಿ ಹಿಡಿದ 


ಜಗ 


ಗ 


೧ 


ನಾಗನ್ನ ಕೊಂದೋಡಂವ ಗರುಡನ್ನಾಗೆ ಕೇಶವನ ಲೀಲೆ 
ಆಗೆ ಕೈಲಿ ಅವಚಿ ಅವನಿಯೆ ಮೇಲೆ 
ಬೇಗುರುಳುಗೆಡಹಿದನು ಯೋಗಿನುಥ ಅವನ ಮುಗುಟ 
ಗಸಗಸ ಹಿಡಿಸದು ಪಜ 

ನೀಗಿಸಿದನು ಕಬರಿವಿಡಿದನು ಕೃಷ್ಣ 


ಮಂಚದಿಂದ ರಂಗಭೂಮಿಗಿಂಚಿದ ಕೇಸರಿಯು ಮದ 
ಅಂಚಿತ ಕರಿಯನು ಕೆಡಹಿದಂತೆ 

ಮುಂಜಿಸಿದ ಕಂಸನಸುವ ಪಂಚಬಾಣನಯ್ಯ ಕ್ಕ ೈಷ್ಣ 
ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಿಯಂತೆ 


ಅಸುರಹರನ ಭಾರವವಗೆ ವಿಶ್ವದಷ್ಟು ಭಾರವಾಗೆ 
ಅಸುವ ನೀಗಿದನು ಶಿಕ್ಷೆಹೊಂದಿ 

ವಸುಧೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನ ಬಿಸಜನೇತ್ರ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಸಿ 
ಬಿಸುಡಿಸಿದ ಲೋಕವರ್ಯೆ ಜವದಿ 


ಖಳನು ಕೆಡೆದ ಬಳಿಕ ಜನದ ಕಳಕಳವು ಹೆಚ್ಚ ಹಾಹಾ 
ಇಳೆಯ ಕಂಟಕವು ಹೋಯಿತೆಂದು 

ಗೆಲುವಂಂಖವು ಸುಜನರಿಗೆ ಅಳಂಮುಂಖವು ದುರ್ಜನರಿಗೆ 
ಖಳಕಂಸಗೆ ಹರಿಭಯಂ ಹೀಗೆಂದಂ 


8 


೧೩೬ 


ಶ್ರಿ 
ಲ ಹಾಡೆ ಜಾ | 
ನ ಹರಿಯ ವ್ಯ ರಭಾವ ಬಲಿದ ಪಾಪಿ ಕಾಲನೇಮಿ 


| ಡ್‌ ಲ್‌ಿ ಆರೆ ಭಷ ಲಾವ ವಡ್ಲಿ ದ್ರ ಒಂ ತಾನಿ ಇ ಹಾಯ್ಕು 

ಆವನಿಪತಿ ಬೀಳಲಿ ಎರ ಅಧಿದ ಒಂಮುಗೆಕಿಂಬು ಮಂಟೂು 
ಸ ಸಾಗ ಹ್ಯಾ ತ್‌ಾ ಜವೆ ಹೆ ವ ಹಾಹಾ 
೫ಪ ರಲ: ಆ 5 ಕಾರಿ ಶೃರಿ ಎಂದ 


ಕ್‌ ಇ ೧% ಇಳೆ ವಿಡಿ ಇವಿ 


ಸವರಿ ಹ ಪಿಳಿ ಳರವೃಂ ದ 


ಪಶುಗಳನು ಸಿಂಹ ಕೊಂದು ವಸೆವಂತೆ ನ 
ರಸುದ ಕಳೆಯೆ ಸುರರು ಅಂಬರದಿ 
ಕುಸುಮವೃಪ್ಪಿ ಕೆರೆದರಾಗ ಆಸಮಾನ ತುಷ್ಟಿಯೆಹೊಂದಿ 
ಲಸದ ಮಂದಂಭಿ ಘೋಷಿಸಿದರ್‌ ಮ 


ಸುಜನರು ತೊ ೇಪಾಬ್ದಿ ಯೆಲೋಲಾಡೆ 
ತ್ರಿಜಗಾಧಾರ ಮುರಾರಿ ಕುಜನ ಕಾಂತಾರ ಕುಠಾರಿ 
ಭಜಕರಭೀಿಷ್ಟೆಯೆ ಪೂರಣ ಮಾಡೆ 


ಕಂಸನಂಗನೇರು ಮತ್ತೆ ಧ್ವಂಸಿತ ಖಳಾಂಗನೇರು 

ಹಿಂಸಿತ ಪತಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಪಾಂಸುಗಳ ತಮ್ಮ ತಲೆಗೆ ಹೂಸಿ ಹೊಯ್ದು ಕೊಂಡು ಮರುಗಿ 
ಶಂಕರ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಿ ನೊಂದು 


ನೆತ್ತಿಗಳ ಭುವಿಗೆ ಗಟ್ಟೆಸಂತ್ರ್ಯ ಬಹಂಶೋಕದಿಂದ 
ಸತ್ತವರನು ಅಪ್ಪಿ ಗೋಳಿಡುತ 

ಅತ್ತರು ಸವಯೆದಶ್ಟು ಒತ್ತಿಬರುತ ಕಂಗಳಿಂದ 
ಸತ್ತೆವು ಕೆಟ್ಟೆವೆಂದು ಹೊರಳಾಡುತ 


೧೦ 


೧೨ 


(೪ 


೧೫ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರೆ ಭಾಗವತ 


ಪಿರಿದಾಗಿ ಸತಿಯೆರಲ್ಲ ಉರವ ಜಠರ ಬಡಿದಂಕೊಂಡಂ 
ದೊರೆಯೆ ವಂಠಳಿ ವಂಠರಳಿ ದಂಃಖರವ ವಂಠಳೆ 
ಕರುಣವಿಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆರಸೆ ಸುಮ್ಮಾನೇಕಿರುವ 
ತೆರೆದಂ ಕಣ್ಣ ಮಾತನಾಡಂ ತ್ವೆರಿಯ 


ಹಾ ಪತೆ ಪ್ರಿಯೋತ್ತಮನೆ ಕೋಪವೇಕೆ ತವ ವಿಯೋಗ 
ದೀಪರಾವು ಭರ್ತೃಹೀನರಾಗಿ 

ದೀಹಿಸಂತಿದೆ ಅವನಿಪತೆ ಧರ್ಮಣ್ಣ ಪ್ರಭೊ 

ಈ ಪರಿಯವಣ್ಣಿ ನಮಗೇಕೆ 
ಆಪರಾಧವಲ್ಲದರ್ಗೆ ತಾಪವಿತ್ತು ಬಾಧಿಸಿದಂದಕೆ 
ಈ ಫಲವನುಂಡೆ ಕೈಯಮೇಲೆ 
ಪಾಪಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಾಲನ ಪಟ್ಟಣಕೆ ಐದಿಹೋದೆ 
ಭೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೇಲೆ 


ದಯುವಿರಲು ಬೆಕು ನೀ ನಿರ್ವಯೆನಾಗಿ ವಂಡಿದೆಯಲಾ ನಿ 
ಶ್ಚಯವೆ ಲ ಜನನ ಮರಣ ದೇಹಿಗಸ್ಲೆ 

ಆಯ್ಯೋ ವ್ಯರ್ಥ ಸತ್ತೆಯಲಾ ತ್ವದೀಯ ಜನ್ಮಭೂತದ್ರೋಹ 
ಮೈಯಂಂಡೆು ರೋದೆಯೆಲೊ ನೆರಕರಕೀಗ 


ಜನಕಗೆ ದಂ*ಖವಿತ್ತ ನೃಪಗೆ ಕನಸಿನಲಿ ತೋರದಂ ಸಂಖ 
ವೆನಂತೆ ರೋದಿಸಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 

ಘನ ಕೃಪೆಯ ನುಡಿಗಳಿಂದ ವನಿತೆಯೆರ್‌ ಶೋಕ ನಿಲಿಸಿದನಂ 
ಜನಕಜಸನಿಯೆರ್‌ ಬಂಧೆ ಮೋಃಿಸಿದ 


ದಿನಕೆ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನಮಿಸಿ ವಿನಯವಾಕ್ಕಾಮೃತವನಂಣೆಸೆ 
ಜನನಿ ಜನಕ ಜನರೆಲ್ಲ ತಿಳಿದರು 
ತನಯರಿವರಂ ಭುವನೇಶರಂ ಮುನುಜರಲಿ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕೆ 
ಳೆನಂವ ಸ್ನೇಹವನ್ನೆ ಮರೆದರಂ 


ತೆನಯರನ್ನು ಅಪ್ಪಿದರು ಮನದಿ ಭಯವ ಹಿಡಿದು ಜಗೆ 
ಜ್ಹನಕರೆಂದು ತಿಳಿದು ಮಾತನಾಡೆ 

ಸನಕಾದೀಡ್ಕ ತನ್ನ ಮಾಯವನು ತಳೆದು ಮೋಹಿಸಿದ 
ಎನಯವಂತಿಯು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚುಮಾಡಿ 


ು 
ಈ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಜನವಿಡಂಬ ವಿಶ್ವಬಿಂಬ ತನಯರೆಂಬ ಹಂಬಲಿತ್ತ 
ಘನಸ್ನೇಹೆವ ತೋರ್ದನು ಮುರಾರ್ದ 

ಜನಕೆ ಜನನಿಯ ಧ್ಯಾನವು ಜನಿಸೆ ನೀವು ನೊಂದಿರ 
ಜನಿಸಿದಂದಿಗಿಂದಿಗೆಂದ ದಯಾರ್ದ್ವ 


ಸ 
30 


ವಂದಿಸಿದ ಬಲನ ಕೂಡಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಡಿಗಳಿಗೆ 
ಹೊಂದಿ ವಿನಯೆವಾಂತ ಸಾತ್ವತೇಶ 
ನಂದಜೋದ್ಧವೇಂದುಮೌಳಿವೀಂದ್ರಾಹೀಂದ್ರ ಇಂದ್ರಸ್ಮರ 
ರಿಂದ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರ್ಗೀಶ 


ಕಪ್ಪಿಸಿದಿರಲ್ಲ ನಾವು ಹುಟ್ಟಿದಂದಿಂದೀಗೆ ನೀವು 
ದುಷ್ಬಕಂಸ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋದ 

ಪಣ್‌ 94028, ಎಳೆಷ್ಟ ಗೌಡಗೆ ಜನೆ ಇ 
ಕಷ ಶಬಡಿಸಿದನು ನಿಮ್ಮದಿಷ್ಠ ತ ಹತನಾದ ನಮ್ಮ 
ಪುಟ್ಟ ಕ ಪೌಗಂಡ ಕೆ ಓಶೂರತನದಿ 


ಶೀಲೆಯೆ ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯ ವೇಳೆ ವೇಳೆ ತಂದೆತಾಯಿಗೆ 
ಮೂಲ ಸುಕೃತದ ಫಲವೆಲ್ಲ 

ಬಾಲರ್ನಾವು ಪರಾಧೀನದಿ ಕಾಲಗಳೆದೆವು ವನದಲ್ಲಿ 
ಲಾಲಿಸಿಕೊಂಬುವ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲ 


ಸ್ಪರ್ಗಸುಖವು ಜನನಿಜನಕರ್ಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಟ ನೋಡಿ 
ಹಿಗ್ಗುವುದು ಪೂರ್ವಪ್ರಣ್ಯಫಲವು 

ಹಾ! ರಾ ಜಾಲ್‌ ಇ ಹಾ ಕ್ಯಾ 
ಅಗ್ರಜನ್ನಕೂಡಿ ವನದಿ ಆನರ್ಫ್ಥ ಜಲೆಟವಾಡಿದೆವು 
ದ )ಗ್ಗಳಿಂದ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ನೀವು 


ಪಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ ಇಕ್ಕಿ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಬರುವಂತಂಬೆ 
ಗಾಲಿಕ್ಕಿಸಿ ವಲ್ಗುವಾಕ್ಯ ಕೇಳಿ 


ಲಾಲಾಂಕಿತ ವದನರದನಸಾಲು ನೋಡಿ ಮುದ್ದುಕೊಡುವ 
ಬಾಲೆ ಧನ್ಮಳು ಪ್ರಣ್ಯಸುಶೀಲೆ 


೨೫ 


೨೬ 


೨೭ 


ರ್ಶ 


೩೦ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಇಂಥೆ ತಾಯಿಶಂದೆಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯಕಾಲ ವಾರ್ಥಕ ದಿ 
ಸಂತೋಷದಲಿಟ್ಟವನೆ ಪತ್ರೆ 
ಸಂತಮಹಂತರೊಳತ್ಕಂತ ಪೊಜ್ಯನಹನವನಂ 


ದರ್‌ ಆಾಹ್ಮ ಅವ ಣ್‌ 
ಜಿಂತಿಸಿದರ ನಾಂ ಹೊಟ್ಟೆ ಸ್ರ ನದ್ಯರ್ಟ 


ಪೆತ್ತವರ್ಗೆ ಬಹ ಸಂಖವಿತ್ತವನೆ ಜೀವನ್ಮೂಕ್ತೆ 

ಚಿತ್ತ ಖೇದ ಮಾಳ್ಪ ಜೀವರ್ಚ್ವೇತ 

ಹತ್ತೆಂಟಂ ಸಾವಿರವರುಷ ತುತ್ತಿಟ್ಟು ಸ್ವಮಾಂಸವನುಂಬ 
ಇಷ! 


೬ 
ಓತ್ತ್ವೇಳೆಂಶ ನಿರಯದಲ್ಲಿ ದ 


ನಾ ಇ ಇಗಿ ನಷ ನ್ದ ಇಳ್ಳೆಸ 
ವೃದ್ಧಾಪ್ಯಕಾಲದಿ ಪೆತ್ತ ವೃದ್ಧರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿ ಪತ್ನಿ ಶಿಶುಗಳ ವಿಪ್ರರನ್ನು 

ಇ ಕಾ” ವಾತ ಎ. ಕದಾ 

ಇದ್ದಷ್ಟ ಪ್ರಪನ್ನರನ್ನು ಹೊದ್ದಿ ದವರ ಶಾಕದಿಪ್ಪ 
ಬುದಿ ಹೀನ ಸೇರುವನು ನರಕವನು 


ತಾ 
| 


₹? 
| 
(ಟಿ. 


ಪಕೆ ಪೂಜಿಸಲಿಐ್ಲ ನಿಮ್ಮನು 
ಈ ಜನ್ಮ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತಯ್ಯ 
ಆ ಜನನಿ ಜನಕರಿಗೆ ತೇಜೋವಂಯು ಕ್ಷವಿಂಸಿರೆಂದು 


ಬ 
ರಾಜೀವಜಜನಕೆ ಮುಗಿದ ಕೆ ಯ 


ನಿಮ್ಮ ಶುಶ್ರೂಷಣವ ಮಾಡಿ ಒಮ್ಮೆ ತುಖ್ಚಿಬಡಿಸಲಿಲ್ಲ 

ಅಸೆ ಇ 

ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಎಲ್ಲದೆ ಅಂದು 

ನಮ್ಮಾಧರ”್ವ ಕ್ಲಮಿಸಿರೆಂದು ಅಮ್ಮ ರ್ದೆೇವಕಿ ದಸುರ್ದೆವನಿಗೆ 
ನಮ್ಮಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣ ಆಗ್ರಜನಿಂದ 


ಚಣ 
ವಿಧಿಭವೇಶ ವಿಶ್ವಾಂತರ್ಯ ವದಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯಜನರು 
ವದಿಸಿದಂತೆ ತಾಯಿಶಂದೆಗಳಿಗೆ 
ಸದಮಲ ಮಾಯಿದಳೆದು ಮೋಹಿಸಿದ ದೇವಕಿಗೆ 
ಮುದವಿತ್ತೆಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಬ್ಯಾಗೆ 


ತೋಪಾಬ್ಬಿಯಲಿ ಮುಳುಗಿದರು ಶೈಶುಲೀಲೆಯೆ ಮಕ್ಕಳಪ್ಪಿ 


8) 
ಕ್ರ 


ಶ್ಶಿ 


೧೪೨ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಆತ್‌. ಸ ಅಕ್ಕ 


ಅಶ್ರುಧಾರೆ ಸಂಚಿಸುತ್ತೆ ಆ ಶೌರಿ ದೇವತಿದೇವಿ 
ಶಾಶ್ವತ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ತಿಳಿದರು 


ವಿಶ ಕವಂದ್ಯರ್‌ ವಿಶ್ವಕೆ ಮೋ ದೆಕರ ಅ) 


ಅನ ಸ, ಇಲ್ಲಯೊಬಿ ಎವಿ ಶ್ರ್ಯಾಾನ ಇ 2 
ದುಷ್ಟಮಧಥನ ಪುಣ್ಮಕಥನ ಶಿಷ್ನಪಾಲ ಶ್ರೀಭೂಲೋಲ 
ಷಾ ಚ ರಾಸ್‌ ಹ 
ಕಷಬರಲರು ಉಗ ಸೇನನಿಗೆ 
ಲಣ ಇತ್‌ 
ತುಪ್ಪಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಲು ಅಷ್ಟು ಜನಕಾಶ್ಚರ್ಯ 


ದೃಷ್ಟಿಗಾಗೆ ಸ್ಮಷ್ಟಿಕರ್ತರಾಗೆ 


4೧ 
ಕ 


ತ ಜಾನಾ ಎಷ್ಟ ನಾಸ ರೂಕಾ 
ಈ ಸತ್ಯಥೆಯ ಪೇಳಿದನು ಚಡ್ತಾ ಎಪ್‌ ನ್ಭಪವರಗೆ 
ಜಾವ ಹಾಂಗಾ 
ಶ್ರೀಶನೊಲುಮೆ ಆಶುಲಾಭವಾಗೆ 
€ ಇರೆ ಹ 
ಪ್ರಸನ್ಲೆಂಕೆಟದಾಸರಿಗೆ ಲೇಸು ಲೇಸು ಲೇಸು ಸರ್ವ 
ದೃ 


ದಾ ಸುಖವ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ೪೦ 


೬೬ 


ಅ 6 ಒ 
ರ್ಮರಕ್ಷಕ ಭಕ್ತಸಮೂಹಮಿತ್ರ ಪ. 


ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ಚಾದಿ ಸುಮ್ಮನಸರಿಗೆಲ್ಲ ಉಮ್ಮಯ ಪದವೀವ ರಮ್ಮೇಶನಂ 


ತೆಮ್ಮ ಮುತ್ತಯ್ಕೆಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯನಿತ್ತೆನು ತಾ ಮತ್ತೆ ದೌತ್ಯದ ಕರ್ಮ ವಹಿಸಿದ ೧ 


ಉರ್ವಿಮಂಡಲಕರಸನ ಮಾಡಿ ಪಟ್ಟವಿತ್ತೂರ್ವಿಪಾಲಕರು ಕಪ್ಪವನೀವಂತೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ವರಿಗಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ ಗರ್ವ ಖಂಡಿಸಿದನು ಗರ್ವದ ಖಳರ ೨ 


ದ 


ಪೂರ್ವದಿ ಯಯಾತಿಯ ಶಾಪದಿಂ ಯದುವಂಶಕರ್ಹತೆಯಿಲ್ಲರಸುತನಕೆಂದು 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದ ಮುರಹರ ನಿರ್ವಚನೀಯ ಸಮರ್ಥ ಪರಾರ್ಥ ೩ 


ಹೀಗೆ ನೇಮಿಸಿ ಪವನಂಗೆ ಯೋಗಿಸಿ ಶತೆಯಾಗಗೆ ಆಜ್ಞೆ ನಿರೂಪಿಸುತ 
ಖ್‌ 
ಬೇಗನೆ ತರಿಸಿದ ಸುಧರ್ಮ ಸಭೆಯ ನಿಯಮೋಗಿಸಿ ನೃಪಶಾನನವಿತ್ತಜ್ಜನಿಗೆ ಲ 


ಪಾತಕಿ ಕಂಸನ ಭಯೆಂವಿದೋಡಿಹೊ”ದೆ 
ಆತುರದಿ ಕರೆಸಿದ ದಿ:ನವತ್ಸಲ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರೀಕಿಯಲಿ ಸ್ಲಸ್ತಾ 


ಖಿ ೭ಬ ಮು 


ಪಾತಜ್ಜೀವರ ಯಾದವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ನದಲ್ರಿಟ್ಟನವರ ೫ 


ಶೀಪ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾ ಸರ ಭಾಗವತ ಷು ಒಡ 


ದಾಶಾರ್ಹ ವೃಷ್ಟಿ ಆಂಧಕೆ ಮಧು ಕುಕ್ಕುರರು ಸಾತ್ವತರ: ಕುಲಬಂಧುಗಳು 
ವೇಶಾಂತರದಿ ಬಳೆಲೆ ಕರೆಸಿ ತಂದವರ ವಾಸುದೆ:ವ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಬಹಳ ೬ 
ಆತ 


ಈಶನಾಸ್ಯಾಬ್ಹವೀಯೂಪವ ದಾವಾಗ ಆಸ್ವಾದಿಸಿದರು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರವರು ೭ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಭಯವೇಕೆ ದ್ವೇಷಿಗಳಾಶಣೆ ಲೇಶ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 

ಎಮ 
ಆ ಳೆ ದಿನದಿನೆದಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸಂಭಾಷಣೆ ಸಹವಾಸ ಅಪವರ್ಗವಾಸ ಲೆ 


ಈ ದಶಮಸ ಓಂಧ ಭ ನಾಗಪತ ಫ್ರ ಪೂರಾ ನರ್ಧವು ವೆೋದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೇಳಿದರ್ಗೆ 
ಯಾದವಕುಲರತ್ನ ಸರ್ವಪ್ರರುಷಾರ್ಥವ-ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಸತ್ಯವು ನಿತ್ಯ 00 


ಶ್ರ 


ಡ್‌ ಸದ್‌ (ಶ್ರಾರಿವ ಪ್ರಸ್‌ ಶ್ರೊಇವದವು ಜಣ್‌ ಇಜಾರಾ. ವರಾರಾರ್ಟ ವೆಂ? ಇಡು ಈ 
ವ್ಚ್ರಿ ಆ ಟಿಪ್‌ ಲಿ ಶೋಧನ ಕ್ಟ ದತ್ತಿ ಭ್ರಗಿರಾಲ್ಟ ಪಾಂಗನೇಶ್ರ ಚಲಿ ಬಗಾಶ್ರ್ರ 
ಇಗ ಇರ್‌ ಷ್ಟ ಡ್‌ ಜ್‌ ಇದ್‌ ಮಾಹ ಣು 3 ಇ 1% ಗಗಾಕಾಯ ವರ್‌ 
ಪ್ರೈಸಿಂ ಸವೆಂಕಟಕ್ಕಷ್ಟಪ್ರಸ್ನಾ ಎದರೆನಿತ್ಯಪ್ಪ ತಸನ್ನತರೋಕ್ತಿಬಾಹವು ಶೆ 
ಜನಕೆ ೧೧ 


ರಾಗ : ಮಾಳವ ಶ್ರೀ ತಾಳ : ಆಟ 


ಜಯ ಜಯ ರಂಗಗೆ ಜಯಂ ದೇವೋತ್ತಾಂಗಗೆ 

ಜಯ ಯಂದಾಪ್ರಂಗವಗೆ ಜಯ ಶ್ರೀಸಂಗಗೆ ಪ. 
ಹೊದ್ದಿ ಯೆದಂಕುಲ ಸಾರ್ದು ಗೋಕುಲ ಶುದ್ಧತಾಯಿಮೊಲೆ ಮೆದ್ದ 

ಹೀರ ಬಕಿಯೆನು ಬಿದ್ದ ಶಕಟನ ಉದ್ಭ ಟ್ಲಾಲನ ಮರ್ದ 

ಮುದ್ದುವದನದಿ ತೋರ್ದ ಭುವನವ ಸಿದ್ಧ ಗೋರಸ ಕದ್ದ 

ವರ್ಧಿಸಿದ ಬಲಭದ್ರನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಕ್ಕ ಪ್ರವೃದ್ಧ ೧ 


ಗೋ:ಪಿಯಶೋದೆಗೆ ಗೋಪನಂದಗೆ ಮಹಾಪರಮಲೀಲೆ ತೋರ್ಪ 
ಗೋಪಜನರಿಗೆ ಗೊಪಿಕೆಯರಿಗೆ ಶ್ರೀಪತಿ ಸಖನು ಅಪ್ಪ 

ಶಾಪದಲಿ ತರುರೂಪರಾದ ಧನದಪುತ್ರರ ಉದ್ಭರಿಪ 

ಸುಪವಿತ್ರ ರೋಮಕೂಪದಿ ವೃಕ್ಷಚಚೂಪಮಂ ಪೆತ್ತಾಧಿಪ ವಿ 


೪೨ 


ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ನಂದರಾಜನ ಬಂಧುಗಳೆ ಸಹ ನಿಂದ 

ಚಂದದಲಿ ವತ್ಸವ್ಮಂದ ಕಾಯಿದ ಬಂದ ವತ್ಸ ಬಕೆ[ರ] ಕೊಂದ 

ಮುಂದ ಧೇನಹನ ಛಿಂದಿ 
ತಾಣವೆ 


ಅಂದವಳಿ ಗೋರವರ್‌ 


[ಕ ಎಇಾವಿತ್ತ ಇೃಜಾಮಿ ಎ ಎಡಿ ರೊ ಅ ದೆಮ್‌ ಇ 
ಫ್ರೀಶ ನರನಟವೇಷ ಗೋಗಣಪೂಪಕಾನಂದಕೋಶ 
ಆಶಿವಿಷನತಿಕ್ಷೇಶಬಡಿಸಿ ಸಂೋಪೆವಿತ್ತ ಗತಾಯೆಸ 
ಇ ಉನ! 
ವಶನಾದಂದದಿ ಯೋಪಿಸ್ಹನರ ಮೋಹಿಸಿ ಕಾಮಜ್ವ್ಜರನಾಶ 
ಬ 
ಆ 


ಗ್ರಾಸಮಾಡಿ ಹಂತಾಶನನ ಗೋಪಗೋಸಮೂಹ ರಕ್ಷಕೇಶ 


( 
1 


ಲಂಡೆ ವ್ರೆಲಂಬನ ದಂಡಿಸಿದ ಪ್ರರ ಮೆಂಡೆಲೆಃಡ್ಕ ಯೆದುಶೌಂಡ 
ಇಂ) 
ಹಿಂಡಂ ಗೋವರ್ಸಹ ಉಂಡು ಯಾಜಿಗಳ ಹೆಂಡಿರನಂ ತಂಡ ತಂಡೆ 
ಚಂಡಿಕಾರ್ಚಕ ವಿಂಂದೆರ್‌ ವಸನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಮರವೇರ್ದ ಪಂಡ 
೫ 


ಖಂಡಲನ ಮದ ಖಂಡಿಸಿದ ಗಿರಿಚಂಡು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಜೆಂಡ 


ಇಂದಿರೇಶ ಸುಧಾಸಾಂದ್ರ ವೇಣುಸ್ವನದಿಂದ ಗೋವೇರೆಲ್ಲರ ತಂದ 
ಚಂದ್ರನುದಯದಿ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯೆರು ಕಂದರ್ಪನ ಶರದಿಂದ 
ನೊಂದು ಮೋಹಿಸಲಂದು ರಾಸಕ್ರೀಡೆ ಹೊಂದಿಸಿದ ಪೂರ್ಣಾನಂದ 


ಎಂದಿಗೆಂದಿಗೆ ಹೊಂದ ಸ್ಪೃಸ ಪ್ರೀಮುಕುಂದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 


ತಂದೆಯನು ನುಂಗಬಂದರ್ಜರಗೆ ನಂದವಿತ್ತ ಗೋವಿಂದ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯೊಳು ಮದಾಂಛಧ ಶಯಚೂಡ ಇಂದುಮುಖಿಯರೊಯ್ಬ್‌ಂದ 
ಆಂದವ ಸೀಳಿ ಮಂದಗಮನೆರ ಚಂದದ ವೇಣಂಗೀತೆಯಿಂಂದ 

ನಂದಿಸಿದ ಚಿದಾನಂದ ಕೇಶಿಪ್ರೋಮರ್‌ ಛಿಂದಿಸಿದ ಸುಖಸಾಂದ್ರ 


ನಾರದೇಡ್ಕನಕ್ರೂರ ಮತದಲ್ಲಿ ತೇರನೇರಿ ಮಧುರಾ 
ಪುರಕೈದಿದ ಧೀರ ದಾಮ ವಂನೋಹರ ಶ್ರಿವಕ್ರೋದ್ಧಾರ 
ಘೋರ ಧನುಷವಿದಾರ ಗಜಚಾಣೂರಮಲ್ಲಸಂಹಾರ 
ಕ್ರೂರ ಕಂಸಕುದಾರ ವಸುಧಾಭಾರಹರ ಯದಂವೀರ 


ಹೆತ್ತವರ ಆಪತ್ತುಹರ ತನ್ನ ಮುಂತ್ರ್ತನಿಗೆ ಪದವಿತ್ತ 
ಮತ್ತೆ ಯಾದವ ಮೊತ್ತಕತಿಸಂಖದಾತ ಘನಸವಂರ್ಥ 
ಇತ್ತ ನಂದನ ಹಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿದ ಉತ್ತಮೋದ್ಧವಕರ್ತ 
ಪಾರ್ಥ ಕುಶಲಗೆ ಹಸ್ತಿನಗರಕೆ ಅತ್ತಕ್ರೂರಗಾಜ್ಞೆಯನಿತ್ತ 


ಲ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆ.ದಿದಾಸರ ಭಾಗವತ ೪೩ 


ಮ ರ್‌ ದಾಲ ಇದೆ ಸ್ನ ಆ ತೆ ಅದ್ನ್‌ ಫಾ ಕಾಳಾ ಹ ತ ಕ್‌ ಇಂ ಹ ಾಳಡಾಸಾ- ಹ ಇರ ದ ಸ್‌ ಹಾಂ 

ನಾ ಸ ತ್‌ ಕಾ ಸರ್‌ ಇಇ ಘನ್ನ ಕಕನ ಕಾ 4ರ ಜ್ಯಾ ಕಾ 

ಭಟ ಓಟು ವಿ ಪ ಸ ಗ್ಯ್ರಾಟಾ ಒಬಸ್ರ ಇ) ಮಟ ಘಟಪ ಟು ಜಟ ಟರ ಹ ತ್‌ ೫1.3 ಔಕಖಿಪಿ೦ ಳು 
ಸಾಫ್‌ 


ಚ ಕೊ 
ಇಚ ಗದಾ ಕೌಷಾಗತ್‌ ಸ್ಮಾ|೧. ಜಲ ಅಬಲಾ ಹಾಪ್‌! ಕ್ರಪಾ ೬ಎ ಡೆ ಎನೂ 
ಬಚಲದಿ,ಬಿಯ ದಿ ಪವೀರರಂ ಆ 


ಆಗ 
ಪಾ ಒಂಡು ಜಸ್ಟ ಹ ನ್ಮ ಸ್‌ ಳ್‌ ಅಸಾಯ್‌ ಗ್‌ ಹಾಸ, 
ಜಾರ ಹರಾ ಜೂನ ಯೂ ೦ಶಕಾಲಿ ಒರರ್ಗುಪಕ್ಕಾಲಿ 


ರಿ 


ಮಾರಿದ್ವ್ಯಪ್ಟ ಸಾಸಿರ ನೂರೆಂಟು ನಾರೇರಾಳೆ ಗಂಭೀರ 10 


ವಾರಿಜಾತ ಸತ್ಕಾರಮಣಿಗಿತ್ತು ಭೂರಿನೇತ್ರಮದಹರ 


ಶಿ 


ಸಾಲ್‌ 
ಹ ತೆ ಾಟವ್ಟ ಪೆ ್‌ ಭಾ ಸರತ ಇಷಾ 
ಘೋರ ನೃಗಪಾಪಹಾರ ಸ್ಕಮುಂತವ ಕ್ರೂರಗಿತ್ತ ಉಪಾರ 
ಇಕಾ ಇಷಾ ದಾಗ ತಳ್ಳ ಕಾಣಿ ಜಿ ಕ್ಷಿ ಕ ಹ್‌ ಇ. ಛಿ 
ಹಾರುವರಿಗೆ ಕುಮಾುರರನು ಕೊಟ್ಟ ಕಾರುಂೆಕೆ ಸುಖಸಾರ 
ತಾ ಪಕಾರ ಎಕೆ ಮಾಸಿ ಕಾಟೆ ಅಕಾಲ ವಾಬಟಟಾವೆ ಕಾಲೆ ಹಾಜಾವ ಕಾಸಾ. ಲಾಯ (ಗ್‌ ಹಾಧಿ! 
ವಾರಿಜೊೋದ್ಲವ ಕೌರವರಹರ ಮಾರಾವ್ಯಖಿಸಳಾಧಾರ ಕ 
ಇಟ 
ಹ ಪ್ರಾಣದ ಈದಿ, ಸಿ ಗ ಇ ಅಳಾಖಾಟಾಲ್ಲಾ ಹಾಸ ತ್ಯಾ ಹಾಕ್‌ ಸಂ ಾಲ್ಬಾಲ ಖಾ 
ದಂತವಕ್ರ ಪೌಂಡ್ರಕಾಂತಕ ಖಳಥ್ಹಾಂತ ಭಾನಂ ಪ್ರಶಾಶಾಂತ 
ಸ್ಟ ನ ಸ್‌ 
ಡೆ ಹ ಮ್‌ ಅದೆ ಎಷ” 
ಕುಂಠಿಪ್ರತೆ_ರತ್ನಂತ ಸಂರಕಕಚಿಂತ್ಲ ಶಕ್ತ್ವಾನಂತ 
ಟ್‌ ಬ್ರಿ ಎಕ್‌ ಜೆ ವಕ್ರಿ 
ಆಧ ಇಂ್ನಾ ಭಿ ಹ ಲ ಅಡಗೆ ಕ್ಯಾ ಹ 
ಕಾಂತ ರಾಜಸೂಯಾಂತಪೂಜ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮೋಕ್ಷ ಸುಪಂಡ 
ಭ್ರಾಂತ ಬೃದ್ಯಿ ಇರೃದಿಅ ಸಂತತಹಥಾಂತ ಜರ ಎನಿಯಂತ ೧೨ 
ತಾ ಅಜನ ಹ ಬಾ ಹೆ ಹೆ ಕಾ 
ಹೀನಕೌರವ ಕ್ಲೇಣಕಾರಣ ಕ್ಷೋಣಿಭಾರಘ್ನ ಖ್ರ್ರಜಿ0 
ಆರ್ಯ ವಿ ಇ ಅಧೆ ಕಾರೂ ಪ್ರ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಬಲಾನ್ಯೊನ ಅನಾದ್ಯಸಮಾನವರ್ಧಿತ ದೀನ 
ಕಾ! ಎಲ್ಲಿ ಇ 
ಮೌನಿಜನಪ್ರಿಯ ಧ್ಯಾನಪ್ರಿಯೆ ಸತ್‌ಗಾನಪ್ಪಿಯ ಪೂರಣ 
ಆ, ಅಾಮಿ ಇ ಎವಿ ಸೂರಿ ಇವಿ ಎ.ಡಿ 
ಧೇನುಗಿರಿಪತಿ ವೇಣುಗೋವ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟ ಕಾರಣ ೧೩ 
ಟು ನ) ವಾ 


ಅಸುಬಂಧ ೧ 
ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಔಸ್ಪಣಿಗಳು 


ದಾಶಾರ್ಹ: (ಕೀ.೧ ನು.ಖ) 

ದಾಶಾರ್ಹವೆಂಬ ಯಾದವ ವಂಶವಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವು, ಕೃಷ್ಣ. 
ಗೃಹತ್ರಯ (ಕ. ೨, ನು. ೪) 

ವೈಕುಂಠ, ಅನಂತಾಸನ, ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಮನೆಗಳುಳ್ಳವನು ಎಷ್ಟು 
(ಕೀ. ೨೬, ನು. ೧) 
ನ್ಯಗ್ರೋಧ ಪತ್ರಾಸನ : (ಕೀ.೩, ನು. ೧) 

ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲವನ್ನು ತಾನೆ: ನುಂಗಿ ಮುಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದವ 
ರೆಗೂ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ಭಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ವಟಪತ್ರರೂಪಿ 
ಯಾಗಿ ಆವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿ ವಿಷ್ಣು ತನ್ನೆ ಕಾಲ ಹೆಬ್ಬೆರ 
ಛನ್ನು ಚೀಪುತ್ತ ಮಲಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ, (ಹ. ಜೀ. ಹಾ, ಪು. ೬೧೦) 
(ಕೀ. ೧೩, ನು. ೧೪) 
ಪಂಚಾತ್ಮ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೨) 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ದ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವೆ, ನಾರಾಯಣ-ಈ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ ಕ 
ವಿಷ್ಟು 


ಸ 
ದ್ವಿಷಡಾತ್ಮ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೨) 
ಕೇಶವಾದಿ ೧೨ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು. (ಮು. ೫೨, ಕೀ. ೩ರೆ ಟಿಪ್ಪಣಿ) 


ದಶಶತಸಹಸ್ರಾಂಶದಿ : (ಕೀ. ಓಮು. ) 
ಮತ್ಸ್ಯ. ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹಾದಿ ಹತ್ತು ರೂಪಗಳಿಂದ, ನಾರಾಯಣಾದಿ ನೂರು ರೂಪಗಳಿಂದ' 
ವಿತ್ವ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಸಾವಿರ ರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುವವನು. 
(ವಿವರಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ : ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮ) 
ಘನಶ್ರುತಿಹರನೊದ್ದ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೪) 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಆತನೆ ನಾಲ್ಕು ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಹೊರ[ರುತ್ತಿದ್ದ ವೇದರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹಯಸ್ರೀವನಿಬ ರಾಕ್ಷೆಮ ಅಪಣ0ಸ ಪ್ರಳೆಯಾಜರ್ಲಿ ಅಡದ್ದಾಗ ಹುಿಯು ಮತ್ಸ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಬುದು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ವೇದಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ತುದನು, ಹರಿಯ ದಶಾವತಾರ 
ಗೆಳಲ್ಲಿ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಅವತಾರ, (ಾ. ಸ್ಕಂ. 6, ಆ. ೨) 
(ಕೇ. ೮, ನ.3೫) 0ೇ.೧೯,ನುಳ) ಟೀ. ೫, ನು. ೨೩) 


೧೪೬ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವಕ 


ಗಹನಾಬ್ಧಿ ಮಧಥಿಸಿದ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೪) 
ಚಂದು ಕೊರ್ಮಾವತಾರವನ್ನು | ಕುರಿತು ಈ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾಸುರರು 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕೆಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಕಡೆಗೋಲಾಗಿದ್ದ ಮ ೯ತ ಭಾರದಿಂದ ಮುಳುಗಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಹರಿ ಕೂರ್ಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನೈ ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತು ಸಮುದ್ರಮಥನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾದನು. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೮, ಅ. ಐ) 
(ಕೀ. ರನು. ೫) (ಕೀ. ೧೯ ಮು ೪ (ಕೀ.೫೭, ನು. ೨ನ) 
ಅವನಿಯ ಕದ್ದನ ಸೀಳ್ದ : (ಕ. ಒನು. ೪) 
ಇದು ಹರಿಯೆ ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರವನ್ನು ಕುರಿತ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಾಪೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ ತಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ದಾಗೆ ಹರಿ ವರಾಹರೂಪದಿಂದ 
ಬಂದು, ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಭು ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನೆ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ತಂದನು. 
(ಭಾ. ಸಂ. ೩, ಅ. ೧) 
(ಕೀ. ೮. ನು.೫) ಕೀ. ೧೯, ನು. ೪) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೫೪) 
ಅಮರರಿಪುಮರ್ದ : (ಕ. 7, ನು. ಛ) 
ಹರಿದ್ವೇಷಿಯಾಗಿದ್ದ ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪ್ರವಿನೆ ಮಗನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಹರಿಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಗನನ್ನು ತನ್ನ ದಾರಿಗೆ ತರಬೇಕುದು ಹಠದಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಷ್ಟುರೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಖಡ್ಗವನ್ನೆತ್ತಿದಾಗೆ, 
ಮುಂದಿದ್ದ ಸಭಾಸ್ವಂಭದಿಂದ ಹರಿಯು ನರಸಿಂಹಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಬಂದು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೭. ಅ. ೮) 
(ಕೀ. ೮, ನು. ೫) (ಕೀ. ೧೯, ನು. ೪) (ಕೀ. ೫೭. ನು. ೨೫) 
ಮುನಿಕತ್ಶಪೆನ ಕಂದ : (ಕ. ೩, ನು ನು. ೫) 
ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಹರಿಯು ಅದಿತಿ ಕಶ್ಶಪರಲ್ಲಿ ವಾಮನ 
ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ನರ್ವದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದಾಗ, ವಾಮನ ವಟುವೇಷದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 
ಬೇಡಿ ಆ ನೆವದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸುತಂಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿದನು. (ಭಾ. ಸ್ಕೆಂ. ೮, ಅ. ೧೮-೨೨) 
(ಕೀ. ೮, ಮ. ೯) (ಕೀ.೧೯, ನು. ಐ) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೬) 
ಮತ್ತನೃಪರಕೊಂದ : (ಕೀ, ೩, ನು. ೪) 
ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಜಮದಗ್ನಿ 
ರೇಣುಕೆಯರ ಪುತ್ರ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಇಫ್ಟತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರೆ 
ರಕ್ತದಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ ಕೊಟ್ಟನು. (ಪ್ರನಾಚೂ, ಪು. ೩೯೩, ೩೯೪) 
(ಕೀ. ೮,ನು.೬ು (ಕರ್ಣನು, ೪ (ಕೀ ನು. ೨೬) 


ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ೧೪೭ 


ಅನಿಮಿಷಾಪದ್ದರ ು (ಕೀ. ೩, ಮ. ೪) 

ರಾವಣನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವು ಇಕ್ಷ್ವಾಕು ವಂತದಲ್ಲಿ ರಾಮ 
ನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. (ಭಾ. ಸ್ಯೂ. ೨, ಅ. ಐ) 
(ಕೀ. ೮, ಮೈ. ೬) (ಕೀ.ರ೯, ನು. ೪) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೭ 
ಅರ್ಜುನಹಿತಕರ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೪) 

ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಮದೋನ್ಮತ್ತತೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವು 
ಯಾದವಕುಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೧೦, ಅ. ೩) ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಅನೆಣ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯಕೆ 
ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಮಹಾಭಾರತ) 
(ಕೀ. ೮, ಮ. ೬) (ಕೀ.೧೯, ನು.ಲ) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೭) 
ದೆನುಜಮೋಹನಕರ : (ಕೀ. ೩, ಮೆ. ೪) 

ವೈದಿಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಇದ್ದ ಶ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಲೆಂದು 
ವಿಷ್ಣುವು ಪಾಷಂಡವೇಷಿಯಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಪಾಷುಡಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 

(ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೨, ಅ. ಲ) 

(ಕೀ. ೮. ಮೆ. ೭) (ಕೀ. ೧೯, ನು. ೪) ಟೀ. ೫೭, ಮೈ. ೨೯) 
ದುರುಳಕಲಿಮಲಹರ : (ಕೀ. ಒ.ನು. ನ) 

ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನಾಚಾರಗಳು ಮೇರೆ ಮೂರಿದಾಗೆ ಕರ್ಮಭ್ರಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವು 
ಕಲ್ಕಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಕುದುರೆಯೇರಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಹರಿಯು ಹತ್ತನೆಯ ಅವತಾರ, 

(ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೨, ಆ. ಬ) 

(ಕೀ. ೮ನೆ. ೭) (ಕೀ. ೧೯, ಮು ೪) (ಶೀ. ೫೦, ನು. ೨೯) 
ಕಾಲನೇಮಿ : (ಕೀ. ಕ, ಮ. ೪) 

ಮೂರು ತಲೆಗಳುಳ್ಳೆ. ಈ ರಾಕ್ಷಸ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನೇರಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ತನ್ನೆ ಚಕ್ರಾಯಿಧದಿಂದ ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಪುನಾಚೂ, ಫು. ೧೦೭) ಇವನೇ ಮತ್ತೆ 
ಕಂಸನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನೆಂಬ ವಿಚಾರ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
(ಕೀ. ೬೫, ನು. ೧೧) 


ಶ್ರೀವತ್ಸ, ಕೌಸ್ತುಭ : (ಕೀ. ೪, ಮ. ೮) 

ಶ್ರೀವತ್ಸ ಎನ್ನುವುದು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿ ವಿಷ್ಣುವಿನೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಒದ್ದಾಗ ಉಂಟಾದ 
ಗುರುತು. ದೇವದಾವವರು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಥಿಸಿದಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಂದು ರತ್ನ ಕೌಸ್ತುಭ, 
ಇದನ್ನು ವಿಷ್ಣು ತನ್ನೈ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದೆಮೆ, (ಪುನಾಚೂ, ಪು. ೧೬೭) 
ಆವಕದುಂದುಭಿ : ಕೀ. ೪, ಮ. ೯) 

ಕೃಷ್ಣನ ತಂದೆಯಾದ. ವಸುದೇವನ ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಕದುಂದುಭಿಗಳೆಂಯ ದೇವವಾದ್ಯ 


೧೪೬ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವಶ 


ಗಹನಾಬ್ಭಿ ಮಥಿಸಿದ : (ಕೀ. ೩, ನು. ನ) 

ಹಾದು ಕೂರ್ಮಾವತಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾಸುರರು 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಕಡೆಗೋಲಾಗಿದ್ದ ಮ ೯ತ ಭಾರದಿಂದ ಮುಳುಗಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಹರಿ ಕೂರ್ಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಮುಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ ಜೆನ್ನೈ ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತು ಸಮುದ್ರಮಥನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾದನು. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೮. ಅ. ಐ) 
(ಕೀ. ರನು. ೫) (ಕೀ.೧೯,ನು.೪) (ಕೀ. ೫೭ ನು. ೨%) 
ಅವನಿಯ ಕದ್ದನ ಸೀಳ್ಜ : (ಕ. ಒ.ನು. ೪) 

ಇದು ಹರಿಯೆ ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರವನ್ನು ಕುರಿತ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಹಿರೆಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಾಪೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ ತಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ದಾಗೆ ಹರಿ ವರಾಹರೂಪದಿಂದ 
ಬಂದು, ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಭ. ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ತಂದನು. 

(ಭಾ. ಸಂ. ಓ ಅ.) 

(ಕೀ. ೮,ಸನು. ೫) (ಕೀ.ರ೯, ನು. ೪) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೪) 
ಅಮರರಿಪ್ರಮರ್ದ : ಡೇ. :, ನು. ಛ) 

ಹರಿದ್ವೇಷಿಯಾಗಿದ್ದ ಹಿರಣ್ಮ್ಕಕಶಿಪ್ರವಿನೆ ಮಗನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಹರಿಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಗನನ್ನು ತನ್ನ ದಾರಿಗೆ ತರಬೇಕುದು ಹಠದಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಷ್ಟುರೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಸುಖವಿಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಖಡ್ಗವೆನ್ನೆತ್ತಿದಾಗೆ, 
ಮುಂದಿದ್ದ ಸಭಾಸ್ತಂಭದಿಂದ ಹರಿಯು ನರಸಿಂಹಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಬಂದು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೭. ಅ. 0 
(ಕೀ.ಲ್ರ.ನು.೫ ಕೀ.೧೯,ನು ನು. ೪) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೫) 
ಮುನಿಕತ್ಕಪೆನ ಕಂದ ; (ಕ. ಹ, ನು. ೫ 

ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹರಿಯು ಆದಿತಿ ಕಶ್ಶಪರಲ್ಲಿ ವಾಮನ 
ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ನರ್ವದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದಾಗ, ವಾಮನ ಪಟುವೇಷದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನೆವಾಗಿ 
ಬೇಡಿ ಆ ನೆವದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸುತಕಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿದನು. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೮, ಅ. ೧೮-೨೨) 
(ಕೀ. ೮, ನು. ೯) (ಕೀ.೧೯, ನು ೪) (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೬) 
ಮತ್ತನೃಪರಕೊಂದ : (ಕೀ. ೩, ನು. ೪) 


ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಜಮದಗ್ನಿ 
ರೇಣುಕೆಯರ ಪುತ್ರ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರೆ 
ರಕ್ತದಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ ಕೊಟ್ಟನು. (ಪ್ರನಾಚೂ, ಪು. ೩೯೩, ೩೯೪) 
(ೀ.ರಮ.ಖ (ಕ.೧್ಣ,ಮ.,೪) 0.೫೭, ನು. ೨) 


ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳ: ೧ರ್ಭ 


ಸುಪ್ರೆತೀಕ : ಣೀ. ೧೮, ನು. ೧) 

ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗಜಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾ, ಈಶಾನ ದಿಕ್ಕಿನೆಲ್ಲಿರುವುದು. (ಪ್ರನಾಚೂ, ಪು. ೬೫೬) 
ಸುರಖಯಷಿಶಾಹದಿ ನಳಕೂಬರರನ್ನು : (ಕೀ. ೨೧. ನು. 5) 

ಕುಬೇರನೆ ಮಕ್ಕಳಾದ ಮಣಿಗ್ರೀವೆ ನಳಕೊಬರರು ಒಮ್ಮೆ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಯುಕ್ಷಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ಜಲಕೇಳಿಯಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ, ನಾರದಮುನಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ ಮೌತ್ತರಾಗಿದ್ದ 
ಅವರಿಬ್ಬರು ಮುನಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದಿದ್ದಾಗೆ, ಕುಪಿತನಾದೆ ನಾರದೆಮುದಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೊ ಮೆತ್ತಿ 
ಮರೆಗೆಳಾಗಿ ಜನಿಸಾವಂತೆ ಶಾಪಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಶಕ್ಷಣ ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಮುನಿಯ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಾಗ “ನೊರು ವರ್ಷ ಮತ್ತಿ ಮರಗಳಾಗಿದ್ದು ಕೈವ್ವನ ಮೂಲಕ ಶಾಪಖವಿಮೋಚನೆ ಪಡೆಯುವಿರಿ' 
ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೆಂತರ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ನೆಂದನೆ ಮೆನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಿಯ ಮರಗೆಳಾಗಿ ಜನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ದಿನೆ ಯೆಶೋದೆ ಸಣ್ಣ ಬಾಲಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾಗ, ಕ ಷ್ಣ ಆ ಒರಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಈ ಮರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ನುಗ್ಗಿ ದಾಗೆ ಆ ಮರ 
ಗೆಳು ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದು, ಧನದಪುತ್ತರು ಶಾಪ ವಿಮೋಚನೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ 
ಬರುವ ಈ ಶಾಪ ಕೊಡುವ ಭಾಗೆದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

(ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೧೦. ಅ. ೧೦) 

ಸನಕ : (3. ೨೬. ನು.) 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪು್ಪತ್ತ. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೌಮಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೇ 


ಟು 
ಇರುವ ಈ ಮುನಿ ಮಹಾತಪಸ್ವಿ ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನನು. (ಪ್ರನಾಚೊ, ಪು. ೬೨೮ರ) 


ಹಸುರಧೇನು (ತಾಮಧೇನು) : (ತಿ. ೨೬. ನು ೧೫ 

ಇಂದ್ರನೆ ಆಕಳು. ಅಮೃತಮಥಾ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಬೇಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳೆಮ್ಮ. (ಫುನಾಚೂ, ಪು. ೨೦೧) 
(ಕೀ. ೨೭, ನು. ೧. ನು. ೬) (ಕೀ. 7೮, ನ್ನ. ೭) 
ವೀರಗರುಡನಮ್ಮಿರಿಠದ ಕುಂಭ ಹೇರ್ಲ್ಲ,. ು (ಕೀ. ೨೮. ನು. ೨) 

“ಕಾಳಿಯ ಮದಹರಣ' ಪ್ರೆಸಂಗದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳು ಒಂದಿವೆ. ಕಾಳಿಯಿನ ವಿಷದಿಂದ ಕಾಳಿಂದಿ 
ಮಡುವಿನ ನೀರೆಲ್ಲ ವಿಷಮಯುವಾಗಿ, ತೀರದ ಹುಲ್ಲು ಪೊದೆ ಮರಗಳೆಲ್ಲ ಆ ವಿಷದ ರುಳಕ್ಕೆ ಸುಟ್ಟು 
ಹೋದರೂ ಒಂದು ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷ ಮಾತ್ರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತಂೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ಗೆರುಡನು ಅಮೈತ ಕುಂಭವನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಈ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ ಕೆಲಕಾಲ 
ಕೈಟ್ಟಿದ್ದನಂತೆ. ಈ ವಿಚಾರ ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಮುರಮುಥನ : ಛೀ. ೩೦, ನು. ೧೭) 

ಮುರೆ ಎನ್ನೆವವನೆ. ನರಕಾಸುರನೆ ಪರಿವಾರದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ, ಪೆರಕಾಸುರವಧೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಈತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮುರಹರ, ಮಾರಮಥನೆ, 
ಮುರಾರಿ ಎುಬ ಹೆಸರುಗಳು ಬುಂಿವೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೧೦, ಅ. ೫7) 
(ಕೀ. ೬೫, ನು. ೨೪) (ಕೀ. ೬೬, ಹು. ೩) 


೧೫೦ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವಕ 


ವಾಸವನ್ಹಜ್ರದಿ ಗಿರಿ ಕೆಡೆದೋಲ್‌ : (ಕೀ. ೩೦, ನು. ೨೩) 

ಕೈತಯುಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವು ವಾಯುವಿನಂತೆ ಗರುಡನಂತೆ ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೊ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವು ಹಾಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, 
ಯಷಿಗಳಿಗೂ, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗೆಳಿಗೊ ಅವು ಎಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುವೋ ಎಂದು ಭೀತಿಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ ಅವುಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಅವು 
ಚೆಲಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. (ರಾಮಾಯಣ, ಸುಂದರಕಾಂಡ, ಸರ್ಗ ೧) 
ಭಾಂಡೀರವನ : (ಕೀ. ೩೦, ನು. ೧೯) 

ಒಂದು ವನದ ಹೆಸರು. 
ಸುಬಲವಿಶಾಲ,,ರುಕ್ಷಾ : (ರೀ. ೩೦. ಮು ೨ 

ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗೋಪಾಲಕರ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಅವಸ್ಥಾ ತ್ರಯ ; (ಕೀ.೩೭, ನು. ೧) 

ಸ್ವಪ್ನ, ಜಾಗೃತಿ, ಸುಷುಪ್ತಿ ಎಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳು. 
ಕರಣತ್ರಯ : (ಕೀ. ೩೭, ನು. ೨) 

ಮನೆ, ಕಾಯ. ವಾಕ್‌ ಎಂಬ ಮೂರು ಕರಣಗಳು. 
ಸತ್ತಾತ್ರಯ : (ಕೀ. ೩೭, ನು. ೨) 

ಸ್ವರೂಪ ಸತ್ತಾ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸತ್ತಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಿತಿ ಸತ್ತ್ವಾ 
ಹಿಂದೆ ವಿದ್ಯಾಧರ ತಾನು ಮುನಿಯ ಶಾಪದಿಂದಹಿಯಾಗಿರಲು : (ಕೀ. ೪೭, ನು. ೩) 

ಸುದರ್ಶನನೆಂಬ ವಿದ್ಯಾಧರ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಮಾನದಿಂದಲೇ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಗರ್ವಿತನಾಗಿ, ಒಮ್ಮೆ ಕುರೂಪಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಅಂಗಿರಸ ಖಷಿಖಾನ್ನು 
ಕಂಡು ಪರಿಹಾಸಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆ ಖುಷಿ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪದ ಘಲವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಾವಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ; ಪಾದ ಸ್ನರ್ಶದಿಂದ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಗವತದ ದಶಮಸ್ಕಂಧ, 
ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ದಾಸರು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಧುಹರ : (ೀ. ೫೧, ನು. ೧೨) 

ಕಲ್ಬಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವಟಪತ್ರಶಾಯಯಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಾಗ ಆತನ ಕಿವಿಯ ಮಲದಿಂದ ಮಧು 
ಕೈಟಭರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರು ಜನಿಸಿ, ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪೀಡಿಸತೊಡಗಿದಾಗ, 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮರೆಹೊಗೆಲು, ವಿಷ್ಣು ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ತನ್ನೆ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮಧುಹರ, ಕೈಟಭಾರಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಹೆಸರುಗಳು ಬಂದವು. (ಪುನಾಚೂ, ಪು. ೧೬೨) 
(ಕೀ. ೫೭. ನು. ೨೪) (ಕೀ. ೬೪, ಪ.) 


ಪೊರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ಇವ ಸ 


ಮಾಗಧ : (ಕೀ. ೫೧, ಮ. ೨೨) 

ಮಗಧ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಬೃಹದ್ರಥ ರಾಜನೆ ಮಗೆ. ಈಡ ಅರಸವಾದೆ ಪಂತರೆ ದಿಗ್ವಿ ಜತ 
ಮಾಡಿ ಶಶ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗೆದ್ದು ಆನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ನಿರ್ಭೀಶನಾಗಿದ್ದ. ಆ 
ರಾಜಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಾಗ ಕೃಷ್ಣಮ ಭೀವ್‌ 
ನಿಂದೆ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೧೦, ಅ. ೭೨) 
ಬಾಣ : ಕೀ. ೫, ಮ. ೨೨) 

ಬಾಣ ಶಿವಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ. ಶಿವನನ್ನು ತಾಂಡವದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಶಿವನ ರುದ್ರ 
ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತೆಯೊ, ತನಗೆ ಸುವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಮಹಾಮಹಿಮಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಇವನೆ ಮಗಳು ಉಷೆ 
ಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣನ ಮೊಮ್ಮಗ ಅನಿರುದ್ಧ ಕದ್ದು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಪುನಾಚೂ. ಪು. ೪೩೮) 
ಶಯರ : (ಕೀ. ೫೧. ನು. ೨೨) 

ದಕ್ಷಪ್ರತ್ರವಾದ. ಈಶ , ಪಾತಾಳವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ. ಮಹಾಮಾಯವವಿ. ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಿಂದ ಶಾನು ಸಾಯುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ತಾನೇ ಆತನಿಂದ 
ಹತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ.ಸ್ಕಂ. ೧೦, ಅ. ೫೫) 
ಶಂಖ : (ಕೀ. ೫೩, ನು. ೪) 

ಶಂಖರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಂಚಜನನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ. ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ತಮ್ಮನಾದ ಸಂಹ್ಣಾದನ ಮಗ. 
ಕೃಷ್ಣ ತನ್ನೆ ಗುರುವಾದ ಸಾಂದೀಪನಿಗೆ ಗುರುಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು. 
ಕೆ ಇಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕೆಂ. ೧೦, ಅ. 9೫ 
ಸತ್ಕಾದೇವಿಗಮರತರು ತರುವೆ : ಕೀ. ೫ಓ, ನು. ) 

ಒಮ್ಮೆ ನಾರದ ಒಂದು ಪಾರಿಜಾತದ ಹೊವನ್ನು ತಂದು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿ, ಆತ ಅದನ್ನು 
ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಇದರಿಂದ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡ ಸತ್ಮಭಾಮೆ ಕ್ರೋಧಾಗಾರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಕೃಷ್ಣ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಿತ್ತುತಂದು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯೆ ಮನೆ 
ಯೆದುರು ಇರಿಸಿದ. (ಪ್ರನಾಚೂ, ಪು. ೬೨೫) 
(ಕೀ. ೬೭, ನು. ೧೧) 
ಸ್ಕಮಂತಕ : (ಕೀ. ೫೩, ನು. ೫ 

ಹುದುವಂಶದೆ ನಿಮ್ಮನೆ ಮಗನಾದ ಸತ್ರಾಜಿತ ಸೂರೈನ ಭಕ್ತನೂ ಮಿತ್ರನೊ ಆಗಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ. 
ವಂದ ಸೃಮಂತಕೆವೆಂಬ' ರತ್ನವನ್ನು ಪಡೆದ. ಕೃಷ್ಣ ಇದರ ಮಹಿಮೆಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅದನ್ನು ತನಗೆ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಸತ್ರಾಜಿತನನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಆದರೆ ಆವನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುದಿನೆ ಸತ್ರಾಜಿತನ ತಮ್ಮನಾದ 
ಪ್ರಸೇನ ಆ ರತ್ನವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಸಿಂಹ ಪ್ರಸೇನ 
ನನ್ನು ಕೊಂದಿತು. ಕೈಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಅಪವಾದ ಬರಲು ಆತ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಸೇನನ ಶವವನ್ನು: 
ಗುರುತಿಸಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದು, ಜಾಂಬವಂತನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಆ ರತ್ನವನ್ನು ತಂದು ಸತ್ರಾಜಿತಾಗೆ 


೫೨ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯೆನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೧೦. ಆ. ೫೬) 
(ಕೀ. ೬೭, ನು. ೧೧) 
'ಭೂಸುರಗೆ ಸತ್ತ ಮಗನ್ನಿತ್ತು : (ಕೀ. ೫೩, ನು. ೪) 
*.  ಆಮತಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಸಾಂದೀಪನಿ ಮಹರ್ಷಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಕೃಷ್ಣರು 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸೆ ಮಾಡಿದರು. ಗುರುಗಳು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸತ್ತ ಮಗನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ ತಂದು 
ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದಾಗ, ಕೃಷ್ಣ ಯಮಲೊಜೆಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆವರ ಮೃತನಾಗಿದ್ದ ಮಗನನ್ನು ಮರಳಿ 
ಕರೆತಂದು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭಾ. ಸ್ಕ೦. ೧೦, ಅ. ೪೫) ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಬರುವ ಈ ಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮಾತಿಸಲ್ಲಿ ಸಾಚಿಸಿ ಕೈ ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. 
ಪೌಂಡ್ರಕ : ಕೀ. ೫೩. ನು. ೫) 

ಪುಂಡ್ರವಂಶದ ವಸುದೇವನೆಂಬ ರಾಜನ ಮಗ. ಕೃಷ್ಣನಂತೆಯೇ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾಗುವ ದುರಾಸೆ 
ಯಿಂದ ಅವನಂತೆಯೇ ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೋತು, 
ಶಿವಿಿಂದ ಪಡೆದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗೆಳೂ ವೃರ್ಥವಾಗಲು ಕೊಪೆಗೆ ಕಾಶಿರಾಜನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಆತ 
ನೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಹತನಾದ. (ಪ್ರನಾಚೂ, ಪು. ೪೨೦) 
(ಕೀ. ೬೭. ನು. ೧೨) 
ಶಾ[ಶಿ]ಯನು ದೀಪಿಸುವೆ : (ತೀ. ೫., ನು. ೫) 

ಹರಿದ್ವೇಷಿಯಾದ ಪೌಂಡ್ರಕನ ಜೊತೆಗೆ ಆತನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಎರುದ್ಧ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಾಶೀರಾಜನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಹತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗೆ ಕಾಶೀರಾಜನ 
ಮಗನಾದ ಸುದಕ್ಷಿಣ ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ರುದ್ರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಆತನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಅಭಿಚಾರ ಹೋಮವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಿಂದ ಎದ್ದ ಆಭಿಚಾರಾಗ್ನಿ 
ದ್ವಾರಕೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವಂತೆ ಬಂದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದಿಂದ ಅದನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರ ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುತ್ತ ಹೋಗಿ ಇಡೀ ಕಾಶೀನೆಗೆರವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದ 
ತಂತರ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತದೆ. (ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೧೦, ಅ. ೬೬) 
ಚೈದ್ಯನ ಮಧಿಸುವೆ : (ಕೀ. ೫., ನು. ೫) 

ಜೇದಿ ದೇಶದ ಅರಸನಾದ ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಚೈದ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಗ್ರಷ್ಟಾಜೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ರೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಭೀಷ್ಮನನ್ನೂ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ಶಿಶುಪಾಲನ ತಾಯಿಗೆ ಭಾಷೆಕೊಟ್ಟಂತೆ ಆತನ ನೂರು ತಪ್ಪು 
ಗೆಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾನಾದರೂ ಶಿಶುಪಾಲ ಮತ್ತೂ ಉದ್ದಟಶನವನ್ನೇ ತೋರಿದಾಗೆ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ತ್ರಾನ್ಗೆ (ಮಹಾಭಾರತ, ಸಭಾಪರ್ವ) 
(ಕೀ. ೬೭, ನು. ೦೨) 
ಜಯವಿಜಯ : (ಕೀ. ೫೬, ಮ. ೪೩) 

ಏಷ್ಣುವಿನ ವೈಕುಂಠದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು. ಒಮ್ಮೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸನ 


ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ೧೫೩. 


ಕಾದಿ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡಗಿಸಿ, ಭೂಲೊಕೆದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸೆರಾಗಿ ಜಜಿಸುವಂತೆ ಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಮೊದಲನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಗಳಿಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ 
ರಿಂದ ಹತರಾಗಿ. ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ದಾವಣ ಕುಂಥಕರ್ಣರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಮಡಿದು, 
ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಶಿಕುಪಾಲ, ದಂತವಕ್ತೆರಾಗಿ ಜನ್ಮವೆಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಹತರಾದರು. 
(ಭಾ.ಸ್ಕಂ. ೩, ಅ. ೧೬) 
ನೆಂದ ಸುನಂದ : (ಕೀ. ೫೬. ಸು. ೪೩) 
ಎಷ್ಟುಕಿಂಕರರು. (ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೮, ಅ. ೨೧) 
ಹಯವದನ : (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨೪) 
ಮಧುಕ್ಕೆಟಭರೆಂಬ ವಾನವರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹಯೆವದನಾವತಾರಿಹಎಗಿ ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಭಾ. ಸ್ಕಂ. ೧೦, ಅ. ೪೦) 
ಹನುಮದೆಂಸಗಮನ : (ಕೀ. ೫೭, ನು. ೨ಬ) 
2ಪಣರ ಯುದ್ಧದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ರಥದಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಮನು ನೆಲದ 
ಮೇಲೂ ನಿಂತಿದ್ದಾಗ, ಹನುಮಂತನು. ರಾಮನನ್ನು ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಆ ಮೂಲಕ ಅವನ 
ವಾಹನವಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ. (ಆನಂದ ರಾಮಾಯಣ, ಸಾರ ಕಾಂಡ, ಸರ್ಗ ೧) 
ಗಜಪಾಲ : (ಕೀ. ೬೩, ಪ.) 
ಪಾಂಡ್ಕದೇಶದ ಅರೆಸೆನಾದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೆ. ಒಮ್ಮೆ ಈತನು ನಿಷ್ಮೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ 
ತನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಅಗೆಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಗೌರವಿಸೆದ ಕಾರಣ, ಆನೆಯು ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ 
ಶಾಪಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಆನೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ದಿನೆ ಪದ್ಮಸರೋವರದಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಒಂದು ಮೊಸಳೆ ಆನೆಯ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿಯಿತು. ಆಗೆ ಆನೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆವನು ಓಡಿ 
ಬಂದು ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಆಸೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೮. ಅ. ೩) 
ಅಷ್ಪದಿಗ್ಗ ಜಗಳು : (ಕೀ. ೬೩, ಪ) 
ಐರಾವತ, ಪುಂಡರೀಕ, ವಾಮನ, ಕುಮುದ, ಅಂಜನೆ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಸಾರ್ವಥೌಪು, 
ಸುಪ್ರೆತೀಕ. 
ಗಜವದನಜನಕಪಾಲ : (ಕೀ. ೬೩, ಪ) 
ಶವನ. ವರದಿಂದಾಗಿ ಭಸ್ಮಾಸುರನು ಯಾರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟರೂ ಅವರು ಸುಟ್ಟು 
ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದ ಅ ರಾಕ್ಷಸ ಶಿವಾಗೇ ಮೃತ್ಯುಪ್ರಾಯವಾದಾಗೆ ಶಿವನು 
ಎಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಎಷ್ಟು ಮೋಹಿನಿಯ ರೂಪ ಧರಿಸಿ. ಭಸ್ಮಾಸುರನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನಾ 
ಕರಿಸಿ, ಆಜೆಮನ ಸಂಕಲ್ಪದ ನೆವದಿಂದ ಭಸ್ಮಾಸುರನು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಆಲೋಚಿಸದೆ ತನ್ನೆ 
ಕೈಯನ್ನು ತಲೆಹೆ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
(ತ್ವೇತಾದ್ರಿ ಸಂದೇಶ, ತ್ವೇತಾಚಲ ಮಹಾತ್ಮೆ. ೪-೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು) 


೧೫೪ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸಸ್ನೆವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವಕ 
ಯಯಾತಿಯ ಶಾಪದಿಂ ಯದುವಂಶಕರ್ಹತೆಯಿಲರಸುತನಕೆಂದು : (ಕೀ. ೬೬೫. ಖ 


ಯಯಾತಿ ರಾಜನ ಮಗೆ ಯದು. ಯದುವಿನೆ ತಾಯಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನ ಮಗಳಾದ 
ದೇವಯಾನಿ, ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನೆ ಶಾಪದಿಂದ ಯಯಾತಿಗೆ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯ ಬಂದಾಗ, ಯದುವು ಅವನ 
ಒಡಹುಟ್ಟಿದವನಾದ ತುರ್ವಸುವೂ ಯಯಾತಿಯ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಪ್ಪದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಯದುವಂತದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣ, 
ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಂದ ಬಳಿಕೆ ತಾನು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರದೆ ಕಂಸನೆ ತಂದೆಯಾದ ಉಗ್ರಸೇನನಿಗೆ ಪಟ್ಟ. 
ಕಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. (ಪ್ರನಾಚೂ. ಪು. ೫೦೬) 
ಕ್ರೂರಯವನಸಂಹಾರ ಮುಚುಕುಂದೋದ್ಹಾರ : ಜೀ. ೬೭. ನು, ೧೦) 

ಕಾಲಯವನ ಗರ್ಗಮಹರ್ಷಿಯಿ ಮಗೆ. ಮುಚುಕುಂದ ಸೂರ್ಯವಂಶದ ಮಾಂಧಾತನ ಮಗ. 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಬಂದ ಕಾಲಯವನೆ ಮುಚುಕುಂದನಿಂದ ಭಸ್ಮವಾದ. ಮುಚುಕುಂದ 
ಕೃಷ್ಣನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ, (ಪುನಾಚೊ. ಪು. ೧೦೭, ೧೦೮೫ 
ನಾರಕ,..,, ಬಡಿದ್ದೊಂತಕಾರಿ : (ಕೀ, ೬೭, ನು. ೧೦) 

ಎಷ್ಟು ವರಾಹಾವತಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಆತನ ದೇಹದಿಂದ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಬೆವರು ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಾಗಿ ಭೂದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನರಕಾಸುರ ಜನಿಸಿದ. ಭೂದೇವಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಇವನಿಗೆ ವೈಷ್ಣವಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ದುರ್ಜಯನಾದ ನರಕಾಸುರ ಲೋಕಕಂಟಕೆ 
ನಾದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರೆ ಮುದಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 


ರನ್ನೂ ವಿವಾಹವಾದನು. (ಭಾ. ಸ್ಕಂ, ೧೦, ಅ. ೫೧) 
ಸೈಗಪಾಪಹಾರ : (ಕೀ. ೬೭, ನು. ೧೧) 
ಸೂರ್ಯವಂಶದ ಅರಸು. ಒಂದುಬಾರಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದ್ದ ಆಕಳು ಹೇಗೊ 


ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಇವನ ಆಕಳುಗಳ ಮಂದೆಯನ್ನೇ ಸೇರಿತು. ನೈಗೆ ಅರಿಯದೆ ಅದನ್ನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲ ಬಾರಿ ದಾನ ಪಡೆದವ ಅದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, 
ಆ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ಕಾದಿದ್ದರೂ ಅರಸನ ದರ್ಶನ 
ದೊರೆಯದಿದ್ದಾಗ, ಅರಸನಿಗೆ ಓತಿಯ ಜನ್ಮ ಬರಲೆಂದು ಶಾಪಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ನೃಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಶಾಪ 
ಕೇಳಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕಾಗ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಓತಿಯಾಗಿ ತನ್ನ; 
ಉದ್ಯಾನದ ಬಿಲವೊಂದರಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಅರಸ, ಕೃಷ್ಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಶಾಪವಿಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಪ್ರನಾಚೂ. ಪು. ೩೮೬) 
ಪಾರುವರಿಗೆ ಕುಮಾರರನು ಕೊಟ್ಟ : (ಕೀ. ೬೭, ನು. ೧೧) 

ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಪೂರೈಕೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದ, 
ಕೂಡಿ ಅವಂತಾಸನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನಾಲ್ವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತಂದು ಅವಮಾಗೆ, 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. (ಶ್ರೀಜ, ಪು. ೨೦೦) 
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ದಂತವಕ್ರ (ಕ್ರ) : (ಕೀ. ೬ಪ, ಮು. ೧೨) 
ಇವನು ವೃದ್ಧ ಶರ್ಮ-ತ್ರುತದೇವಿಯರ ಮಗೆ. ತಿಶುಪಾಲ, ಸಾಳ್ವ, ಪೌಂಡ್ರಕರ ಆಪ್ತಮಿತ್ರೆ. 
ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಶಿಶುಪಾಲ ವಧೆಯಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ. ದ್ವಾರಕೆಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಎದುರಿ, ಆತನ ಕೌಮೋದಕಿಯೆಂಬ ಗೆದೆಗೆ ಆಮತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಭಾ. ಸ್ಮಂ. ೧೦; ಆ. ೭೫) 





ಅನುಬಂಧ ೨ 
ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 


ಅಂಕ-ತೊಡೆ 

ಅಂಕುರ-ಮೊಳಕೆ, ನೀರು 

ಅಂಚಲು-*ೆಡಹಿ ಕೆಳಗೆ ಒತ್ತಲು 

ಅಂಚಿತ-ಹೊಳೆಯುವ 

ಅಂತಕ್ಚಚ್ಚಿ-ಅಂತಃಕರಣಸ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು 

ಅಂಬಕ-ಕಣ್ಣು 

ಅಂಬರ-ವಸ್ತ್ರ 

ಅಂಬಪ್ಪ-ಮಾವುತ 

ಅಂಸ-ಹೆಗಲು 

ಅಕೂಪಾರ-ಆಮೆ 

ಆಗ್ಗರಜ, ಆಗ್ರಜ-ಅಣ್ಣ 

ಅಘಮರ್ಷಣ-ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಖುಗ್ಬೇದದ 
ಒಂದು ಸೂಕ್ತ 

ಅಜಾತ-ವಿಷ್ಣು, ಹುಟ್ಟು ಇಲ್ಲದ 

ಅಟಣ-ತಿರುಗಾಟ 

ಅಟ್ಟುಳ-ಕಾಟ 

ಅಣುಗ-ಮಗ 

ಅಧೋಕ್ಸ್ಷಜ-ಕೃಷ್ಣ 

ಅಫಡುಹ.ಅನಡ್ವ?--ಎತ್ತು 

ಅನಭಿಜ್ಞರು-ಅರಿಯದವರು 

ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಮೊದಲ್ಲಊಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ 

ಅನ್ವಯ-ವಂಶ 

ಅಪತ್ಯ-ಮಕ್ಕಳು 

ಅಪವರ್ಗ-ಮೋಕ್ಷ 

ಅಪಸರ್ಪಣ-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು 

ಅಪಾಂಗ-ಕಡೆಗನೋಟ 


ಣ 


ಅಬ್ದ-ವರ್ಷ, ಮೋಡ 

ಅಭ್ರ-ಮೋಡ 

ಅಭಿಜ್ಞ-ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನು 

ಅಮರ್ದು-ಆಕ್ರೆಮಿಸಿ 

ಆಮರೋತ್ತಂಸ-ಅಮರ ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ಅರ್ದಿತರಾಗಿ-ನೆನೆದು 

ಅರ್ಭಕ-ಎಳೆಯ ಮಗು 

ಅರಾತ್ನಿ ಆ.ಆರತ್ನಿ-ಮೊಳಕೈ 

ಅರೆ-ಚಕ್ರ 

ಅವಜ್ಞ-ಅಲ್ಷ್ಯ 

ಅಶನ-ಆಹಾರ 

ಅಸಂಪೃಜ್ಞಾತರು-ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನೆದಲ್ಲಿ 
ರತರಾಗಿ ಹೊರಗಿನ ಅರಿವಿಲ್ಲದವರು 

ಅಸಿಯರು--ಚೆಲುವೆಯರು 

ಅಹಸ್ಸು-ಹಗಲು 

ಅಹಿಪ-- ಆದಿಶೇಷ 

ಅಳಕ-ಮುಂಗುರುಳು 

ಆಜ್ಯ-ತುಪ್ಪ 

ಆತತಾಯಿ-ಕೊಲೆಪಾತಕಸಿ, ದುಷ್ಟ 

ಆತಪತ್ರ-ಕೊಡೆ 

ಆಪಣ- ಅಂಗಡಿ 

ಆಮಯ್ಯ-ರೋಗ 

ಆಮೋದ-ಸುವಾಸನೆ 

ಆರ್ತಿ, ಆರ್ತ-ಸಂಕಟ 

ಅವು-ಹಸು 

ಅಶಿವಿಷ-ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ವಿಷವೃಳ್ಳದ್ಮು, ಹಾವು 


ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 


ಆಸ್ಕ-ಮುಖ 
ಇಂತಕಿದ-ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹಾರಿದ 
ಇಂದ್ರೆಚಾಪ-ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು 
ಇಟ್ಟೆಡೆ--ಇಹ್‌ಟ್ಟು 
ಇಭ-ಆನೆ 
ಇರಸಲ್ಮಳೆ-ಎರಚಲು ಮಳೆ 
ಇರುಕಳು ಆ. ಇರಿಕುಳಿ-ಹೋರಿ ಮುಂತಾದ 
ಕೊಂಬಿನೆ ಪ್ರಾಣಿ 

ಇಸು-ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗೆ ಮಾಡು 
ಈಡ್ಕ-ಹೊಗಳಲ್ಬಟ್ಟ 

ಈಪ್ಲಿಕ ಇಚ್ಛಿತ 
ಉಕ್ಕು-ಸೊಕ್ಕು 
ಉಗ್ಗಡ-ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಉಚ್ಛಿಲೀಂದ್ರ-ನಾಯಿಕೊಡೆ 
ಉತ್ತಮಾಂಗರುಹ--ತಲೆಕೊದಲು 
ಉತ್ಪಲ-*ನ್ನೈದಿಲೆ 
ಉತ್ಸರ್ಪಣ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು 
ಉತ್ಕಾಪನ-- ಏಳುವುದು 
ಉತ್ಪಾರ-ಅಪಶಕುವ 
ಉದ್ದಂಡ-ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಉಪಾಯನ-ಕಾಣಿಕೆ 
ಉಪೇತ-ಕೂಡಿದ 

ಉಮ್ಮಯ- ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಆನಂದ 
ಉರ--ಎದೆ 

ಉರೋಜ-ಸ್ತನ 
ಊರ್ಡು-ಉಣಿಸು 
ಊರ್ವ೯-ದೊಡ್ಮ ಅಲೆ 
ಊರು-ತೊಡೆ 

ಕಿಕ್ಷ-ವೆಕ್ಷಕ್ರ 

2ರಳಿ-ಜಿಂಕೆ 

ಎಲರ್‌-ಗಾಳಿ 


೧೫೭ 


ಒಕಾಂತಿಗಳು-ವಿಷ್ಣುವಿನೆ ಹೊರತಾಗಿ ಅನ್ಯರನ್ನು 
ಭಜಸದವರು 
ಒತತ್ತೂರ್ವದಿ-_ಆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಐದಿರಿ-ಹೋಗಿರಿ 
ಐದೆತನ-ಮುತ್ತೆದೆತನ 
ಒಕ್ಕಲು-ಪ್ರಜೆಗಳು 


ಕದನಚೌಪಟ ೭ ಕದನ ಚೌಪಟಮಲ್ಲ ?-ಮಹಾ 
ಕಪಿಪ್ಲವನ-ಮರಕೋತಿಯಾಟ 


ಕಬರಿ-ಹೆರಳು 
ಕೆಮನೀಯ-ಮತೋಹರ 


ಕರ್ಕಟಕಿ ಫಲ-ಕರಬೂಜದ ಹಣ್ಣು 
ಕರಿಕರ(ರಾ)ಭ-ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿನಂತಿರುವ 
ಕಲತ್ರ-ಹೆಂಡತಿ 

ಕಲವಿಂಕ-ಗುಬ್ಬಜ್ಜಿ 

ಕಲಿಹರ್ತ-ಕಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದವನು, ಕಲ್ಕಿ 


ಕಲೋಜ್ಚಾರ-ಮಧುರ ಧ್ವನಿ 


ಕಸಿಪ್ತು-ಹಾಸಿಗೆ 


೧೪೫೮ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವಕ 


ಕಾಂಚೀದಾಮ--ಜಿನ್ನದ ಡಾಬು 
ಕಾಕಪಕ್ಷ-ಚಂಡಿಕೆ 


ಕೋವಿದರು-ಪಂಡಿತರು 
ಕೋವಿದಾರ-ಮದ್ದುಣಿಕೆಯ ಗಿಡ 


ಕಾಮ್ಕಕರ್ಮ-ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ಕೌಮುದಿ-ಬೆಳದಿಂಗಳಂ 


ಕಾರಂಹ-ಒಂದು ಬಗೆಯ ನೀರುಹಕ್ಕಿ 
ಕಾರಣಿಕ-ಅವತಾರ ಪುರುಷ 


ಕಾಳಿಂದಿ-ಯೆಮುನಾ ನದಿ 
ಕಿಂ”ಶುಕ-ಮುಶ್ತುಗದ ಮರ 
ಕಿತವ-ಸುಳ್ಳುಗಾರ 

ಕೀರ-ಗಿಳಿ 

ಕುಂದ-ಕೋಲು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂ 
ಕುಕ್ಷಿಣಕುಕ್ಕಿ-ಹೊಟ್ಟೆ 
ಕುಕ್ಕುರ-ನಾಯಿ 
ಕುಠಾರ-ಕೊಡಲಿ 
ಕುಣಕ_ಮರಿ 

ಕುದಾರ€ ಕುದ್ದಾರ-ಗುದ್ದಲಿ 
ಕುರಂಗ-ಜಿಂಕೆ 

ಕುರರಿ-ಹೆಣ್ಣು ಮರಕೂಟವಕ್ಕಿ 
ಕುರವಕ-ಗೋರಂಟಿಮರ 
ಕ್ಷುಧೆ-ಹಸಿವು 

ಕೊಲ-ದಹ 
ಕ್ಷೂರಶೃಂಗ-ಚೂಪಾದ ಕೋಡುಳ್ಳವನು 
ಕೃಷ್ಣಸಾರ-ಜಿಗರೆ 
ಕೆಲದಿಗೆಳತಿ 

ಕೇತು-ಬಾವುಟ 
ಶೇಯೊರ-ತೋಳುಬಂದಿ 
ಕೇಶರ-ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರಿ 
ಕೈತವ-ವಂಚನೆ 
ಕೋಟರ-ಡೊಗರು 
ಕೋಲ-ಹಂದಿ 


ಕೌಸ್ತುಭ-ವಿಷ್ಟುವಿನ ಎದೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ರತ್ನ. 

ಖರ-ಕತ್ತೆ 

ಖಳವಿದಾರಣ-ದುಷ್ಟನಾಶಕ 

ಗಂಡ-5ೆನ್ನೆ 

ಗವ್ಯಾಮೃತ-ಹಾಲು 

ಗೆಸಣ-ತೊಂದರೆ 

ಗಳ_ಕೊರಳು 

ಗಾಥಾಾಗಾಥೆ-ಹಾಡು 

ಗ್ರೀವ-ಕುತ್ತಿಗೆ 

ಗುಂಡಿಗೆ-ಎದೆ 

ಗುಡಾಳಕ-ಗುಂಗುರು ಗುಂಗುರಾದ ಮುಂಗುರುಳು 

ಗೈಹಮೇಧಿ-ಗೃಪಸ್ಥಾಶ್ರಮಿ 

ಗೇಹ-ಮನೆ 

ಗೈರಿಕ--ಕಾವಿಕಲ್ಲು 

ಗೊಂದಣ-ಗುಂಪು 

ಗೋಖುರ- ಗೋವಿನೆ ಕಾಲಿನ ಗೊರಸು 

ಗೋದೋಹನ-ಆಕಳು ಕರೆಯುವುದು 

ಗೋಪ್ತ-ರಕ್ಷಿಸುವವನು 

ಗೋರಸ-ಹಾಲು 

ಗೋವೆರು-ಗೊಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಯರು 

ಗೋಷ್ಕ-ಗೋಕುಲ 

ಘರಟ್ಟ--ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲು 

ಚಂಚುಪುಟ-ಹಕ್ಕಿಯ ಕೊಕ್ಕು 

ಚಕ್ಷುಪುಟ-ಕಣ್ಣು 

ಚತ್ತಾರಿ € ಚತ್ವರ ?-ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿ ಚೌಕವಾಗಿ 
ಸಮತಟ್ಟು ಮಾಡಿದೆ ನೆಲ 

ಚತುರ್ದಶ-ಹದಿನಾಲ್ಕು 

ಚರ್ಮ-ಗುರಾಣಿ 

ಚಷಕ-_ಪಾನ ಪಾತ್ರೆ 


ಚುನ್ನ-ನಿಂದೆ 

ಚುಬುತ-ಗದ್ದ 

ಚೂರ್ಣಿಸು- ನಾಶಮಾಡ: 
ಚೈದ್ಯ-ಶಿಶುಪಾಲ 
ಛಂದಸ್ಸ್ಯು-ವೇದ 
ಜಂಘೆ-ಕಿರುದೊಡೆ 
ಜಂಬು-ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣು 
*ಗರ್ತಿ-ಜಗಲಿ 

ಜಗುಳಿಸ-ಜಾರಿಸಿ 

ಜರರ-ವೃದ್ಧ 

ಜವ-ಯಿಷು, ಬೇಗ 
ಜಾತ-ಹುಟ್ಟಿದ 

ಜಾತಿ-ಜಾಜಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಜಾನು-ಮೊಳಕಾಲು 
ಜೀಮೂತ-ಮೋಡ 
ರುಷ-ಮಾನು 
ಟವಟವಿಸು-ಮಿಂಚು 
ಡೆಂಷಣಿಸು-ಬೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನಡುಗು 
ತಟಿತ್‌--ಮಿಂಚು 

ತಣಿರು, ತಳಿಲು, ತಳಿರು-ಚಿಗುರು 
ತಮಸ್ತ್ಪು-ಕತ್ತಲಿ 

ತವ. ಿನ್ನ 

ತ್ವಚೆ-ತೊಗಟೆ 
ತ್ವರಿಯ-ವೇಗವಾಗಿ 
ತಾಂಡವ-ನೃತ್ಯದ ಒಂದು ಪ್ರಭೇದ 
ತಾಮ್ಪ-ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ 


ತಾಳಿಹಸ್ತ-ತಾಳೆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೈ 


ತ್ರಾಸ-ಕೆಷ್ಟ 

ತ್ರಾರಿ-ರಕ್ಷಿಸು 
ತಿಗ್ಮೆ-ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ತಿತ್ತಿರಿ-ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹಕ್ಕಿ 


ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ % 


ತ್ರಿವಳಿ-ಹೊಟ್ಟೆಯೆ ಮೇಲಿನ ವೂರು ಗೆರೆಗಳ: 
ಶೀವಿದ-ತುಂಬದ 
ತುಂಡ-ಮುಖ 
ತುಡುಗಲಿ-ತುಂಟತನದಿಂದ, ಕಳ್ಳತನದಿಂದ 
ತುಪ್ಪಿರಿ, ತೂಪಿರಿ-ಧ್ವವಿಮಾಡ: 
ತುಪ್ಟಿ-ಆನೆಂದ 
ತ್ರುಟಿ-ಕ್ಷಣ 
ತೋಕರು-ಮಕ್ಕಳು 
ದಂಭಘ-ಮೋಸ, ಮೋಸಗಾರ 
ದೆಯೋಕಿ-ಇಂದ್ರನೆ ವಷ್ರ್ರಾಯುಧ, ಇಂದ್ರ? 
ಪಟ್ಟಡಿ, ದಟ್ಟಸಾಲು-ತಪ್ಪ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಪದಧಿಮಥನ-ಮೊಸರು ಕಡೆಯುವುದು 
ಷದಧ್ಯೋದನ-ಮೊಸರನ್ನ 
ದಶಪ್ರಮತಿ-ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಹಾಂತ-ಉದಾರೆ 
ದಾಂತ-ಒಂದು ಮರದ ಹೆಸರು 
ದಾಡಿಮ-ದಾಳಿಂಬೆ 
ದಾಮ್ಮ-ಡಾಬು, ಹಾರ 
ಜದಾಮಕರ್ತ-ಮಾಲೆಗಾರ 
ದಿಕ್ಷು-ದಿಕ್ಕು 
ದಿಪ್ಪ್ಯ-ಶತ್ರು? 
ದ್ವಿಜ-ಹಕ್ಕಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವೆಕ್ಷತ್ರ 
ದ್ವಿರ್ಪ-ಆನೆ 
ದುಗ್ಗಾಬ್ಧಿ-ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ 
ದುಷ್ಕಜನಾರ್ದಕ-ದುಷ್ಟ ಜನರನ್ನು 

ನಾಶ ಮಾಡುವವವು. 
ದ್ಕುಗರು--ದೇವತೆಗಳು 
ದ್ರುಮ-ಮರ 
ದೊವಾಳಿಸು-ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊಡೆ 
ದೃಕ್ಕು-ಣಣ್ಣು 
ದೃಪ್ತ-ಸೊಕ್ಕಿದ 


ತಿರ್ಯಕ್‌ಜಾತಿ-ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗ ದೇದೀಪೃ-ಪ್ರೆಕಾಶಮಾನ 


೧೬೦ 


ದೇಹಿಕರು-ಬೇಡುವವರು 
ದೈವಜ್ಞ,-ಜ್ಯೋತಿಷಿ 
ದೋರ್ದಂಡ-ತೋಳು 
ದ್ರೋಣಿ-ಕಣಿವೆ, ಗುಹೆ 
ಧರ್ಮಾನುಜಾ- ಯಮುನೆ 
ಧವ-ಗೆಂಡ 

ಧ್ವಸ್ತ-ನಾಶ 

ಧಾತ್ರಿ-ದಾಸಿ 

ಧ್ವಾಂತ-ಕಶ್ತಲೆ 
ಧೂರ್ಯ ಆ ಧುರ್ಯ-ಮುಂದಾಳು 
ಧೇನುಕ-ಕತ್ತೆ 
ಧೇನುಪಳ್ಳಿ-ಗೋಕುಲ 
ನತಿಸು-ಬಾಗು 
ನೆಪ್ತ್ಪ್ಮ--ಮೊಮ್ಮಗೆ 
ನರ್ಮ-ಜೇಷ್ಟ 

ನೈಗ್ರೋಧ ಪತ್ರ-ಆಲದ ಎಲೆ 
ನಾಗೆ-ಆನೆ, ಲವಂಗದ ಗಿಡ 
ನಾಗವಲ್ಲಿ-ವೀಳ್ಕೆದೆಲೆ 

ನಿಕೃಂತ ಆನಿಕೃತ ? -ತೆಗೆದುಹಾಕಿದ 
ನಿಭ-ಸದೃಶ, ಕಪಟ 
ನಿರ್ಫೃಣಿ-ಕ್ರೂರಿ 
ನಿವಾಣ-ಮುಕ್ತಿ 

ನಿರೆಯ-ನರಕ 
ನಿರಸ್ತ್ರ-ಚದುರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ನಿಸೃತ-ಹೊರಬಿದ್ದ 
ನೀಕರಿಸು-ಎಿರಾಕರಿಸು 
ನೀರ್ಪಕಡಡದೆ ಮರ 
ನೀರಾಜಿಸು-ಆರತಿಯನ್ನು ಎತ್ತು 
ನೀಲಾಂಬುದ-ಕರಿಮೋಡ 
ನೀವಿ-ಪೆರಿಗೆಕಟ್ಟು 
ಕೃಶಂಸ-ಕ್ರೂರಿ 
ಫೊರಜು-ಸಣ್ಣ ಜಾತಿಯ ಸೊಳ್ಳೆ 


ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಪಕ್ಷ ಖಣ್ಣಿನೆ ರೆಪ್ಪೆ 
ಪಡಗ-ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ 
ಪಪ್ಪಡ-ಹಪ್ಪಳ 
ಪಯೋದ-ಮೋಡ 
ಪಯೋಧರ-ಸ್ತನ 
ಪರಲಾಷಿಸೆ-ಪ್ರಲಾಷಿಸೆ 
ಪರಾಣ್ಣ ಆ ಪರಾಯಣ?-ಆಸಕ್ತಿ 
ಪರಾಮೃಶ-ಉಪಚಾರ 
ಪರಿಖಆ೭.ಪರಿಖಾ-ಕಂದಕೆ 
ಪರಘ-ಗದೆ 

ಪರಿರಂಭ-ಅಪ್ಪುಗೆ 
ಪರಿವೇಷಣ-ಸುತ್ತು, 
ಪಶ್ಚಾತ್‌-ಅನಂತರ 
ಪ್ರವಣರು-ಭಕ್ತರು 
ಪ್ರವಾಳ-ಜಿಗುರು 
ಪ್ರಸೂನ-ಹೂ 
ಪಾಂಡುರ-ಹಳದಿ ಮಿಶ್ರಿತ ಬಿಳಿ ಬ್ಲ 
ಪಾಂಸು-ಧೂಳು 
ಪಾಟಲ-ಪಾದರಿಯ ಹೂ 
ಪಾಣಿ-ಕೈ 
ಪಾದಸಂಹನ-ಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದು 
ಪಾರ್ಷದ-ಸೇವಕ 

ಪಾರಾವತ-ಪಾರಿವಾಳ 

ಪಾಳಯ-ಬೀಡು 

ಪ್ರಾಕ್‌. ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ಪ್ರಾವೃಟ್‌-ಮಳೆಗಾಲ 
ಪ್ರಾವೃತರು-(ಸಂಸಾರದಿಂದ) ಮುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟವರು 
ಪಿಕ-ಕೋಗಿಲೆ 

ಪಿಪ್ಟಲ-ಅರಳಿಮರ 

ಪೀನ-ತುಂಬಿದ 

ಪೀವರ-ದೊಡ್ಡ, ಪುಷ್ಟ 
ಪ್ರಂಡರೀಕ-ಬಳಿಯಿ ತಾವರೆ 


ಕುಣ ಶಬ್ದಗಳ 


ದಿ 


ಎಂ ಇತ ತಿ 
ಸ್ವ ಸುರಹೊನ್ನೆ 


ಕಡ್‌ 

ಘಿ ೪ 
ಪೋಕ-ನೀಚೆ 
ಪೌಗಂಡ, ಪೋಗಂತ-ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರದ ಬಾಲಕ 
ಬಕ್ಕೆ-ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣು 
ಬದರ-ಹತ್ತಿಗಿಡ 
ಬರ್ಹ-ನವಿಲುಗರಿ 
ಳ್‌ ಸತ್ರ ದ್‌ ಅನಿ ಹಾ ು 


ಬವ್‌, ಬವ್ವ-ಗುಮ್ಮ 
ಬಾಹನ್ನೆಕ-ಬರುವವರೆಗೆ 
ಬಿತ್ತರಿಸಿ-ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಬಿಸ-ತಾವರೆಯೆ ದೇಟು 
ಬಿಸಳಿಗೆ-ಗಡಿಗೆ 
ಬಿಸಿಲದೊರೆ-ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆ 
ಬೆಜ್ಜರೆ-ಶಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ 
ಬೇಕಾರ್ಹಣ-ಬೇಕಾದ ಪೂಜೆ 
ಬೇಟ-ಪ್ರಣಯ 
ಬೊಗರೆ-ಬುಗುರಿ 

ಭಜಿಸು, ಭಜ್ಜಿಸು- ಭಾಗಮಾಡು 
ಭಾಗದೇಯ-ದೈವ 
ಭಾಜರ-ಯೋಗ್ಯ 
ಭಾವುರ್ಯಾಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವವನು 
ಭಾಲ-ಹಣೆ 


ಅರ್ಥ 


ಭಾವಕಿಯೆರು-ಸದೆಭಿರುಚಜಿಯುಳ್ಳೆ ವರು 
ಭಾಸುರ-ಚೆಲುವಾದ 
ಭಾಳ-ಬಡಳ 
ಭ್ರಾಜತ್‌- ಹೊಳೆಯುವ 
ಭೀರುನೇಷ್ರೆ-ಬೆದರುಗೆಣ್ಣಿನವಳ: 
ಭುಕ್ತಿ-ಊಟ 
ಭೂತ-ಪ್ಪಾಣಿ 
ಭೂಭುರ್ಜ-ಆರಸು 
ಗಿಡ ಇಷ್ಕಾದಿ 
ಭ್ರೂ, ಭ್ರುಕುಟಿ-ಹುಬ್ಬು 
ಭೇಕ-ಕಪ್ಪೆ 
ಮಂಡನೆ-ಆಭರಣ 
ಮಚ್ಚು-ಪ್ರೀತಿ 
ಮಡುಹು-ಕೊಲ್ಲು 
ಮತ್‌-ನನ್ನ 
ಮದ್ದಿಕಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಮತ್ತಿಕಾಯಿಯಿ 
ಆಕಾರವ ಒಂದು ಆಭರಣ 
ಮನಸ್ಕೆಯ:ರು-ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು 
ಮನ್ಮೆರು-ಮಾನ್ಕರು 
ಮರ್ದಿಸು-ಒತ್ತು. ನಾಶಮಾಡು 
ಮರ್ಷಣ ಆ ಮರ್ಷನಂ-ತೊಳೆಯುವುದು 
ಮರಾಳ-ಹಂಸ 
ಮಹಿಜ, ಮಹೀಜ- ಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೆದು. 
ಮರ, ಗಿಡ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಹೀಧ್ರ-ಪರ್ವತ 
ಮಾ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಮಾಂಶಾವೇಶರು-ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಂಶಾವೇಶ 
ವುಳ್ಳವರು 
ಮಾತುಳ-ಸೋದರ ಮಾವ 
ಮಾರ್ಗಣ-ಬಾಣ 


೬೧ 


೬೨ 


ಮಿಸುನಿ, ಹಾಟಕ--ಚಿನ್ನ 
ಮಿುಸುಳಿಸಿ-ಸೇವಿಸಿ 


ಮುಂಗೆ ಟಮು ಕ್ಕೆ ಗೆ 


ಹ ಕ ಇಹಾವ್‌ 


ಆಭರಡ 


ಈಟಿ, ಪರಾಡನ್ನ ಹಾವ್‌, ಥಾ 
ನು ಜಂಟ ತೆ, 
ಕ್‌ ಫೂ 


ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತೆರು-ಮುಕ್ಕೆ 
ಸಂಸಾರಿಗಳು 

ಮುಖವಾಸ-ದಬಾಯಿಯನ್ನು ಸುಗೆಂಧಗೊಳಿಸುವ 
ಒಂದು ಬಗೆಯು ಸುಗೆಂಧ ವ್ರೆವೈ 


ಮುಟಿ ೈಗ್ಗೆ-ಹಿಡಿ 


ಮುನಿಕುಲಗೇಯೆ-ಮುನಿಗೆಳಿಂದ ಹಾಡಲ್ಪಡುವ 
ಮು 

ಮೃಗೆಶಾವ-ಜಿಂಕೆಯೆ ಮರಿ 

ಮೃತ್ತಿಕೆ-ಮಣ್ಣು 

ಮೃಷ್ಟ-ಸವಿಯಾದ 

ಮೇಗೆ-ಮೇಲೆ 

ಮೇರ-ಯಜ್ಞ, 

ಮೇಷ-*ಶುರಿ 

ಮೊಗುವ-ನೀರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ 

ಮೌಳಿ-ಕರೀಟ 

ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ-ಎಷ್ಟು 

ಯವ-ಕೈಯೆಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನಸೊಚಿಕೆವಾದ ಒಂದು 
ರೇಖೆಯ ಹೆಸರು 

ಯಾಜಿ-ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವನು 

ಯಾಮಿನಿ, ನಿಶಿ, ನಿಶೀಥ-ರಾತ್ರಿ 

ಯಾವಕ-ತೆಣಾರ 

ಯಾವಸ ಆ ಯವಸಂ-ಹುಲ್ಲು 


ಸನ ವೆಚಟದಾಸರೆ ಭಾಗವತ 


ಹಾವ ಇರ್‌ಫೇ್‌ ಇತ್ತಾ 


ಶ್‌ಸ್ರಿಂ 

ರಾಕಾಚಂದ್ರ-ಹುಣ್ಣಿಮೆಚಯ್ರ 

ರಾಮೆ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ 

ರಾಮೆಯೆರು-ಸುಂದರಿಯರು 

ರಾಸಭ-ಕತ್ತೆ 

ರುಕ್ಷ-ಣ್ರೊರ 

ರೇಣು-ಧೂಳಿನ ಕಣ 

ರೋಜಿ-ಕಾಂತಿ 

ಲಬ್ಧ ಸಂಜ್ಣ ದಲಿ-ಎಚ್ಚರಹೊಂದಿ 

ಲವ-ವೇಳೆಯಿ ಕಿರಿಯಳತೆ 

ಲಸತ್‌-ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳೆ (ಶ್ರೇಷ್ಠ) 

ಲಾಂಗೊಲ-ಬಾಲ 

ಲಾಜ-ಬತ್ತದೆ ಅರಳು 

ಲುಂಠಿಸು-ಉರುಳು 

ಲೇಹನೆ-ನೆಕ್ಕುವುದು 

ಲೋಲನೇತ್ರೆ-ಚಂಚಲನೇತ್ರೆ 

ಲೋಲ್ಕೆಸು-ಚಮಕಿಸು 

ಲೌಕಿಕೇಷುರಿಕ್ತರು-ಐಹಿಕ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ತೊರೆದೆ 
ವರು 

ವಂಶ-ಕೊಳಲು 

ವಕ್ಮ-ಮುಖ 

ವಟಪತ್ರ-ಆಲದೆಲೆ 

ವತ್ಸ-ಕರು 

ವದಕಳಿ-ಕಾಲಿನಿಂದಾಡುವ ಒಂದು ಆಟ 

ವದಿಸು-ಮಾತನಾಡು 

ವನ-ನೀರು 

ವನಸೃಕ್‌-ವನಮಾಲೆ 

ವರ್ಯ, ವರಿಷ್ಠ-ಶ್ರೇಷ್ಮ 

ವಲ್ಗು-ಮನೋಹರ 

ಮಹಿಲ-ವೇಗೆ 

ವೃಂಜನ-ನಂಜಿಕೊಳ್ಳುವ ಪದಾರ್ಥ 

ವೃಜನ-ಬೀಸಣಕೆ 


ಹ ಅಟ್‌ 
ನ್‌ ಡೆ 4 ಶಾಖ ಕ್ರಯಾಾನಾಿ 


ದಾ ತಸಸೂಸಮು-ಶುಕೆಮುನಿ 


ವಎಷ್ಟೆ-ಅಮೇಧ್ಯ 

ಎಷ್ಟುರಾತ.ಆ ವಿಷ್ಣುರತ-ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ 
ವಿಹಂಗ-ಪಕ್ಷಿ 
ವಿಹಂಗಪ,ವಿಪ-ಗರ:ಡ 
ವೀಥಿ-ಬೀದಿ 
ವೀರುಧ-ಬಳ್ಳಿ 
ವೃಂದಾರಕರು-ದೇವತೆಗಳು 
ವೃಜಿನ-ಪಾಪ 

ವೃಷ, ವೃಷಭ-ಗೂಳಿ 
ವೇಷ್ಟಿತ-ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶಂಸನ-ಹೊಗಳುವಿಕೆ 

ಶಕಟ-ಗಾಡಿ 

ಶಕಲ-ತುಂಡು 

ಶಕ.೦ತ-ಹಾಲಕ್ಕಿ 

ಶರಚರೆ-ಮತ್ಸಾ ಬವತಾರಿಯಾದ ಹರಿ 
ಶರಧಿಜಾತ-ಚಂದ್ರ 


ಜಾ ಕಾ ಉಭಿ, ಹಾ ಬಲ ಕಾ 
ಶ್ಯಾಂ. ಶ್ರಾವೆ-ಮುಕಿನೆ ಮುಚ್ಚಳೆ 
ಹಾ ನಾಚ 


ಹ 5 ಕಾಫ್‌ ಅಂ ಇ ಅಮೋಘ ಲ 
ಶ್ರುತಿ, ಶ್ರೋತರ-ಕಿವಿ 
ಶ್ಮೈನಾಸೇನ?-ಗಿಮಗ 
ಶ್ರೋಣಿ-ಿತಂಯ, 

ಕ್‌ು ಇಸ ನೆ 
ಶೌಂಡ-ಶ್ರೇಷ್ಮ, ಶಕ್ತಿಯು ಃ 
ಸಂದಟಿಬ-ದಟ್ಟ ತಮಗಿದ್ದ 
ಸಂಸೆ ೈತಿ-ಸಂಸಾರ 


ಇ ಇ ಹ ಇ 
ಸನ್ನೆಗೆದ್ದದ-ಬಹಳ ಗ ್ಠ ದ (ಸ್ಥ ರ) 


ಸನ್ನಿಕೆರ್ಷಣ-ಸಾಮಾಪ್ಯ 


ಸ್ನಾತ-ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ 
ಸ್ವಾಪ-ದ್ರಿ 
ಸಿಂಗ-ಮಗು 
ಸ್ನ ಗೈ-ಮನ ನೋಹರವಾವ 
ಟೂ 
ಸೀಮಂತ-ಬೈತಲೆ 
ಸೀರೆ-ವೇಗಿಲು 
ಸುಧೆನಿಧ-ಅಮೃತಸಮಾನ 
ಸುಪ್ಡಾಣಿ-ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಸುಮಹತಿ-ನಾರದನೆ ವೀಣೆ 
ಸುಯಿಲಡಿ ಇಡು-ಬಿಸುಸುಯ್ಯುತ್ತೆ 


ಹೆಚೆ 
ಹಿಜ್ಜಿಯ£ ಸದು 


ಹರ್ಮ್ಮ-ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆ, ಮನೆ 
ಹರವಿ-ಆಗಲಬಾಯಿಯಿ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆ 
ಹರಿ-ಪರ್ವತ, ಕುದುರೆ 

ಹರಿಚರ-ಕಲ್ಕಿ 

ಹರಿಮಣಿ-ಪಚ್ನಿ 


ಜ 


ಹಮಾು-ಪಮಾಣ 


ಇಫ್‌ 


೦೬೪ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾಗವತ 


ಹವಾ ನ್ನ ಇನ್ಸೆ ಓವೇದ್ಯ ದ ಅನ್ನೆ 


ಹವಿರ್ದಾನಿ-ಯಜ ಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಹಾಲು, ತುಪೆ 


ಓ 
ಇತಾ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆವಳು, ಪಸು 


ಪ ಇರಾದೆ ಇಲಾ ಎಲ ಇಷ್ಟು 


ಪ-ಮಾವುತ 
ಆ ಸು 
ಮತಾಶನ-ಆಗ್ನಿ 
ಹೂಸಿ- ಪುಸಿ 
ಹೃಚ್ಛೀಯ-ಆನಂಯೆ 
ಹೆಡಕು-ಕತ್ತಿನೆ ಹಿಂಭಾಗೆ 


೨ ೦. 
ಪೃಮಂತವ-ಹೇಮಂತ ಬ.ತುವಿವೆ 
ಜಾ ತಾರಾ ವೆ 
ಲೃ ಹೆ.ಯುಂಗೆವಿನ್‌ ಹಹ ಸದೆಣ್ಣೆ 


ಮೊಂತಕಾರಿ-ಪರಾಕ್ಟೆವ ದಾ 
ಹೆ ಇರೆ-ರಕ್ಷಿಸು 


ಅಂಬುಜ, ಆಂಭೋಜ, ಆಂಭೋಮುಹ, ಅಬ್ದ. 

ಅರವಿಂದೆ, ಕಂಜ, ಶೋಯಬಜ. ನಳಿನ, ಪಂಕಜ, 

ಪದ್ಮ, ಪ್ರಷ್ಕರ, ಬಿಸಜ, ವನಜಸರೋರುಹ 
-ತಾವರೆ 


ಅಂಬುಜಸಖ, ಆ ಅಹಸ್ಕರ, ಇನೆ, ಚಂಡ್ಲ 
ನೇಸರ್ಕ್‌ ವ್ಯೋಮಕ್ತಾಂತ-ಸೂರ್ಯ 


ಉಡುಪ, ತಣ್ಣದಿರ,ತಾರಾಪತಿ. ದುಗ್ಚಾಬ್ಬಿ 

ಜಾತ, ನೆಕ್ಷತ್ರಕುಲಪ, ನಿಶಾಕರಭಾ, ಭಾಪತಿ, 
ರಾಜ, ವಿಧು, ಶಶಾಂಕೆ, ಶೀತಾಂಶು, ಶಾರ್ಮ 
ರೀಶ, ಸುಕಲಾನಿಧಿ, ಸೋಮ, ಹರಿಣಾಂಕ-ಚಂದ್ರ 


ನಾಕಪ, ಶಕ್ರ, ಶತಯಾಗ, ಸಹಸಾ ಶ್ರ 
ಸುತ್ರಾಮ-ಇಂದ್ರ 
ಅಧೋಕ್ಷಜ,ಊರುಶ್ರವ, ಕಂಸಾರಿ, ದಾಶಾರ್ಹ, 
ವಾರ್ಷ್ಲಿ, ವೃಷಭ, ಶೌ೦-ಕೃಷ್ಣ 


ಹಾಮೆಲರಿ ಕಾಲೆ ಸಾನೆ ರಂಗ್‌ ಪಬವ 
ಗಿ ೆ 
ಅತೆ ಆೂಸ್ಟ್ಪಿ ಜ, ರಾರರಷ್ಯಿಖ್ಮ ಉಪ ದಸ ಗಥ 


ಸ್ರ 
5 ಡೆ ಹಾ, ಕಾರನ ಇಾಾಸೆ ಸಾತ್‌ 
ವೇಃದೋದೆರ, ಸತ್ಯ *ಶ್ಶ ಹಂಸವಾಹನ-ಬ ಹ್ಮ 
ಇನ. ಲ ಇಸ ಎಷ ಅತಣ 
ಅಂಗೆಜ, ಸ ಕದಂಬ, ಕಂದರ್ಷ, 


ಟ್‌ ಮದನ, ವ ಮುರ, ಜೆ. 


ಡಿಸ ಇದ್ದ ಇ ಣ 
ನಲದು ಸ್ಮ! '್ವ್‌್ಟು 


ಕೆಂದಗೊರಳೆ, ತ್ರಿನೆಯನೆ, ರತ್‌ ಪನ್ನಗಭ 
ಪಿನಾಕಿ, ಭವ, ಶರ್ವ-ಶಿವ 


ಗಾಂದಿನೇಯ, ದಾನಪತಿ, ದಾನೇಶ್ವರ, ಶ್ರಪಳಿ 
ಎಲೆ? ಅಡ್‌ರ್ವಾ 


-ಇಅಕ್ರೊರ 


ಅಜಗೆರೆ, ಅಹಿ, ಉರಗ, ದಂದಶೂಕ, ಸಕ 
ವ್ಯಾಳ-ಹಾವು 


ಸ್ಥಾ 


ಅಬ್ಬಿ, ಆರ್ಣವೆ, ಮಾುಧಿ, ವಾರ್ಥಿ, ವಾರಿಧಿ 


ಸಿಂಧು-ಸೆಮುದ್ರೆ 


ಅಯುಪ್ಕ್ಯ ಅಜ್ಜ, ಅಭ್ಲ, ಘನೆ, ನೀರೆದೆ 
ಮೇಘ-ಮೋಡ 


ಆನೀಕೆ, ₹ ಔ್ಟ್ಯ ಕದಂಬ, ಕರು ಜಂಗುಳಿ, 
ತೆತ್ತಿ ನಿಕರ, ನಕ್ಕರು: ಲಾ ಅಳಂದ ಪ್ರತತ್ತಿ 
ಮ್ಯಾ ಭ್ರ ಮೋಹರೆ, ೮ ಯೂಥ್‌, ಪಾ ತ್ರ 


ರ್‌ 
ೋಹ, ಸಮೂಹ 


ಸ್ತ್ರೋಮ-ಸಮೂಹ 


[೫್‌ 


ಅನುಬಂಧ ೩ 


೧ಿ. ರಾಗಗಳ ಶಬ್ದ ಸೂಚಿ 


ಆನಂದ ಭೈರವಿ 

ರ ಬ 

ಕನ್ನಡ ಕಾಂಬೋಧಿ 
ಕ.ಸಹ, ೫೧, ೫೩ 
ಕನ್ನಡಗೌಳ 

ಕೇ. ೧೦, ೨೬, ೩೦, ೩೨ 
ಕಲ್ಯಾಣಿ 

ಕೀ. ೫೮ 

ಕೇದಾರ 

ಕೀ. ೪೨ 
ಕೇದಾರಗೌಳ 

ಕ. ೩೫, ೮೩, ಲಭ 
ಗಾಂಧಾರಿ 

ಕೀ. ೭ 

ಫಂಟಾರವ 

ಕೀ. ೨೧, ೩೬ 
ಜಂಜೂಟಿ 

ಶೀ. ೫೦ 

ತೆಲುಗು ಕಾಂಬೋಧಿ 
ಕೀ. ಹ, ೧೧, ೨೫ 
ತೋಡಿ 

ಶೇ. ೩೭, ೫೫ 
ದೇಶಾಕ್ಷಿ 

ಕೀ. ೧೯ 

ದೇಸ್‌ 

ಕೇ.ರ್ಥ 


೧೪ ನಾಟಿ 
`ಧ್ಯಿತಿ 
೧೫ ಪಂತುವರಾಳಿ 
ಕೀ. ೧೭, ೬೨ 
೧೬ ಪಹಡಿ 
ಶೇ. ೬೧ 
೧೭ ಬೇಗಡಾ 
ಕೀ.ರ್ಶಿ 
೧೮ ಭೈರವ 
ಕೀ. ೧೪, ೨೯ 
೧೯ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
ಶೇ. ೬೦ 
೨೦ ಮಾಳವ ಶ್ರೀ 
ಕೀ. ೬೭ 
೨೧ ಮುಖಾರಿ 
ಕೀ. ೨೭, ೬೪ 
೨೨ ಮ್ಲೇಚ್ಛಬೌಂ 
ಕೀ. ೧೨, ೪೭ 
೨೩. ಮೋಹನೆ ಕಲ್ಮಾಣಿ 


ಕೇ ೮, ೧೩, ೧೮, ೧, ಲಾ 


೨೪ ರಾಮಕ್ರಿಯಾ 
ಕೀ. ೩೩, ೩೪ 
೨೫ ರೇಗುಪ್ತಿ 


ಕೀ. ೧೫, ೨೨, ೨೩, ೨೪ 


೨೬ ವಸಂತ 
ಕೀ, ೫೬ 


ರಾಗೆಗಳ ಶಬ್ದಸೂ ೧೬ 


ಈ ಹಕಾರ ೨೯ ಸಾವೇರಿ 


ಕ ೪೪,೬೬ ಶೇ. ೧೬, ೪೦, ೫೨ 


ಹಟ ತ್ತ ೩೦ ಸುರೆಟಿ 
ಶೀ. ೨, ೫, ೫೯, ೬೩ ಕೀ. ೫೭ 


(0 


ಕಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕೀ. ೨೮, ೩೫, ೪೮. ೬೫ 


೨. ತಾಳಗಳ ಶಬ್ದಸೂಚಿ 


ಅಟ್ರತಾಳ ೪ ಜಕ್ಕಣಿ? 
ಹಿ ಹ,ಶ್ಕ ಲ್ಲ ನ, ೧೦, ೧೩, ಕೀ. ೧೦, ೨೨, ೩೮, ೪೪, ೪೬, ೪೮, 
7೬. ೨೦, ೨೬, ೨೮, ೨೯, ೩೨, ೩೩, ೫೨, ೬೦, ೬೮. 
ಎಳಿ, ಹಂ ೫೩೯. ೪೨, ೪೩. ೪೭,೪೯, ೫ ರುಂಪೆ 
೬೦, ೬೨, ೬೬, ೬ಕ್ಕ ಕೀ. ೧, ೪, ಬ. ೫. ೫೭, ೬೩ 
ಆದಿತಾಳೆ ೬. ತ್ರಿಪ್ರಟ 
ಕೀ. ೨೨, ೫೦ ಕೀ. ೦೪, ೧೮ 
ಏಕತಾಳೆ ೭ ಮಠ್ಯ 
ಕೀ. ೨, ೫, ೦೦, ೧೨, ೧. ೧೭, ಕೀ. ೪) 
೧೯, ೨೦೧, ೨೩. ೨೪, ೨೫, ೨೭, ೩೦, 
೩೧, ೩೫, ೩೭, ೩೮, ೫೧, 2೪, ೫೫, 
೫೮, ೫೯, ೬೫. 
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ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ಸೂಚಿ 


ಕೇರ್ತನೆಗಳ ಮೊದಲ ಪಂಕ್ರಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಾದ್ಭುತ ನೋಡಿದ ಬಹು 
ಅಮ್ಮಮ್ಮಚ್ಚರಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ಚರಿಶ್ರ 
ಅವರೇ ಸುಖಿಗಳು ಅವರೇ ಧನ್ನರು 
ಆ ಸಖಿಯರ ಸುಖಕೆ ಸರಿಯುಂಟೆ 

ಈ ತಮ್ಮನೆ ಪರಬೊಮ 
ಈ ಪರಿ ಗೋಪಿ ಷ್ಟ ಪರಠರಲಾಪಿಸೆ 
ಏತತ್ಟೂರ್ವದಿ ಮಧುರೆಲಿ ಮಹಾ 
ಕರಚರಣಂಗಳ ಸ್ಪರುಶದಿ ಗೋಷ್ಮವ 
ಕಾಮನಯ್ಯನ ಕಾಮಿನಿಯರ ಕಾಮುಕ ಭಕ್ತಿಯೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಕಾಲಕಾಲ ದುರಿತ ಕೋಲಾಹಲದಿಂ ವ್ರಜಾಜಗತ್‌ 
ಕಾಳಿಯ ಫಣಿ ಮದಹರಣ ಕೃಪಾಳು ಸುಜನರಾಭರಣ 
ಕೃಪ್ಣನಾಶ್ರಿತರಿಗೈಥೇಷ್ಠ ೈ ಜಯವು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು 
ಕೃಷ್ಣನಾಶ್ರಿತ ಶಿಷ್ಟರೆಲ್ಲರು ತುಪ್ಪಿಲಿರಲು ಅರಿಷ್ಟನೆಂ 
ಕೆಣಕಿ ಕೆಟ್ಟಳು ಪೂತನಿಯು ಹರಿಗೆ 
ಗೆಜಪಾಲ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗೆ ಜಪಾಲ ಗಜವದನಜನೆಕಪಾಲ 
ಗೋಷ್ಮದ ಜನಕೆಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಕೋಟಿಗೆಲ್ಲ 
ಜಯ ಜಯ ರಂಗಗೆ ಜಯ ದೇವೋತ್ತುಂಗಗೆ 
ಜಯವ್ರಜಕೆ ನೀ ಜನ್ಮಿಸಧಿಕೆವು 
ಜಾತಃ ಕಂಸವಧಾರ್ಥನು ಪಾತೆಹರ 
ಜಾಣೆ ಗೋಪೇರೊಂದುಗೊಡಿ ವೇಣುಗೋಪತಿಯ 
ಜೋ ಜೋ ನಂದನ್ನೆ ಕಂದ ಗೋವಿಂದ 
ತಾಳಲಾರೆವಮ್ಮಾ ಉಪಟಳವೆ ನಂದನ್ನರಾಣಿ 
ತೊರೆದ ಮೊಲೆಯಿಂದಲಿ ಕರೆದಳು 
ತೋರಿದಾ ತನ್ನೆ ತೋರಿದಾ ತನ್ನ ಸಾರಿದ 
ದ್ಯುಸ್ತ ಕೈ ನಿಮ್ಮಂಭ್ರಿರಜ ರಜ ಮೆಸ್ತಕದಿ ಧರಿಸುತ 
ಧನೈ ಧನ್ಯ ಯಮುನೆ ಗೋವರ್ಥನ್ನೆ ಗಿರಿಪತಿ 
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ಶಢಿಗ್ಷಿ ಗ 


ನಿ 
ಕಿತ 
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ಸಿ ಕೆನಿಔತ್ತೆ 


ಜಾ ಜ 
ಜರಿ 


ಚೆ ಜಗ ಕಳೆ ಶಿ ಗಿ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ಸೂಜಿ 


ಧ್ಯಾನವಿದು ಮೌನಿಧ್ಯಾನವಿದು 

ನೆಂದನ್ನೆರ್ಧಾಂಗಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ನಾಕೇಶನೆ ವನವೀ ವೃಂದಾವನ 

ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ ಪುಣ್ಯಸಂಕುಲ ನಂದಗೋಕುಲ 
ನೆನೆದರು ಹರಿಯ ಗೆಳತಿಯರು ಸ್ಮರನ ಶರದಟ್ಟುಳಿಗೆ 
ಪಾದನ್ಮಾಸಗಳಿಂದಾ ಭುಜಗಳ ಒಳುಪಿಂ 

ಪಾಹಿ ಗೋವಿಂದ ಪಾಹಿ ಮುಕುಂದ 

ಪಿರಿದು. ಸುಖ ಪೊಗಳೆ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ 

ಪ್ರತ್ರಂಗೆ ಎರಡಾರನೆಯ ದಿನ ಗೋಪಿ 

ಬಿಲ್ಲಹಬ್ಬವ ನೋಡುತೈದಲು ರಾಮಕೃಷ್ಣರುಲ್ಲಾಸದಿ 
ಭಾಗ್ಯವನೆಸಿದರೆಣಿಕಿಲ್ಲ ಕುಬ್ಬೆಯೋಗ್ಯತೆ 
ಮಧುಕೈಟಭ ಮರ್ದಕನೊಳು ಚಾಣೂರ 
ಮಹಾಜಾಹುಶಾಲಿ ಕೇಳು ರಾಮಾ 

ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ವರಧನುವನು ಕಂಸನು 

ಮೊಸರು ಕಡೆದಳಮ್ಮ ತನಯಗೆ ಹೊಸಬೆಣ್ಣೆಗಾಗಮ್ಮ 
ರಂಗೆಗೆ ನಮೊ ಪಾಂಡುರಂಗೆಗೆ ನಮೊ 

ರಂಗ ಗೋಕುಲದೊಳಗಾಡಿದೆ 

ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ದ್ರೋಹದ ಫಲ ತತ್ಕಾಲ ಒದಗಿತು 
ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಲಾ ಸಖರ್ಗೆ ವಾಸುದೇವನ 
ಲಲಿತಲೀಲೆಯ ತೋರುವೆನಿಂದು ತಾ 

ಲೀಲೆ ಘನ ಹರಿಲೀಲೆ ಘನ ಈ 

ವರ್ಣಿಪ ಕವಿಗಳಿಂದ ಉಫೇ 

ವಾಸುದೇವನೆ ಅಡಿದಾವರೆಯ ಆಶ್ರಿತ ಗೋವಳರು 
ವೃಷ್ಟಿವರ್ಯ ಕೃಷ್ಣನಂಫ್ರಿ ಸ್ಪೃಷ್ಟವಾದ ಗೋಷ್ಠಕೆಲ್ಲ 
ವೇಣುಗೋಪಾಲನೆ ವೇಖ ವರ್ಣಿಪರು 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮಿರುಳೆ ತನ್ನಾಕೃತಿಯಡಗಿಸಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲಾವತಾರ ಘನ್ನ 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪಾದ ಸರೋರುಹ ಹೊಂದಿದ 
ಶ್ರೀದೇವಿಯಾಳ್ವ ಶ್ರೀ ವೇದ್ಯೆಕವೇದ್ಶ ಜಯ 

ಶ್ರೀ ಮಾಧವ ಬಲರಾಮರೆ ಸಖ ಶ್ರೀ ರಾಮ 
ಶ್ರೀಯಿರೆಮಣ ಶ್ರೀ ಕೈಷ್ಣಪ್ರಿಯನಾದ ದಾನಪತಿ 
ಶ್ರೀವಲ್ಲಭನುದಿಸಿದಾ ಕ್ಷಣದಿ ದುರ್ಗಾ 
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ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನವೆಂಕಟದಾಸರ ಭಾ 


ಶ್ರೋತವ್ಯವು ಇದೆ ಮಂತ್ರೆವ್ಯವು ಇದೆ 
ಸ್ವರ್ಗಕೆ ಸಮ ವೃಂದಾವನವು 

ಸಾರಿ ಸಾರಿಗೆ ಗೋವಿಂದ ಮಹಾ 
ಸುಜ್ಜನಾರದ ತ್ವಿಕಾಲಜ್ಞ ಹೇಳಿದನು 
ಹರಿಪ್ರಮಾರು ಗೋವಾಲಕತು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಭಟರಿಗೆ ಲವ ಭಯವಿಲ್ಲ 

ಹರಿಯೆ ಪಾದಾಬ್ವ ಹೊಕ್ಕವರಿಗೆ ದುರಿತದೆ 
ಹರಿ ಹರಿ ಗೋವಿಂದ ಖ 


ದೈಮಂತದ ಪ್ರೆಧಮ ಮುಸದಿ ಶ್ರೀ 


೫೪ 
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ಸಹಾಯಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ದಾಸವರ್ಯ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸೆನ್ನವೆಂಕಟಿರೆ ಭಾಗವತ (ಮು. ೫೨) (೧೯೨೮) : ಸಂ. ಕವಿಭೂಷಣ 
ಬೆಟಗೇರಿ ಕ್ರಷ್‌ ರಾಯರು ಮತ್ತು ಕೌಜಲಗಿ ಬಂಡೇರಾಯರು. 

ಪ.ಕರಣ (೧೯೮೪) : ವ. ಬಾದರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿ. 
ಸನ್ನ್ಮವೆಂಕಟದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು ೧೯೭) : ಸಂ. ಕಾವ್ಯಪ್ನೆ ಫ್ರೇಮಿ. 
ಇನಾಮಚೂಡಾಮಣಿ (೧೯೫೯) : ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌, ಪುನ್ಮ್ಕಂ ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರೀ. 


ಶ್ರೀ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಕ್ತೆವಿಜಯ (ಭಾಗ ೨) (೧೯೩೭) : ಜೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು. 

ಶ್ರೀಃ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು . ು: ಲೇ. ಟಿ. ಕೆ. ವೇಣುಗೋಪಾಲದಾಸರು. 

ಶ್ರೀ ಪ್ರುಸನ್ನವೆ೦ಕಟಿದಾಸರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃತಿಗಳು (೧೯೫೬) : ಡಾ. ಎ. ಟಿ. ಪಾಟೀಲ. 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗೆವೆತ (ಹತ್ತನೆಯ ಸ್ಮಂಧ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ) ಕನ್ನೆಡ ಅನುವಾದ ಸಹಿತ (೧೯೮೨) : 
ಅನುವಾದಕೆರು, ಮಹಾವಿದ್ವಾನ್‌ ನುಗ್ಗೆ ಹಳ್ಳಿ ವೆಂಕಟನಾಧಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಪಂಡಿತ 
ರತ್ನಂ ಕೊತ್ತಮಂಗೆಲಂ ವರದಚಾರ್ಯರು. 

ಶ್ರೀ ಮದ್ಭಾಗೆವತವು (೧-೧೦ ಸ್ವಂಧಗಳು) : ದೇವಶಿಖಾಮಣಿ ಅಳಸಿಂಗರಾಚಾರ್ಯ, 
ಶ್ರೀವತ್ಸ ನಿಘಂಟು (೧೯೭೧) : ಸಂ. ಡಾ. ಟಿ. ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲಶಾಸ್ತ್ರೀ. 

ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರ ಕೈತಿಗಳು (೧೯೮೦) : ಸಂ. ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ. 

ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮವ್ವನ ಹಾಡುಗೆಳು (೧೯೮೪) : ಸಂ. ಟಿ, ಎನ್‌, ನಾಗರತ್ನ. 


ತಪ್ಪು 
ಮೊಳಗಿದವಂಬರಲಿ 


ಪರಂಜೀವ 


ಹಂಸನಟ್ಟಿದರೆ 
ಅನಡುಹ (ದ್ವ?) 
ಸುರರ ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯಲಿ 
ಸೂಚಪವು 
ದಿಕ್ಕು?)ಗಳ 
ಪ್ರಸನ್ನ 

ಮುಕಂದ 


ಗೈಹಮೇಧಿ 
ಬರುತಿಹ ವನದಿ 
ಹರಿದಾಸರೆನುತಿಹರು 
ಮುಖ್ಯವು 
ತನಾಕ್ಳತಿ 
ರಜತ್ಮಣಾಶ್ಮ 


ಸೌಂದೆರ್ಯೆಸುರಬಲೇರ(?) 


ಸುಮೃಗ 
[ಚುಚುಂಯಿ] 

ತಾ ಮನೋತ್ಸವದಿ 
[ಘನಗಳಂಜಿ] 
ಶಿಪರೆಲ್ಲರು 

ಪಾತಕ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಬಿಟ್ಟ(ದ್ವ?)ನು 
[ಕಾಶಿ] 
ಕಂಸನಟ್ಟೆದರೆ 
ಅನಡುಹ (ಡ್ವ?) 
ಸುರರಾತನಿಚ್ಛೆಯಲಿ 
ಸೂಚಿಪವು 
ದಿಕ್ಷುಗಳ 

ಪ್ರಪನ್ನೆ 
ಮುಕುಂದ 


ಕೀರ್ತನೆಯ ಸಂಖ್ಯೆ ನುಡಿಸಂಖೈ 


೫ 
೧೩ 
೨೦ 


೪೨ 
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